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PREFACE. 

THE general approbation the fol- 
lowing effay met with on its firft 

publication, having encouraged the au- 
thor to turn his thoughts on that fubjedt 
a fecond time, the whole has been reviled 
with great care, feveral alterations made, 
confiderable additions interfperfed, and 
no pains fpared to re«51ify every miftake, 

J) fupply every defeat, and retrench every 
, fuperfluity, in order to render the per- 

formance ftill more ufeful, by its being 
made, in all refpedts, as complete as pof- 
fible. What feems further neceflary, by 
way of preface, is to give the reader in a 
few words a more particular account of 
this Introduction as it now ftands; which 
is as follows. 

The rules of fyntax here exemplified 
are taken from the Rudiments compofed 
and publifhed by Mr Thomas Ruddiman, 

a 2 being 



PREFACE. iv 
being generally allowed to be the mofi: 
accurate and bed: fyftem of that kind, 
and tiled not only in mod: of the fchools 
in this kingdom, but tranflated into a 
foreign language, and taught in feveral 
places abroad. And as the rules are of 
two kinds, viz. primary or fundamental, 
to which all the red: are reducible ; and 
fecondary or elliptical, which are by far 
the mod numerous; thefe latter rules are 
didinguidied from the former by an ade- 
rilk on the margin. 

To make the young fcholar compre- 
hend the meaning and extent of the 
rules with greater eafe, each of them is 
illudrated with one or more examples of 
condrued Latin; and where it is necef- 
fary, grammatical terms are explained, 
and lids or catalogues of the words be- 
longing to the rules given. To which is 
fubjoined, a pretty large colleflion of ex- 
planatory notes, exhibiting the excep- 
tions, the varieties, the elegant phrafes 
and modes of expredion that occur in 
authors, and pointing out the method 
of fupplying the elliptical condrutdions, 
and reducing them to the primary or 
fundamental rules. Some few of the 

notes 
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notes are exemplified ; the proper time of 
teaching the reft is left to the difcretion 
of the mafter. 

After the notes, follow the exam- 
ples ; which are of two forts. The firft 
go only the length of this mark ; and 
are generally fhorr, being intended pure- 
ly for the exemplification of the rule 
to which they are fubjoined. The fe- 
cond fort, which begin at the forefaid 
mark, are longer ; wherein not only the 
rule to which they are annexed, is ex- 
emplified, but the preceding rules are 
again brought upon the field, in order 
to render them more familiar to the 
mind, and fix them more effectually in 
the memory. 

Most of the examples, whether of 
the firft or fecondfort, are excerpted from 
the Latin authors, being fuch fentences. 
as would admit of a literal tranflationy 
and are adapted to our purpofe with lit- 
tle or no variation. Some of them in- 
deed, for the fake of enriching the ex- 
emplification, are patched or made up> 
of fenrences coupled together; but the 
expreflions, feparately taken, are generally 

a $ claflkal; 



PREFACE. vj' 
c’affical ; and, it is hoped, no great im- 
propriety will be found in the manner of 
their jumStion. 

To the examples are fubjoined on 
each rule a few Englifh exercifes, in- 
tended as another piece of recreation to 
the young 'fludent, as well as a further 
trial of his jtkill. In the examples, the 
Latin words being laid to his hand, he 
needs only, in order to make good La- 
tin, attend to the declenfions, conjuga- 
tions, and rules of fyntax ; whereas, by 
thefe exercifes, he will be obliged to go 
an fearch of vocables, and fo by degrees 
learn to diftinguifh the words that are 
proper for his purpofe, from fuch as are 
not fo. And here I may add, that could 
boys be perfuaded, by a careful ufe of 
their di&aonary, to acquaint themfelves 
thoroughly with the fignification, deriva- 
tion, compofition, and proper ufe of the 
Latin words that occur in the feveral parts 
of their ftudies, they would foon find 
the benefit of it ; their proficiency would 
an this cafe do more than reward their 
pains. To a negleft on this head, is fre- 
quently owing the fmall progrefs boys 
make, and the difficulty they find in 

fpeaking 
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fpeaking and writing Latin; being equal- 
ly puzzled for want of words, and at a 
lofs how to apply them. 

The rules in the rudiments being 
ranged according to the order of the 
parts of fpeech, it was impoffible to ex- 
emplify them in that order, without a 
medley of antecedent and fubfequent 
rules, which by all means was to be a- 
voided; the reader therefore is defired 
to begin with N° 2. then proceed to 
N° 28. from that to N° 45. He next 
turns over to N° 68. 69. 70. 71. 72. 
then to N° 75. 76. and on each of 
thefe rules he is to read till he come to 
this mark ^[, except N° 28. in which he 
is to read only the firft four paragraphs. 
After this he is to return to the beginning 
of the book, and go ftraight on to the 
end, omitting only what was read on the 
above-mentioned rules; and, by proceed- 
ing in this manner, he will find no pofle- 
rior rule anticipated. The Englifh exer- 
cifes too are fo chofen, that they may be 
turned into good Latin, without recourfe 
to any fubfequent rule. 

As the governed words in the exem- 
plification of leveral rules, viz. N°i2. 

21* 



viii PREFACE. 
21. 29. 62. 64. and 73. may be put 
in different cafes, and though, generally 
fpeaking, the Latin will be grammatical 
and good in either of them; yet, to pre- 
vent any doubt that may arife in the 
learner’s mind on this head, and to ena- 
ble him to ufe with certainty the cafe u- 
fed by the author the example is brought 
from, I have given the following mark 
of diftindtion, viz. in N0 12. 21. 62. 
and 64. when the governed word is put 
in the ablative, it has the figure 6 before 
it; and in N0 29. when the governed 
word is to be put in the accufative, it has 
the figure 4 before it. In like manner, 
in N° 73. the governed word has the 
figure 1 or 4 before it, according as it is 
to be put in the nominative or accu- 
fative. But in the exemplification of 
each of thefe fix rules, when the govern- 
ed word has no figure prefixed, it is then 
to be put in the other cafe mentioned in 
the rule. Nor are thele diftin&ive figures 
applied thus in the exemplification of the 
above rules only, but alfo in all the fub- 
fequent places, where thefe ambiguous 
conft'rudtions recur. 

The examples and Englifh exercifes 
contained 
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contained in this Introduction, being of 
a feleCt kind, confifting generally of 
moral, hiftorical, or mythological fen- 
tences, the perufal of them will accord- 
ingly be attended with peculiar advan- 
tages. The firft fort have a natural 
tendency to form and difpofe the mind 
to virtue, and to produce fuch impredions 
as will influence the temper and beha- 
viour of youth, not while at fchool on- 
ly, but through the whole courfe of their 
life. By the ufe of the fecond and 
third fort, boys will acquire a flock of 
ancient hiftory and mythology, and fo 
get acquainted in fome meafure with the 
Roman writers before they begin to 
read them. 

To the IntroduClion is fubjoined an 
Epitome of Ancient Hiftory, containing 
a fuccinCt account of the moft memo- 
rable tranfaClions and events that oc- 
cur from the creation to the birth of 
Christ. And whereas feveral things 
fufpe&ed of fiClion or romance, efpe- 
cially with refpeCt to the Aflyrian and 
Babylonian monarchies, were, in com- 
pliance with the commonly-received o- 
pinion, admitted into the firft; edition ; 

thefe 
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thefe are now either thrown out, or ta- 
ken notice of as fabulous, and the ac- 
counts that by the beft judges are e- 
fteemed genuine, introduced. Thefe 
alterations, it is hoped, will render this 
epitome more perfedf, and confequent- 
ly a fitter fyftem for initiating youth in 
the ufeful ftudy of hiftory: and to make 
it anfwer this purpofe in the eafieft 
manner, a proper collection of Queftions, 
adapted to the feveral parts of the An- 
cient Hiftory, is annexed; as alfo an In- 
dex, more full and better digefted than in 
the firft edition. And as the Latin of 
this epitome is, for moft part, taken 
from an hiftorian much admired for 
concifenefs, delicacy, and purity of lan- 
guage, it will ferve to exercife, and im- 
prove the learner, not barely in the 
knowledge of grammar, but even in the 
elegance and beauties of the Latin 
tongue. The chronology here ufed is 
the fame with that adopted by the wri- 
ters of the Univerfal Hiftory. Several 
chronological miftakes, which had efca- 
ped obfervation in the firft edition, are 
here rectified. 

I Shall conclude with the follow- 
ing 
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ing certification to interlopers,That though 
foon after this Introduction was firft pu- 
bllfhed, a fpurious edition came abroad, 
which neither the author, nor the gen- 
tlemen concerned in the firft impreffion, 
have hitherto taken much notice of; 
yet they are refolved to be on their 
guard for the future againfl all fuch 
piratical practices, and will not fail to 
profecute offenders of that kind. It is 
therefore hoped that no perfon in time 
coming will be fo wicked as to attempt, 
by any fraudulent method, to rob the 
author or editors of their juft property, 
nor fo foolifh as to incur the penalties 
prefcribed by law. 

J. M. 



ERRATUM. 
The paragraph on p. 78. which begins. It is a com* mendable thing, ought to ftand on p. 103. immediately be. fore the Engliih exercifes. 



A N ^ 

INTRODUCTION 

T O 

LATIN SYNTAX. 

SYNTAX is the right or- dering of words in fpeech. 
Its parts are two, concord and government. Concord is when one word a- grees with another in fome ac- cidents. 
Government is when a word governs a certain cafe. 

ST2VT AX IS eft retla vocum in oratione com- pofitio. Ejus fartes funt due, concordantiarr regimen. Concordantia eji quan- 
do una diflio concordat cum altera in quibufdam accidentibus. Regimen tjl quandi diiiio regit certum cajum. 
******** ******** 

I. Of CONCORD. 
O N C O R D is fourfold. 

<. Of an adjeflive with a fubftantive. 2. Of a verb with a nomina- tive. 3. Of a relative with an an- tecedent. 4. Of a fubftantive with a fub- ftantive. RULE 

I. De CONCOR- DANTIA. 
Concord an- ti a eji quadra- plex. I. AdjeBivi cum fub- fantivo. z. Verbi cum nomina- tive. 3. Relativi cum ante- cedente. 4. Sulflantivi cum fub- fiantivo. A RE- 
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RULE I. REGULAR 

An adjective adject/. 
'agrees with a fub-. / \ VU M con. 

ftantive, in gender, num- cor dal cum fubjlanti- 
ber, and cafe. vot ingenere^numero^ 

et cafu. 
Fleeting years Aide away. Sluggilh old age approaches. Time paft never returns. 
We all hallen to one end. 

Fugaces ami labuntur. Tarda feneQa fubit. Tempus frateritum nun- quant revertitur. Nos omnes met am prope- " ramus ad unam. 
Note i. The fubftantive is fometimes underrtood; and in this cafe, the adjeftive takes the gender of the fupgrcfled fiibftamive; as, per imi-.ortnks; ft. Dess. La'orare tertiana-, flip, fekri. Paucii te volo; nempe verbis. Trijie lupus fiabulis \ ftp negolium. Omnia fenefcunt; fop. ntgotia. This laft ftbftamivc is ftldoin itxprefled; and its uftal fign in Eng'.ift is the word lki ;g or things. Note 2. Adjetfives are often put fubfiantively, or uftd in a ftbftan. live ftnft; and may then have other adjectives agreeing with them; as, Virg. Fortunate fiaex. Cic. Amicus certus. And ftmetimes fubftantives fteni to be uftd in an adjeftive fenfe; as, Virg. Populum late regem, for rvgnantem. Cic. Vithr exercitus. Ovid Dardanides metres. Note 3. An adjeflive joined with two fubftantives of different gen- ders generally agrees with that chiefly or principally fpnke of; as, Plin. Oppiaum Pxjlum, Giueeis Pofidonia appellatum. The adjective however fometimes, neglefling t.he principal ful ftantive, agrees with the neared; as, Cic. Non omnts error Jiuilitia'eJi diceridd. But if the principal fub- ftantive be the prope* name of a man or woman, the adjeftive always agrees with it; as, Vopift, Bonojus Imperator amphora dill its eji; not llitta. Juft. Semiramis puertjfe credita ejl-, not credit us. 
The good boy learns, the naughty hoys play ; the fwift horfe conquers, the flow Kories are overcome. Proud men do fall, but bum- ble men (hall be exalted ; high towers fall, whilft l<?w cottages itand. 

Bonus puer difeo, bna- lus puer ludo ; celer equus •vinco, tardus equus wnco. 
Super bus homo c ado, fed modejius homo proojeho; al- ius turris cido, dum bu- m ilis cafa f,o. Nojlir Our 
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Our mafler comes, let us Uifitr fr^rcef/or w read, the idle boys (hall be beat- nio, lego ego, ignavus pa- en, my books were torn, thy er a?do, mens liber lace- brothers were commended. ro, tuus frater laudo. Note i. We always rufh up- Nitor in le/i/us ftm- on a thing forbidden, and we per.cupioquenegatus.Con- covet things denied. Letusde- terr.m bumanus, cumfpec- fpife earthly things, when we to caelcflis. contemplate heavenly things. f A fmall fpark n'eglefted Parvus fcintilla eon- 

often raifes a great conflagra- temptus ftpe excito ma- tion ; fo after Sylla had fettled gnus incendium-, fie cum the commonwealth new wars Sylla compono rejpub/ica broke out. novum helium exardeo. The general triumphed moft Imperator ttiumpbo fplendidly in a golden chariot magnificent'er in aureus with his Ion, two princes were currus cumjHiusfuusrduo led before his chariot; many princeps duco ante currus; kings came to this fight. multus rex venio ad bic fpeSaculum. Caefar returning from Gaul Gafar rediens e Gallia began to demand another con- coepi depofeo alter confula- fullhip, but he was ordered to tus, fed juleo dimitto ex- difband his army and return to ercitus et redeo ad urbs: town : for which injury he came propter qui injuria venio from Ariminum, where he had ah Ariminum, ubi habeo his foldiers drawn together, a- miles congregatus, adver- gainft his country with an army. Jus patria cum exercitus. Caefar prevailed ; he was after- Cajar vinco •, pojiea in- wards murdered. Death devours terficio. Mors ievoro fl- ail things. mtiis. 
Diligmce overcomes all difficulties. Delays often ruin the befl in- figns. Shame attends unlawful pleafures. One bad iheep infefls a whole flock. Induftry keeps the mind clear, and the body healthful. Profperity gains friends, and adverfity tries them. Where no law is, there is no tranfgreflion. Vanity makes beauty contemptible. God fees all 
When men neglcft God, they negleft their own fafety; they pro- cure their own ruin; they fly from their pun happinefs; they puiftie their own mifery; and make hafle to be undone. 

A a RULE 
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RULE II. 

2. A VERB agrees with 
j[~\ the nominative be- 

fore it in number and per- 
fon. 

REG. II. 
VERBUM con- 

cordat cum no- 
minativo ante fe in 
numero et perfona. 

I read. Thou writeft. He ftudies. The girl fings. We teach. Ye hear. They learn. The boys are praifed. 

■/ u Jcnbis. lUe Jiudet. Puella canlt. Hos docemus. Vos auditis. JIU difeunt. Pueri laudantur. 
Note 1. Ego and Nos are the firft perlon, TV and Vos the iccond, and all other nouns are the third perfon. Here obterve, that a nominative of the firft and fecond peilon is feldom exprefied, being always known by the verb. Note 2. This rule refpefts only the indicative, fubjunftive, and imperative. The infinitive has indeed Ibmetimes a nominative before it; but then caf it or aeperunt is underftood; as, Virg. JEntas hums- ris abfeiadere vejiem, fc. etc pit. Ter. Onwes mvidcrc mibi, ft. cur- peru.tt. Or we may foppofe, as is ufuallydone in this cafe, that the in- finitive is put for the imperfefl of the indicative^ via. abfeindcre for ab- feindebat, and inviderc for ivvidebant. 
I call, thou doll anfwer, he taught, we did ftudy, ye have given, they have received. I had gone, thou hadft come, he had lent, we will touch, ye fhall tafte, they will drink. Do thou go on, let him make hafte, let us prepare, proceed ye, let them return. 1 am accufed, thou art bla- med, he was praifed, we were condemned, ye will be difmifT- ed, they lhall be punilhed. 
Be thou joined, let him be feparated,' 

Ego l oco, tu re/pendeoy ille doceo, ego Jludto, tu do, Hit aceipio* 
mitto, ego tango, tu gu- Jlo, ille bibo. Ptrgo tu, ftfiisto ille, paro ego, progredior tu, redeo ille. Ego accufo, tu culpo, tile laudo, ego condemno, tu dimitto, ille punio. 

Jungo tu, feparo ille, trudiO 
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feparated, let us be inftrufted, erudio ego, exalto tu} •vi- 
be ye exalted, let them be dif- tupero Hie. graced. The cock crows, the goofe Galius canto, anfer gla- did cackle, the parrot fpoke, cito, pfittachus loquor, p\- the magpies had chattered, ra- ca garrio, corvus crocito, yens will croke, let-hens cluck, gallina pipo. The dog barks, the flieep did Cassis latro, ovis lalq, bleat, the hog hath grunted, fus grunnso, equus hinni-j, the horfes had neighed, afles ajinus rudo, leo rugio, bos will bray, let lions roar, oxen mugio, luptss uluht. will bellow, wolves will howl. Virtue is praifed, vice was Virtus laudo, •vitium Ihunned, honour was fought, •vito, botsos qutero, divi- riches were acquired, the boys the paro, puer di/co, emo will learn, let books be bought, liber, Petros ajjirmo, quit Peter affirms, who will deny ? nego? The men did ffiout, the bat- Homo clamo, prcelium tie was joined, the arrows fly, committo, jdtitta •volo, the fwords are drawn, the fol- gladius dijinngo, miles diets have fought, the horfes pugno, equus capio, boJUs are taken, the enemy will be fugo-, •venio •viiioria,-pax routed,, let vidlory come, peace pcto. will be fought. HI In the mean time all Interea omnis Gracia Greece being divided into two dhvifus in duo pars, con- parties, turned their arms from merto arma ab externus foreign wars, as it were upon helium, melut in •vifcus their own bowels: wherefore Juus: igitur duo corpusfio two bodies are made out of, one deunuspopulus. et milesdi- people, and the foldiers are di- •vido in duo hojiilis exerci- vided into two hoftile armies. tus. After the battle no woman Podpralium nullus m'u- lamented her loft hulband ; all Her Jieo amijjus conjux \ 0- lamented their own hap, be- mnis doleo fuus •vicis, quod caufe they had not fallen for ipfe non cado propatria-, their country ; all received the oranis excipiojautius, euro wounded, drefted their wounds, <vulnus, reficio lajjus, 0- refrelhed the fatigued, and they mnijque magis lisgeo publi- ajl more lamented'the public cus quampnojatusfortuna. than their private fortune. For Ob hie mereor laus. thefe things they deferve praife. 

A 3 G-d 
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God made the world, and all things in it; he created the light, an d formed darknefs; in him we live and move ; if he look on the earth, it trembles; if he touch the hills, they fmoke: I will blefs my God, while 1 live; be alone doth wondrous works, praiie ye the Lord. 

ANNOTATIONES. 
3. Subftantive verbs, 1. Verh'afiit>Jlan- 

verbs of naming and ge- tivay •vocandi tt ge- 
fture, have a nominative Jlus, habent utrinqus 
both before and after them nominaUvum ad ean- 
belonging to the fame demrempertinentem. 
thing. 
I am a fcholar. Thou wilt become a poet. Diogenes was called a philofo- pher. We are efteemed wife men. She walks as a queen. The foldiers fleep fecure. 

Ego fktn difcifulus. *7 a fits fotta. Diogenes apfeilalatur phi- lofophus. Nos exijiimamur fapientes. Ilia incedit regina. Miiitu dormiunt fecuru 
1. Subftantive veibs are, fum, fio, forcm, and exijio. 
2. Verbs of naming are thefe paffives, appellor, dicer, •vocor, nominar, nuncupor ; to which add, •videor, exijlimor, cen/eor, babeor, creor, conjiitucr, faint or, dejrgnor, cogncjcor, agnofcor, inventor, reperior, &c. 3. Verbs of gefture are, e«, incedo, venio, culo, fio, ja- eeo, fedeo, evado, fugio, dormio, fomnio, tnaneo, &c. 
liote x. The nominative after theft verbs is frequently an adjeflive, which agrees with the nominative before them as its fubftantive, in gen- der, number, and caft, or feme other lobllantive is underflood. 7S7olf 2. Any verb may have a nominative after ir, when it belongs to the fame thing with the nominative before it; as, C\c* dudivi hoc fuer. Id. Sdpitns nihil facit invilus. ATt/e 3. When a verb comes betwixt two nominatives of different numbers, it ufually takes the number of thefltfl; as, Ter. Dos efl decern talcnta. Ovid. 0£d lapis fiunt. But forretimes it takes the num- ber of the lafl ; as, Ter. simautium ir« anioris integrate cji. Luc. Sanguis e: ent lucrymf. 

i. The 
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1. The lion is king among the wild beafts, the afli is the faireft tree in the woods, and the fir in the lofty mountains. Patience often offended be- comes fury, and generals af- ter vi&ory are fometimes ty- rants. 2. Virtue is often called vice, vice too is often called virtue, and poverty is fometimes rec- koned a difgrace. 
Varro was efteemed a learn- ed man, Cicero was account- ed eloquent, Arrftides was call- ed juft, Pompey was named great. 3. The boy fits porter before the gate, the fervants walk on foot, the mailer flays alone, the foldiers come up in arms. 

Leo fum rex inter fera% fraxinm fum pulcher ar- ias in Jyhia, et abies in altus mens. Patientia fape lafus Jio furor, et dux ex viflo- rin interdum exijio tjran- 
Virtus fitpe <voco mi- lium, mitium quoque fape appello mirtus, et pauper- tas nonnunquam ctnjeo op- probrium. Varro exijlimo doilus mir, Cicero habeo difertus, Arif ides dico jujius, Pom- peius nomino magnus. 
Puer fedeo janitor an- te fores, famulus incedo pedes, berus maneo folus, miles menio armatus. 

Beauty is a fair but fading Bower. Virtue is its own reward, and envy is its own punifhment. Religion is the greatcfl wifilom, honefiy is the heft policy, and temperance is the heft phyfic. Quarrtifome perfons aie milchievoes companions. A falfe fiicnd will be the moll dangerous enemy. Fraud in childhood will become knavery in manhood. The fpring is a plealant time; for nature then feems to be renewed, the trees begin to fprout, and the gardens bring forth herbs and flpwers; thele are all Tweet things.. 

4. The infinitive mood 
has an accufative before 
it. 

2. Infinitivus mo- 
dus accujativum an- 
te fe habet. 

I am glad that you are well. Gaudeo te malere. 1 confefs that I have finned. Fateor me peccdjfe. 
Note 1. The word that betwixt two Englifii verbs is the ufual lign •f this cooftruaioo. Note 
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Note 2. The accufative may be turned into the nominative wiih quod or ut. Thus, inftead of gauJco te valere, we may fiy, gaudco quod tu valeas; and inftead of opus eft It feirt, wc may fay, opus eft ut ftias. Note^. The aceufatives me, fe, it!am, as alfo the infinitive ejfe or futile, are frequently fnpprefled; as, Virg. Rtddere pojpi negibat, 1c. fc ptjfe. Cic. Exercitum cxfum eoguovi, fc. fuiffe ceefum. 
I wonder that your brother does not write to me, I cannot believe that he is well. Silius boafted that his foldiers had perfifted in obedience, when others had lapfed into fe- dition. When Caefar heard that the Helvetii were in arms, and that they defigned to make their way through his province, he made hafte to be gone from Rome, and came very fpeedily to Geneva. The ambaffadors complained that they were flighted, and took it ill that they were ordered to depart from the city; but the king declared that he would rec- kon them for enemies, unlefs they went off at the day ap- pointed. Hiftorians tell, that Philip was flain by a young man, as he was going to the public games, and many believe that Alexander had encouraged him to fo great a crime. The young man was called Paufanias. 

Miror tuus frater non fcribo ad ego, non p 'Jfum credo is evaleo. 
Silius jado fuus miles duro in obfequium, cum a' lius prolabor ad feditio. 
Cum Ceefar audio Hel- wetii fum in arma, et is Jlatuo fatio iter per pro* •vincia fuus, mature pro- ficifcor a Roma, et mtnio celeriter ad Geneva. 
Legatus queror fui neg- ligo, et agrefero fui ju- beo difeedo ab urbs; at 

rex denuncio Jui habeo is pro hqftis, nifi projkifeor ad dies Jlatutus. 

Hijloricus narro, Phi- lippus obtrunco ab adolef- cens, cum eo ad Indus pu- blicus, et multus credo A- lexander impello is ad tan- tus facinus. Adolejcens voco Paufanias. 
Young men hope that they (hall live long; but they ought to re- member, that they were fent into this world, as into a lodging, pot as into a home, and that they will foot) he called hence. Whilft Ctefar was in Hither Gaul in winter-quarters, frequent reports were brought to him, that all the Belg® bad conlpired againft the Ro- man people. 5, ESSE 
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5. ESSE hath the fame 3. ESSE babet 

cafe after it that it hath emdem cafum poji fe 
before it. quem ante fe. 

Or more generally thus. 
The infinitive of a fubftantive verb, verbs of naming or gefture, takes the fame cafe after it that it had before it. 

Peter defires to be a learned man. Thou loves to be called father. He would have himfelf made general. We fee that the old man walks 
ilraight. 

Petrus cupit ejfe vir doc- tus. Tu amas did pater. Vult fe creari ducem. 
VidemusJenem incedere rec- tum. 

Tfole 1. The noon after theft infinitives is frequently an adjcOive, which either agrees with the fubflantivc before them, or has feme other fubfiantive underrtood. iVi/e 2. When a verb that governs the dative, fuch as licit, expe- iit, datur, comedo, and the like, comes before theft infinites, the caft after them is commonly the dative, but fometimes the accufativej as, JV»n datur omnibus efe nobilitus et opulentis ; fed licet omnibus ejfe bonis, Ji vclint. Ter. Expedit vobis ejje bonas. Cic. Liceat ejfe niiferos. Which may be fupplied thus: Expedit vobis vos ejfe bonas. Liceat vobis vos ejfe mi/eros. Note 3. When a verb that governs the acculative, faih as aio% refe- ro, puto, nefcio, and the like, comes before the infinitive e^e, the caft after it in profe authors is always the accufative; but the poets fbme- times, in imitation of the Greeks, omitting the pronoun me, te, or Jet uft the nominative; as, Ovid. Quia retulit Ajax ejfe Jovis prouepas. Hot. Vxor inviffi Jtvis ejfe nefeis. Id. Patient vocari Ciefar'n ultor. And Virg. Scnfit medios delapfus in boJte\; i. e. Senftt ejfe dclapfus. in. Head oi fenftfe ejfe ddapfum. Note 4. This rule icfpedfs only the nominative, dative, and accuft- tive, and is not to be extended to the genitive or ablative; for we do not fay, Interejt Ciaronis ejfe doquentis ■, but Inlerejl Ckeronis tjfe eh- fuentem. 
The old Perfiansbelieved that Fetus Perfa credo fol the fun was God. fum Deus. 
The nymph complained that Nymphadoleofuusbra- 

her chium 
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her arms .were become long boughs If thou defireft to be a goo'd man, praflife charity and other virtues. Empedocles affefted to be e- fieemed an immortal god. No man ought to be called happy before death. Thou art become an old wife, yet thou affe&s to be thought a beauty. Antigonus orders himfelf to be called king by the people, Ptolemy alfo is fty'ed king by the army. Such a ftupidity feized Vitel- lius, that if others Had not re- membered that he was empe- ror, he himfelf would have for- got. 

cbium fio longus ramus. 
Si tu volo Jum bonus fir, colo charitas aliufque 

•virtus. Empedocles cupio bales immortalis Deuj. Nemo debeo dico beat us ante obit us. Tu Jio anus, tarr.en <vo~ lo video formofus. 
Antigonus jubeo fui ap. pello rex a populus, Pso- lemteus quoque cognomina rex ab exercitus. Tatitus torpedo inva- do VitelliuSy ut, ji c^ter Sion mernini is Jum prin- ceps, ip/e obli-vijcor. 

If you would be happy, fear God, and live according to nature. A wife man may be thought to be a fool, if he talk too much ; and a fool may bo efteemed a wife roan, if he holds his tongue: A man is known by his talk, and filenct is often great prudence. 

RULE III. 
* 6. r| ^ H E RELA- 

1 TIVE qui, 
qiee, quod, agrees with the 
antecedent in gender and 
number. 

REG. III. 
ELATIVUM 

 _qui,quae, quod, 
concordat cum antece- 
dent e in genere et nu- 
tnero. 

R' 

The man is wife who fpeaks little. 
Vir fapit qui pauca loqui- tur. 

A N- 
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A N N O T A T I O N E S. 

7. If no nominative 1. Si nuttus in- 
comes between the relative terveniat nominati- 
and the verb, the relative far inter relativum 
fhall be the nominative to etverlum, relativim 
the verb. erit verbo nominali- 

vus. 
The covetous man, who always wants, cannot be rich. 

8. But if a nominative 
comes between the rela- 
tive and the verb, the re- 
lative fb.all be of that cafe, 
which the verb or noun 
following, or the prepo- 
fition going before, ufe 
to govern. 

God, who governs the world, and by whom ah things were created, is a fpirit, whom no man hath feen, or can fee. 

Avarus, qui femper egtt, non potejl tj[e dives. 
2. At ft inlerve- 

niat nominativus in- 
ter relativum e' ver- 
bunt, relativum erit 
ejus cafus quern ver- 
bum aut nomen fe~ 
quens, vel -pr<epofitio 
precedent, regere Jo- 
lent. 
Deus, qui gubernat tnun- dum, et a quo omnia creabantur, tji fpiriius, quern nemo vidit, aut videre potejl. 

Note U The antecedent is commonly tome fiibftantive noun, either exprefled or underflood, that goes before the relative, and is again un- derftood to, or fbmetimes repeated along with the relative, as it'- fub- ftantive; as, cave voluptatem, qnx ejl pt/iis ; i. e. cave -voluptotem, qutp voluptas eft peftis. Csefi Krant qmnino itinera duo, quibns itineribus do- mo exire popnt. And here oblerve/that the antecedent is fometimes omitted in its proper place, and only expreffed along with the relative; as, Ter. Popuh ut plaierent quasf cijfet fabulas-, for fabuU, quasfabu. las. Ovid. Sub qua nunc recubas arbore, virga furl; for ar. or, tub qua arbore. Vtrg. Vtbem, quant Jlatuo, veftra cjl-, for urbs, quant urbem, Jcc. Note 2. An infinitive a fentence fometimes fupplies the p’ar 
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of a nominative to a verb, of a fiibjun£five to an adjeflive, of an an> tecedent to a relative; and in this cafe the verb is the third perlbn, the adjettive and relative are put in the neuter gender; as, 
To excel in knowledge is reckoned a In fcicntia exctlkre pukhrum fine thing. putatur. Peter is a learned man, which no body Petrus eft vir ebRus, quod ne- denies. mo ntgat. 

N'ote 3. The perfbn of the relative is always the ft me with that of its antecedent; as, Ego qui doceo; tu qui difcis; leftio qua docetur. The realbn is plain, namely, the antecedent, which is fuppofed to be repeated along with the relative, is the true nominative to the verb ; thu% Ego qui doceo, when fupplied, is Ego qui ego doceo, &c. Note 4. When the relative comes betwixt two fubftintives of difc. ferent genders, il-fometimes, though more rarely, agrees with the lad; as, Cic- A1tim.1l quim vocamus bominem. Note f. The antecedent is (bmetimes couched or included in the pofleflive pronoun; as, Ter. Omna laudari fortunes meas, <jui baberem gnalum tali ioge th praditum. Note 6. The relative fbmetimes, in (lead of taking the gender of the antecedent, takes the gender offome fynonymous word fnpprtiled; as, Sail. Earum rerum, qua prima mortals dicunt; fc rtegO'ia. Note 7. The interrogatives, or indefinites, qual'n, quant us, quotas, quotuplex, &c. fometimes obferve the conftruflion of the relative q ,tf qua, quod-, as, Ovid. Facies non omnibus una, nec diverfa tamcn: qua- iem decet ejfe fororum. 
Annibal, who had made trial of the Roman courage, denied that the Romans could be con- quered "but in Italy. Caefar firft conquered the Hel- vetii, who are now called the Sequani, after that he fubdued all Gaul, that is betwixt the Alps and the Britilh ocean. Many find fault with crimes which they will not forfake : but let us purfue virtue, in which true glory confifts; for gold, which is fo eagerly fought after by men, often hurts. They are good boys whom glory encourages, and com- mendation delights, they will 

become excellent men. 

Annibal, qui lento Ro- manus •virtus, nego Roma- nus pojjum opprimo niji in Italia. Ccc/ar prime vinco Hel- •vetii, qui nunc appello Se- quani, deinde domo omnij Gallia, qui fum inter Alpet et oceanus Britannicus. Multus corripio crimen qui nolo linquo : fed ego colo mirtus, in qui <verut decus fump ftius ; mm au- rum, qui tarn cupide peto ab homo,frpe noceo. lilt fum bonus puer qui gloria excito, et laus de- leilo, fo egregius vir. 
The XJrbf 
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The city which Romulus built was called Rome, the in- habitants were named Romans, and were defervedly efteemed very brave men. Note 2. To read and not to underftand is to negleS, to fow and not to reap is to lofe your labour. Not to know what happened before thou wert born, is to be always a child. To fee is pleafant, but to dif- cover truth, is more pleafant; philofophy, therefore, which fearches for truth, is a moft no- ble ftudy. To fly when our country is invaded is bafe ; let us therefore fight valiantly ; to die for one’s country is fweet and glorious. 
Men often purfue pleafure, which is a pernicious thing ; but 

do thou feek after true glory, which is a commendable thing. To know one’s felf is the firft flep toward wifdom ; which, as it is a very hard thing, fo it is a very ufeful thing. 

Ur is qui Romulus con- do <voco Roma, incola no- mino Romanus, et merito habeo forth <vir. 
Lego et non intelligo Jum negligo, fero el non meto fum perdo opera, 
Nefcio quid aceido an- tiquum nafcor fum, femper fum puer. Video fum jucundus, fed invenio veritas fum jucundus; philofophia, i- gitur, qui inmejligo veri- 

tas, fum bonefus ftudium. Fugio cum patria nofer oppugno fum turpis ; pug- no igitur frenue ; moricr pro patria fum dulcis et decor us. Homo facpe feflor vo- luptas, qui fum pernicio- fus ; fed tu qutero ojerus gloria, qui fumlaudabilis, No/co fui ipfe Jum pri- mus grad us ad fcp:e>. tia ; qui, ut Cum dijfcilisy ita fum utilise 
If thy foul thirtieth foi honour, if thy ear loveth prsift, raite thy- felf from the dull, of which thou art made, and afpire after fome- thing that is great and good. The oak, which now fprcadeth its branches towards heaven, was once but an acorn. To go to fehool and not to learn, is to trifle; and to go to church and not to hear, is to profane that facred place: but to make advances in knowledge and wifdom, is an excellent thing. 
9. Two or more fub- 3. Duovel plura 

ftantives Angular coupled Jubflantivafmgularia 
together with a conjunc- conjunfiione [et, ac, 

tion B atque. 
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tion ac, atque, &c.] 
have a verb, adjective, or 
relative plural. 

atque, &V.] copula- 
ta, habent verlum, 
adjeftivum, vel rela- 
tivum plurale. 

Cyras and Alexander, wlio fub- dued Afia, are renowned a- mong all nations. 
Cyrus et Alexander, qui domuerunt AJiam, futit inclyti apud twines gen- tes. 

Note l. If the fingular fubftantives be nominatives, and of different ; perfbns, the plural verb will agree with the more worthy pertbn ; that | is, with the firfl perfbn rather than the ftcond, and wjth the lecond rather than the third; as, 
If yon and Tullia are well, I and Ci- Si It et TuUia valetis, ego et cero are well. Cicero valemus. 

Note 2. If the fingular fubfiantives are of different genders, and fignify pcrfofis, the adjeftive or relative plural will take the more wor- ' thy gender; that is, the mafculine rather than the feminine or neuter. But if all or any of the fingular fubfiantives fignify things without life, the adjeft.ve or relative plural is generally put in the neuter gender; 
My father and mother, who are now Pater et mater, qui nunc funt dead, were very pious. mortui, event valde pii. Riches, honour, and glory, are fet be- Divine, deeus, gloria in ocu- fore your eyes. Its fita funt. 

It is uncertain whether the feminine of perfons be more worthy than the neuter; for grammarians, having no authority to determine them, are not agreed, whether we ought to fay, Lucretia et ejus mancipittm fuerunt cafe o~ cafia. Note 3. A fingular nominative, with an ablative governed by cum, Ibmetimes takes a plural verb or adjedtive; as, Viig. Qairinus cum fra- irc jura dabnnt. Hirt. B. Afr. Juba cum Labieno capti in potefatem Cefaris venerunt. Hygin. Cadmus cum uxore in dracones funt con- ■verft. Note 4. The conjunflion is fometimes fupprefled; as, Ter. Dum Ctas, met us, magifer prohibebant. Note $. The verb or adjeflive, neglefting this rule, often agrees with the neareft nominative or fubflantive ; as, Cic. Et ego et Cicero meus flagitabit. Pint. Mare rubrum et tolus orientis ocear.us refertus efl fyl- ■vis. Virg. Sains et rege recepto. Ibid. Omnia tuta vidcs, clajfem fo- lio fjue receptos. 'Note 6. CollcHives, which are fubfiantives fignifying many in the fingular number ; fuch as, multitudo, pars, familia, civitas, gens, po- lulus, &c. take fometimes plural verbs or adjeflives, and the adjec- tive 



to LATIN SYNTAX. 15 
live frequently, inflead of taking the gender of the coltedive, takes that which the fenfe dire£fs to; as, Caef JMullitudo convenerant. Sall.JVIa- gna pars vulnerati cut ecciji fun’. Id. Famiha quorum, &c. Note 7. The reafbn of this rule is, becaufe two or more fingulars are equivalent to a plural; thus, Ego et tu is the fame as hcs; ta et :ile the fame as vos; Petrus et Joannes the fame as Mi, See. 

In the firfl: battle Brutus and Aruns killed one another, yet the Romans came off vi&orious. 
Cato and Cicero were wife and learned ; they loved their country, and all thofe that lo- ved and defended it. Hamilcar, Annibal, and Af- drubal, who carried on a war againft the Romans, were very Ikilful generals. Homer, Virgil, and Horace, whom the ancients admired, are juftly efteemed moll excel- lent poets. Note 1. I and you went into the garden, where you and my brother read Terence, whillt I and the fervant were gathering flowers. . A'o/e 2. The man and the woman, whom I and you faw yefterday, are dead to day, and will be buried to-morrow. Honour, praife, and glory are valued and fought after by good men ; but laws, faith, and the gods* themfelves are tram- pled on by the wicked. After the greateft jollity and wantonnefs, which a long quiet had produced, all on a fudden, 

confternation and forrow over- fpread the city ; but the night 
and 

In primus fugna Bru- tus et Aruns ouido fui in- •vicem, tamers Romanus recedo •viAor. Cato et Cicero fuin fa- piens et doSus ; amo pa • tria, et cmnis is qui amo et dtfendo is. Hamilcar, Annilal, ac Afdrubal, qui gero lellum adverfus Romanus, funs peritus dux. Homcrus, Virgilius, at- que Horatius, qui n-etus admiror, merit 0 exijlimo bonus poeta. Ego et tu eo in hortus, uli tu et meus frater lego Terentius, dum ego et fa- mulus carpo fos. 
Vir et femina, qui ego et tu video beri, fum mor- tuus hodie, et fepelio eras. 
Honos, laus, et decus fum aflimatus et quafitus a bonus vir ; fed jus, Ji- des, et deus ipfe fum cal- culus ah improbus. Ex fummus latitia at- que lajcivia, qui diutur- nus quies pario, repente metus alque mceror inva- do civitaf 5 fed nox et B 2 pradse 
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and the plunder retarded the e- preeda rmoratus fum hi- nemy. fth, 

A contented mind and a good confcience will make a man happy in all conditions, but dcftruttion cometh upon the wicked man as a whirl- wind; (hame and repentance delcend wiih him to the grave. Auguftus writing to Tiberius hath theft words: If we (hail hear that you are fickly, I and your mother will die. The man-ftivant and maid, who da their duty carefully, are to be commended and rewarded. 
❖***^*<H^****H^**«-b***********<H-** 

RULE IV. REG. IV. 10. Q U B S T A N- r^UBSTJNTI. 
^3 T I V E S fig- ^ ^ eandtm rem nifying the fame thing a-, fignificantia cafu con- 

gree in cafe. cordant. 
Julius Ctefar, the firft Roman Julius Cetfar, primus Ro- emperor, was an excellent manus imferator, fuit orator. eximius orator. 

Note i. This concord is called efpcjitbti, aud it is not necefary that the fubflantives agree in gender, number, or perfon. The conflruftion, ftriftly fpeaking, is elliptical, and may be fupplied by the obfolete par- ticiple eus, or by qui eft, qui rocatur, or the like; as, slnua foror, i. c. sIwm ens foror, or quit eft forer. Note 2. When a plural appellative is put in appofition with two or more proper names of different genders, the appellative muff be of the more worthy gender; as, Liv. Ad Ptolemxum Clcopatramque reges lc~ gati mijft, not refines. Here nges denotes beth regem and reginam. Note 3. The latter fubflantive is fometimes put iu the genitive; as, Cic. In oppido AnticchU. Virg- Ami.is Eridani. Note 4. A daufe or ftntcnce fometimes fuppties the place of one of the fubflanlives; as, Quinft. Cogitet oratorem inftitui, rem arduam. 
The Iheep, innocent crea- tures, are often torn and devour- ed by the furious ravenous wild bealls, the wolves. Whilft thefe things are doing 

at the Hellefpont, Eerdiccas is flain 

OviSf innoxius animal, Jape dilacero et de-voro a rabidus rapax /era, lu- pus. Dum hie gero apud Hellejpontus, Perdiccas m- terjicio 
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/lain at the river Nile by Seleu- terficio apud flumm Ni/ut cus and Antigonus. a Seleucus et Antigonvs. They fay that Marcus Tullius Aio Marcus Tullius Cl- Cicero, the orator, was a very cero, orator, futn magnus great philofopher; he fent his philofipbus; nut to Jilius fon Marcus to the city Athens Marcus ad urbs Atbtrue 
to attend Cratippus, a very fa- ut audio Cratippus, cele- mous teacher, and be educated her dodlor, et inftituo ab by him. is. In the mean time Afdrubal Interea AJdrubalet ccl- and his colleague, who had lega, qui remaneo in Hi~ continued in Spain with a great Jpania cum magnus exerci- army, are conquered by the tus, <vinco a duo Scipic, two Scipios, the Roman gene- Romanus dux. rals. ' 

Our Lord Jefts Chrift, the only faviour, came into the world, that fie tnighr redeem finners from fin, death, and deftruftion, and that they who fhould believe in his name, might not perifli, but have eter- nal life. Demofthenes, the orator, that he might route his fellow citizens, the Athenians,' to war againfl Alexander, brought a man into the aflem- bly, who aihtmed, that he had been wounded in a battle, in which Philip the King was flain. 
APPEND! X. 

To thefe four concords fome add a fifth, viz. that of the refponftve with the interrog’.tive in cafe; as, Qvis gubercet mundum? Dens- Cu- jus cs-? Amphitruonis. Cut dedifti librum? Petro. Quid mcritus es? Cfticcm. Quo cares ? Libro. But this, ftriftly fpcakmg, is no con- cord ; for the refponfive does not depend upon the interrogative, but upon the verb, ot (ome word joined with it, which is generally fup- prefled in the anfwer, and may be fupplied thus : Quit gubernat mun~ dum ? Deus gubernat mundum. Cujuses? Sum fervus Ampbitru-mis. Cui dedijti librum? Dedi librum Petro, &c. And if the word on which the anfiver depends, requite a different conftruftion, this concord does not take place; as, Quanti empt/e? ORuJJibut Cujus cjl liber ? Meus. Cuja interejl Deo parere ? Omnium bominum, See. 

IT. 0/ GOVERNMENT. GO V E R N M E N T is threefold. 1. Of 

II. De REG I MINE. 
11 

EG lME N eji tri- plex. B 3, 1. Nomi- 
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1. Of nouns. I. Nominum. 2. Of verbs. 2. Verbornm. 
3. Of words indeclinable. 3. Vocum indtclinali- 

lium. 

I. Tit government of nouns. 
§ 1. Of fubftantives. 

RULE I. 
11. N E fubdantive 

VJ? governs another 
fignifying a different thing 
in the genitive. 

I. Regimen nominum. 
§ I. Suljlantivorum. 

REG. I. 
UNUM JUl- 

Jlantivum re- 
git aliud rem diver- 
Jam fignificans in ge- 
nitive. 

Virtue removes the fear of death. Nature’s laws cannot be chan- ged. The fouls of men are immortal, but their bodies return to dull. 

Virtus tollit terrorem mor- 
ISaturte leges non fcjfunt mutari. Animi hominum funt im- 

snort alts, Jed corpora torum in pulverem red- eunt. 
Note 1. The Latin noun to be put in the genitive, anlwers to the Englilh word following the particle of, 01 ending in ’j. 

that which to the word 
Note 2. The pronouns ejos,'Ulitis, eojus. &c. Englifhcd his her, its, tkeir, thereof, ■whereof, -whofe, have their fubftantivc genet ally fupprcfled; as, Liber ejus, ffc. bominis, &c.J his book, or her book • Libri corum, [fc hominum, &c.] their bocks. 

. }' Thefe following adjeflives. primus, meim, ultimus, extremus, infimus, imus, fummus fupremus, reliquus, cetera, generally denote pars pnma, media, ultima, &c. of the fubltandve ,with which they are join- ed. Thus prima fibula, is the fame as prima pars Jabuhe, and does not fignify the firft fable, but the firft part of the fable. And fumma arbor, the fame as fumma pars arboris, does not fignify thehioheff tree but the top or bigheft part of the tree. In like manner are to be un- derfiood, media nox, ultima Platea, ina ccra, fiprerr.us mor.s, reliqua JE iyptt/s, cetera turla, &c. 
ANNO- 
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ANNOTATIONES. 
i. Si pcfierius 

fubftantivum adjun- 
Rum habeat adjetli- 
vum laudis vei vitu- 
periiy in genitivo vel 
ablativo pom poteji. 
Prater turn eft fuer probae indolis, fumnue 'virtu- tis, bonejia facie et fi- gura 'Vtnujia. 

Note i. The firft fubftamive is often fupprefled; as, Hor. Di me pufilli finxcrunt animi; fnp. virum. Sail, l ugus eft ingcnio mobili-, fup. populus. Note 2. The latter fubftantive muft fignify fome part or property of the fiift, otherwife it does not belong to this rule. Hence from this rule are excluded, Virg Pulchra prole parentem. Hor. Rex gelid* orx. Juv. Galtin* filius alb*. Pater optimorum hberorum. And the bite, where the latter fubllantive ligmfies neither any part, nor any property of the firft. Note 3. The adjeOive is fometimes joined with the fiift fubftantive, and then the latter fubftantive is put in the ablative • as, Cic. Hortenfius excellent ingenio, nobitkate, exiJlinv.lione. Id Vtr gravitate ct prudent!,c prxftans- Sail. Antonins pedibus xger. And by the poets fometirr.ts in the accufative; as, Virg. Os burnerofque Deo fm.ilts. Hor. Ncc Mau- ras amw.um mitior angusbus. Slat. Heros accurrit vallum dejeRus. Hor. Milts froRus membra. Luc. In vultus efftfa comas Cornelia. To which we may underftar.d the prepefition Jtcundum or quod ad- thus, Similis Deo, fecundum vel quod ad os bumtrofque. Mitior, (e. cundum vel quod ad animum. D.jeRus, fecundum vel quod ad val- lum. FraRus, fecundum vel quod ad membra. Effufa, lecundum vel quod ad comas. Note 4. In like manner, neuter and paflive verbs are corftrued with the ablative; as, Hor, Et torde ct genibus tremit. Liv, L*vo brackio vulncratur. And by the poets with the accufative; as, Hor. Trcmis of- fer pavere. Sil. Trur.cotur membra bipenni. Virg. Expleri mentem lie- quit ; i. e. tremit, fecundum vel quod ad ofta pavore-, truncatur, fecun- dum vcl quod ad membra bipenni, See. Note s- When the latter liibftantive is put in the ablative, fome pre- pofuion, fuch as, cum, dc, ex, tn, 0, ab, with ens, exiftens, natus, prx ditus, ajfeRus, ot the like, is underftood; as, Hcmo antique vitiate; 

* 12. If the laft fub- 
flantive have an adjetflive 
of praife or difpraife join- 
ed with it, it may be put 
in the genitive or abla- 
tive. 
Thy brother is a boy of a fine difpofition, of the ftricteft virtue, of a graceful mien and handfome perfon. 
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t. e. (ns cum antiqua yirtutc. Vir Claris natalibus; i. e. natus feu Ortut ie vel ex. Hum i.-firma valetudine; i. e. affedus ab, &c. 

* 13. An adje<5tive in 
the neuter gender without 
a fubftantive, governs the 
genitive. 

2. Adjeflivwn in 
neutro gentre abfque 
fubfiantivOy regit ge- 
nitivum. 

The foldiers feem to move this wa7« a great deal of filver glitters on their arms, what is the meaning ? what ia the 
matter ? 

Millies hut tenders <vi- dentur, piurimum ar- gents fulget in arm:;, quid cauja ? quid rei eJP 
Note 1. Theft adjectives are generally fuch as lignify quantity; as,. multum, plus, piurimum, tanlum, quantum, minus, minimum; ahb, id, quid, hoc, aliquid, qutdquam; to which may be added, fummum, extre- mum, ultimum, dimidium, medium; as, fummum momis, extrema anti, uliimum periculi, dimidium animx, medium noliis- To theft may liks- wift be added a great many plural neuters; fueh as, Yirg. Angujla vi- arum, opaca locornm, telluris operta. Hor. Amura curat urn, cunfta ter- rarum, acuta belli. I-iv. Incerta fortune, antiqua feeder urn, extrema pc- riculorum. Tac. Oculta faltuum, inui.ia fam.e, amxea slfuc. Juft, fro- funda camporum, prarupta collium, ordua monlium, &c. And fometimes other fingular neuters; as, Tac. Lubricum juvenU. Virg, Sub ebjeu- rum noliis. Ex diverfo cceli, &c. Note 2. The fubftantive underftood to theft neuter adjcCtives is, negotium, tempus, locum, jpatium, or the like; as, Tantum telluris; fup fpatium. Hoc noBis; fup tempore, or ad tempus. Sic. Note 3. Plus and quid always govern the genitive; and, on that account, are efteemed by many real fubftantives. Note 4. Opus and ufus govern the ablative, and lometimes the ge- nitive, of ihe thing wanted; together with the daiive of the perftn, who wants, exprefled or underftood; as, Cie. AuBoiitate tua nobis opus efi. Virg. Nunc viribus ufus; fup. ejl Vebis. Quinft. LtBionis opus eft. Liv. Si quo ufus opera fit. Opus elegantly governs a participle itr the ablative: And that either with a fubftantive; as, Plaut, Celentcr mibi hoc homitie convento eft opus- Or without a fubftantive ; as, Liv. Ma- turato opus efi. Opus is likewife (bmetimes joined, by way of adjec- tive, with a fubftantive; as, C'ic- Dux nobis et auBor opus efi. Id. Dices nummos mibi opus ejfe. And in Plautus wc find ujus governing a participle in the ablative, in the fame manner as opus; Baccb Quid ufus efi coifcriptis ad hunc mod,, .■ talulis ? Amph. Cttius, quod t.on fa- 80 efi ufus, fit, quam q:od faBo efi opus And there is at lead ore ex- ample of its being joined by way of adjcffivc to a lubftantive; Plaut. Rud. Hoc ncque ijti ufus eft; et illi miferetJuppitias fcrct. u. The 
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11. The power of honefty is fo great, that we love it even in an enemy. Marcellus engaged with a fmall body of horfe, and flew Viridomarus King of the Gauls. 
Lampedo, the Lacedemoni- an, is faidto have been the only woman, in any age, who was a king’s daughter, a king’s wife, and a king’s mother. God, who knoweth man’s heart, will punifh the wicked who tranfgreis his commands.. They are not rich, whofe money is increafed, or whofe flocks are many ; but he is rich, whofe mind is quiet and con- tent. A kindnefs does not confift in that which is done or given, but in the intention of the doer or giver. My father and mother were very pious, I will implore the 

divine afliflance, and will follow their good example. 12. Numerianus, Carus’s fon, a young man of an extraordina- ry genius, was taken off by a plot among the Perfians, Olympias confefled, that (he had conceived Alexander, not by her hufband Philip, but by a ferpent of a huge bignefs. Tiberius, the Roman empe- ror, was a man of a large and ftrong body, of a fair comple- xion, and a graceful afpett. 
Catiline was a man of great vigour 

Vh honejias fum taut us, ut diiigt is etiam in hojlis. 
Marcellus dimico cum parvus manus eques, et occido Viridamarus rex Callus. Lampedo, Lacedeemo- nius, dico Jum unicus fe- tnina in omnis avum, qui fum rexfilia, rex uxor, et rex mater. Deus, qui nofco homo cor, punio fceleflus qui •via' lo is praceptum. Jl’e non fum dives, qui pecunia augeo, aut qui grex fum mult us ; fed ills Jum dives, qui animus fum quietus et tranquillus. BeHefeium non conffa in is qui fo aut do, fed in- animus faciens aut dans. 
Meus pater et mater fum valde plus, impLro divi- nus opis, et Jequor is bonus exemplum. 
Numerianus, Car us fi- lms, adolefcens egregius indoles, occido per infidice apud Perfa. Olympias corfiteor, fui concipio Alexander, non ex vir fuus Philippas, fed ex ferpens ingens magnitude. ‘Tiberius, Romanus im' perator, fum vir amplus et robujius 6 corpus, Can- didas 6 color, et honeftus 6 facies. Catilina fum vir ma- gnus 



22 An I N T R 0-D U C T I O N 
vigour both of mind and body, but of a wicked and perverfe difpofition. 13. After the battle, much gold and other riches were found in the camp of the Perfians. As much money as any one has in his cheft, fo much credit has he; and he that has little money, has likewife little cre- dit. 

The victory is glorious, in which there is more of clemen- cy than cruelty; for cruelty al- ways occafions a great deal of mifchief. Cicero was a man of a mild difpofition, and polite elo- quence ; he had lefs courage than Julius Casfar, but he had more honefly. 
What news is there in the ci- ty about Nero ? a little before his death, he leaned down upon a bed, and drank feme warm water. After I had gone away from you, 1 wrote this little epiftle, and I took care to avoid the words that might occafion any obfeurity. Note 4. They have not fo much need of precept as exam- ple, the boys are now arrived at that age, that they ought to behave wifely, what need is there of words ? Now there will be need of your affiltance, for in a capital affair a judge ought to aft cau- tion fly. 

gnus 6 'vis et animus et corpus, fed malus pra vuf- que 6 ingenium. Pof pralium, multum aurum et alius opes inve- nio in cafira Perfe. Quantum nummus quif que fervo in area fuus, tantum fides habeo; et qui babeo paululum pe- tunia, habeo etiam pau- lulum fides. Vidoria fum pracla- rus, in qui plus dementia fum quant crudelitas ; nam crudelitas femper facia plurimum malum. Cicero fum •vir mitis 6 ingenium et comtas 6 facundia, habeo minus fortitude quam Julius Crefur, fed habeo plus probil as. Ecquid novum fum in civitas de Nero? fub mors decumbo fuper led us, et bilo aliquantum tepidus aqua. Pofiquam difeeds a tu, exaro hie literula, et eu- ro vito verbum qui pojfum qffero aliquid obfeuritas. 
Non tarn ille opus fum imperium quam exsmplum, puer jam pervenio ad id atas ut debeo ago pru- denter, quid opus fum ver- bum ? Nur.c ufus fism tuus o- pera, nam in res capita. Its judex debeo ago caute, et 
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rioufly, and there is need of great evidence. II The giants who affaulted heaven were buried under vail mountains; they endeavour to rife now and then, which cau- fes the earthquake, as old poets affirm. Pompey triumphed on ac- count of the Mithridatic war, no pomp of a triumph was ever like it: the fon of Mithridates, the fon of Tigranes, and Ari- ftobuius King of the Jews, were led before his chariot. 

The Athenians, that they might not be reduced to their former condition of flavery, draw together an army, and or- der it to be led by Iphicrates. The condudt of this youth was wonderful, nor had the Atheni- ans ever before him, among fo many and fo great generals, a commander either of greater hopes, or of a riper genius. After they had pitched their camp, they receive an account of an old ftory, that Cyrene, a lady of excellent beauty, carried away by Apollo from Pelion, a mountain in Thell'aly, had been got with child by the god, and had brought forth four boys; and that Ariftx-us, one of them, had firft taught the ufe of bees and honey, and of milk for curds. Courage was the caufe of the viftory j wherefore fuch was the 
daughter of the enemy, that the 

victorious 

et opus Jam magnus docu- mentum. Gigas, qui oppugno cae- lum fepelio fub ingens mans ; conor fur go fubindet qui ejficio terra mot us, ut •vetus poeta ajprmo. 
Pompeius triumpbo de Mithridaiicus helium, nul- lus pompa triumpbus un- quam jum Jimilis : filiut Mithridates, filius Tigra- nes, et Arijiobulus rex Judteus, duiius fum ante is currus, Athenien/es, tie redigo in prijiinus fors feruitus, contrabo exercitus, jublo- que is duco per Iphicrates. Fir tus hie adolefcens fum admirabilis, nee Athenien- fes babeo unquam ante is, inter tot tantufque dux, imperator aut magnus fpes, aut maturus indoles. 
Cum fono cnflra, acci- pio opinio <vetus fabula, Cyre.ie, virgo eximiuspul- chritudo, rapt us ab Apol- lo a Pelion, mans Theffa- lia, repleo a deus, et pa- rio quatuor puer ; et Ari- Jlaus, unus ex hie, primus trado ufus apis et rnel, et lac ad coagulum. 

Virtus fum caufa ‘vic- toria', itaque is fum c<e. des hofis, ut •viillor Ro- 
manut 
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viflorious Romans did not drink manus non bilo flus aqua more water than blood of the quam fanguis barbarus de barbarians out of the bloody ri- cruentus flumen. 
VeAt lad Corinth, the head of Tandem Corintbus, fa- Achaia, the glory of Greece, be- put Ackaia, dents (ira- 
ing deferted by the inhabitants, cia, deftrtus ah incola, was firft plundered, and then primum fum direptus, df deftroyed; but what ftatues, what inde deletus fed quid fig- cloaths, and what pictures were num, quid vejtis, quidque feized, burnt, and thrown a- tabula raptus, incenfus at- bout! que projedlus fum ! When the old men perceived Cumjenexprafentioad- the approach of the enemy, they ‘ventus boflis, occurro in met them in the very entrance ipfe anguflia porta, et of the gates, and a hundred centum <vir effaetus atas men of an age quite worn out pugno adverfus quindecim fought againft fifteen thoufand ; mi lie; tantum animus vi- fo much courage and ftrength refque confpeftus patvia does the fight of one’s country penatefque fubminijlro. and home infpire. , } The firft inhabitants of Italy Primus cultor Italia. were the Aborigines, whofe Jum Aborigines, qui rex king Saturn is faid to have been Satumus trade fum tan- a man of fo much juftice, that tus juftitia, ut neque quif- reither was any one a Have un- quam fervio fub HU, ne- der him, nor had any thing of que babeo quicquam priva- private property, but all things tusres,fedomnisfumcom- were common and undivided. munis et indivifus. Numantia.theglory of Spain, Numantia, decus Hi- 
a town without walls, without fpania, oppidum fine mu- towers, held out againft an ar- rus, fine turris, fuflineo my of forty thoufand, for four- exercitus quadraginta 
teen years ; nor did it hold out tnille, per quatuordeam only, but often mauled them ; annus ; necJujlineo mode, and before it could be taken, fidf<epiuspercello-, etpriuf- ther- was occafion for him who quam capio pofium, opus had deftroyed Carthage. fum is qui tverto Car- thago. 

There is but one God, the author, the creator, the governor of the world; almighty, eternal, and unchangeable. Wonderful he is in all 
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his ways; his counfcls are unfearchable, his goodnefs is eonfpicuous lit all his works; he is the fountain of excellence, the centre of perfec* tion; the creatures of his hand declare his go dnefs, all their enjoy- ments fpeak his praile. Thales was reckoned amongft the wife men, becaule he was believed to be the fir ft that brought geometry into Greece. He firft obferved the motions of the fun and ftars, the origin of winds, and the nature of thunder, Being alked what he thought the moft difficult thing in the world; he anfwered, To know one’s felf. Sir William Wallace was a man of an ancienj family, but of almalt fortune. He performed many glorious exploits in the war againft the Englilh. Many, whom the love of their country had called together, flocked to Wallace from all parts. He quickly took J:e caftles which the Englifh pofleffed beyond the Forth. The Forth is a tiver and arm of the fea, which divides Lothian from Fife. The mouth of the Forth is called the Scottilh fea. He led his army into England, where he found much gold and filver among the fpoils of his enemies. What need had he of more} 

§ 2. Of Adje&ivcs. § 2. Adjeaiwrum. 
RULE I. 

* 14. T TERBAL ad- 
V jedhves, and fuch as fignify an affedtion 

of the mind, require the 
genitive. 

REG. I. 
Adj ecvi- 

V A verb alia y vel affeflionem ani- 
miftgnificantia, geni- 
tivum poflulant. 

This man is capable of friend- fhip, a lover of his country, fond of learning, {killed in war, not ignorant of reli- gion, and privy to all my de- iigns. 

Hie vir efi cap ax amici- tia, amans pat rite, cu- pidus liter arum, peritus belli, baud ignarus re- ligionis, et confcius 0- mnium meorum confilio- rum. 
To this rule belong, 

I. VERBALS in AX, and PARTICIPIALS in NS j as, capax, edax, fugax, pertinax, ptrvicax, rapax, fagax, 
fptrnax, tenax, vorax, &c. amans, appetens, cupiens, ex- 

C periens, 
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feriens, inteJligens, infeltns, negligent, diligent, metuent, ab- fervant, patient, impatient, retinem, reverentior, fcient,fer- ‘uantijjimut, timent, tolerant, fugient, Jitiens, &c. IF. ADJECTIVES fignifying an affe&ionof the mind ; fuch as, 

t. DESIRE and DISDAIN; as, cupidut, avarut, a* vidut, Jludiofut, curiofut, amulut; JaJlidiofut, incurio/ut, pro- fufut. See. 2. KNOWLEDGE; as, psritut, gnarut, prudent, eal- lidus, providut, doiiut, docilit, preefeiut, prafagut, certus, 
eertior, mentor, expertut, confultut, ajfuetut, &c. 3. IGNORANCE; as, ignarut, rudit, imperitut, im- prudent, improvidut, nefeiut, infeiut, incertut, dubiut, anxius, folicitut, immemor, ambiguut, fufpenfut, indottut, inexpertut, formidolojut, pavidut, timidut, trepidut; alfo, infuetut, infoli- tut, fecurut, intrepidut, interritut, impavidut, See. 4. GUILT; as, confciut, convidut, manifejlut, fufpe- Slut, rent, noxiut, camper tut; alfo, innoxiut, innocent, in- 
M, Sec, 

Note 1. Verbals or verbal adjefl'ves are adjefHve nouns derived from verbs ; as, cdbax from capie, edax from edo, See. Participials are par* ticiples turned into adjefbve nouns; fuch as, patient, impatient-, doHut, iudottits; expertus, inexpertus, Sec. Here obferve that the participial and participle, though the word be often the fame, differ in fignifica- tion, as well as in point of o Kffruffion ; the participle fignifies a fingle afl at a certain time; but the participial, without regard to any parti- cular time, denotes a habit. Thus, patient frigut fignifies a perfbn - j^ff now expofed to the cold, however unfit he may be to bear it; but patient frigoris, denotes one whom nature or cuflom has enabled or fit- ted to bear cold with ea/e. Again, dodut grammaticam fignifies a perlbn whofime time ago has been taught grammar, though perhaps he never under flood it, or has now forgot it; but doftut grammatics denotes one who by long ftudy has atta ned a thorough knowledge in grammar, or is become a connoifleur in it. Again, participials admit the degrees of comparifon, which participles do not; thus, amant, amantior, amait- tiffimut; doff in, doBior, doBiJpmut. N'ote 2, To this rule.may be referred a great variety of other adjec- tives, the more common of which occur in the following ph rates; ab- jeBior animi, abftemius vini, acer militia, illujirium damnum adverfa, te- ger animi. te^ualet svi, squut abfentium, illarum rerum affinet, alienum dign'.tatif, alternut atiinue, ament animi, anhelut laborit, ardent animi, a. trox edit, audax iugenii, averfut animi, bibulut Falerni, blandut precum, coeem animi. captut animi, catut legum, commune omnium, confident a. ttimi, confirmatut animi, conf .fiut animi, contcrminut jugi, conlraria vir- tutum, credulus adverfi, degener virtutis, deviut tequi, dijertus leporum, 
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Jifpar fortis, iijjimilis tui, diverfis morutn, divina avis imlrium, duruS oris, effufifflmus munifictnfuc, tgregius animi, enur.tiativus corporum, f- rcfius a.iimi, exadus norum, exiguus animi, eximius animi, exofa vil.d, cxteinalus animi, facihs frugum, fatlax dmicUia, falfus animi, felixcere- Iri, ferox animi, fervidus ingenii, feffus rerum, fcflinus voti, fidens ani- mi, fidijjima tui, fin'uimus fiuvii, fiavus comarum, floridior <evi, fiuxi , vfjiium, fortunatus laborum, frujlratus dccoris, fugitivus patrix, furcnt auimi, gaudens alii, illex animi, impiger militia, improba connubii, in- \ cautus futuri, inconfuetus menfx, indecora forma, indocilis pacts, infelix culpa, ingens animi, inglorius militia, ingratus falutis, infan us animi, infokns infamix, integer animi, inviBus laboris, lapfus animi, lajfus ma- rls, lentus coepti, levis opum, madidus roris, maturus laudum, rnaximuS ij, eevi, medius cali, mifer animi, moderatus ira, mutnbih mentis, mutalus animi, nobilis fundi, nctus fug irum, obnoxius timoris, occultus odiij tpli- tnus militia, oriundus cujus patria, ornatus fidei, otiofi Jiudiornm, pares xtatis, perfida paBi, periclitabundus fui, perinfames malefica difciplina, piger peritli, praclarus fidei, p'xceps animi, prxdpuus virtutis, prajlans belli, pravus favoris, primus luenda poena, p'operus occaftonis, propria ! Deorum -voluptales, proeax otii, ptofugus regni, prampins belli, pulcher- rimus ira, recrealus animi, reBus judicii, rejidts bellorum, fanus mentis, faucius fama, feitus vadorum, fecors rerum, fecreta teporis, fegnis occa- Jionum, feri jtudiorum, feed fanguims enfes, fegnificativus belli cometes, fe- milis tui, fenifter fidei, filers lyra, fpernendus morum, fpreta vigoris, fta- , bilis fui orbis, ftrenuus militia, ftupens animi, fummus feveritatis, Jupc* I* rior fui, fuperftes bellorum, /Urdus veritatis, lantus animi, tardus fug a', ft tenella animi, territus animi, turbatus animi, turbidus animi, Vafer juris, vagus animi, validus opum, vanus veri, vecors animi, venerandus feep- ' tri, verfus animi, verfutus ingenii, ictus regnandi, viBuS animi, vigil , armenti, viridi/femus ira, 'unius rerum. '' Note 3. Ot the adjeftives belonging to this rule, amulus, certus, in* i certus, dubius, ambiguus, confcius, manifcftus, fufpcBus, noxius, camper- P tus, instead ofjhe genitive, take frequently the dative, but generally in a difterent len/e, as will be taught in N° 16. Several alfo of the adjec- ; lives in note 2.; fuch as, adverfus, aqualis, a finis, alienus, blandus, communis, conierminus, contrarius, crtdulus, difpar, di/femilis, fidus, feni- 1 timus, par, proprius, fimilis, fiperfies, and fume others, take oftenef the dative than the genitive, as will likewifc be taught in N° 16. And fuperior, captus, oriundus, gaudens, take commonly the ablative, as taught in N° 19. 20. 52. NTote 4. Many of the adjeftives belonging to this rule, admit of o- ther conftruftions; as, Cic. Dc alieno neg’.igens. Id. jdvidus in pecu- niis. Id. Certior faBus dc re. Liv. Securus de hello. Cic. Nulla in re rudis. Id JDoBus Latinis Uteris. Plin. SufpeBa incefeu. Cic. Reus de vi. Reus magnis crimimbus. Colum. Innoxius ab injuria. Many ; alfo of thofe enumerated in note 2. either take the ablative, or admit o( feme other conftruflion; as, Ovid. Felix morte fua. Cic. Ferox na- • turn. Id. Praftans ingenip et doBrina. Tac. Devius confiliis. Ovid. Fugitivus a domino. Cic. Profugi ab Thebis. Tac. Degener ad peri- ■ cula. And alienus has very frequently the ablative, with a at ab ; as1, T er. Homo feum; humani nibil a me ahenum puto, C a Note 
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Note jr. The genitive, according to grammarians, is not governed by theft adjedtives; but by, in re, in negotio, in caufa, or the like, un- derftood; except in cafes where the adjedhve is ufed fubftantively. 
1. Blafius was a man capable Blafius fum vir cap ax of profound thought, firm in a/tus mens, tenax propo* his refolution, defpifing death Jitum,fpernax mors et fu- and avoiding ambition ; he was gax ambitiofum fagax a quick diicerner of things, and res, et pertinax rebium ; a fticklet for what was right; fed fum pewit ax ira, et but he was obiiinate in wrath, edax multus cibus. and a devourer of much meat. The Emperor’s free’d man Imperatar hbertus fum was a man able to endure cold, homo patient algor, et to• and capable of bearing want; lerans penuria-, fed fum but he was afraid of the lafh, and m etuensjiag ellum, et info- unacquaint with war: he was lens helium: fum feient {killed in mufic, fond of plea- mufica, cupiens •voluptas, i'ure, and a lover of wine ; nay et amans njinum ; imoJum he was greedy of praife, cove- appetens laus, fitiens fa- tous of applaufe ; but equally ma; fed aque negligens a- negle&ful of friends and ene- micus inimicufque. Sumta- 

mies. He was however moft men fewantiffimus aquum, obfervant of juftice, and no bo- et nemo fum revetentiar dy was more revereful of the deus. gods. II. i. The man, whom I Vir, qui memoro fupra, mentioned above, was of a fie- fum mobilis 6 ingenium : kle temper : at firft he was defi- prime fum amidus helium, rous of war, greedy of military avarus militaris gloria, glory, and weary of learning; et fafiidiofus Ultra-, fed but after Carthage, that vied pofquam Carthago, amu- with the city Rome for fo many lus urbs Roma per tot an- years, was delboyed, he was nus, e-verto, fum cupidut fond of peace, addifled to elo- pax, fiudiojus eloquentia, quence, and much taken up et curiofus medicina. with phyfic. 2. Our general is fkilled in Nojler dux fum peritus many things, being expert at tnultus res, gnarus arma, arms, well feen in the art milt- prudens res militaris, ex- tary, verfed in war, forefeeing pert us helium, prajciut what is to come, aware of menturum, providus res things futurus. 
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things future, well affured of fulurus, certus futurum, what will happen, but undaunt* terum intrepidus perieu- ed at danger, and not afraid of lum, et interritus letum: death : his fon is well acquaint ii filiui fum do£itu Ultra, with learning, but apt to learn fid docilis prawn ; fum vice; he is (killed in the law, confultm jus, callidus res verfed in country affairs, and rufiicus, el memor bene- mindful of a good turn. ficium. 3. This man is void of learn- Hie homo fum rudis U- ing, ignorant of philofophy, un- tera, ignarus philofipbia, 
(killed at arms, unacquaint with infiius arma, imperitus the world, not afraid of the res, baud timidus dots, gods, unaccuftomed to hardfhip, infietus labor, infilitus not ufed to (livery, fearlefs of firvitium,mpa<vidusmors, death, unmindful of his condi- immemor firs, et fieurus tion, and regardlefs of reputa* fama. Is uxor, nefiiusge- tion. His wife, ignorant of her nus, fum incertus animus, extraction, is unftaid in her dubius confilium, filicitus mind, wavering in her refolu- et trepidus res fius, et an- tion, concerned and in pain for xius furtum. her affairs, and perplexed about the theft. 4. The orator defended two Orator defendo duo bo* men accufed of parricide, and mo reus parricidium, et fufpefted of capital crimes : the fifpeQus cupitalis crimen : one had been privy to mur- alter fum canfiius cades, der, and concerned in a confpi* et tioxius conjnratio, qui, 
racy, who, being evidently guil- manifefius fielus, et con- ty of the villany, and convicted viitus/acinus, condemno •, of the crime, was condemned ; alter, innocens faftum, the other, being fakelefs of the innoxius confiiium mil s in fads, not concerned in the plot rex capt, infins fiater- entered into againft the king’s nus fanguis, et compertus life, innocent of his brother’s nuUusJiagitium, abfilvo. blood, and found guilty of no crime, was acquitted. H Shame and modefty are Tudor et modefiia fim weak reftraints amongit men infirm ts vinculum apid 
thufting after poweT and regard- homo avid,s potentta et lets of honour: accordingly Do- ficur s decus: itaqa Do- mitian proceeded to huge ex- mitiahdsprogrcaior ad in- ceiles of luff, rage, cruelty, gens mtuum libiao, na- 

and C 3 cundtof. 
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and avarice, and railed fo great a hatred againft himfelf, that he quite wiped off the merits of his father and brother. 

Catiline, a man of a very no- ble extraftion, but of a very wicked difpofition, with fome famous indeed, but daring men, confpired againft his country ; his accomplices being feized, were ftrangled in prifon, and indeed what could be hard or too fevere againft men convift- «d of fuch villany ? 
Vefpafian the emperor was apt not to remember offences and quarrels; he took patiently the ill language uttered againft him by the lawyers and philofophers: and Galba was a man not re- gardlefs of fame, not covetous of other mens money, but gree^- dy of the public money, and not lavifh of his own ; could bear with his friends and freed men, was capable of empire, had he not governed. Cineas, who was Demofthe- nes’s fcholar, and ikilled in the Latin tongue, was fent to Rome by Pyrrhus, to advife the Ro- mans to fue for peace ; but the Romans afterwards difpatched generals into Greece and other quarters, who taught the na- tions, till that time free, and 

therefore unable to bear the yoke, to beg peace of them, and be fu jert. 
Sylla was fond of pleafure, but 

candia, crudelitas, ft ava- ritia, et conci/o tantum odium in fui, ut fenitus ah’ olio meritum pater et fra- 
ter. Catilina, <vir nobilis 
6 genus, fed pravus 6 in- genium, cum quidam clam 

rus quidem, Jed audax •vir, conjuro advtrfus pa- tria; is foetus deprehenfus , ftrangulo in career, et Jane quit pojfumfum acer- bus aut nimis gravis in homo convidus tantus fa* cinus ? Vifpafianus princeps fum immemor offenfa et inimicitia; leniter feres con-vicium did us in fui a caufidicus et philofophus : et Galba fum vir non in- curiofss fama, non appe- tens alienus pecunia, fed avarus pecuniapublicus, et non profufiis fuus; patient amicus libertufque, capax imperium, nifi impero. 
C.inias, qui funs De~ mofihenes dtfcipulus, et dodus Latinus lingua, mit- to ad Roma a Pyrrhus, ut hortor Romanus peto pacem ; fed Romanuspofi* ea misto dux in Gracia ali ff.e pars, qui docto gens, ad id tempus liber, et idea impatient juguint peto pax a fti, et fervio. 
Sylla fum cupidus vo- luptas, 
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but fonder of glory, he haflened luptas, Jed cupidus gloria^ with his viftorious army from propero cum viflor exerci- Afia; and indeed fince Marius iusab AJia-, etfanequum had been fo cruel againft his Marius fum tam ferus in friends, how great feverity was is amicus, quanta* favi- there occafion for, that Sylla tia opus Jum, ut Sylla vin- might be revenged of Marius ? dico dt Marius ? 

Agefilaus was an excellent general, undaunted at danger, able to en- dure want, and accuftomed to hardfllip: he was a man oflow flature, and (lender body ; fo that ((rangers, when they beheld his perfon, d«- fpifed him ; but they who knew his abilities, could not fufficiently ad- 
Epaminondas, the (bn of Polymus, the Theban, was model), pru- dent, (killed in war, a lover of truth, and of a great fpirit. Nyftimene is faid to have committed (bme horrible wickednefs, for which (he was changed into an owl, ah ugly difmal bird, who, con- fcious of her gnilt, never appears when the fun (bines, but being driven from the fbciety of birds, fecks to conceal her lhame in the darknels of the night. 

RULE II. 
* 15.-PARTITIVES, 

JL ar>d words pla- ced partitively, compara- 
tives, fuperlatives, inter- 
rogatives, and fome nu- 
merals govern the geni- 
tive plural. 

REG. II. 
P/IRriTIVJ, 

et partitive po- 
fita^ comparatively fu~ 
perlativa, inlerroga- 
tiva, et queedam nu- 
meralia genilivo p!u~ 
rali gaudent. 

None of the wild beafts. The black among vultures. The elder of the brothers. The moft learned of the Ro- mans. Which of us? * One of the mufes. The eighth of the wife men. 

Nulla helluarum. Nigri valla rum. 
Senior fratrum. DofliJJimus Romanorum. 
Quis nofirum ? Una mufarum. Odavus fapientum. 

I . Partitives are adjeftive nouns or pronouns fignifying 
in any. 
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many, or a part of many, feverally, and as it were one by one; as, ullus, nullus, folus, uter, uterque, utercunque, utervis, uterlibet, altert alteruter, neuter, alius, aliquis, qui- dam, quifpiam, quifquis, quifque, unufqui/que, aliquot, cate* ra, reliquus; to which add, omnis, cuntlus, and the fub- llantive nemo. 2. Words placed partitively are adjeftives ufed in a partitive fenfe, or taken to iignify a part of many; as, lefli jmjenum, the choice of the young men ; nigra lana- rum, the black hair among wool ; degeneres canum, JanSli 
deorum, &c. to which may be added the fubftantive W« gus; as, mulgus Atbenienfium, valgus militurn. 3. Comparatives are adje&ives of the comparative de- gree ; as, dottier. 4. Superlatives are adjedlives of the fuperlative degree ; as, dottijjimus. Interrogatives are adjedlive nouns or pronouns, by which we afk a queftjon j thofe belonging to this rule are, 
quit, quifnam, qui/ve, uter, quot, quotas, quotu/qsifqne. 6. Numerals are adjedtives fignifying number; and to this rule belong both the cardinals; fuch as, unus, duo, ires. See. and the ordinals, fuch as, primus, Jecundus, tertius, &c. as alfo the difiributive, Jingult-, to which add, multi, past* 
ci, plenque, medius. 

Notes. The partitive, &c. takes the gender of the ful-flantive it governs, when there is no other : but if there are two (uftantives of different genders, it generally agrees with the firfl; as, Cic Indus ma- xima fluminum. Id. Leq fortijpmus animalium. But not always; as, PJin. Dtlpbinus vclocijftmum omnium animalium. Note 2. Partitives, &C. govern the-genitive Angular of colleftives; as, Cic. Prseftantifflmus noflre civilatis Virg. Nympharam fanguims unt. Note 3. The comparative, as alfo the partitives, uter, alter, neuter, when they govern a genitive of partition, unpoit a companion betwixt two only ^ thus, fpeaking of two biothers, or two perfons, we fay, major fratrum, uter vefirum ? But fpeaking of three or more, we fay, mtximus fratrum, quis vcjlrum? &c. Note 4. Inflead of the genitive of partition, we often find the ab- lative with de, e, ex, oris; and fometimes the accufiitive with tjnter or ante; as, Ovid. De tot wodo fratribus uuus, Cic, Unus 'e Stoicis. Id. Acerrimus ex omnilui nojins f-nfibus eft (enft-s viJcndi. Senec. Crtzf is inter reges opuUntiJJimus. Liv. Louge ante alios acceptijftmus mi- litum animd Note s After partitives, &c, we ufe the genitives noftrum and vef~ (rum, but not noftri Qt vtftri. Note 
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Note 6. In this conflruflion of partitives, ire. Je, e, vtrl ex nutnera is underflood, or fometimes cxprefleJ; as, juv. Qutdam de numero la- miarum. V. Max. Urns e numero Perfurum. CseC Ex numero adver- ; far tor um fcxccnlis iuttrfeflis. 
I. Auguftus, after the civil wars, neither in his harangues nor in his edicts, called any of the military fellow-foldiers. Alexander engaged with none of his enemies whom he did not conquer, and laid fiege to no town which he did not take. Spain was invaded by the Romans before it knew itfelf, and alone of all the provinces underftood its own ftrength af- ter it was fubdued. Who will wonder that the e- nemy gave way, when one of the confuls ordered his own fon, though vi&orious, to be ilain, becaufe he had fought contrary to orders ? What every one of your friends may have writ to the general concerning thefe two men, I know not; but neither of them is much to be blamed ; the reft of the foldiers were alfo in the fault, and none of us is innocent. This man entertains a ftran- ger more handfomely than ei- ther of you, or any of your friends: Come, fays he, here are eggs» hens, apples, and nuts; fome of the apples are mellow ; of the eggs, fome are long, fome round ; chufe either of them you pleafe, for both of 

them are good. 

Jugujius, foft civilis be Hum, ntque in condo neque per edict um, appeU lo ullus miles commihto. Alexander congredior cum nullus bojlis qui non •vinco, et objideo nullus urbs qui non expugno. Hifpania obfidco a Ro- manus antequam cognofco /«, etfolus omnis provin* cia intelhgo fuus vires pqftquam vinco. Quit miror hofi'is cedo, quum alter conful jubeo Juus filius, quamvis vic- tor, occido, quia pugna 
contra imperium ? 

Quis qui/que tuus necef- farius feribo ad imperatar de hie duo virt nefcio; fed neuter is fum valde re- prehend ndus; reliquus mi- les fum etiam in culpa, et nemo ego fum innocuus. 
Hie vir excipio hofpes eleganttr quam utervis tu, aut quifquam amicus ve- fter : Agite, inquam, hie fum ovum, gallina, po- rn um, et nux ; quidam po- mum Jum mitis ; ovum a- lius fum oblongus, alius rotundus ; eligo uterlibet hie, nam uterque is fum 

bonus- 2. The Centurit 
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2. The centurion being fur- rounded by the enemy, was in great danger; but the chief of his friends, the choice of the young men, and the light-arm- ed of thefoldiers, came running up to his relief. 3. &4. The younger of the bees go abroad to their work, the more elderly labour within. Thus the moll ancient of mor- tals pradtifed induftry ; they li- ved without a crime, and there- fore without punilhment, nor was there need of rewards. 5. & 6. Who of mortals can endure regal pride? Where- fore Tarquin, the feventh and lalt of the Roman kings, was driven into banilhment, and fcarce two or three of his well- wilhers were left in the city. All Gaul is divided into three parts; whereof the Belgae inha- bit one, the Aquitani another, the Gauls the third. Of all thefe 

the Belgte are the braveft. What numbers of men have flourilhed there ? After Sylla came over to Africa and to the camp of Ma- rius with the horfe, though raw before and unacquaint with war, he foon became the moll accomplilhed of all. But what one of a thoufand of great gene- rals is happy ? The tyrants are conquered, and fly back to the city. After this they begged afliilance of the Lacedemonians. The war is renewed, five hundred of the Lacedemonians 

Centurio circumventus ab boftis, <verfor in magnus periculum ; Jed preecipuus amicus, leiius jwvenis, et expeditus miles, concurro 
in auxilium. 

Adolejctntior apis exeo ad opus, Jenior operor in- tus. Ita ‘vetujlijjimus mortalis exerceo dtligentia; ago Jine fcelus, eoque fine poena, nec opus Jum pre- mium. 
Spuis mortalis poffum tclero regalis fuperbia ? Itaque Tarquinius, fepti- mus atqut ultimus Roma- nus rex, ago in exilium, et vix duo out tres fautor relinquo in urbs. Omnis Gallia fum di vi- fus in tres pars; qui Bel- gce incolo unus, Aquitani alius, Galli tertius. Hie omnis Belgee fum for tiff- mus. Quot homo ibi pro- wenio ? Pofquam Sylla venio in Africa atque in cajlra Marius cum equitatus, quamvis rudis antea et i- gnarus be Hum, brevi fo folertijfmus omnis. Sed quotujquifque magnus dux Jum feiix ? Tyrannus •vinco, et in 

urbs ref agio. Pofi hie pe- to auxilium a Laceddemo- nius. Helium redintegro, quingenti Lacedttmonius interfeio 
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Lacedemonians are flain in bat- interficio in prcelium. Cri- 
tic, Critias and Hippolochus, lias et Hippolocbus, omnis the moft cruel of all the tyrants, tyrannus freuijjimui, cado. fall. But who amongft men, Sed quifnam homo, qui/ve or which of the gods, bewailed Deus, lugeo mors? their death? Many of the foldiers were Multus miles exofculor killing the hands and feet of O- manus ac pes Otho, uni- tho, and calling him the only cu/que imperator prasdico •, emperor; whilft in the mean dum, interim, Vitellius, time Vitellius, ignorant of the tiefcius vidloria, trabo re- vi&ory, was drawing together liquus vires Germanicus the remaining llrength of the exerci/us ; plerique miles German army ; moft of the fol- fum in iter, pauci tan- diers were on their march, a turn veteranus relinquo in few only of the veterans were hiberna. left in the winter-quarters. Of Caefar’s men not above Ceejar miles non ampli- twenty were miffing, but in the us vigintifum defideratus, eaftle there were none of the fed in caftellum nemo mi- foldiers but were wounded, four les omnino fum quin vul. of‘the centurions loft their eyes, nero, quatuor centurio a- thirty thoufand arrows were (hot mitto oculUs, triginta mil- into the cattle by the enemy, le fagitta conjicio in ca- and in the (hield of Scseva the JlellumabhoJiis, et infcu- Centurion were found two hun- turn Staves centurio in- dred and thirty holes. venio ccxxx foramen. Sicily at the beginning was Sicilia a principium the country of the Cyclops; af- fum patria Cyclops; poft- ter they wete extirpated, Coca- quam ille extinguo. Coca- lm feized the government of the !us occupo regnum infula j 
ifland; after whom each of the pojl quifinguli civitas con- cities fell under the power of cedo in imperiumtyrannus. tyrants. Casfar, the moft penetrating Cafar, fagaciffimus ac and wifeft of generals, refolves fapientiffimus dux, confti- to take Dumnorix along with tuo duco D mnorix fticum him into Britain, becaufe he in Britannia, quod cog- knew him to be deftrous of nofco is cupidus res no*vus9 change, fond of power, of a avidus imperinm, magnut great fpirit, and of great autho- 6 animus, et magnns au- rity among the Gauls; though floritas inter Callus ; 

he quamvis 
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he perfifted to intreat, that he might be left in Gaul. Gordius fpied a young lady of excellent beauty at the gate of the city, and aflced her which of the augurs he (hould confult? When (he underftood the occa- fion of his queftion, being (kill- ed in the art, (he told him that he (hould be a king, and pro- mifes that (he would be the com- panion of his life and hopes. This offer feemed the chief hap- 
pinefs of a kingdom. 

q'iam<vis Hit cop ten Jo peto, 1 uti in Gallia relinquo. Gordius confpicor <virgo j| eximiuspulchritudo adpor- ' j| ta urbs, et percontor quis augqr confulo? Cum in* telligo caufa q itejlio, pe~ j ritus ars, re/pondeo Hie 1 fum rex, et polliceor fui fo- rt focius vita is et Jpts. j Hie conditio videor pri- j mus felicitas regnum. 

Pylades and Oreftes cherilhed a mutual love, and no mortal knows which of them was the more faithful. The prieftefs of Apollo, being a(ked why Jupiter was eAeemed the chief of the gods, Gnce Mars was the bed foldier, made this anfwer: Mars is valiant, but Jupiter is wife. The nation of the Suevi is the mod warlike of all the Germans. The nature of their food, their daily exercife, and fiee manner of life, improve their drength, and make them men of huge dature of body. When Faith, Temperance, the Graces, and other cdedial powers left the earth, (lays one of the ancients), Hope was the only goddels iftt daid behind. The fird of all virtues is innocence, the next is modedy. If we ba- .nilh modedy out of the world, (he carries away with her half the virtue that is in it. 
**♦+**********❖** ******************** 

RULE III. 
16. \ DJECTIVES 

fignifying profit 
or difprofit govern the 
dative. 

REG. III. 
ADJ EC VI- 

VA figntfican- 
tia commodum vel in- 
commodum regun t da- 
tivum. 

Kind to me. Agreeable to the people. Sentenced to punifhment. 
Evident to all. Bordering 

Benignus mihi. Acceptus pleli. Add ictus Jupplicit. 
Apertum omnibus. Finitimut 
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Bordering on the fea. Fit for ftudy. Frank to petitioners. Of the fame age with Cicero. Like his father. Allied to heaven. Expofed to danger. 

3t 
Finitimns mart. /Iptus ftudio. Facilis rogantibus. jEqualis Ciceroni. Similis patri. Cognatns calo. Obnoxius periculo. 

To this rule belong chiefly adjectives fignifying, 
1. PROFIT or DISPROFIT; as, benignus, bonus, uti- lis, commodus, fehx, fauflus, frucluofus, profper, faluber; al- fo, calamitofus. inutilis, damnofus, dtrus, exitio/ust funejius, incommodus, mains, noxius, perniciofus, pejlifer. 2. PLEASURE or PAIN ; as, accept us, dulcis, gratus, gratiofus, jucundus, Let us, fuavis ; alfo, acerbus, amarus, in* fuavis, injucunctus, ingratus, moltjlus, trijlis. 3. LOVE or HATRED; as, addidhs, aquus, amicus, benenjol s, blandus, cams, deditut, fid>s, fiielis. Unis, mitis, prop'tius i. alfo, aduer/us, flfper, crudelis, conirarius, infenfus, infejhts, infidus, immitis, inimicus, iniq.ius, invifus, in’vidus, iratus, odiof.s, fufpeQus, trux. 4. PERSPICUITY or OBSCURITY; as, aperfus, certus, compertus, con/picuus, manifefius, nut us, perfptcuus; alfo, ambiguus, dubius. ignotns, incsrtus, obfcutus. 5. PROPINQUITY; as, Jinitimus, propior, proximus, propinquus, fxius, •vicinus, ajffinis. 6. FITNESS or UNFII NESS; as, aptus, appofitus, accommodatus, habilis, idoneus, opportustus; alfo, ineptus, in- babilis, importums, inconvenient 7. EASINESS or DIFFICULTY; as, facilis, Uvis, tbvius, pervutsalfo, d:Jj,cilis, arduus, gravis, laboricjus, ftrilJofus, inviut. 8. EQUALITY or INEQUALITY; as, aqualh, a- queevus, par, compar, fuppar, communis-, and, ineeq:,alis, irnpar. difpar, difcors: Alfo, LIKENESS or UN LIKE- NESS; as, fimilis, atnulvs, geminus \ and, diffimi/is, ab* /onus, alienus, diverjus, dijcolor 9 Alfo many compounded with CON; as, cognatus, toncolor, concurs, confinis, congruus, confanguineus, corjcius, confentaneus, confonus, conveniens, contermims, tontiguus, continuus, continens, Sec. D 10. A 
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10. A great variety of other adjeftives that cannot be reduced to diftindt clafl'es ; as, obnoxius, fubjeSus, ftpplex, f perjies, proprius, credulus, abfurdus, decorus, deformis, pra- Jlo, fecundus, &C. 
Note j. With refpeft to the adjeftives belonging to this rule, oh* fcrve, I. That /tmiilus, ccrtus, incertus, dubius, ambiguus, cottfcius, ma* rtfefius, fufpetius, noxius, compertus, &c. often govern the genitive; as was taught N° 14. 2. Tha: though adverfus, tcqualis, affinis, alie- mis, blandus, communis, eonterminus, contrarius, credulus, difpar, dijji- Tiiilis, fidus, finitimus, par, proprius, fimilis, fuperjies, See. take com- monly the dative ; yet tbmetimes they govern the genitive, as already obferved in N° 14. note 2. 3. That benignus, prcfptr, heirs, gravis, and lome others, often take the genitive or ablative, as belonging to N0 21. Here alfo obferve, that adjeftives belonging to different rules, and which admit of different conftruftions in different fenles, fomttimes take both caffs after them ; as, Ter. Mens Jibi confiia rc8i. Note 2. Some adjeflives fignifying love, hatred, or other palGons toward or again!! a perfon; fuch as, amicus, animatus, beneficus, bene- volus, benignus, pius, grains, mifericors, liberalis; acerbus, feverus, fxvus, crudeiis, inipus, injuriofus, infenfus, See. take often the accu- Kative with th- prepofition in, erga, or adverfus. Note 3. Some adjtflives fignifying fitnefs, ufefulnefs, or the contra- ry ; fuch as, accommodatus, appofitus, aptus, congruus, commodus, ba- bilis, idoncus, opportunus, utilts; ineptus, inbabilis, inutilis, See. take frequently the accufftive with ad. Note 4. Adjeflives fignifying motion, tendency, or propenfion to a thing; filch as, celer, tardus, velox, piger, impiger, lentus, preceps, ra- pidus, fegnis; declivis, inclinabilis, proclivis, pronus; propenfus, parutus, prompius, profugus, Sic. take the accufative with ad or in rather than the dative. Note y. Propior and proximus, in imitation of their primitive prope, fometimes take the accufative, the prepofition ad being undertlood, but fcldom or never exprefled; as. Sail. Vitium propius virtutem. Cic. Froximus Pompeium fed.bam. Note 6. Subftamives fbmetimes govern the dative; as, Virg. Erit ille mihi femper Dcus. Ter. Naturd tu illi pater es, conftliis ego. Hor. JMcefiis prtjidi m reis. Virg. Tu decus omne tuts. Cic. Nonbomimbus fed virtutibus b jtis Plant. Lupus eft homo homini. Luc. Urbi pater eft. Ter. Noftra eft fautrix f.mtlue. Note 7. The dative, according to grammarians, is not, properly -fpeaking, governed either by adjtflives, verbs, or any other part of fpeech ; but is fitly fubjoined to any word, when acquifition, ademp- tion, advantage, difadvantage, or dellination is fignified 

17. Verbals in BILIS Verb alia in B1- 
and DUS govern the da- LIS et DUS regunt 
tive. dativum. 

Wonderful Mirabilis 
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Wonderful to you. Mirabilis tibi. To be intreated by me. Exarandus mibi. 

Note i. The participle perflO, lignifying paffively, takes fometimcs the dative, hut oftencr the ablative with a or ab. Cic. Ego audita tibi futaram. Id. Mors CraJJi ejl a multis dcflcta. Ovid. Proditus a fo- fic cjt. Ncte a. Verbals in DUS alfb, inficad of the dative, take fometiir.es the ablative with a or ab. Cic. Admoncndum a me. Id. Non tot 'vent- rondos a nobis. 
16. i. Mallows are whole- fome for the body, ufeful to the lick, and hurtful to no man ; but fome medicines are unprofitable to the phyfician himfelf, de- ftru&ive to health, and pernici* ous to the patient. The vidtory, which Caefar ob- tained in the plains of Pharfa- lia, was baneful to his country, deftrudlive to the common- wealth, pernicious to the Ro- man name, fatal to the city, and difmal to human kind. Fortune is always kind to you; my trade is profitable to me; the liars are beneficial to mariners ; we lhall loofe from the harbour to morrow; may it be lacky, fortunate, and happy for us all. 2. My colleague is delight- ful to his friends, agreeable to his companions, acceptable to all, and unpleafant to no body : without him, and without the lludy of letters, life itfelf would be tallelefs to me. Dew on the tender grafs is agreeable to cattle, and fleep is fweet to a traveller; a bur- den is irkfome to a fluggifh afs, 

and 

Malva fum Jaluber corpus, utilis <eger, et pc- Jiifcr nemo \ fed qaidant medicamentum fum inutilis medicus ipfe, perniciofut •valetudo, et exitiojus a- grotUS. VidJoria, qui Cit far adip fcor in campus Phar- falia, fum calamitofus pa* tria, damnofus refpublica, txitiabilis Romanus no- men, funejlus urbs, et di- ms bumanus genus. Fortuna femptr fum le- nignus tu ; meus ars fum frufluofus ego ; fella fusts commcdus nauta ; jolvo e portus eras ; qui bonust faufus, felixque fum ego omnis. Meus collega fum jucun- dus amicus, acceptus co- mes, gratiojus omnis, et injucundus nemo : f.ne is, et fine fiudium lit era, vi- ta ipfe fotem infuavis e- 
£*■ „ . Ros in tener gramen fum gratus pecus, et fo- mnus fum dulcis viator ; onus fum ingratus piger D 2 afinus. 



40 An INTRODUCTION 
and labour troublefome to a la zy perlon ; an unripe grape is four to the tafte, and wind is a fad thing for trees. 3. Be thou juft to all, kind 
to all, intimate with few, fawn- ing to none, true to your lord, faithful to your mailer, gentle to your petitioner, merciful to enemies, and unjuft to no body: thus you will be dear to all, and hated by none. Nero at firft was friendly to good men, and additted to the ftudy of the mufes j but the lat- ter part of his life was contrary to the former; for now he was harfh to and angry with thofe that advifed him, fpiteful and enraged againft mankind, an enemy to all, hated by the gods, and many things were crofs to him. 4. The arguments concern- ing the former pyramids appear dark to fome, doubtful toothers, and clear to few ; but the three remaining pyramids, being fi- tuate on a hill, are vifible to failors, and known to all. 5. In Africa the places that are next to our fea, nigh to Car- thage, or near 10 Mauritania, are very fertile; but the places bordering on Numidia, and nearer to the fcorching heats, are more barren. 6. Decency is adapted to the nature of things; thus, fome colours are proper for mourn- ing, and others quite improper for this purpofe; the morning 

afinus, et labor molefiut tgna’vus; immaturus uva fum ecerbus gufios, et ‘vent u fum trijle arbor. Sum tu aquus omnis, beneuclus cunflus, farm- Harts pauci, blandus nul- lus, fidus dominus, f de- lis harus, lenis precans, mitts boflis, et iniquus nemo: fic fum cants 0- mnir et cdiofus nullus. Nero prime fum amicus bcttu-, et deditus Jludium ntufa ; fed pofterior pars vita fum contrarius prior} nam jamfum afper et iratm monitor, infejius ac infen- fus humanus genus, inimi- cal omnis, invifus deus, et multus fum adierfut tile. 
Argumentum de prior pyramis video objcurus quidam, dubius alius, et perfpicuus pauci ; at tret reliquus pyramis, fitus in mens, fum confpicuus rta- vtgans, et notus omnis. Jn Africa locus qui fum proximus nofer mare, pro- pinquus Carthago, aut vi- cinus Mauritania, fum ftrax j fed locus finitimus Numidia, et propior ar- dor, fum magis fierilis. Decor fum accommoda- tus natura res ; fic, qui- dam color Jum conveniens luftu), et al.ut prorjus in- eptus hie ret; aurora ftm amicus 
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is friendly to the mufes, and fit amicus mufa, et apius flu- for ftudy ; a town fituated on dium ; urbs afpofitus lit- the Ihore is convenient for trade, tus flum Honeus ccmmer- but without walls it will be ex- cium, fed fine murus fpm pofed to enemies. opportunus beflit. 7. Nothing is difficult or hard Nihil fum dijficilis aut 
to a brave man ; to him no place arduus fortit vir-, is nul- is dangerous, no battle terrible, lus Leu* fum pericukfus, no fea unpayable i all hardfhips nullus pralium gravis, are eafy and light to fuch a nullus mare invius; omnis man: yet his mind is always labor fum facilis et lev is difpofed to peace, but ready talis vir: tomen animus and prepared for war. fum femper pronut pax, fed promptus et par at us bellum. 

8. The poet married a wife Put a duco uxor etquee- equal in age, and every way a vus, et omnimodopar fui $ match for him; fhe was like her fumfimilis mater, labrum mother, her lips rivalled the fum temulus rofa ; et, ut rofes; and, as a matron is di- matrona fum diffar at qua verfe and different from a ftrum- difcolor merefrix, ita [um pet, fo fhe was unlike her lifter: dijfimilis foror: fed fum but there is a fault different from vitium diverfus bic vi • . this fault; her fpirit was unfuit- tium ; animus fum aliens able and unequal to her fortune ; et impar fortuna-, nonnun- fometimes fhe was inconfiftent quam fumdifeors tui \ nunc with herfelf; now fhe is dead ; mortuus fum ; mors fum death is common to every age. communis omnis atas. 9. and 10. Heaven is allied Caelum fum cognatus to earth, nature is always con- tellus, natura fempsr fum fiftent with itfelf, and mens for- contort fui, et homo for- tune is agreeable to their man- tuna fuvtconfentaneusmosp ners; thus the favage people fic ferus natio confinis JC- bordering on Ethiopia are fub- tbiopia Jum fubjedlus tri- jedl to fad flavery, expofed to flis fervitium, obnoxius many hardfhips; and yet, if you multus injuria ; ettamen, Confider their ftrength, they are jifpt&o vires, fumftcun- inferior to none of the neigh- dus rmlLt finitimus gens. bouring nations. Note 2. A good man is affec- Bonus vir fum plus in tionate towards his parents, be. parens, beneficus in pre- aeficent to his relations, bene- pi nows, Itnevolus erges 
volent D .5 amicus? 
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volent to his friends, grateful to his wellwilhers, well affe&ed towards good men, kind to all, injurious to none, harlh to no body, and not cruel or fevere to an enemy. Nile •t). This fellow is good for nothing, but his brother is good for many things ; his (hoes are tight and meet for his feet, his cloaths are light and conve- nient for running, and the ground is proper for that purpofe. 

amicus, gratus adverfus fauicr, bene animatus in bonus, benignus erga o- mnis, injuriojus in nul/ut, acerbus in nemo,neque cru- dtlis aut Jeevus in bofiis. Hie homo fum uiilis ad nullus res, fed frater fum ideontus ad multus res ; calceus fum babilis et ap- tus ad pes, lejlis fum le- wis et commodus ad curfus, et locus fum epportunus ad is res. Note $. The general is (low to punifhment, fwift to rewards, bent on war; his fon too is alert for battle, and not backward to danger ; but his mind is prone to cruelty, inclined to vice, and difpofed to any wickednefs. 

17. Death, whofepath muft once be trode by all, is terrible to the wicked, with whole life all good things are extinguifh- ed ; but defirable to good men, whofe praife cannot die, and whofe minds are confcious to themfelves of integrity. Let us therefore imitate the life of good men, who are born for glory, though they be often de- ipifed by the wicked. Liberty is equally defira- ble to the good and to the bad, to the brave and to the daftard- ly: wherefore Appukius did not ceafe to maintain the laws of the Gracchi, fo much fpirit 
did Marius infpire, who had been 

Dux fum piger ad poe- na, welox ad premium, prompt us ad helium ; fliut quoque fum celer in pugna, et baud ignawus ad peri- culum ; fed animus fum praceps in crude lit as, pro- penfus ad witium, et pa- rat us ad omnis nefas. Mors, qui via fum ft- tntl calcandus omnis, fum terribilis malut, cum qui •vita omnis bonus exlinguo ; fed optabilis bonus, qui laus non poffum emorior, et qui mens Jum confciut fui refium. Imitor igitur •vita bonus, qui fum natus gloria, licet feepe Jum de- fpettus malus. 
Libertas fum erque *• ptabilis bonus et malus, firenuus et igr.awus: itu- que Jppuleius non deffto offers Gracchanus lex, tantum animus Marius do, qui femper fum ini- tnicus 



to LATIN SYNTAX. 43 
been always an enemy to the mica* nobilitas. At Ti- nobility. But Tiberius refufed btriut rtcufo appellatia the title of father of his coun- pater patria, rte pofiea in- toy, left afterwards he fhould •vtnie impar tantus honor. be found unequal to fo great an honour. Subrius the tribune being afk- Subrius tribunus inttr- ed by Nero, why he had not rogatus a Nero, cur non difcovered the confpiracy ? re- patefacio conjuratio ? re • plied, Becaufe I hated you ; nor Jpondeo, Quia odt tu; nee was any of the foldiers, quoth quifquam miles, inquam, he, more faithful to you than fum fidelis tu quam ego, I, whilft you deferved to be lo- dum mereo amo •, ctsepi o- ved ; 1 began to hate you af- di, pojiquam exifio parri- ter you became a murderer cida mater et uxor, auri- of your mother, and of your ga, bijirio, et incendia- wife, a charioteer, a comedian, riut. and an incendiary. The Romans were now fo Romanus jam fum adeo powerful, that they were a match talidus, ut fum par qui- for any of the foreign nations : Zibet externus gens: ita- wherefore the conful provides que conful paro copies, ar- forces, arms, and other things ma, et alius neceffariut neceifary for the war very indu- helium ddigenter ; nec e- ftrioufly; nor was the event of •vtntus helium fum alius, the war any other, than the quam apparatus fum\ preparation had been ; where- quare Antiochus fugo, et fore Antiochus was routed, and cogo fugio in Afia. forced to fly into Afia, Nor was fortune more favour- Nec fortuna fum benig- able to the flying Gauls; but nusfugiensGallunjedaf- continual fhowers, froft and ftduus imber, gelu et nix, fnow, fatigue and famine, con- Lj/itudo et fames, obterts fumed the miferable remains of mfr reliquies hie ixfeltx this unhappy war. The people helium. Qens quoque et and nations too through which natio per qui babeo iter, they marched, followed the feat- Je£hr palans Gallus, »t tered Gauls, and flaughtered vaft occido magnus it numerus. numbers of them. After the death of the king, Pofi mors rex, Alexan- the Alexandrians fent ambafla- drinus mitto legatus ad 

dors to the Romans, intreating, Romanus, orans, ut fu}- 
that tipit 
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that they would undertake the guardianfhip of'the child, and defend the kingdom of Egypt, which thjy faid Philip and An- tiochus had divided betwixt them. This embafly was very acceptable to the Romans. Ptolemy was as ridiculous to the Romans, as he was cruel to his own fubjedls. His counte- nance was deformed, his fta- ture fhort, his belly hanging out, that he was more like a bead than a man He fent for his fon from Cyrene, and flew him, led the Alexandrians fhould make him king. After Alexander had difmifT- ed his foldiers, being now near his death, he afked his friends ftanding about him, whether they thought that they could find a king like him ? They all held their tongues. Then he {aid that he knew not that, but that he forefaw how much blood Macedonia would fhed in that conted. Nor did the friends of Alex- ander without reafon expe£l his kingdom, for they were men of fuch valour and dignity, that you would have thought every one of them kings. Never would they have found any e- qual to rhemfelves, if they had not clafhed among themfelves; and Macedonia would have had many Alexanders, indead of one, had not fortune armed them for their mutual dedrudicu. 

U C T I O N 
cipio tutela pupil/us, et tu- tor regnum jEgyptus, qui dico Pbi/ippus et Antiochut divide inter fui. Hie le- gal io fumgratus Romanus. 

Ptolemeus fum tarn ri- diculus Romanus, quam funt cruentus civis fuus. Vultus fum deformity fla- tura brevis, venter pro- minulus, ut fum fmilis betlua quam homo. Ar- cefjo flies a Cyrente, et interjicio ille, ne Alexan- drines creo rex. Pof quam Alexander di- 
mitto miles, jam proximes mors,percenter amia/s cir- cvmftans, num exjiimo fui pofj- m nvenio rex fimilis fin? Cun cl us taceo. fum dice fui nefeie is, fed fui prcfpicio quantum Janguis Macedonia fundo in is cer- tamen. 

Nee amicus Alexander frufira regnum fpeSo, nam ftm vir is 6 virtue ac 6 veneratio, ut finguli is rex puto. Nunq am fui par reperio, ft non inier fui concurro ; multifqvi Macedonia, pro unus, A- Uxander habio, nifi for- tuna is in mutuus perniciu armo* 

Atticus 
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Aniens is faid to have been cftmplaHaht to flrangers, agreeable to his friends, juft to all, and trooblefome to none. He fbdemeaned himfelf, that he feemed on a level with the lowed yet equal to the greateft, and was dcTervedly very dear to the Athenians. Traife is grateful to human nature. The heart of the envious man is gall and bitternefs, his tongue fpit- teth venom, the (necefs of his neighboor breaketh his reft, he fitteth in his cell repining; hatred and malice prey upon his heart, and (here is no reft in him. He fceleth in his own breaft no love of goodnefs, and therefore believeth his neighbour is like onto himfelf. The hand of the generous man is like the clouds of heaven, which drop upon the earth, fruits, herbage, and flowers: but the heart of the ungrateful is I ke a defert of fand, which fwalloweth the fhowers that fall, burrerh them in its befom, and produceth nothing. A wile man confiders that nothing is to be defired by him but what is laudable and excellent. Let us imitate the wile, and always live fo as to think that an account muft be given by us. 

RULE IV. REG. IV. * 18. A DJECTIVES A DJECnVA 
jtx. fignifying di- dimenfionem 

menfion govern the accu- Jigmjicantiareguntac* 
fative of meafure. cujativum menjura. 
The ftones of Solomon’s temple were forty cubits long, twelve cubits broad, and eight cu- bits high. 

Lapides Solomonis templi erant quadraginta cu- bitos longi, duodc cim cubitos lati, et udio ca- bitos alti. 
The adjetfives of DIMENSION are, altus, eraj/ut, den/us, latus, longui, profundus. The names of MEASURE are, digitus, palmus, pes, cu- bitus, ulna, pojjus, ftadium, milliare. 
Note 1. Verbs of DIMENSION; fitch as, pateo, crefco, See. govern alio an acct fative of MEASURE. Note 2. The word of.MEASURE is Ibmetimes put in the ablative; as, Liv. Foffa fex cubitis alt a. Perl. Venter (jus extat ffquifede-, and firmer imes, but rarely, in the genitive; as, Plin. Nee It,fores duode- num pedum. Note 3. The meafure of excefs, 0r the word denoting how much one thing 
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thing exceeds or comes fhort of another, is always put in the ablative. Note 4. To the meafurt of txcefi may be referred thc/e ablatives, tanto, quanto, quo, to, hc(, aliquant0, multo, paulo, nihilo, &c. which are frequently joined in this lenfe with the comparative degree, or fomerimes with the fuperlative, or with a verb importing comparifon. Note f Thefe adjectives do not govern the accufative of their,felves, the prepofition ad or in being underttood, or fometimes exprefled; as, Plim Longa folia habet fere ad Ires digitos, Colum. Sulcum in qur.tuor pedes .longum, in tres ahum. When they take the ablative, a, ab, It- Hus, or in, may be fupplied ; and when they take the genitive, ad men- fur am vel fpatium may be underflood. 

The walls of Babylon were Jflurus Babylonfum du' two hundred feet high, and fif- cent pes altus, et quinqua' ty broad. gent latus. This wall is five feet fix in* Hie metceria fum quin* ches high, and three hundred que pes fex digitus altus, cubits long ; and thefe trees are et treceni cubitus longus twenty feet long, and two feet et hie arbor Jum wiginti round. pes longus,et duopes crajfus. In this climate about the day In hie trailus eirca dies 6f the equinox, a gnomon fe- aquinoftium, gnomonJep. ven feet high, cafts a fhadow tem pts altus, reddo um- not above four feet long. bra non amplius quatuor pes longus. Note I. Tell in what coun- Dico qui in terra fpa- try the expanfe of heaven does tium caelum nonpateo am- not extend above three ells, and plius tres ulna, et/umma- thou (halt be the great Apollo, gnus dpoll:. Othus and Ephialtes arefald Othos et Ephialtes dUo to have been of a wonderful fum mirus magnitude, per bignefs, every month they grew Jinguli menfis crefco no- nine inches, at length they en- uem digitus, tandem conor ideavoured to climb up into hea- afetndo in caelum. ven. Note 3. The wall is fix feet Murus Jum fex pes al- higher than the rock, and the tior quam rupes, et turn's turrets are ten feet higher than fum deni pes altior quam the wall. murus. I am two feet taller than you. Ego Jum duo pes longior and you are a foot and a half quam tu, et tu fum ftf- taller than my brother. quipes longior quam meus frater. 
The Sol 
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The fun is many times bigger Solfum multuspars ma- than the earth, and the earth is jor quam terra, et terra many times bigger than the fum multus pars major moon. quam luna. Note 4. By how much the Quantum major pra- greater the battle was, by fo Hum fum, tantum clarior much more famous was the vie- fum viSoria Canon ; La- tory of Conon ; the Lacedemo- cedamonius ajidus, fuga nians being conquered, take to capeffo. flight. The difeafe of the covetous Morbus avarus mix man is fcarcely curable; for the fum medicabilisnam more he has, the more he de- quod plus babeo, id plus fires. cupio. It is much more laborious to Sum multum opera for conquer one's felf than an ene- fupero fui ipfe quam hof is \ my; but the more difficult any fed quod quid fum diffeilior, thing, the more honourable it is. hoc praclarior /urn. This condition was fo much Hie conditio fum tantum the more grievous to them, by amarior is, quantum fum how much it was the later ; for ferior; nam anteafrango, formerly they had quelled, in in Delphicus helium, mio- the Delphic war, the fury of lentia Gallus, terribilis et the Gauls, terrible both to Alia Afta et Italia. and Italy. 
f The exploits of the Athe- Res geflus Atbenienfis nians were great and glorious e- fum fatis amplus et magni- nough, but yet fomewhat lefs ficus, <verum tamen ali- 

than they are reprefented ; but quantum minor quam fero; becaufe their writers were men fed quia audor Jum homo of great parts and eloquence, magnus 6 ingenium et 6fa- the aftions of the Athenians are cundta, fadum Athenien- celebrated through the whole fis celebro per totus or bis world for the greateft. pro maximus. This garden is an hundred Hie bortus fum centum cubits long and fixty broad, cubitus longus et fexagintt Here are three beds, every one latus. Htc f,m tresarea, of which is three feet broad and qui finguh jtm t>espes la- five feet long: but the middle tus et qdnqie pes longus : bed, which is one foot high, is fed meatus area, q i fum 
the moft pleafant; upon it I of- unus pes alias, Jum 

ten nus; 



48 An INTRODUCTION 
ten fit, and read the old poets nus-, fuptr is fctpe fedeo, tt with great pleafure. lego •vetus poeta magnut cum ’uoluptas. 

The .ark in which Noah, his wife, his three fens, with their wives, and a few animals of every fpecies, were fived, is recorded by Mofes, the facred hiflorian, to have been 300 cubits long, 50 broad, and 3* cubits high. The grotto in the ifland of Antiparos is a cavern I So yards wide, 113 long, and about 60 yards high, and the delcent to it is 480 yards deep. There are about 40a famous pyramids in Egypt, three of which are great ones, the reft are fmaller; the largeft of the three great pyramids is yts feet high, and 1028 feet broad at bottom; the (econd pyramid is 342 feet high, and its broadeft fide at the bottom 622 feet long. A great fortune in the hands of a fool is a great misfortune. The more riches a fool has, the greater fool he is. 
***4**+4 **** 4-H-* ******** ****+** ** 4-* * ❖ 

RU L E V. 
*19. f I AHE compara- 

J[^ five degree 
governs the ablative which 
is refolved by quam. 

REG. V. 
COMPARA- 

71VUS re- 
git ablativum qui re- 
fohitur per quam. 

Nothing is fweeter than liberty. Nihilejl dulcius libertatt. 
Refolved thus: NibiUji dulcius quam libertas. 
Note T. The pofitive-with the adverb mogh fometimes governs the ablative; as, Virg. 0 luce mag is dileBa firori. Ovid. Purttjue megis pellucid* gemma. Note 2. The comparative takes often the following or like ablatives ; cpinhue, fpf, equo, jujto, folito. dido, ire. as, optuione major, fpe am- plior, fl'grautior squo, trifii.r fcliit, &c. Note 3 Nihil with the comparative is elegantly put for ttemo omul- lus; as, Nihil Virgilio doBius; None more learned than Virgil. Note 4. Quam after plus, amplius, minus, is elegantly fupprefled; as, Ter- Quis qumgehtostolaphos inftegit mihi. Virg. NoBem non amplius tinam Nep Minus diihus trigir.ta in Afiam reverfus. Note f. To the comparative the words quam pro are (bmetimes ele- gantly fubjoined; as, Curt. Majorem quam pro fiatu fonum reddebant filva. Note 6, Comparatives, belides the ablative of companion, take na- turally 
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turally after them the cafe which their pofitives govern ; as, Virg. Thy. mo mihi dulcior HyhU. Senec. Nihil tjl dignius magno virg phcMitttr. Note 7. The comparative does not govern the ablative of itfelf, tho prepofition prx being underftood, or fometimes exprefled; as, Apul. Uuus prt cxtcris fortior exfurgit. 
********* ***************** ** ********** 

RULE VI. 
* 20. fT^HESE adjec- 

1 tives, digmts, 
indignusy contentus, pra- 
ditus, captus, and fretus •, 
alfo natus, Jatus, ortus, 
editus, and the like, re- 
quire the ablative. 

REG. VI. 
DIGNUS, indi- 

gnus, conten- 
tus, praeditus, ca- 
ptus, et fretus; item 
natus, fatus, ortus, 
editus, elfimi ia, ab- 
lativum petunt. 

Worthy of praife. Content with little. Endued with virtue. Charmed with learning. Trufting to his ftrength. Born of a goddefs. Defcended of kings. 

Dignus laude. Contentus parvo. Preeditus virtute. Captus doQrind. Fretus 'uiribus. Natus Ded. Ortus regibus. 
Note 1. Like adjectives are fitch as, generatus, creatus, prognatus, procreatus, cretus, oriundas. Note 1. Dignus, indignus, contintus, take fbmetimes the genitive; as, Sil. Proles digna Deum. Virg. Indignus avorum. Liv. Nec jam libertatis contenlos. See captus and oriundus alio governing the genitive, in N° 14. note 2* Note j. The ablative is not governed by the adjeftives mentioned in this rule, but by fome prepofition underftood; fuch as, a, ab, cum, in, e, ex, de. And the genitives in note 2. are governed by fome ablative underftuod. 
19. The firft epiflle of Ho- Primus epiftola Hora- race is fweeter than any honey, tiusfumdulcior quivis mel. Nothing is fweeter to the Nihil fum dulcior mens mind than the light of truth. lux veritas. In civil broils, where there is In difeordia civilis, ubi 

need of action, rather than de- opus fum fa£lumt magis liberation, E quarts 
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liberation, nothing is fafer than difpa'ch. The country of Campania is the fined of all; nothing is foft- er than the air, nothing more fruitful than the foil, nothing more hofpitable than the fea. Amongft the Scythians no crime is more hainous than theft; they juft as much defpife gold and filver as other mortals covet them. A ftroke follows heavier than all that had happened before, thro’ the violence of fire. Rome 
Is divided into fourteen quarters, whereof threewereletrellod with the ground. 20, The tiling was worthy of a laurel, worthy of a chariot; 
but Casfar was now fo great, that he might defpife triumphs. Nothing is more worthy of a great and brave man, than cle* mency, and readinefs to be pa- cified. To be always repining and complaining is unworthy of a 
man; but he who is endued with virtue, and fatisfied with his lot, is truly rich and truly great. Sylla, trufting to the ftrength of his party, returned from A- fia: vvhilft he ftaid at Athens, he kept Pomponius with him, being charmed with the polite- nefs and learning of the youth. Afcanius, fprung from the ancient Trojan race, was born pf a noble family ; for his fa- 
ther /Eneas was defcended of Anchifes 

quam confuhum, nihilfum tutior fefiinatio. Plaga Campania fum pulcher cmnis, nihil fum mollior caelum, nihil ube- rior folum, nihil bcfpita- lior mare. dpud Scytha nullus fce- lut fum gravior furtum; perinde afpernor aurum et argentum ac reliquus mor- talis appeto. Clades fequor gra>vior cmnis qui ante accido, per •vicltntia ignis. Roma divide in quatuordecim re- gie, qui tres folum tinus dejicio. Res fi.m dignus laurus, dignus cirrus ; fed Cafar jam tantus fum, ut pojfum contemno triumphus. Nihil fum dignior ma- gnus et praclarus •vir, dementia et placabilitas. 
Semper murmuro et que- ror fum indignus homo; fed qui pradit is fum vir- tue, et contentus fuus Jors, fum vert dives et vert tnagnus. Sylla, fretus opes pars, redeo ex A fa: dum apud Athena morar, habeoPom- ponius fuicum, captus et humanitas et dodrina a- dolefcens. Afcanius, editus anti- quus frojanus flirps, natus fum nobilis genus ; nam 

pater flhneas futus jum An- tbifn 
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Anchifes and Venus, and An- chifes was defcended of King Aflaracus. If I be defcended from a hea- venly race, fays Phaeton, give me a token of fuch a great de- fcent. Your father’s palace, replied his mother, is contigu- ous to our earth; go, and in- 
quire of himfelf, of what blood thou art fprung. H After h;m Aurelian under- took the government, born in Dacia, a man powerful in war, yet of a violent temper, and fomewhat too inclinable to cru- elty, who likewife moft valiant- 
ly beat the Goths. 

chifes et Venus, el Anch ':- Jes ortus Jum rex AJfara - 
Si fum creatus cceJeJlit Jiirps, inquam Phaeton, edo not a t ant us gems. Pater nits damns, re/pon- dso mater, fum contemn - nus nofter terra ; grantor, et fcitor ab ipfe, quit fan- guts jum ere t us. Poji is Aurelianus ff- cipio imperitm, Dacia o* riundus, njir po.ens in hel- ium, tamen immodicus a- nimus, et aliquantum pro- penfior ad crudelitas, q tiu que ftremijjime Gotki 

Caefar, defcended of the moft noble and moft ancient family of the Julii, not content with very many and very fortunate 
victories in Gaul, carried over his army into Britain. The Gauls boaft that they are all defcended of Pluto, and for that veafon compute their rec- konings of time, not from the number of days, but nights ; and they fo regulate their birth- days, and the beginnings of their months and-years, that the day comes after the night. There were with Caefar two brothers, Rofcillus and Agus, men of fingular courage : thefe, on account of their bravery, were not only in high efteem with Caefar, but were evm ac- counted dear by the army ; but 

Ctefar, geuitus nolilis et antiquus julii familid, baud contentus multus at felix ‘viftoria in Gallia, trajicio exercitus in Bri- tannia. Galli pradico fui omnis progr.atus Dis, et ob is caufa finiofpatium tempus, non ex numerus dies, fed nox\ et fic obfervo dies natalis, et initium menfss et annus, ut dies fubfequor MX. 
Sum apud Cafar duo frater, Rofcillus et Agus, 

homo Jlngnlaris 6 mirtus: hie, propter ntirtus, fum non folu n in honor apud Cajer, fd etiam babes car. s ap d e ercitus; fed 
E 2 fret us 
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depending on Casfar’s friend- Jhip, they defpifed their com- rades. 

Cyrus after this vidtory car- ried the war into Lydia, where he routs Croefns’s arm> ; Croe- fus himfelf is taken. By how much flighter this war was than the former, by fo much the milder was the vittory. Crce- fus obtains the city Barce; in which, though he did not lead a king’s life, yet he led a life next to royal majefty. This clemency was no lefs ufeful to the conqueror than the con- quered. Sandrocottus, a man born of a mean family, was the aflertor of their liberty; but after his fuccefs, he turned the title of of liberty into flavery. This man being ordered to be flain by Alexander, whom he had offended, made his efcape; after which fatigue, as he lay fall a- fleep, a lion of a huge bignefs came up to him as he flept, and wiped off the fweat. Duilius the admiral, not fa- tisfied with the triumph of one 
day, ordered, during his whole life, when he returned from fupper, torches to be lighted up, and flutes to play before him, as if he would triumph every day. Thus, all mortals know the aftions of thofe, who, en- dued with great power, pafs their life in an exalted flation. The Macedonian war was by 
fo much the more famous than the 

fretin Cafar amicitia, de- Jficio funs. 
Cyrus poji hie <vifiorta transfero helium in Lydia, vhi fundo Creefus exercitus ; Crcefusipfecapio. Quantum leuiior hie helium fum pri- or, tantum mitior fum •ui£tcria. Craefus impe- tro urhs Barce-, in qui ttfi non dego regius wit a, ta- men dego wit a proximus regius majefias Hie de- mentia non fum minus uti. Us wider quam Vidus, 
Sandrocottus, wir sta- tus humilis genus, f\m au- dor lihertas ; fed pof vic- toria, werto titulus hher- tas in ferwitus. Hie wir juffus interfeio ab Alexan- der, qui ojfendo, aufugio; ex qui fatigatio, cum ja- ceo caftus fomnus, leo in- gens forma accede ad dor- miens, et deterge Judor. 
Duilius imperator, non contentus unus dies trium- phus, jubeo, per omnis vi- ta, uhi redeo a coena,fu- nale praluceo, et tibia pracino, quajt quotidie triumpho, Ita, cundus mortalis nofco fadum is, qui, praditus magnus im- perium, ago atas in ex- celf us. Bellum Macedonicus fum tantum clarior Puns'- 
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the Carthaginian, by how much the Macedonians excelled the Carthaginians; wherefore the Romans raifed more legions than ufual, and fent for aid from Mafiniffa King of the Nu- midians, and all their other al- lies. It was indeed a fort of prodi- gy, that, out of fifty children, not one was found, whom ei- ther paternal majefty, or the veneration- of an old man, or the indulgence of a father, could reclaim from fo great a barba- rity. Was a father’s name fo contemptible among fo many fons ? But the caufe of the par- ricide was more wicked than the parricide itfelf. 

cut, quantum Mace do an~ tecedo Pceni ; q".are Ea- rn anus confcriho legio flue fulituc, et accio auxilium a Mafiniffa fex Numid<e, cxterqie omnis foetus. 

Sum profits ojlentum genus, ut ex q iitiqiaginta liberi nemo invenio, qui aut paterhus majefas, aut •veneratio ftnex, aut in- dulgentia pater, a tar.lus imvianitas reuoco. Sum- tie paternus nomen adeo wilts apvd tot filius ? Sed caitfa parricidiutn fum fee- leratior ipft parricidium. 

The piety of a child is fiveeter than ineenfe, more delicious than o • doors, wafted by the gales, from a field of fpices. WifJom is more precious than rubies, length of days is in her right hand, and in her left hand riches and honour. Her ways are ways of pleafantnefs, and all her paths arc peace. When Chiron, whofe aftions are worthy of honour, was handling the arrows of Hercules, one of them, that had been dipped in the poi- fnnous blood of the Lerntean Hydra, fell upon his foot, and made a wound that was incurable, and pains that were intolerable, infomuch that he defued to die, but could not, becaufe he was- defended of two immortal parents. 

RULE VII. 
21. A N adje&ive of 

Jf\_ plenty, want, 
and privation, governs the 
genitive or ablative. 

R E G. VII. 
ADJ EC f I- 

VUM cc~ 
pice, inopice, et pri- 
vationis, regit geni- 
tivum vet ahialivum* 

E 5, ' Rich Dices' 
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Rich in horfes. Rich in lands. Void of reafon. Wanting words. Free from faults. Free from vices. 

Dives (quorum. Dives agris. Inops tationis. Inops verbis. Immunis deli8arum. Immunis vitiis. 
To this rule belong, 

I. Adjeflives of PLENTY ; fuch as, abundans, leatus, topiofus, dives, ferax, fertilis, feecundus, fat us, freqens, frugifer, gravis, gravidus, immodicus, largus, preelargus, locuples, maftus, rtimius, oneratus, onuflus, opuhntus, p'etius, refertus differtus, Jatur, tentus, diflentus, tumidus, tw gidus, uber •, to which add, benignus, Jirmus, inftruSus, leetus, li- leralis, munijicus, paratus, prodigus, profper, Jatiestus, inja- tiatus, injatiabilis. II. Adjeftives of WANT; fuch as, egenus, indigus, in- tps, jejunus, inanis, mcdicus, pauper, Jierilis, tenuis, va- 
‘““lll. Adjeftives of PRIVATION ; fuch as, cafus, ex- pert, exfors, dijjors, exful, extorris, exhares, immunis, irri- tus, mutilus, nudus, orbus, truncus, viduus. Of PARTI- CIPATION ; as, eonfors, particeps. Of POWER and IMPOTENCE; as, compos, pollens, potens •, impos, impo- se ns. To which add, liber, folutus, imparatus, infirtnus, 
parcus, purus. 

Of thefe fome govern, 
1. The genitive only ; as, benignus, exfors, impos, im- potens, irritus, liberalis, munificus, pralargus. 2. The ablative only ; as, leatus, differtus, Jrugifer, mutilis, tentus, difentus, tumidus, turgidus, paratus, impa- ratus, infirufius. 3. The genitive more frequently ; as, compos, confers, pariiceps, egenus, dffors, exful, exhares, expos, fertilis, indigus, parcus, pauper, prodigus, fterilis, profper, infatiatus, infaliabilis. 4. The ablative more frequently ; as, abundant, tajfus, extorris, foetus, frequens, gravis, gravidus, jejunus, liber, , locuples, 
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locuples, ttudus, oneratus, onujiut, orbus, pollens, folutus, truncus, njiduus, latus, Jitmus, injirmus, fatiatus, tenuis. 5. The genitive or ablative indifferently ; as, topiofus, dives, fcecundus, ferax, immunis, inanis, inops, largus, tnaflus, modicus, immodicus, nimius, opulentus, plenus, potens, refertus, fatvr, purus, vacuus, uber. 

Note 1. Neither the genitive nor the ablative, ftrifHy fpeaking, <3e« pend upon the adjectives; for the genitive is governed by the ablative re, or negotio, tindei flood; and thele, and all other ablatives, by in, a, 
Note 2. Of the above adjeffves, copiofus, firmus, paratus, impara- tus, inops, inftruBus, extorris, orbus, pauper, tenuis, fcecundus, modicus, p ircus, immunis, inanis, liber, nudus, folutus, vacuus, potent, Jterilis, have frequently the prepofition exprefled; as, Cic. Locus copiofus a fru~ mento. Id. u4b etjuitatu firmus. Id. jib omni re parati s. Id. Impe- ratus a pecunia. Id. luops ab amicis. Id. L/JfruHus a dcBrina. Hor. Meo fum pauper in cere. Id. Tenuis in verbis ferendis. Plin. Parcut in viBu, modicus in cultu. Veil. Liber a confpeilu, immunis ab atbitris, Cic. Mejfana ab bis rebus vacua atque nuda eft. Id. Solutus a cupidito- tibus, liber a delidis. Quinft. In affcRibus petentiffimus. Ovid. Herba potent ad opens. Liv. In res bellicas potent. Apul. Civitas ab aquis Jlerilis. Note 3. Benignus, prof per, Let us, gravis, and fome others, in a dif- ferent lenle, govern the dative, by N° 16. Note 4. Some grammarians refer the adjeftives governing the geni- tive only, to N° 14. And it would not have been repugnant to me- thod and good order to have framed N° 20. fo at to comprehend thoft which govern the ablative only. 
I. This ifland is rich in cat- tle, well ftored with goats, o- verflowing with milk, fertile in grain, fruitful in corn, and a- bounding in herbs. Its moun- tains are ftored with brafs and lead, and covered with woods. This man is bleffed with wealth, and rich in money ; his houfe is full of plate, replenilh- ed with precious things, and 

fluffed with jewels, his pockets are always loaded with filver, and ftrutted with gold. 
This 

Hie injula fum dives pecus, copiofus copra, ab- undant lac, ftrtilis fru- ges, fcecundis annona, et ferax berba. Mont is fum uber ces et plumbum, et frequent Jylva. Hie homo fum beatus 6 divitiee, et opulentus pecunia; domus is funs plenus vas, fatur pretio- fus res, et refertus 6 gem- ma, crumena fum femper ouvfus 6 argentum, et 
turgidus 6 aurum. 
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This foldier formerly was frank of his money, abounding in wealth, profufe of his gold, lavifli of praife, proud of viclo* ry, extravagant in his mirth, and too high fpirited ; now he is loaded with years, cloyed with age, his wife is big with a boy. Thefe fields are rich in grain, fertile in corn, fruitful in vic- tual, gay with grain and flowers; the cows and Iheep are fat, their udders are ftrutted with milk. 

II. Your brother is mode- rate in his defire, but yet he is in want of every thing, in need of help, poor in filver and gold, weak in ftrength, deftitute of friends, but free from guilt. 
No letter comes from you em- 

pty, or void of fomething ufeful, which I the rather admire and commend, becaufe this age is 
barren in virtues, and fruitful in vices. 111. This gentleman is free of all vice, void of a fault, and clear of wickednefs; yet he is in want of help, being baniftied his country, forced from his city and home, difap- pointed of his hope, deprived of his paternal eftate, and delti- tute of all his pofleflions. This young lady, deprived of her parents, and wanting a por- tion, was the (barer of my dan- gers, and lhall be the partner of my 

Hfc miles dim fum li- leralis pecunia, largus o- pes, prcdigus aurum, mu- nificus lavs, tumidus 6fuc- itffus, immodicus leetitia, tt nimius animus; tiunc fum gravis 6 annus, Ja- j tiatus <evum, uxor fum 1 gravidas 6 puer. Hie ager fum locuples- j| 6 fruges, foetus 6 frit* mentum, frugifer 6 alt- tnentum, latus fruges et fios; vacca et avis fum pinguis, aver fum difentus 6 lac. Tuus fratcr fum modi- cus votum, attamen fum egenus on:nil res, indigus opis, pjnper argentum it aurum, tenuis 6 vires, in- ops amicus, fed vacuus 6 crimen. Nullus epifola venio a tu jefunus, out inanis ali- quis 6 res utilis, qui eo tnagis miror et lau !o, quia hie feculumfum flerilis vir- tus, et faecundus vitium. Hie vir fum immunis omnis 6 vitium, exfors culpa, tt purus fcelus; ta- men fum indigus cpis, ex- ful patria, extorris 6 urbs dornufque, irritus fpes, ex - harts paternus bonum, et expert omnis 6 for tuna. 
Hie virgo, orbus 6 pa- rens, et caffus 6 dos, funs particeps meat ptriculum, 

et funs confers regnum ; vita 
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my kingdom ; her life has not been free of troubles, nor is her bread void of love. The governor of the city, which is deftitute of a garrifon, is a man endued with virtue, a- bounding in wealth, but fparing of his money j mighty in war, but unable to redrain his par- don ; his mind however is ge- nerally calm, free from fear, and difengaged from all cares. Some animals are deditute of feet; but in Germany there are wild beads that are called al- ces, whole diape is like that of goats, which have legs without joints, and they are void of horns. 

The viflorious Re^ulus, an honed man, and of ancient mo- rals, lovely to all, though igno- rant of the liberal arts, after he had widely fpread the terror of his name, and flain a great num- ber of the Carthaginian youth, fent a Heet to Rome loaded with abundance of fpoil, and heavy with a triumph. Alexander, though full of dud and fweat, yet taken with the pleafantnels of the river Cydnus, threw himfelf into the cold wa. ter j then on a fudden a numb- nefs feized his nerves: yet after- wards he recovered his health, and took Perfepolis, the metro- polis of the Perfian empire, a famous city, filled with the fpoils of the world. Man, who is partaker of rea- fon and fpeech, is more excel- 
lent 

•vita non fum vacuus 6 tno- lejiia, nec peQus fum vi- duus 6 amor. Prxfeftus urls, quifum nudus 6 praftdium, fum vir compos virtus, pollens 6 optsf fedparcus pecunia; potens 6 helium, fed im- potent ira ; animus tamen fum fere tranquillus, liber 
6 terror, et folut us cmnis 6 cura. Sfiidam animal fum truncus pes, fed in Ger- mania fum hellua, qui ap- pello alx, q ii Jigura fum conjimilis copra, qui ka- beo crus fine nodus, fum- qut mutflus 6 cornu. Vi£lor Regulus, prolus vir, et vetus mos, ama- hilts cuniius, quamvis ex- pers hheralis ars, quum late circumfero terror fuus nomen, et cado magnus vis juventus Punicus, ad Ro- ma mil to claffis onufius in- gens 6 prceda, et gravis 6 triumphus. Alexander, etfi plenus pulvis ac fudor, tamen captus amcenitas flumen Cydnus, projtcio fui inpra- frigidus aqua; turn repentt rigor occupo nervus : ta- men pofiea recipio fanitas, et expugno Perfepolis, ca- put Perficus regnutn, urhs illufiris, refertus 6 fpolium terra or bis. Homo, qui Jum parti- 
ceps ratio et oratio, fum putfians 
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lent than beafts, who are void of reafon and fpeech ; but the mind of man has got reafon in vain, unlefs he is mindful of his duty, and do the things that are agreeable to reafon and nature. The Egyptians boaft that E- gypt w-as always fo temperate, that neither the winter’s cold nor the heats of the fummer fun did incommode its inhabitants ; that the foil is fo fertile, that no country is more fruitful in food for the ufe of man. Alcibiades, the Athenian, born of a great family, in a ve- ry great city, was mu:h the handfomell of all the men of his time, fit for all things, and a- bounding in fenfe : it is agreed amcngft all, that no body was more eminent than he, either in vices or in virtues. Hiftorians fay, that Cyrus king of Perfia, who conquered the greateft part of Afia, waged war at lall againft the Scy- thians, whofe queen was named Tomyris ; that his army was routed, he himfelf flain ; that his head was cut off, and thrown into a veffel full of blood. All men hate thofe that are unmindful of a kindnefs, and all men love a mind grateful, and mindful of a good turn. Mu- tual benevolence is the great bond of human fociety ; and without it life itfelf is grie- vous, full of fear and anxiety, and void of all comfort and 
fleafure. Let us therefore a- void 

prtejlans fera, qui Jum ex- pert ratio et oratij; Jed animus h>mo Jortior ratio frujira, nijifummemor of- Jiciumfuus, et ago is quiJum confenianeus ratioetnatura- JEgyptii pradico uE- gyptus jum femper ita tem- pera! us, ut neque htber- nus frigor nec ardor ajii- •vus fol premo is incola ; folum ita fcecundus, ut nultus terra fum ftrax a- limentum in ufus homo. Alcibiades, Athenienjss, r.atus fummus genus, in amplus ci<vitas, fum mul- ium formcfus omnis fuus at as, aptus ad res omnis, plenufque confslium : con- flat inter omnis, nihil fum excellent ille, <vel in vi- tium n el in •virtus. AuAor narro, Cyrus rex Perjia, qui domo mngnus pars Afia, gero helium tandem contra Scytba, qui regina appello 7omyris ; exercitus is deleo, ipje oc- cido ; caput is abjcindo, et conjicio in was plenus fan- guis. Omnis odi is qui fum immemor beneficium, et o- tnnis amo animus gratus, et memor henefcium. Mu- tuus benewolentia Jum ma- gnus vinculum bumanus focietas, et fine is vita ipfe fumgrawus, plenus ti- mer et anxietas, et va- cuus omnis 6 flatium et 
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void the crime of ingratitude a* vduptas. Fvgio igitur bove all others. crimen ingratus animus prte reliquus. 

If we lift up our eyes to the leavens, (he glory of God (hineth fbrlh ; if we caft them down upon the earth, it is full of his goodnefs: The hills and the valleys rejoice and fing; fields, rivers, and woods, refound his praife. Human life is never free from troubles; all places are full of fraud, treachery, and fnares. The Roman (bldiery made Veteranio emperor,. who was a good man, and of ancient morals, but void of all the liberal arts. No man can be faid to be great or powerful, who is not mailer of himlelf. 

II. The government of verbs. II. Regimen verborum, 
§ 1. Of perfonal verbs. § 1. Per/onalium. 

RULE I. 
* 2 2.0t/Mwhen it fig- 

nifies pofleflion, 
property, part or duty, go- 
verns the genitive. 

REG. I. 
SUM quoties pof- 

fejfionem^proprie- 
tatem, munus aut of- 
fictum figmficat, regit 
genitivum. 

This field is my father’s, but the orchard belongs to my nncle. It is the property of a fool to perfill in an error. It is the part of a poor man to number his flock. It is the duty of foldiers to fight for their country. 

Hie ager eft patris, at pomarium eft avunculi. 
Infipientis eft perfeverart in errore. Pauperis eft numerate pc- 
Milttum eft pro patria pu- gnare. 

Note r. Both in this and in the following rule, officium, mmus, opus, neg'itium, res, proprium, or fbme other word, to be gathered from the fenfe, is underflood ; and is fbmetimes exprefled; as, Cic. Prindpurn minus eft reftfterc levitati multitudinis. Sometimes the preceJ nt> fub- flantivc 
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ftantive is to be repeated; as, Hie liber ejl [liber] fratris. Hoc pecus eft [pecus] Melibaei. Kote 2. To ibis rule may be referred the following and like ex- preflions. Vitg. Grates perfolvcre dignas non oph eft noftrte. Caefi Eft hoc Galliot confuetudinis. Plin. Moris anliqui fait. Cic. res ever- tendx rcip. folent efti, Sal!. Regium inperium, quod initio confervand* libertatis fuerat. Id. Qutpoftquam gkriofa modo, neque belli palrandi cog' novit, fup. tjje. 

23. Thefe nominatives, Excipiunturhino- 
tneum^ tuum^fuum^tiojlruniy minativi, meum, 
vefirum^ are excepted. tuum, fuum, no- 

ftrum, veftrum. 
It is my duty to confefs. Meum eji fateri. It is your part to forgive. Tuum rjl igmfcert. 

Note I. The meaning of the rule is, that inftcad of the primitive i pronouns mei, iui, fui, r.oftri, veftri, in the genitive; we murt ufe their pofleflives, meum, tuum. fnum, nofttum, veftrum, in the nominative cafe, and in the neuter gender. Note 2. POSSESSIVE nouns, fiich as, regius, humanus, belluinus, ; Romcmus, See. admit of the like conftruOion; as, Cic. Hoc quam re- 1 gium ftt, quern preterit ? Ter. Humanum eft errare. Proverb. Bella- j iuum eft ventri fervire. L'v Et agere et pati fortia Romanum eft. Ter. Hocpatrium eft. Cic. Gladiatorium id quidem. 

RULE II. 
* 24. Ji /flSEREOR, 

jLVJ Mtfenfcoimd fatago, govern the genitive. 
Misereor, 

miferefco et 
latago, regunt geni- 
tivum. 

Take pity on your countrymen. Miferere ci<vium tuorum. Take pity on the king. Miferejcite regis. He has enough to do with his Saiagit rerum fuarum. own affairs. 
Note X. Several other verbs fignifying an afteRion of the mind, go- vern fbmetimes the genitive, but chiefly with the poets; as, Cic. Pen- deo animi. Ter. dijcrucior animi. Plaut. Faftidit mei. lloi. Decipi- tur 
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tur Uxborum. Plaut. Fallebar fermoms. Hor. Invidit Ciceris. Viig. Liter maUrum. Hor. Abjiineta irarum. Id. Define querelarum. Virg. Defifiere pjtgri.t. Hor. R gnavit popubirwn. Tac. Adipifierctur dominationis. Plaut. Lev at laborum, &c. But th.ie and the like are much oftener otherwile conftrued, viz. Come take tfie accufative, o* thers the ablative, and that either with or without a prepofttion, ire. Note 2. In affigning the realbn of this rule, grammarians differ: Ibme take all fuch condru&ions to be Grecifins, or imitations of the Greek: others confider them as elliptical Latin exprefllons, and pretend to fupply them by fbme general word; fuch as, negotio, re, zaufia, no. mine, or the like; with the prepofition ia, de, or a. Others again think, if they are to be fupplied, that fbme particular word, fuited to the fenle of the expreflton, mull be underftood, thus: ’Vhferere civium, Cc. mife- rid. Difcrucior animi, ft. dolore, Regnavit populorum, ft. in c.eta, Levas loborum, ft. oncre, &c. 
❖+********4***^* ************** H****4r 

RULE III. 
25.T~A5T' taken tor ha- 

j beo Sjo go- 
verns the dative of a per- 
fon. 

REG. III. 
EST 'pro habeo 

regit dativum 
perfona. 

Every one has their own way. We have many books. Don’t you know that kings have long hands ? 

Sunt culque mas ejl. Sunt nobis multi libri. An nefeis Imgas regibus ejje mantis ? 
Note. That forct and fiuppetit, as alfb fuppeiitat, when uftd in a neu- ter ftnft, are likewife often taken for habeo. and admit of the famccon- ftruflim Mart. Si mihi can da foret. Hor. Cui rcrum fuppetlt ufut. Tac. Publio usque animus in periculis, deque oratio fuppsditavit. 

************************************* 
RULE IV. 

26. Oi7M taken for af- 
O fero \_t0 bring] go- verns two datives, the one 

of a perfon, and the other 
of a thing. 

R E G. IV. 
SUM pro affero 

regit duos dati- 
vos, mum perjonee, 
alterum rei. 

The F Mare 
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The fea brings ruin upon mari- ners. King Philip brought aid to the Romans. Every one minds his own plea- fure. 

Mare eji exitio nautis. 
?hilippus rex Romanis auxiho fuit. Cura eft fua cuique volup- tas. 

Note i. Other verbs fometimes govern two datives; fitch as, forem, do, duco, habeo, tribuo, relinquo, verto, venio, mitto, and firme others. Note 2. To this rule may be referred fnch phrafts of naming as theft, £/? mihi wmen Joanni. Juft. Ptolemteus, cut cognomento Pbilo- patori fuit. Virg. AJcanius, cui nunc cognomen Hilo additur. As alfo the following or like expreflions, Effe cordi, ufui, derifui, prxdte, ludi- brio, fc. alicui. Aiicui ditto audiens ejfe. Habere curie, quxjiui, (e. fibi, Canere receptui, fc. militibus, &c. Note 3. Inftead of the dative of the THING, the nominative is fometimes ufed; as, Virg. Idem amor exitium pecori eft, pecorifque ma- gi fro ; for exilio. 
22. The books which you fee were my coufin’s, but now they are my brother’s. Crefar Auguftus dwelt hard by the forum, in a houfe that had belonged to Calvus the 0- rator. Never was there a more bloo- dy battle; at 1 aft, however, the viclory was the Lacedemonians. 
It is the property of a coward to wifti for death; but it is the property of a great foul to de- fpife an injury. It is the part of a foolifh boy to love play, and negledt bis ftudies ; and it is the part of a good (hepherd to (hear his fheep, not to flea them. It is the duty of children to love and reverence their parents, and it is the duty of a fcholar to honour his mafter.' 
23. It is my part to teach and dired j 

Liber, qui video, fum confobrimis mens, fed nunc fum frater. Cafar Auguftus babito juxta forum, in domus qui fum Calvus orator. 
Nunquam fum cruentus pralium ; ad poftremum, tamen, vidoria fum La- cedtmonii. Sum timidus opto mors ; fed fum magnus animus defpicio injuria. 
Sum ftultus puer amt lufus, et negligo fludium ; et fum bonus paftor tondeo pecus, non deglubo. 
Sum liberi amo et rove- reor parens, et fum difei- pulus bonoro magfter. 
Sum mem doceo et pra- Jcribo } 
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direct; it is thy part to ftudy fcribo •, fumtuusfludeo di- hard, if thou defireft to be a iigenter, Ji volo fum doc- fchoiar. £ius. It is our part to regulate Sum nofier rego •vejier your courage ; and it is your •virtue ; et •vejier fum, duty,- not to pry into the orders non feijeitortmperium dux, of your officers, but fubmiffive- Jed modejie pareo. ly to obey. 24. Look about, fays Tellus, Circumfpicio, aiotellus, take pity on your own heaven ; mifereor caelum •vejier \ po- the poles are fmoking, which, lusfumo, qui, fi ignis •oi- if the fire (hall deftroy, your do, atrium •vejier rue. palaces will tumbledown. Pity fuch great hard (hips, Mijereor tantus labor, take pity alfo on me, and be mijcrejco quique ego, ac not troublefome, I am bufy in ne fum molejius, Jatago my own affairs. res meus. Xantippe, Socrates’s wife, Xantippe, Socrates u- by day and by night was fuffi. xor, per dies perque nox ciently employed in womaniih Jatago mulitbris iraet mo- quarrels and brawlings. lejiia. 25. Caefar the didtator rival- Cxfar diflator f.ma:- led the greatell orators, and muhs Jummus orator, et Auguftus had a ready and fluent dugujius promptus ac jro. eloquence. fiuens ekquentia. Thou mayeft reft with us up- 7a pojjumrequiejco ego- on the green grafs j we have cum Jnper •viridis fror.s\ mellow apples, foft chefnuts, fum ego mitis pomum, moi- and plenty of curdled milk. Us cajianea, et prejjui co- 

pi a lac, 26. Conon, when he heard Canon, quum audio pa- that his country was invaded, tria objtdeo, non qutsro u- did not inquire where he might bi ipfe •viva tut0, Jed unde live fafely, but from whence Jim prafidium civis Juus. he might bring relief to his countrymen. The lofs, however, of the JaBura, tamen, huma- human race, was matter of nus genus, fum dolor omnis grief to all the gods -, and they Juperi; et rego, qui funt aJked, what would be the ap- forma terra 6 mcrtalis or- pearanceof the earth deftitute of bus. mortals ? 
The F 2 Vuis 
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The vine is an ornament to the trees, grapes are an orna jnent to the vines, bulls to the fiocks, and growing corns to 

the fertile fields. Note i. Micipfa imagined that Juguitha would be an 'honour to his kingdom, and thought it a glory to himfelf, that he was called the friend and ally of the Roman people. The complainers charged it as a crime againft Gallius, that he had provided poifon; and who is it that would not have imputed it to him as a fault ? Thefe gentlemen ftrut in ftate before your nofes, and boaft of their triumphs, juft as if they reckoned them an honour to them, and not rapine. The girl was left to this wo- man as a pledge for the monev ; but it is charged upon you as la- zinefs, that you write fo few letters to your friends. Chabrias too was reckoned amongft the greateft generals, and performed many things worthy of memory ; but of thefe his invention in the battle which he fought at Thebes, when he came to the relief of the Boeo- tians, is the moft famous. <[I After this a battle is fought: the Macedonians rufh upon the fword, with contempt of an e- nemy fo often conquered by them: Alexander himfelf at- tempted the molt dangerous things; where he faw the ene- my thickeft, there he always thruft 

Fitis fum decus arbor, uxa fum decus vitis, tau- rus grex, et feges finguis arvum. 
Micipfa txijlimo Ju~ gurtka farem gloria re- gnum ftus, et duco fui glo- ria fui <voco amicus et focius populus Romanus. 
Accufator do crimen Gallius, is paro •ventnum; et quis fum, qui non aierto is ‘vitium ? 

Hie aiir incedo per os vefier, et ofiento fuus tri- umphus, perinde quaft ha- beo is honor fui, ac non preeda- Jdolefcentula relixquo hie mulier arrhabo pro ar- gentum ; fed tribuo tu i- gnamia, quod feribo tans rarus Ultra ad amicus. Chabrias q ioque habet in fummus dux, geroque mult us res dignus memoria ; fed ex hie in’venium is in pralium, qui apud 'Iheba facio, cum nienio fubftdi- um Besot is, maxime elu- 
Pcjl hie pralium com- mit to : Macedo ruo in fer- rum, cum contemptus bojlis toties a fui vi£ius : Alex- ander ipfe aggredsor quif- que periculofus ; ubi con- Jpicio befits confertes, eo 

fui femper ingero, <voloque periculum 
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thruft himfelf, and had a mind the dangers ihould be his own, not his foldiers. Raihnefs is the property of youth, prudence of old age, and to love riches is the proper- ty of a little and narrow foul, as to defpife them, in compari- fon of virtue, is the property of a great and noble mind. Virginius begged that they would pity him and his daugh- ter, that they would not hear- ken totheintreatiesof the Clau- dian family, but to the intrea- ties of Virginia’s relations; and the tribunes, who being created for the aliiftance of the commons, did implore their proteftion and aid. Part advifed to call in Mithri- dates king of Pontus, part Pto- lemy king of Egypt; but Mi- thridates was full of bufinefs of his own, and Ptolemy had al- ways been an enemy to Syria : wherefore all agreed upon Ti- granes king of Armenia ; who being fent for, held the kingdom of Syria for eighteen years. The nation of theCatti have robuft bodies, compaft limbs, a Hern countenance, great vi- gour of mind, a great deal of fenfe and addrefs; they confide more in their general than in their army : over the blood and fpoils of an enemy they uncover their face, and boaft that they are then worthy of their coun- try and their parents. 

Now I come to Cicero, who had 

periculum fum fttus, non 
miles. 

demerit as fum Jlorens at as, prudentia fenedtus, et amo divit'ue fum par- uus anguftufque animus, ut contemno is, pra <vir- tus, Jum magnus et fubli- mis animis. Virginius ora ut mife- rear fui et filia, ne audio precis gens Claudius, Jed precis Virginia cognatus ; et tribunus, qui creatus ad auxilium plebs, imploro is 
Jtdes et auxilium. 

Pars fuadeo arceffo Mi- thridates rex Pontus, pars Ptolemaus rex JEgyptus; fed Mithridates fatago res fuus, et Ptolemeeus femper fum hoftis Syria: itaque otnnis confentio in Tigra- nes rex Armenia ; q d at' citus teneo regnum Syria per odiodecim annus. 
Gens Catti Jum durus corpus, JlriBus art us, mi- nax vultus, magnus •vi- gor animus, mult urn ratio ac foies tia; repotto plus in dux quam in exercitus : fuper fanguis etffolium ho- JHs re velo facies, et fero fui fum turn dignus puts ia et parens. 
Nunc ad Cicero •venio, F 3 qui 
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had the fame conteft with his contemporaries, that I have with you ; for they admired the an- cients, he preferred the elo- quence of his own times. The Macedonians had per- petual wars with the Thracians and Illyrians : the latter defpi- fed the infancy of the Macedo- nian king, and invaded the Macedonians; who being beat, brought out their king, and placed him behind their army in his cradle, and then renewed the difpute more brilkly. As foon as Philip, king of Macedonia, entered upon the government, all people had great hopes of him, becaufe of his parts, and becaufe of the old oracles of Macedonia, which had given out that the date of Macedonia fliould be very flou- riihing under one of the fons of Amyncas. After this Alexander orders himfelf to be adored, not fain- ted. Callifthenes was the moft violent among 'the recufants ; which thing brought ruin both on him, and on many great men of Macedonia ; for they were all put to death under pre- tence of a plot. He ordered Marcus Claudius, the proconful, to retain a fuffi- cient garrifon at Npla, and fend away the reft of the foldiers, that they might not be a burden to their allies, and a charge to the government. 

Csefar Odavianus, Mark Antony, 

qui idem p gna fum cum tequalis fius, qui ego J:im tucum ; tile enim antiquus miror, ipfe funs tempus e- Iqquentia antepano. Macedo fum ajjiduut helium cum Tbraces et 11- lyrii: poflerior ' contemno infantia Macedonian rex, et invado Macedo; qui pulfus, profero rex fuus, et pono pone acies in cu na, et tunc repeto certamen a- criter. 
Ut Philippus, rex Ma- cedonia, ingredior imperi- um, omnis fum magnus fpes de ille, propter ipfe in- genium, et propter metus fatum Macedonia, qui cano flatus Macedonia fum florens fub unus flliui A- myntas. 
Deinde Alexander jubea fui adoro, non falutor, Callitiben-s Jim acer inter recjtfans ■, qui ret fum exi- iium et ille, et multus princeps Macedonia ; fi- quidem-cmnis interflcio Jub fpeciss infidia. 
Jubea Marcus Clau- dius proconful, retineo i- doneus prafidium ad Nola, et dimitto cater mil s, r,e Jum onus foetus, el fumptus refpublica. 
Cafar Otiavianus, Marcus 
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Antony, and Lepidus, divided the Roman empire among them- felves. Afia and Egypt were Mark Antony’s; he married Cleopatra, the moft beautiful woman of her age, who, defi- rous of the empire of the world, ftirred him up to make war a- gainft Caefar Oftavianus, which brought deftrudion on them both. 

Marcus Antanius, et Lc- pidus, partior Romanus imperium inter fui. AJia et AZgyptus fum Marcus Antonius ; duco Cleopatra, pulcber fcemina Jeculum fuus, qui, cupidus impe- rium terra orbis, impello is gero helium contra Ca- far Oftavianus, qui fum per nicies uterqme. 
It is the part of a wife man to look to the end of things. When, therefore, the fatherlefs call upon thee ; when the widow’s heart is funk, and (he imploreth thy affiftance ; it is thy duty to pity her affliftion, and relitve thofe who have no helper. Every thing is common among ants. An ant never works for her- felf but for the whole (bciety of which (he is a member. Whereas bees, of which Co wonderful (lories are toid, have each of them a hole in their hives; their honey is their own, and every bee is wholly taken up about her own concerns. Idlenefs is the parent of want and pain, but the labour of virtue bringeth forth pleafure. The hand of the diligent defeated] want, piofperity and fuccefs are the iriduftrious man’s attendants. But the flothful man is a burden to himlelf; he loitereth about, and knoweth not what he would do. 

RULE V. 
27. A VERB figijify- 

i\. ing advantage or difadvantage governs 
the dative. 

REG. V. 
VERBUM ft- 

gnificans com- 
modum vel inconmo- 
dum regit dativum. 

I am net profitable to myfelf. Fortune favours the brave. Wife men command their paf- flons. Caefar threatened the eagle- bearer. Fools trull: to dreams. 
The 

Mibi minus projicio. Eortuna fa<vet fortibus. Sapiertes imperant cupidi- tatibus fuis. Aquilifero Cafar commi- n tus eft. 
Stulti f.dunt fomnis. Confobrino 
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The girl married her coufin- german. It is the part of a good man to fatisfy his confcience. I was prefent at the battle. The lail hand is put to the work. Man, who is partaker of reafon, excels the brutes. 
A boy takes pleafure to play with his equals. The failors ply the oars. 

Ctm/obrino fuo nupjit fuel- la- Eft boni wiri fatisfacert confcientia fua. Aderam pugtue. AcceJJit operi manus ex- trema. Homo, qui ration!) par- ticeps ejlt antecellit be- Jliis. Puer gejiit paribus collu- dere. Haul a incumbunt remit. 
To this rule belong a great variety of verbs, mollly neuter, viz. I. Verbs of various fignifications, importing, 1. To PROFIT or HURT; as, prqficio, placeo, com- tnodot profpicio, caueo, metuo, timeo, confulo to provide for or againil; alfo, noceo, ojpcio, incommodo, difpliceo, infidior. 2. To FAVOUR, to HELP, and their contraries j as, faveo, gratulor, gratificor, grator, ignofco, indu/geo, an- nuo, parco, fudeo, adulor, plaudo, blandior, lenocinor, pal- por, ajfentor, Jupplico, fubparafitor ; alio, auxilior, admini- cular, fubvenio, fuccurro, patrocinor, medeor, medicor, opitu- lor; alfo, derogo, detraho, invideo, amulor. 3. To COMMAND, OBEY, SERVE, and RESIST; as, impero, pracipio, mando, moderor to redrain ; alfo, pa- reo, aufculto, obedio, ob/equor, obtempero, morigeror, obfecun- do ; alfo, famulor, fervio, infervio, minijlro, ancillor ; alfo, repugno, ohjia, relufior, renitor, refifto refragor, adxerjor ; and with the poets, pugno, certo, hello, contendo, concurro, luQor. 4. To THREATEN, or be ANGRY with ; as, minor, comminor, interminor, irafcor, fuccenfeo. 5. To TRUST; as, fido, confdo, credo-, alfo, diffido, defpero. 6. A great many other verbs that cannot be reduced to any diftintt head; fuch as, mbo, excello, hareo, cedo, ope- ror, prafiohr, pravaricor, recipio to promife, ptpigi to pro- 

mife, renuncio, refpondeo, tempera, vaco, convicior, aio, lu- teo, fapio, farieo, dormio, &c. II. Verbs 
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II. Verbs compounded with SATIS, BENE, and MALE; as, fathfacio, Jat if do, bene facto, benedico, bene- volo, malefacio, maledico. III. All the compounds of the verb SUM, except pof- fum; as, adfum, profum, obfum, defum, injum, interjum, prafum, fuperfum, &c. IV. A great many verbs compounded with thefe nine PREPOSITIONS, ad, ante, con, in, inter, ob, pr<r, fub, fuptr. 
AD ; as, accedo, accrefco, accumbo, acquiefco, adno, ad- nato, adequito, adhareo, adrepo, adjio, adjlipulor, advolvor, ajfulgeo, allabor, allaboro, annuo, appareo, applaudo, ap- propinquo, arrideo, afpiro, ajfentior, ajjideo, ajjtjio, ajfuejco, ajfurga. ANTE; as, antecello, antteo, anteJJo, antevert0, CON ; as, colludo, concino, confono, convive. IN ; as, incumbo, indormio, inhio, ingemifco, inbareo, in- nafcor, innitor, infidio, injio, infiflo, infudo, infulto, invigi- lo, illacrymo, illudo, immineo, immorior, immoror, impendeo, INTER; as, intervenio, intermico, inlercedo, intercido, interjaceo. OB; as, obrepo, obluftor, obtreSo, olftrepo, olmurmuro, cccumbo, occurro, occurfo, objlo, obfifio, obvenio. PRiE; as, pracedo, pracurro, praeo, prafedeo, prttluceo, preemteo, prafio, pravaleo, prxverto. SUB; fuccedo, fuccumbo, fujfcio, fuffragor, fubcrefco, fuboleo, fubjaceo, fubrepo, fupplico. SUPER ; as, fupervenio, fupercurro, fuperfto. 
Note 1. Some few of thefe verbs; fuch as, fiJo, confido, innitor, ce~ do, vaco, infteacl of the dative, take fometimes the ablative, as will be taught N° 30. Note 2. The verbs juheo, offendo, hedo, and juvo, though reducible to fbme of the above claflcs, do not govern the dative, but the accufa- tive; as, Luc. Silentia jujp.t. Hor. Cur ego amicum offendam in nvgis? Cic. Neminem hefit. Ovid. Juvit facutidia caufom. Note 3. Verbs of LOCAL MOTION ; fuch as, eo. Dado, curro, propero,feJlino, pergo, fugio, &c. and vcibs denoting tendency to MO- TION ; fuch as, tendo, vergo, fpcRo, pertineo, &c. inflead of the da. live, take the accufative with the piepofition ad or in. Note 4. A great many of the veibs belonging to this rule admit of other conftruftions; as, Plaut. Parcere pecuniain. Id. Aujcullarc ali- qucm. Cic. Defpetare rempublicam. CxC Ad hxc rejpondit. Cic. Adeffe in pugna. Sail. Accedere ad urbem. Cic. Acccdere in cppidum. Virg. Accedere domos infernos. Sail. Antrire cmncs gloria. Id. Col- ludert 
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ludere cum aliquo. Plaut Incumbcrc glodium. Cic. Incumbere ad jhi- dia, in Jiudium. Petron. Incumbere fuper pritdam. Plin. Interjacct dual fyrtes. Cic. Obrepere in animus, ad honorcs. Virg. Pracedere ag- men. Sail. Succedere murum. Liv. Succedere ad urbem, in pugnam. Virg. Superjiare aliquem, &c. 

1. i. It is the part of a wife man to pleafe God, to do good to men, to take care of himfelf, to provide for his own fafety, to 
be concerned for his friends, and ftudy their intereft, to do harm to none, to difpleafe no body, neither to hurt the mifer- able, nor lay fnares for the in- nocent. 2. A good man favours the good, and rejoices with them upon any happy event; he is always difpofed to fpare the vanquilhed, and forgive what is pall; he neither entertains re- fentment, nor flatters any one; he knows, that thofe who detraft from good men, derogate from themfelves; he therefore envies no body, but zealoufly imitates the moft worthy. It is the property of a gene- rous man to aflilt the poor, to aid the needy, to fticcour the diflrdTed, to heal their wounds, to patronize the orphans, to help his countrymen, to ftudy their advantage, and to pray to God, that he would fecond his endeavours; whilft the covetous man flatters and carefles the rich, and applauds himfelf when he looks at his money in his cheft. 3. God hath commanded us 
to rule our lufts, to govern our fpirit, 

Sum fapiens placeo Dt- us, prqficio homo, caueo fui, profpicio Jalus fuust metuo amicus, et confuio uiilitas, ojjicionullus, dif- plicio nemo, ntque Mecca mifer, neque infidiar inno- 

Bokus fovea bonus, et gratulor is de aliquis res felix; femper par at us fum parco viitus, et ignofco proteritus ; neque indul- geo ira, neque adulor quif- quam ; nofco is, qui detrw bo bonus, derogo fui; idea invideo nemo, fed amulor dignus. 

Sum generofus auxilior pauper, fubvenio inops, fuccurro mifer, medeor vulnus, patrocinor orbus 6 parens, opitulor civis, fiudeo commodum, etjuppli- co Deus, ut annuo aufum; dum avarus affentor et blandior dives, et plaudo fui, cum contemplor num- mus in ana. 

Dens pracipio ego ut impero cupiditas, moderor animus. 
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1 fpirit, to liften to his word, to obey his admonitions, to be fubjedt to his laws, to be fub- miflive to parents, to comply with their will, »o ferve and wait upon them, and obey their orders, and not to be a Have to pallion. A Chriftian ought to oppofe vicious pleafure, to ftruggle a. gainft and withftand the begin- nings of anger, to refill evil, to oppofe the corrupt pradiices of thofe who defpife virtue and re- ligion, and not to be a flave to lull, nor humour wicked men. 

4. & The general was an- gry and enraged at the foldiers, he threatened the ftandard-bear- er, he threatened the runaways; but as he durll not depend on the courage of his men, he re- folved to retreat, and trull to the night and the darknefs. Though at firll he did not be- i lieve the things that were faid concerning the enemy, yet now he began to give np his affairs for loft, and defpair of fafety. 6. I cannot reftrain my tongue, ) fays the gentleman to his com- panion, the fun (hines on the wicked, and few are wife for themfelves. I bewail the mif- fortune of the unhappy young lady, Ihe excelled all the girls of the call, Ihe was taken up with the liberal fciences, and was always intent upon philofo- phy. 
Manyyoung men courted this girl, and prefents fent by many 

lovers 

animus, aufculto verbumis, pareo monitum, obedio lex, obtemfero parens, obfecun- do •voluntas is, famulor et minijiro ille, et obfequor imperium, neque fervio i- racundia. 
Cbrijiianus debeo repu- gno •vitiojus •voluptas, re- luilor et obfto principium ira, rejtflo malum, ad-ver- for prawns mos is qui con- temno virtus et religio, ne- que inferwio cupiditas, ne- que morigeror malus homo. Dux fuccenfeo et irafcor miles, minor Jignifer, corn- minor fugiens\ fed cum non audeo confido wirtus miles, Jlatuo recedo, et fi- donoxet tenebrce, Quam- •vis primo non credo is qui narro de hofiis, -tamen nunc caepi diffido res funs, et defpero falus. 

Non pojfum tempera lin- gua, aio vir comes, fol luceo jceleratus, et pauci fapio fui. Doleo cafus in- felix wirgo, excello omnis puella oriens, operor hbe- ralis Jiudium, et femper waco pbilofopbia. 

Multus juvenis pelo hie puella, et munus mijfus a 
multus 
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lovers were difdained by her; at length, however, fhe yielded to the gentle command of her pa- rents, and married a Roman knight; but the event did not anfwer people’s expeftation, he was a bad hufband, and the poor creature has bid adieu to life; my voice clings to my jaws! II. An honeft man endea- vours to fatisfy his creditors, and to aft well for the common- wealth, which is a fine thing ; he endeavours alfo to fpeak well of good men, to revile no body, and to do an ill turn to none. God often blefles fuch a man, which he does when he gives him profperity, enlarges his for- tune, and (hews him favour. III. Parents often outlive their children; and as fome men have a weaknefs of judg ment, and others want prudence, an old man of this fort ought to be prefent at public delibera- tions, and have the charge of the thing to be done; not that he may have it in his power to hurt any one, but that he may be able to do good to many ; and God fometimes favours fuch an undertaking. IV. Ad The thing pleafed me much ; for the young man had rtfolved to reft in your opi- nion, and adhere to virtue. Fortune, therefore, fmiled up- on him, and favoured his firft attempt; and great courage was added 

C T I O N 
multus procus fordeo illt\ tandem, tamen, cedo Unit imperium parens, et nubi Romanus eq ies ; fed ret non refpondeo homo opinio, Jum durus maritus, et n,' fer renuncio vita; v* faux hisreo ! 

Probus vir Conor fatis' facio creditor, et benefacio refpublica, qui fum pul- cber ; Conor quoque bene- dico bonus homo, maledico nemo, et malefacio nullus. Deus feepe benedico tails homo, qui facio, cum do profper, augeo bonum, fa- veoque. 
Parens feepe fuperfum liberi; et ut quidam homo infumimbecillitasjudicium, et ahus defum prudentia, Jenex tjidmodi debeo inter- fum publicus confilium, et prafmres faciendus ; non ut poffuns objum quiiis, fed ut pojfum prof am mul tus; et Deus nonnnnquam adfum tails incepium. 

Res arrideo ego valde; narn adolefctns ftatuo ac- quiefco fententia t us, et adbtereo virtue. for tuna, igitur, affuigeo Hit, et afpero primus labor, et in- 
gens animus aicedo miles, qui 
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added to his meo, who rode up to the very gates of the city. The enemy threw themfelves into tire river, and endeavoured to fwim to land. Our general returned viftorious with twelve ferjeants, who attended him, and all rofe up before him, as he came into his tent, where he fat down to a feaft. The gran- dees fat by him, and fix boys waited at table. Ante and con. Virtue, which is always confident with itfelf, excels all other things, and the endowments of the mind excel ftrength of body; but they of- ten beget pride. There was a comedian in Greece, of a cele- brated charadter, with whom J lived a long time, who far ex- celled molt aftors and muficians: he ufed to boaft and fay, Let the boys play with their equals, and fing to themfelves and the mufes. In. This villain mocks and infolts all good men ; he is faid never to have groaned or wept at the death of a friend ; but he gapes after gain, and fleeps on his bags of money; he obfti- nately perfids in, and purfues his former courfe, though dan- ger feems to hang and hover o- ver him ; for a pain has lately fettled in his feet, which obliges him to lean on a ftaff, as a fol- dier leans on a fpear, or as a houfe leans on pillars. Inter. There was an alliance 
tor a long time betwixt this 

people 

qui adtqiite ipfe porta urbs. Hojlis projicio Jui in Jluvius, et Conor adno ter- ra. Nofier dux redeo viSlor cum duodecim liSlor, qui appareo is, et omnis affurgo is, vtniens in ta- bernaculum, ubi accumbo cpula. Primores ajjideo ille, et fix puer adfio men- fia. Virtus, q'ii fiemper con- fono fiui, anted omnis alius re<, et dcs animus antecel- lo vires corpus; at J<epe gigni Juperbia. Sum hi- ftrio in Gr.ccid, celcber fama, qui diu convive, qii longe antefio plerique ad or et citharcedus : filet glorior et dico, puer collu- do par, et eoncino Jui et TKufa. 

Hie JceleJlus illudo ct infulto omnis botiui-, diet nunquam ingemo aut ilia- crymo mors amicus •, fed inbio lucrum, et indortr.ia facets pecunia; pertinaci- ter injlo, et inbttrfo p<ior vefiigium, etiamji pericu- lum video impendeo ct im- inineo is ; nam 'dolor nuper injideo pes, qui cogo is in- nitor baculum, ut miles in - fifto bafia, aut ut tedutn inciimbo co/umna. Amicitia diu interado hie populus cum Jinitimus ; G helium, 
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people and their neighbours; a war, however, at laft broke out between them ; they joined battle in a valley full of ferns, which ufe to grow in neglected fields: at firft the fun was (hi- ning, and the gold glittered on their bright armour ; many were flain on both fides, who were all buried in pits that lay betwixt the hills, and more would have fallen had not night come on during the time of the battle. Ob, The lot that has fallen to men is mortal: mortality oc- curs, nay often occurs to our thought, and all men llruggle againft death in vain ; but yet vices creep in upon us, wicked- nefs {lands in the way of piety, one decries and depreciates the merits of another, few withftand the allurements of pleafure, and 
no body is difpofed to die for his country. Pra. Mercury is faid to pre- fide over gain ; but a fair repu- tation is better than riches. Ma. fters ought and ufe to lead the way to their fcholars, and the boy is worthy of honour who out- fhines his ancellors, or outftrips his contemporaries. Providence over-rules human devices, and certain hgns fometimes go be- fore certain events. 

Sub and fuper. Wave fucceeds wave, grief comes in the midft of joy, old age and poverty (leal upon you : but do not fink un- 
der the burden ; for your farm, which 

bellum, tamen, tandem exorior inter is; committ* fra Hum in <vallis pie nut 6 Jilix, qui foleo innafcor negle&us ager: primo fol fplendeo, et aurum inter* mice fulgens arma ; mul* tus interjicio utrinque, qui omnis fepelio in fovea qui interjaceo mans, et plus cado tiifi nox intervenio pro’hum. 
Sort qui obvenio homo fum mortalis: mortalitas occurro, imo occurfo ani- mus, et omnis obluQor ' 1 

mors fruftra ; uttamen vi- tium obrepo ego, fcelus ob- fio pietas, alter obftrepo et detreSo laus alter, pau- ci obfijlo blanditia volup* tas, et nemo fum paratus occumbo mors pro pairia. 
Mercurius dice prafideo lucrum ; fed bonus exifti- I matio preefo divitia. Praceptor debeo et foleo prceeo difcipulus, et puer Jum dignus honor, qui pra- luceo majores, aut ante- cello eequalis. Providen- tia pretvaleo humanus con- filium, et certus fignum inlerdum preecurro certus 

res. Undo fuccedo undo, lu- Slus ftpervenio latitia, JeneEius et pauperius Jab- repo tu : fed ne fuccumbo onus; nam ager tuus. qui fubjaceo 
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which lies under the hill, is far fubjaceomons, longefuper- better than its rent, and will curro •vtSligal, et itmenio find a purchaler ; and as you emptoret cum fum con- are content with little, if but a tentus parvum, Ji tnodo fmall part of the price (hall be exiguus pan pretium Ju- left to you, you will be richer perjio tu, fum ditior ava- than a covetous man, whom rat, qui opes Craefus non the wealth of Crcefus would not fujficio. fatisfy. Note 3. All the rivers run in- Omnis Jlnvius curro in to the fea, and we all haften to mare, et ego omnis fedes one habitation. My brother propero ad unus, Meus inlifted in the army, went to a frater eo in militia, vado battle; but being worded, he in pralium; fed ’vidufi, 
haftened to the more, fled into fejiino ad littus, fugio in Africa, and went to the city Africa, et pergo ad urbs Carthage. His friends, to ~ whom the bufinefs chiefly be- longed, afterwards brought him back 5 his years are now on the decline toward old age. Virtue aims at high things. So great a madnefs had feized their cruel minds, that ferus animus, ut« they did not fpare the age, co estas, qd etiam befits which even enemies would have parco ; geroque interned- fpared; and carried on adeftruc- vut helium cum liberi, li- live war againft their children, beriquemater, proquibel- and childrens mothers,for whom lum foleo fufeipio. Tantus wars ufed to be undertaken, firages fum, ut deus videor So great was the havock, that confentio, pariter cum ho- the gods feemed to have agreed, mo, in exit turn parricida. together with men, for the de- ftru&ion of the parricides. The chief of the fathers faid, that his fpeech was worthy of the confular office, worthy of fo many confulffiips, worthy of his whole life, full of honour; that vita, plenus honor •, , other confuls had, by betraying Hus conful, per proditio their dignity, flattered the com- dignitas, adulor plebs; is, mon people ; that he, mindful manor majefias pater, ha- 

of G 2 beo 

Carthago, Amicus, ad qui res maxime pertineo, pofiea reduce ; annus jam verge in fenium. Virtue ad arduus tendo. 
Tantus rabies invade 

Primores pater dice, conjcio is dignus Jum impe- rium confularis, dignus tot confulatus, dignus lotus 
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of the majefty of the fathers, had made a fpeech iuitabJe to the times. Polydetus, -a man terrible to oar own foldiers, is fent into Britsin ; but he was an object of derificn to the enemy, a- mongft whom the power of free’d men was not yet known, and they wondered that an ar- my (hould obey a flave. The Chriftian religion not on- ly commands us to help our iriends, but to relieve thofe that are enemies to us; for fo we lhall make them our friends, and (hall promote love, kiod- nefs, peace, and good-will a- mong men ; which things pleafe God, The Parthians were formerly the moft obfcure among the peo- ple of the eait. When the em- pire of Afia was transferred from the Medes to the Perfians, they were a prey to the conquerors ; finally, they were fubjctt to the Macedonians, that it may feem ftrange to any one, that they are arrived to fuch a flouriihing con- dition, that they now command thofe nations to which they for- merly were under fubjefiion. file that refifteth his own e- vil inclinations, obeyeth God ; and deferves greater praife than the general who vanquifhes mighty armies, and takes the flrongeft cities, but ferves his pallioi s, which he cannot go- 

Taken with the fwcetnefs of that 

iso oratio accommcdalut tempus. 
Pclycletus, i'ir ttrrl- l lis nojltt miles, mitto in Britannia; fed fum irrim fs bojUs, apud qui poten- tia hhtrtui nendum ugno- fco, mirorque quod exerci - tus obedta fervitium. 
Cbriflianvs rtligio n n modo preenpio ego opitulor amicus, fedJuccurro is qui fum inimicus ego; Jic tnim rtido is amicus, et pro- mo'tto amor, benigr.itas, pax, et benevolcntia inter homo ; qui pLceo Deus, 
Partbi fum dim olfeu- rus inter populus orient. Cum impertum AJiatrans- fero a Midi ad Perfa, fum prttda ’vidlsr; pofire- mo, ftrn.no Macedones, ut •videor tnirus quinis, is prontebo ad t ant us felici- tas, ut nunc imptro it gens qui ohm fernjia. 

Qui repugno fuus mains affedus, cbedio Deus ; et mereor magnus laus quant dux qui fundo magnus to- pia, et expngno munitut urbs, led Jernito cupidttot, qui non pojfum moderor. 
Captut dukedo is po- tefias. 
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that power, you fufFer any wic- teftas, fino quililet fcelus kednefs to lurk under it. Let lateo fub is. Dico idem, them fay the fame things, which qui •vociferor hie, in ca- they haul out here, in the camp, ftra, et apud miles ; et and amongft the foldiers; and corrumpo exercitus, nee let them corrupt our armies, and patior is pareo dux; quo- nest fufFer them to obey their mam is demum fum liber- commanders; fince that is at tas Roma, non revereor laft the liberty of Rome, not to fenatus, magijiratus, aut reverence the fen ate, the magi- lex. Urates, or the laws. The Lacedemonians, after Lacedamoni:, de mas the manner of mankind, the genus humanus, quod plus more they have, the more they habeo, id plus cupio ; nam, defire; for, not content with non contentus aetejjio opts the acceffion of the Athenian Athenienfis, caepi ajj'eflo powers, they begun to affett the imperium lotus Afia, qui empire of all Afia, the greateft magnus pars pareo Per/a. part of which was fubjeft to the Perfians. King Eumenes met the Ro- Rex Eumenes occurro mans with aid, and a little after a Romanus cum auxUium, et battle wasfought with Antiochqs: paulo pojl prmlium com- a Roman legion was beat in the mitto cum Antiocbus •, Ro- right wing, and fled to the mams legio pello in dexte- camp ; but M. vEmilius, a tri- rior cornu, et /agio ad bune of the foldiers, who had caftra; fed M. JEmilius, been left for the fecurity of it, tribunus miles, qui relin- commands his foldiers to take quoad tutela is, itnpero arms, and threaten the run- miles capioarmi, et minor aways. fugsens, Hiero was defeended of Hie- Hiero gigno Hieroclts f rocles; his very education was ipde educatio fum pr<enun- ominous of his future grandeur j tius futunss maje/tas ; fum he had a remarkable handfome- is infignis pulchritude cor- nefs of perfon; he was fmooth pus, fum blaudus in al- in his addrefs, juft 'in bufmefs, loquium, juflus in negati- moderate in command, that urn, moderatus in imperi- there feemed ’ nothing at all um, ut nihilprorfus aside- wanting to him fuitable for a or drf,m is regium, pra- king, but a kingdom. ter regnum. And that no mifery might be Et ne quid malum de- w an ting G 3 fum 
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wanting to the tnoft honourable f m htnejlui domus, ccin- families, he obliges their wives fello uxor is f.haqie nubo and daughters to marry their Jtrvus Juus, ut reddo is Haves, that he might render fidus Jut, el inftjius domi- them more faithful to himfelf, nus. Sed tarn lugubris and more violent againft their nuptia fim gratis matro- mailers. But fuch difmal matches were more grievous to the matrons than fudden death. It is a commendable thing for a boy to apply his mind to jungo animus ad Jiv.divn the fludy of good letters ; they bonus Ultra ; fum Jenifer will be always ufeful to him, they will procure him the favour and love of good men, which thofe that are wife value more than riches and pleafure. 

na rtptntinus fun 

Laudabilis fum puer ad- 

vtilis Hit, comilio tile fa- vor et amor bonus, qui qui fapio tefimo plus quam divitia et voluptas. 

We were not born for oarfclves only; we ought therefore to eonfult the intereft of our f riend;, to 1 e beneficial to mankind, and firviceable to human fbciety. Canute, one of the kings of England, pioufly acknowledged, that none truly deferves the name of king, but he, whole eternal laws hea- ven, earth, and teas, obey. Agamemnon, king of the Argives, commanded the Grecian fleet in the expedition againff Troy. But Diana was angry with Agamemnon, becaufe he had kbhd one of her deers. Wherefore the proveiked god- •lefscaufed fne h a calm, that the Grecian fhips became fix^d and immove- able. Hereupon they consulted the foothfayeis, who ordered to fa. crificeont; of Agamemnon’s children, and fo fitisfy the winds and Diana. Accordingly his daughter Iphigenia is brmrght; fur whilft the young lady flood at the altar, the goddefs pitied her, and liibflituted a hind in her ftead. Jphigcnia was fent into the Chtrfbncfe, where the prelided over the facrifices of Diana. Js it not better to die by bravery, than by dilgrace to loft a miftrable and inglorious life, after you have been the fport of other mens info- lence? But finely we have the Viflory in our hands; our age is frefh, our minds are vigorous: on the other hand, all things are decayed to them; there is need only of a beginning. Who of mortals that has the fpirit of a man, can endure, that they fhould have an excels of wealth, and that a private eflate is wanting to us even for ccceflarks J In fliort, what have we left except a mijtiable life l 

RULE 
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RULE VI. 

28. \ VE RB fignify- 
ing aftivdy go- 

verns the accufative. 
VE RBU M 

aflive Jignifi- 
cans regit accufati- rcum. 

Love God. jima Deum. Reverence your parents. Reverere parentis. 
Note 1. The infinitive or a (entence fometimes fupply the place of the accufative; as, Cell. Pa?nitere tanti non emo-, for poei.ilentiam. Ter. Feci e fcrvo liberties ut effes tvihi-, tor feci le libertum. Nute 2. NEUTER VERBS have fometimes an aceufative : 1. of their own, or the i.ke fignification; as, vivere xitam, gauderegaudium, frvire fet vilutem : ire viam lor.gom, pugnare prxlia, gorrire n'ugas, pran - dere olus, coenare oprum, fitire fadguinem, &c. 2. When taken in a metaphorical, or in an aftive fettle ; as, Corydon ardebat stlexin, erepat filcos et vim to, fa I tore Cyclopa, fonat vitiam f.dciia, olet bircum, fpirat dcam : abolere mnculam, labor are arma, claniare aliquem, barrel mare, fenfum pulchre calico, medias fraudes palluit, &c. But lorne prepofition, fuch as, ad, in,ob, circa, per, is always underftood. Note 3. The acculitives, hoc, id, quid, el:quid, quicquid, nihil, idem, illud, tantum, quantum, niulta, pauca, alia, cetera, omnia, arc often governed by propter, ob, or circa, underfiood; as. Ter. Num id lacru- ma virgo? Plant. Scio quidtrres. Hor. Qukquid delbant reges plcblun- tur adchivi. Note 4. ADVERBS are often joined to vetbs, nouns, and other parts of Ijtecch, to exprefs lotne circumltance, quality, or manner of their fignification. N.te f. The poets frequently nfe the neuter gender of adjciiives ad- verbially, or inftcad of adverbs; as, Virg. Totvumque repentc cl am at •, for torve. Hor. Mens Utatur turlidum-, for turbide. Virg. El pede terram crebra ferif, for crebts. Id. Tranfverfa tuentibus birds-, for tranfversb. Note 6. The accufative after aflive verbs, in ftme figurative expret lions, is governed not by the verb but by fome prepofition underflood, while the trde acculative to the verb is fupprefled; thus, Fcrire, icere, percuterefoedus, is put tor, Ferire, &c. porcum ad Janciendum faedus. Pla gere funera, damna-, for, Plcngere peflus ad funtra, ad danma. Confer ere prtelium ; for confrere manum ad pralium faciendum. 

*29. Recorder, tnemi- Recorder, me- 
nit reminijeory and oblivif- mini, reminifeor, et 

cor, oblivifeor, 
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cor, govern the accufative oblivifcor, regunt 
or genitive. accufativum vel ge- 

nt tivunt. 
I wmember the battle. I remember the vittory. I mind the place. I mind the day. He remembers the time. He remembers the night. We forget reproaches. We forget hardfhips. 

Recorder fugnam. Recorder ‘Victoria. Memtni locum. Me mini diet. Reminifcitur temfus. Reminijcitur no Bis. Obli'vijcimur contumelias. Oblinjifcimur laborum. 
Note i. Memini, when it fignifies to make mention of, takes the ge- nitive or the ablative with de, but never the accufative; as, Cxf. Cujus fupra meminimus. Qiiinft. De quibus multi meminerunt. Note 2. The verbs belonging to this rule are generally efleemed neuter, and when they take the accufative, ad or quod ad is underflood; when they take the genitive, quod ad negotiant, or in negotio is tupprdled. Note 3. The phrafe Venit mihi in mer.tem, feems tome way allied to this rule, and admits of three varieties, viz. Venit tnibi in mentem btec res, hujus rei, de hae re; to the lad two may be underftood memoria or recordatio ; as, Cic. Si quid in mentem venict. Id. Mihi folet venire in mentem illius temporis, quo fuimus una. Plant. Jo mentem venii de fpeculo. 
28. I love virtue, thou feek- eft praife, he defpifes pleafure, we praftife charity, ye fear God, they honour the king. The boy deferves praife, the flave fhall fnffer punifhment, the man defames his wife, care attends money, pride accompa- nies honours. God wifely governs the world, riches fometimes procure envy, birds do not every where build their nefts, the dogs nimbly pur- fue the hare. Difcord always produces ftrife, ftrife generally begets hatred, quarrels often break up friend- fhip, 

Amo<virtus, quaro laus, contemno ‘voluptas, cole ebaritas, timeo Deus, bo- 
Puer tnereor laus, fer- njus patier poena, vir cri- minor uxor, eura fequor pecunia, fuperbia comitor honor. Deus fr.pienter guberno murtdus, divitia interdum contrabo invidia, avis non ubivis Jiruo nidus, can is J)renut JeBor lepus. , Difcordia femper pario 

Us, Us plerumque genera odium, jurgiurn /ape dif- /Ivo 



to L A T I N S Y N T A X. 81 
fhip, honours commonly change manners. 29. A good man eafily for- gets injuries, but always remem- bers a good turn ; a wicked man fees the faults of others and for- gets his own, but at length with iorrow fhall he remember his villanies. Caefar fettled the differences , among the ALduans, and having exhorted them to forget their difputesand quarrels, he return- ed to the camp. They remem- bered his advice, and complied with his admonitions. In the mean time the Ro- man people received a terrible ftroke/rom the Parthians : nor can we complain; for after Craffus had pitched his camp at . Nicephorium, deputies fent by king Orodes advifed him to re- member the treaties made with Pompey and Sylla. But the conful was gaping after the Par- I thian gold. Let not the glare of gold and filver difmay you, which nei- ther protefts nor wounds. In the very hoft of the enemy we fhall find our troops, the Britons will efpoufe their own caufe, the Gauls will refleft on their for- mer liberty, and the Germans - will abandon ^he Romans. Antiochus, though he appro- ved of Annibal’s advice, yet would not ad according to his counfel, left the glory of the vidory fhould be Annibal’s, and not his own. He was corquer- 

folvo amiatia, honor ini- go n.uto mos. Bonus lir facile oils- life or injuria, fed Jeer,ft r reminifeor lenefcium ; itn- f rebus cerno litium alius et ohliiifcor fuusy Jed tan- dem cum dolor recordotfa- gitium Juus. Cafar coir.pono Us in- ter jEdui, el cohorta- tus ut oblivifcor contro- •verfia ac difenfso, redeo ad caftra. llle tnmini cotim ft Hum, et pareo monitum. 
Interim Romanus popu- lus accif io graiis minus a Parthi : nec pojj'um que- rot ; nam ptflquam Crajfus pono cajira a pud Nrcepbo- rium, legatus mijfus a rex Orodes denuncio ut memi- ni fadus percujjus cum Pompeius et Sylla. Sed conful inbio Partbicus au- 
Be fulgar aurum atque argentum terreo tic, qui neque tego, neque mlnero. In ipfe acies hojlis ime- nio nofer manus, Britan- ni agnofco fuus caifa, Gal- ls recorder prior 4 liber- tas, et German's defero Ro- 
Antiochus, tametfi pro- lo conjihum Anmbal, ta- men nolo ago ex fententia ille, ne gloria viitoria fum Annibal, et non fuus. Vinco igitur} et memini 
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ed therefore, and remembered Annibal’s counfel when it was too late. Remember the counfel which I gave, it will profit thee very much if thou doll not forget it: obey the laws of almigh- ty God, obey the king and all other fubordinate magiftrates, in all things that are lawful ; refill the beginnings of anger, and yield not to the allurements of pleafure. Such was the greatnefs of A- lexander’s foul, that, though he left a fon who was called Hercu • les, a brother who was named Ajidaeus, and his wife Roxane with child, he forgot his rela- tions, and named the moll wor- thy his heir, juft as if it was un- lawful for any other than a brave man to fucceed a brave man. 

confilium Annibal cum fum ftro. 
Memini 4 cctifilium qui do, frofurn tu plurimum Ji 4 is non obli<vifcor: 0- bcdio lex omnipolens Deus, obedio rex et omnis alius inferior tna^ifratus, in 0- mnis qui Jum licitus ; re- puguo principium ira, et ne cedo blandstue voluptas. 
Tantus fum magnitude animus Alexander, ut quamvis relinquo filius qui appello Hercules, frater qui nomino Aridaus, et uxor Roxane pra-gnans, oblivifcor necejftudo, et nuncupo dignus bares, prorjus quaft nefas fum a- lius quam <vir fort is fjC~ cedo ‘vir fortis. 

Difficulties flupify the fluggard, and terrify the fearful, but animate the courageous. A faithful friend is the medicine of life, and they that fear the Lord ihall find him. That man is of a happy memory, who forgets.injuries, and remem- bers thofe things that are worthy of his charafter. Egeon, called alfb Briareus, was one of the giants; Virgil fays that he had yo heads and too hands. He tore up folid rocks from the foundation, and hurled them againfl Jupiter; yet Jupiter overcame him, and thtuft him under mount JEtna ; where, as often as he moves his fide, the mountain cads forth dreams of liquid fire. The poets mention a river in hell called Lethe, of the water of which if any one drinks, he immediately forgets all things pad: fb that the louls of the pious, when they drink of the water of this river, draight- way forget the miferies which they differed in this world, 

RULE 
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* 30.T TERBS ofplen- 
y ty and Icarci- 

ty; alfo, utor^ abut or y fru- 
or, fungor, potior, vefcor, 
and fome others, general- 
ly govern the ablative. 

REG. VII. 
VERBA co- 

pia et inopite; 
item utor, abutor, 
f'mor, fungor, po- 
tior, vefcor, et qua- 
dam alia, plerumque 
ablativum regunt. 

He abounds in riches. He is free from every fault. He ufes deceit. He abufes books. We depend on hope. You take pleafure in poems. The boy is fick of a fever. 

Abundat divitiis. Caret omni culpa. Utitur fraude. Abutitur libris. Uitimur fpe. Gaudes carminibus. Puer febri laborat. 
To this rule belong, 

1. Verbs of PLENTY ; as, abundo, exubero, redundo, 1 Scateo, affluo, circumfiuo, dijfluo, fupcrjluo. 2. Verbs of SCARCITY ; as, careo, eget>, indigeo, va- • co to want; to which add, deficior, dejiituor. ! 3. Utor, abutor, fruor, fungor, potior, 'vefcor. 4. Nitor, innitor, epulor, nafcor, creor, glorior, lator, de- led or, gaudeo, niivo, njidlito, fido, confido, exult0, Jlo, con- Jlo, conjiflo, cedo, Juperfedeo, laboro. 
Note 1. Egeo and inaiget frequently take the genitive; as, Csef E- gere auxilii Cor. Opis indigent. Alfo among the more ancient writers ■fiateo and careo; as, Lucret. Terra fcatet ferarum. Plant. Tui cartndutn | erat. Sometimes carea and egro take the accufative; as, Plaut. Id ca- reo. Gell. Multa egeo. Note 2. Potior fometimes governs the genitive ; as, Sail. Potiri ur- Us, to make himfclf matter of the city. Id. Potiri hojiium, to get his enemies into his power. Cic. Potiri rerum, to have the chief command. Note 3. Potior, fungor, vefcor, and epulor, fometimes take the ac- 

; curative; as, Cic. Gent urban .nflrtim potitura Tac. Ut mmera fun. gerentur. Plin. Si caprinum y.cur vefcantur. IA. Pullot epulari. As alto, among the more ancient writers, utor, abutor, and fruor-, as, f Plaut. Uteris, ut voles, operam meant Ter. Operam abutitur. Id- In. . geniumfrui. Not! 4. The ablative is not governed by thete verbs, but by tome prepofitio* 
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prepofition unJ^rftooii; fuch as, a, ab, de, ex, in. And when any ol thefe verbs take the genii ive, fome ablaiivc, fuch as're, negotio, catifa, pr.tftnlbi, ope, copra, imptr o, or the like, with a prepofition, is undtrftood. Note S' With feme of thefe verbs the prepofition is frequently ex- prefled ; as, Liv Ne a mctu vacarent. Cic. Cum conjiemus ex anil a et carp,re. Id. Cum graviter ex inteftinh laborarem. Id. Cujus in V{4 ta nitebatur falus civiiftis. Id. In virtute rcttegloriamur. Note 6. The verbs fido, confido, innitor, cedo, Vaco, inflead of the ablative, take frequently the dative, as was taught N° 27, 

t. Many men abound in gold and filver, whofe houfes arc full of-wickednefs. Some men flow in wealth, nay overflow in money, and yet defire thofe things moft with which they abound. Negletted fores ufe to fwarm with vermin, and negle&ed fields with noxious weeds; but yet this garden abounds in apples. 

Multus homo alundo' aurum atque argentum, qui domus Jcelus ajjluo. Shridam homo circrim~ Jiuo opes, imo fuperjiuo pecunia, et tamen defidero is maxime qui abuttdo, Negledus ulcer fdeofca- teo 'vermis, et negledus ager noxius herba; fed tamen hie hortus exubert 
This man pleads the caufe with great vigour ; he is all be. dewed with fweat; he is over copious in his language ; hisdif- courfe however abounds with all manner of ornaments. 2. Nature needs few things; he however that wants friends, and he that is weak in judg- ment, or is difappointed of his expeflations, ftands in need of advice ; but to be free from a fault is a great comfort. 3. We ought to ufe diligence, and not to abufe time j the life which we enjoy is fliort, let us therefore do our duty carefully ; thus at length we fhall obtain the golden fleece, we (hall feed on milk and honey. 4. Men ought to depend on virtue 

pomnm. Hie t ir ago caufa J}rt~ nue ; difjluo Judor ; redunm 

do eloq’iium ; ora/io tamen a bun do omnis ornamentum. 

Natura egeo pauci ; qui autem careo amicus, et qui deficior ratio, aut de- fit nor fpes, indigeo con- 
Jilium ; fed 'vaco culpa magnus Jum folatium. 

Debeo utor diligentia, et non abut or tempos} vi- ta qui fruor fum brevis, fungor igitur ojfci .m ft- dulo; fic tandem potior aureus vellus, vefcor lac et mel. Homo debeo nitor vir- 
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virtue rather than blood } for if any one perfift in this practice, and take pleafura in equity, he deferves praife. But fools often labour under this diflemper, that they glory in their faults, re- joice at other mens misfortunes, are delighted with vain hope, and exult on fuccefs. The richfeaft on dainty di(h- es, but the poor live on barley bread, nay fome live on hulks. Let us lay afide prolixity of words, for many poor people, defcended of honourable pa- rents, have retired from the ci- ty, on account of the dearth of corn. Some men trail to llrength of body, and the liability of fortune, as flags trull to their running; brave men, fay they, defcend from brave men, and a pretty girl cannot be born of a difgraceful mother. This field confifts of vineyards 'and woods; I might retain it, but I will (land by my bargain and my promife: thus good men will praife me, the poor 

will blefs me. fT In ThelTaly Casfar’s army enjoyed very good health, and very great plenty of water, and abounded in every kind of pro- vilion, except corn. 
Great armies need great ge- nerals. Though Ctefar’s fol- diers had long wanted corn, and had endured the moll pinch ing famine, yet no word \yas heard 

fus pilius quam fanguis ; nam Ji quit innitor hie an, et gaudeo tequilas, tuereor laus. Sed flultus fa-pe is morbus laboro, ut glorior vilium funs, Its- tor alienus malum, dele- Hor ‘vanus fpes, et exulto fuccejfus. Dives epulor opimus dopes, fed pauper vidiito hordeaceus pants, imo q ;i- dam vivo filiqia. Su- perfedeo multitudo verlunt, nam multus pauper, pro- gnatus boneflus parens, ce- do urbs, propter caritas annona. Quidam homo confido firmitas corpus, et jlabili- tas fortuna, ut cervus Ji- do curfus ; fortis, inqttam, creor fortis, et formojus puella non piffum nafeor mater p. dendus. Hie ager conflo vinea et fylva ; po/Jum ret into, fed fto pakum et promif- fum: ftc bonus ego laudo, pauper ego benedico. 
In Theffalia Ctcfar ex- ercitus utor bonus valetu- do, fumm’fque copia aqua, abundoque omnis genus eommeatus, prater frit- men turn. 
Magnus exercitus egeo magnus dux. Sduamvis C.tfar miles diu careofru- mentum, et fujiento extre- mes fames, tar,ten nul'us 

H vox 



86 An INTRODUCTION 
heard from them unworthy of vox audio ab is indignut, the majefty of the Roman peo- majejlas populus Romanus, pie, or of their former viftories. aut fuperior viiloria. He feems to me to live, and U videor ego vivo, et enjoy life, who, intent on bull- fruor anima, qui intentur nefs, purfues the glory of loine negotium, quctro gloria a- famous adlion or ufeful art. liquis prtcdarus facinut Hut in the great multitude of af- aut bonus ars. Sed in 
fairs nature has pointed out dif- tnagnus copia res natura ferent ways. It is a glorious ojiendo diverfus iter. Sum thing to adt well for the public, pulcher benefauo refpu- and it is no defpicable thing to blica, et non fum abfurdus fpeak well. benedito. The vidfory was the The- Fi£l-,ria fum Thebani; bans; but Epaminondas, whilft JedEpaminondas,dumfun> he performed the office, not gor ojficium, non tantum only of a general, but alfo of a dux,verumetiamfortismi- very gallant foldier, was grie- les,gravitervulnero. Sum voufiy wounded. It is uncer* incertus fumne vir bonus tain whether he was a better an dux ; fum parcus pu- man or general; he was frugal blicus petunia, Jum cupi- of the public money ; he was dus gloria quam divitia. more greedy of glory than of riches. After this Vitellius obtained Dein Vitellius potior 
the government, a man of an imperiuvt, vir honoratus honoured rather than noble fa- magis quam nobilis 6 fa- 
mily ; he, as he had a mind to mill a ; bic, cum volo fum be like Nero, was flain by Ve- fimilis Nero, occido a Ve- fpafian’s generals, and, being fpafianus dux, et, dejedlus thrown into the Tiber, wanted in Tiberis, careo commit- common burial. nis frpultura. 

The Scythians have not any Scytba non fum ullus houfe, or dwelling, or habita- domus, aut tedium, aut tion ; they carry their wives and fedes; veho uxor liberi- children along with them in que fuicum in plauflrum, waggons, which they ufe in- qui utor pro domus-, vej- ftead of houfes; they live on cor lac et ferina, ufus la- milk and venifon, the ufe of naJum prorfus iguotus is. wool is quite unknown to them. Do you think that this moll Tu credo bic pulcher beautiful ci1'}'h°u{es* urbsflo domus, tedium, et 
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roofs, and a pile of ftones ? Thefe dumb and lifelefs things may perilh and be repaired : the l eternity of the ftate, and the 1 peace of nations depend upon ■ the fafety of the fenate. 

congtflui lapis ? Ijie mu- tus et inanimus pojfum in- tercido ac reparo: o’ter- nit as res et pax gens into- lumitasfenatut nitor. 

The land of Canaan, into which Motes con Jufted the Ifraeiites, not only flowed with milk and money,but with wine alto; as appears fiotn the large bunch ot grapes which the tpies brought to Motes. It a- bounded a!tb in fprings of water. - The poor man wants tome things, the luxurious man many, and the covetous man wants all things. When Babel was a building, they made ute of burnt bricks inftrad of ftone, and flime inftead of mortar. Strabo affirms the tower to have been 660 feet high. It confided of eight fquare towers, one above an- other, which gradually decreated in breadth. This, with the winding of the flairs from top to bottom on the outCde, reudered it in fume fort like a pyramid- 

Aflive VERBS governing ano- -ther cafe together with the ac- tufathve. 
* 31. VERBS of ac- 

'cufing, condemning, ac- 
quitting and admonifhing, 
with the accufative of the 
perfon, govern alfo the 
genitive of the crime or 
thing. 
He accufes me of theft. I condemn myfelf of lazinefs. They acquit him of man- flaughter. . We put the grammarians in mind of their duty. 

VERBA afliva alium una cum accufativo cafum regentia. 
i. VERBA ac- 

cufandi, damnandi, 
abjolvendi et admo- 
nendi, cum accufati- 
vo perfotice, regunt 
etiam genitivitm cri- 
minis aut rei. 
Arguit me furti. Meipfum inertia condemno. Ilium homicidii abfolvunt. 
Grammatical ojjicii fui commonemus. 

H 2 1. Verba 
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1. Verbs of ACCUSING arej accufo, ago, appello, ar- ctjjo, anquiro, arguo, incujo, itifimulo, interrogo, pojlulo, al- ligo, aJlringOy defero, compello. 2. Verbs of CONDEMNING are, damno, condemno, infcmo, noto. 3. Verbs of ACQUITTING are, abfofoo, libero, purgo., 4. Verbs of ADMONISHING are, moneo, admoneo, tctninonea, commonefacio. 

Note 1. Verbs of ACCUSING, CONDEMNING, and ACQUIT*: TING, iuftead of the genitive, take frequently the ablative, and that cither with or without the prepofrtion if, as, Cic. Accufare me Je epi- Jlolarum negligentia. Id. De repeluniis turn pojlulavit. Id. De pr*~ ■varicatlonc cum abfolvtre. Id. Eum it vi eondemnavit. Id. Suis cum drimnibus acctifoh. Id. Metuit ne fcelere fe alliget. Liv. Confulem; fufph idne abfolveie. Cic. Libraries culpa libero. Tac. Adclejcentem crimine purgovit. Virg. Dumnabis tu quaqne volis. Cic. Condemnabo te eoitm crimine. Eut. Plurimos capite damnavit. Note 2. Accufo, inatfo, infimulo, ibmetimes take two accufatives; as. Plant. Si id me non cccujos. Ter. Qua me incufaveras. Plant. Sic me injimulare falfum facinus. Note 1. Verbs of ADMONISHING, inftead of the genitive, take femetimes the ablative with de; as, Cic. Ut Terentiam moneatis de tefta- mento. Id. I>e quo vos panto ante admonui. Id. Te de iadulgcntia pa~ tria ccmmonebat. And Ibmetimes they govern twoaccufttives; as, Cic. jEm hoc nionco. Ter. Id unum te monto. Id. IJlhucmc admoncre. Note 4. The genitive, (triflly fpeaking, is not governed by the verbs mentioned in this rule, but by Ibme ablative underllooJ; fuch as, cri- mine, fcelere, pcccato, culpa, poena, aflione, mult a, nomine, re, caufa,tr* go, &.c. as, Accufo te furti; 1. e. crimine furtl And theft, or any o- ther ablative, is always governed by de or in exprelled or undeiftood, 'When verbs of admonifhing take two acculatives, circa or quod ad may be undcrflood to the accufative of the thing. 
I. He that accufes another of a crime, ought to look well tohimfelf; for it is the proper- ty of a fool, to accufe another of a fault, of which ho himfelf is guilty. The foldiers were in a rage, and began to charge the tribunes with treafon and treachery, and to accufe the centurions of ava- rice. 
The deputies have accufed this 

Shcl incufo alter pro- brum, debeo intueor fui ipfe ; teamfum full us, ac- erfo alter peccatum, qui ipfe fum confcius. 
Miles fremo, et carpi arguo tribunus majejlas ac proditio, et issfimiilo centurio avaritia. 
Legatus pofulo hie bo- 
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this man of extortion; he can- not govern his tongue, he will make himfelf guilty of theft or of bribery. 2. Forbear to charge your friend with villany, or reproach him with arrogance; he con- demns himfelf of ralhnefs, he condemns himfelf of foolilhnefs. 3. The fenate neither freed the man of the fault, nor accu- fed him ; but after he had clear- ed himfelf of all the things that were alledged, the judges ac- quitted him of the trefpafs. 4. Our infirmity often reminds us of mortality, ficknefs warns us of death, adverfity ought to admoniih us of our duty, and put us in mind of religion. 

f Julius Caefar was a very fpare drinker of wine, and fo , eafy as to his diet, that he is faid once to have made ufe of old oil, ferved up inftead of frefh, that he might not feem to accufe his landlord of care* lefTnefs or clownilh ignorance. Not long after Ccepio and Hifpo accufed Marcellos, pre- tor of Bithynia, of high trea- fbn. The calamities of the times and the infolence of men ren- dered Hifpo and his way of life afterwards famous : at fi/ft he was needy and obfcure, but tur- bulent, he made his court to the cruelty of the prince. There remained even then fame traces 
ef expirinrlibetty. 

mo refetur.dtf; ipfe non pojfum moderor lingua, al~ ligo Jut fur turn aut ambi- tus. Parco damno amicus tuus Jcelus, aut infamo is arrogantia ; condemn'* Jut ipfe temeritas, condemno Jut ipje amentia. Senatus ncc liltro bo- mo culpa, neque arguo i Jed poflquam put go Jut 0- mnis qui offer 0, judex ab- Joluo is injuria. 
Imbed Hit as noper fape admoneo ego mortalitas, morbus mcneo ego mors, res adverjus debeo com- monefacio ego offcium no- fer, et commoneo ego re- ligio. Julius Ceejar fum par. cut 'tiinum, et adeo indif- ferent circa •vidlus, ut at. co quondam appeto condi- tus oleum, appo/itus pro •viridij, tte mi dear arguo bofpes negligentia aut tu- ft icit as. Nec multo pofl Ccepio et Hifpo poftulo Marcellus, prator Bithynia, majtftas. Miferia tempus et auda- cia homo facio Hifpo et forma vita pcftea celeber : prirno fum egens et igSio- tus, at inquies, adiepo fce- vitia princept. Maneo etiam turn quidam vejii- gium moriens libertm. 
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Capita ohjeBo, Tbra- fea, quamvis preedit us fa*, cerdotium, nunquam imM molo pro falii princeps, et r intetfutn funus Pop-t Capita fum inimi- ■ Tbrafea, quod juvep atus Cilices, dum inUr^\ a is rebetundse. legatus C rogo is repetunda. 

Delator quidam olines ; accuf hie proLus rvir fa-* judex lamen nom 

hi vita gravis mors exi-* go. Strpe damno tempurs infelicitas, qui ipft fum \ caufa. 

Capito objefted, that Thra> fea, though invefted with the priefthood, had never made ob- lations for the fafety of the prince, and that he had not at- tended the funeral of Poppea. pea. Capito was an enemy to Thra- fea, becaufe he had fupported the deputies of the Cilicians, when they accufed him of ex- tortion. A certain informer long ago accufed this honeft man of a wicked adlion ; the judges how-  -w ^      ever did not find him guilty of condemno is fcelus, fedab-$ the villany, but abfolved him folvo is crimen. SceleratusV from the charge. The curfed homo conjicio in career, a-'|i rogue was call into prifon, where lie leads a life worfe than death. He often blames the times for the milhap, of which he him- felf is the caufe. On the other fide the conful bid the Romans remember their former bravery ; he put them in mind of the Aventine and facred mount, that they fhould fight ibr their liberty, which they had lately recovered. When the army of the thirty tyrants, of which the greatell part were Athenians, fled, fum Athenienfes, fugio, Thrafybulus called out, and put Tbrajybulus exclamo,etad- them in mind of their relation, their laws, and their old fellow- fhip during fo many wars, and begged that they would pity their banilhed countrymen. Alexander, in his paffage, put the ThelTalians in mind of admoneo Tbejfali benefei- the kindneffes of his father Phi- um pater Philippus, et jip, and his mother's alliance maternus necejjitudo cum 
with tie 

Ex alter pars conful jubeo Rom anus tnemini prifiinus virtus ; edmonea is Aventinus et facer mans, ut p’sgno pro libertas, qui: ttuper recupero. 
Cum exercitus triginta tyrannus, qui pars magnut 

s cognatio, lex, vetuftus commilitium per tot helium, et ora ut mift- reor exul civis. 
Alexander, in tranfkus. 
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with them by the family of the hie ab gens Aiacida. iEacidje. The Theffalian* Thejfali audio hie cup.de, heard thefe things gladly, and et creo is dux univerfus made him captain-general of gens. the whole nation. 

Midas requefted of Bacchus, that whatever he touched might become gold : Bacchos confcnted. Whatever, therefore, Midas touched, in- ftantly became gold; nay, whm he touched hU meat Or drink, they a'lb became gold. Midas, new mnfible of his miftake, accufed himfeif of folly; anddtGred Bacchus to remove this pernicious gift. Bacchus complied; and bid him bathe in the river Paftolus. Midasdid fo; and hence the fand of that river became gold. Sefbrtris king of Egypt had his chariot drawn by four captive kings, whom he had not condemned to die. But as one of them continually fixed his eye upon the chariot wheel, Seibftris afked him, what ho meant ? The captive king replied, The turning of the wheel puts me in mind of our fortune; for that part which is now higheft, prefently becomes lowed; and tlrat which is lowed, becomes highed. 

* 32. Verbs of valu- 
ing, with the accufative, 
govern fuch genitives as 
thefe, magni^ parvi, ni- 
biliy &c. 
I value you much. You little regard me. 

2. Verba eeftiman- 
diy cum accufativOy 
regunt hujufmodi ge- 
nitivoSy magni, par- 
vi, nihili, tffc. 
JEJiimo te magni. Tu me parvi pendis. 

Verbs of VALUING are, ajismo, exiflimo, duco, facto, babeo, pendo, puto, taxo ; to thefe add fum and Jio, which likewife govern the genitive of value, but do not take the accufative. The reft of thefe genitives are, tanti, quants, pluris, minoris, maxims, minimi, plurimi ; alfo ajfts, nauci, flocci, pili, ttruncu, hujus, penfi. 
Note t. To this rule may be referred thefe phrafes, *qui bonique fo- lio, or, xqui boiii foc'w, and boni confulo. Nole 2.^ The verb aftimo, indead of the genitive, takes fometimes lhc& ablatives, mogno, permagno, parvis, n'Mo, ncanibilir, as, Senec. Data 
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vagno tejiimas, accepta parvo. Cic. Qjia fit nonnibilo ttjlimtnduna ■i ifta per mag no xjiimas. Data ; Id. Ta if a pcrmagr, ^ Note 3. The fubftantive underflood to the adjeftives magni, parni &c. is pretii, arts, ponderis, moment!, or the Ike; and the conflruftioa may be thus fupplied: Atjiimo te magni, i. e. ajlimo te efle hominer magni pretii. JEftimat pecuniam parvi, i. e. a/Hmat pecuniam efle rer parvi moment!; or thus, xflimo te pro homine magni pretii, tftima pecuniam pro re parvi moment!. In like manner, Ifihtic aqui boniqu* facto, i. e. facio ijihuc rem tqui bonique hominis vel ncgotii. And fom« way flmilar to this is that of Nep. Qj& ille univerfa naturali quodam bo no fecit lucri, i. e. fecit rem lucri. 
Epicurus valued pleafure at a great rate ; but a wife man values pleafure at a very low rate. Brave men little regard big words, and they value threats as nothing. I do not value thefe men a farthing, I do not value the au- gur a ru(h, I value you more than them all. That fellow did not value me one penny, he went off, nor did he value a pin what I faid. Caffius likewife plighted his own faith, which Jugurtha va- lued no lefs than that of the pu- blic. Moil men value money very much, and gold is valued a great deal every where. Every evil is as great as we 

rale it: a wife man, however, values reputation more than life itfelf. There is no body in all -this houfe who regards what he ei- ther fays or does before the child. War makes many biihops, who in peace were not valued fo much as a farthing or a pin. 

Epicurus ‘vcluptas ma~x' gnum eefttmo ; Jedfapien^' a oluptas minimum fact 
Vir forth jafians <i lum pari’um pendo, et~ mina nibilum facio. Non is tcruncius facio, non nauci augur babeo, tu plus quam omr.is ille puto. 
Ife homo non unus as ego aftimo, abeo, neque qui duo floccus exifimo. Caff us quoque fides fuus interpono, qui Jugurtha non minus quam publicus duco. Plerique homo pecunia maximum facio, et paffm plurimumfo aurum. Unufquifque malum Jum tantum quantum ille ta\o : fapiens, tamen, afitno fama plus quam vita ir/K Nemo fum in hie totut damns qui petfum habea- quis coram inf am aut dices, ant facio. Bel lum gigno multus f-’ pijeopus, qui in pax ne qui~ dem teru xius aut piius fa, 

holt 
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f It is not the part of a wife man to-fay, I will live well to- morrow. Virtue is the moft precious of all things. It is therefore the part of a fool to defpife that which all men ought a to value iftore than riches or 

pleafure. A wife man values pleafure very little, becaufe it is the bane of the mind, and the caufe of all wickednei's and mifery ; but he values no pofleflion more than 
virtue, becaufe it is an orna- ment in profperity, a comfort in adverfity, and the fountain of all public and private hap- pinefs. Thebes, both before Epami- nondas was born, and after his death, was always fubjeft to a foreign power; on the other hand, as long as he governed the commonwealth, it was the head of all Greece. From which it may be underftood, that one man was more worth than the whole city, and that an army is juft as much worth as the general is. 

JVo« funt fapiens duo, •vivo bene eras. Virtus fum pretio/us omttis res. Sum itaque Jiultus fperno is qui omnis debeo aftimo plus quam di-vilia aut -ve- luptas. 
Sapiens facia Doluptas minimum, quia fum pejiis animus, et origo oninis fcelus et miferia; fed a- fimo nullus pafcjjio plus quam tirtus, quia fum or- namentum in res fecundus, Jolatium in adverfus, et fans omnis pubiicus et pri* vatusfelicitas. Tkebx, et ante Epami- nandas natus, et pojl is interitus, perpeluo pareo alienus imperium j contra is, quamdiu ilk pnefum rejpublica, fum caput tu- tus Grtecia. Ex qui pof- fum intelligo, unus homo Jum plus quam tutus ci<vi- tas, et exercitus fum tan- tum quantum imperator. 

A boar had made the fountain muddy, out of which a hor/e of a proud (pirit u{i-J to drink. The horie, full of wrath, intreated a man, that he would aflift him againft the boat'. The man leaped upon the back of the horfe, and flew the boar. The horfe was glad, nothing was more joyful than the foolifh horfe. The man then fpake to the bor/e thus: I value you more than the boar which i have flain ; a horfe is the moft ufeful of all qnadtupeds; hitherto you have been free from labour, you (hall not return to your former way of life. The horfe irow fad accu'ed himfelf of great madnefs: Pride, faid he, hath pulhed me on to revenge ; my fooiifb pride is now a grief to my heart; I wifh 
1 ^ftd fi)r80t thC 'njUry done tlle boar» 1 am no m“re my own 

33. VERBS 
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33. VERBS of com- 

paring, giving, declaring, 
and taking away, govern 
the dative with the accu- 
fative. 

3. VERBA com- 
parandi, dandi, nar- 
randi, et auferendi, 
regunt dativum cum 
accufativo. 

I compare Virgil to Homer. Csmparo Vlrgilium Ho- 
Give every man his own. You tell a ftory to a deaf man. He refcued me from death. Give not up your mind to plea- fure. 

Smtm cuiqtie triluito. Narras fabulam Jurdo. Eripuit me morti. Ne addicai animum •volup- tali. 
1. Verbs of COMPARING are, compare, eompono, terfero, a quo, aquiparo ; alfo, antepono, antefero, propone, prafero; and, pojfpono, pojibabeo, pojifero. See. 2. Verbs of GIVING are, do, tribuo, largior, praleo, mini (Ire, fuggero, Juppedito, To which add verbs of RE- STORING; as, reddo, refiituo, retribuo, rependo, rente- tier : of ACQUIRING ; as, quaro, acquire, pare, parie : of PROMISING ; as, promitto, pollictor, recipio, fpondeo ; alfo, debco, /oho, a//tro, •vindico, mitto, relinquo, and in- numerable others. 3. Verbs of DECLARING are, ttarro, dice, memoro, loquor, nuncio, reftro, declare, aperio, expono, explico, Jig- ni/co, indico, monjlro, ojiendo, &c. To which add verbs of DENYING; as, nego, in/cior: and CONFESSING ; 

as, fateor, con/teor, &c. 4. Verbs of TAKING AWAY are, aufero, adimo, e- ripio, eximo, demo, furripio, detraho, excutio, extorqueo, Sec, 5. To thefe may be added a great many attive verbs, compounded with the prepofitions ad, in, ob, pra, fub, and innumerable other verbs that cannot be reduced to diftina clafies. In (hort, any aaive verb may govern the dative with the accufative, when together with the thing done is alfo fignified the perfon or thing to or for whom or which it is done. 
JVsfc r. Compare, cenfero, compono, inftead of the dative, take fre- quently the ablative with cam; as, Cic. Vt bominem cum homine com. paretis. 
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( paretis. Sail. Dicta cum fattis componcrc. Cic. Confcrtc banc paccm \ turn illo bdlo- j Note i. Verbs of TAKING AWAY, inflead of the dative, have often the ablative, with a, ab, de, e, or ex; as, Ter. Auferre ab ali- quo triginta minas. Cic. Eripite nos ex mijiriis. Plant. De maguis di- ritiis fi quid demas, &c. The prepofition is fometimes fuppreiied ; as, Virg. Vagina cripit enfem. Note 3. The accui'ative is fbmetimes fupprefled; as, Supplicate ali- Cui, fir. genua. Nubere alicui, fc. fe vel vultum. Imponere alicui, Cc. farcmam vel ridiculi quidpiam. Dctrahcre alicui, fc. laudem. Jgnofcere alicui, (c. culpam, &c. Note 4. Thefe verbs, bortor, invito, voco, provoco, ammo, Jlimulo, conformo, lacejjb, inftigo, incito, fufiito, al/icio, pellicio, and the like, inflead of the dative, take the accuiative, with the prepofition ad, or ibmetimes in. 

i. The covetous man com- pares great things with fmall, and difregards every thing in comparifon of money. Old men compare themfelves with old men, and prefer retirement to bufinefs; but boys generally poftpone ferious matters to di- verfion. Fools compare themfelves with great men, and prefer pleafure to virtue; but wife men put themfelves on a level with their inferiors, and prefer friendfhip to money ; they lefs value wealth than liberty, and prefer death to flavery. 2. God hath given an erett countenance to man, bellowed on him many endowments of mind, and granted him the earth for a habitation, which yields grafs for cattle, affords flowers for bees, finds food for man, and furnifhes fuel for Are. If this tyrant will not reflore liberty to the citizens, return things to their owners, refund the 

Avar us compono magnus parvus, et poftpono omnis nummus. Senex comparo fui fenex, et antefero oti- urn negotium ; at puer fert poftbabeo ferius ludus. 

Stultus confer0 fui ma- gnus, et prapono voluptas virtue ; fed fapiens aqua fui inferior, et prafero a- micitia pecunia ; pojlfero opts libertas, et antepono mors fervitus- 
Deus do fiblimis os ho- mo, tribuo is multus dot animus, et largior is ter- ra in domicilium, qui fug- gero gramen pscus, mini- Jiro flos apis, fippedito a- lirnentum homo, el prxbeo materia ignis. Si bic tyrannus nolo reddo libertas civis, refti- tuo res dominus fuus, re- tribuo 
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the money to the people, or re • tribuo pecunia populus, out pay to every one his own, the rependo quifque fuus, popu~ people ought to feek for them- lus debeo qu<tro alius pra~ felves another governor, and fefius fui, atque acquire procure an enemy to their foe. boftis inimicus fuus. This covetous fellow lays up Hie avarus paro di-vi- riches for others, but he will //<*> alius, fed non pario not gain praife to himfelf: he lausfui: nuper fpondeo fi~ hath lately betrothed his daugh- lia vir, qui polliceor am- ter to a gentleman, to whom he plus dos ; fed non prajia \ has promifed a large portion; qui promitt o is •, nam fla~ > but he will not perform what he tuo relinquopermagnushte- ■ has promifed to him ; for he r edit as fihus, defigns to- leave a very great e- itate to his fon. The gentleman who ufed to Fir quifoleo mitto life- 1 fend letters and prefents to you, ra et munus tu, nunc inci-'t begins now to claim and aflame pio affero et vindico ma~ . high titles to himfelf ; you owe gnus titulus fui; debeo Hie Ej him a great fum, and it is not grandis pecunia, et non your part to pay him bad mo- fum tuusfolvo is adulters- ney inftead of good; you owe nus nummus pro bonus', your life to him. debeo vita Hie. 3. This man brings good news Hie homo nuncio res la- to us; he has told the whole tusego; narro omnis res ' affair to his mafter, and has af- daminus, et memoro ego figned me the reafon why he caufa quare ita facto. \ S did fo. I give credit to his Tribuo fides vtrbum, non j words, for he does not ufe to enim foleo dico faljus qui- , tell a falfehood to any one, but vis, fed loquor verum o- • fpeaks the truth to all; in this mnis ; hie in yes ago be- affair he has behaved well, I ne, refero is gratia. will return him the favour. It is the part of a fool to dif» SumJlultus declare fen- cover his fentiments to every tentia fu-.s qui vis, expli- ; one, to unfold his thoughts to co cogitatio fuus irrifor, | mockers, to expofe his miftakes expono error fuus inimi- 1, to enemies, or to opt-n his ears cu’, aut aperio aurissffen- -h to flatterers; but we may difeo- tator ; at poffum indico t. ver any thing to a true friend, quid4 res -verus amicus, j , or flgaify our mind to him by a aut fignf.co mens is per , 

letter. Ultra. 
It Sum ! • 
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It is the part of a good man j to ihow the way to him that I wanders, and point oot to him his road. It is alio the part of a good man to confefs his fins to God, and own his mifiakes to men. But he does wicked- ly, who denies aid to his coun- try, or refufes a legacy to the man to whom the teftator hath left it. 4. Pain takes away the en- joyment of pleafure from men, and often removes fleep from their eyes. Wine removes the load from an anxious fpirit, and takes off the gloom from the brows. But it is the property of philofophy to remove error from the mind. Fortune often fnarches away wealth from the rich, but (he cannot filch away honefty or probity from the virtuous. It 1 - is not eaf^» however, to extort money from a covetous man, you will fooner wreft the club from Hercules. But you may eafily ftrike fire from a flint. 5. A wife man futts himfelf to nature, and adds virtue to virtue; but a fool gives up his mind to intemperance, and brings mifery on his country ; fometimes he turns robber, and puts a fword to the throat of his countrymen, he joins wicked fellows as comrades to him, and adds ftrength to the mifchief. A brave man eafily pardons others many things, himfelf no- thing; he proclaims war againft 

his 

Sum boms vir monjlro •via errant, el ojlendo is iter. Sum etiam bonus •vir conjiteor peccatum De- us% et fateor error borne. At improbe facio, qui ne-> go opis patria, aut infuior legatum homo qui legator relinquo. 

Dolor aufiro fruSiut vo- 
luptas homo, et fjepe ad- into fomnus oculus. Vinum eximo onus folicitus ani- mus, et demo nubes fuptr- cilium. Sed fum propriut philofiphia detraho error mens. 

Fortuna jape eripio e- pes dives, at non pojfurt furripio honeas aut pro- bitas bonus. Haud fact- lit tamen fum extorqueo 
petunia avarus, cito ex- torqueo clava Hercules. Sed poffum facile excutio ignis filex. Sapiens ac comma do fui natura, et ad to virtus virtus ; at Jiultus addico animus intemperantia,, et adfero calamitas patria ; 
interdum fit latro, et ad- movto gladius j’igulum ci- ,vis, adjungo pravus homo focius fui, et adjicio vires malum. 

Fortis vir facile igno- fico alius multus, fui nihil; ivdico helium cupiditas fu- 
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his lufts, but never defires to make war upon his country, or engage himielf in civil broils ; he rather chufes to fallen his darts in the backs of enemies, to ftrike a terror into them, or to inflict punilhment on crimi. nals. We ought to oppofe a ftout heart to hard fortune ; but we ought not to throw ourfelves in among the darts of the enemy, and expofe our life to danger without caufe, efpecially now when night begins to fpread darknefs over the earth. The bees prepare meat for the winter; and a king ought to imitate them, and provide thofe things that are neceffary for war or a fiege; he ought to fet a general and lieutenants o- ver his forces, and prefcribe to every one his duty, that he may be able to prevent accefs to the enemy. The king being frighted, puts fpurs to his horfe, and withdraws himfelf from the bat- tle ; his army was routed, and put to flight ; the cities and towns loon after began to fub- mit themfelves to the conquer- or, to put their necks under his yoke, and fubjeft themfelves to his government. Gold and poverty have often perluaded men to bad things; but I give thanks to God, that my brother has done you no wrong; I give credit to the 
words of the meffenger more than 

UC T J ©N 
us, ftd nuvquatn cufic.^ • fero helium fatria, t infero fui civilis dijjem tnalo injigo telum ter\ hojlis, incutio terror aut irrogo poena peccat 

Debeo oppono forth In But ad'oerjus res; fed .■ debeo objicio ego telum W fis, et offero caput Ml culum fine caufa, praj\\ tim nunc cum nox inay\ off undo call go terra. 
Apis praparo cibus ipi ems; et rex debeo is, et paro is qui fit cejfarius helium aut ob\\ deo; debeo praficio dux r. legatus copiet, et praficrifw unujquifque munia fuus, i j pojfum prsecludo aditus b 

Rex territus, fubdo ca H car equus, et fubtrabo fit t pugna ; exercitus is fundi fugoque ; urbs et oppiduA: mox ccepi fubmitto fui •w. Bor, fiuppono collum ju gum, et Jubjicio Jui impel 

Auritm et paupertas fe\\ pe fuadeo malum homo t fed ago gratia Deus, quoi\ frater meus facio tu nullu\ injuria ; habeo fides <verA bum nuncius magis quam\ tuus i 
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nan to yours ; I will not Ihut ny ears to the truth. God, who has threatened ' noil dreadful punifhmentto the • vicked, commands us to fet » >ounds to our defires, and give » check to lull : let us therefore tend a patient ear to his admo- >: litions; let us hot devote our- i elves to pleafure, nor give up iii jurfelves to floth or idlenefs. •j 4. The general conform- ed himfelf to the inclination of S; he prince, and called the rogues 'before him ■, they had provoked us to anger, had challenged us 0 a combat, had fpirited up o- 4 thers to the fame crime, and .itfpurred them on to arms. The i next day, however, the general 1 invited them all to a feaft, and r, exhorted them to peace. The love of praifc roufes men Mto their duty, difpofes their sminds to induftry, and incites ithem to glorious actions. But ■j *he love of money prompts men tiro villanous praftices, allures ,, ithem to wickednefs, and entices .maids to dilhonefty. When Eumenes underftood , Ithefe things, he called his fol- idiers together, and firll he gives ithem thanks, that none was ifound who preferred the hopes lof a bloody reward to the obli- , Igation of his oath ; then he , 'cunningly fubjoins, that he had j/forged thefe letters that he might 

•ij try their afFeftions. ' ■ After this Alexander invites „ his friends 1o a feail; where, 
when 

tuus i nolo clauda auris veritas. Deusy qui minor gravis fuppliuum impius, jubeo ego Jiatuo modus cupido nofter, et injicio franum libido: commodo, igilurt patiens auris monitum is ; ne dedo ego voluptas, ne- que trado ego met focordia aut ignavia. Dux conformo fui ad voluntas rex, el fcelejius ad fui voco; lacejfo ego ad ira, provoco ego ad certamen, animo alius ad idem crimen, et Jiimulo is ad arma. Pojtridie, ta- men, dux invito omnis ad epulet, et bortor is ad pax. 
Amor laus fufcito homo ad officium fuus, incline a- nimus ad diligentia, et in- cite is ad praclarus /aci- nus. Sed amor nummus inf igo vir in tnalus ars, allicio is ad nequitia, et pellicio virgo ad fuprum. Cum Eumenes cognofco hie, convoco miles, et pri- me ago is gratia, quod ne- mo invenio qui antepono fpes cruentus premium fi- des facramentum ; turn collide fubneflo, fui con- fngo hie epifala, ut esupe- rior animus. 
Pofi hie Alexander vo:o amicus ad convivium ; u- 1 * bi. 
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when mention was made of the things which Philip his father had done, he began to prefer himfelf before his father, and to extol the greatnefs of his own exploits to heaven, whilft the greater part of the guefts faid as he faid. When the ambafladors of the Athenians came to Alcibiades, he promifed them the king’s friendfhip, if the government Ihould be transferred from the people to the fenate. The A- thenians, becaufe the danger of the war hung over them, had a greater care of their fafety than honour; wherefore the govern- 
ment is transferred to the fenate. The coming of the Cartha- ginians into Sicily recalled Dio- nyfius the tyrant out of Italy. Hanno the Carthaginian was general of that war, whole ene- my, Suniatus, the moft power- ful of the Carthaginians, en- deavoured to give notice of his coming to Dionyfius ^ but Han- ho intercepted the letter, and condemned Suniatus of treach- ery. Virginius weeping faid never a word a long time; at laft he lifted up his hands to heaven, and begged of his fellow-lo'diers that they would not afcribe the •villany of Appius Claudius to him, that they would not ab- bot him as the murderer of his children. He told them, that the life of his daughter was dearer to him than his own. After 

U C T ION 
hi, cum mentio orior rit 
qui Philippui fattr is gert\ j. caepi prafero fui fafen ■ , et ext oik magnitudo nt Juus ceelum terms, dut magnus pars ccttvii'a ap ftntor. 

Cum legatus /Uheniem Jis •venio ad Alcibiadts u ■ pollkeor is amicitia rex > ft rtfpublica tranflatus fa 1; > rem a populus ad fenatut i ‘ ■ Athenienfis, qu.d pericu s« - lum helium is immineo. Juts i magnus curajalus quamdi-: gnitasitaque imperiun^v transfero ad fenatut. 
Advent us Carthagirden. ■ ■ fit in Sicilia revoco Dio- r nyfius tyrannus ex Italia. hannoCartbaginienJisfuK •• dux is helium, qui ini mi-  cuts Suniatus, potent Pce-i> ni, Conor preen undo ad- t.. <r entus is Dionyjius ; fees \ Hanno comprehendo Ultra, , et damno Suniatus prodi- i.: 

Virginius fens mitt* - itullus vox diu; tandem . Undo manus ad ceelum, et oro commilito ne attribu* (v Jcelus Appius Claudius Juiy j. ne aver/or Jui ut part icida > Itberi. Dico is vita fha >r Jum car us Jui Juus. 

P of queasy 
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After Alexander, Arrybas’s ftepfon, and brother of Olym- Ipias, was come to the age of :wenty years, Philip, king of Vlacedonia, took the kingdom >f Epire from Arrybas, and ;ave it to the youth ; being icked towards both ; for he iid not ob&rve the laws of affi- lity towards him from whom ic took the kingdom, and he nade him to whom he gave it a lebauchee, before he made him king. Alexander commends the •loyalty of the Perfians, as well 'to their former kings as to him- ifelf. He puts them in-mind of :his kindneffes to them, how he had never treated them as a ■conquered people, but as the ■companions of his vidtory ; and now he fays, that he would truft the guard of his perfon, ■not only to the Macedonians, but to them too, Almoft all the eaft appointed divine honours and temples for Jafon ; which, after many years, Parmenio, a general of Alexander the Great, ordered to be pulled down, left the name of any one Ihould be more Venerable in the eaft than the name of Alexander. After the death of Jafon, Medius his fon built the city Medea in honour of his mother. The Athenians, therefore, a- gainft fo great a ftorm of war, chufe two generals, Pericles, a maa of tried condudt, and So- 

phocles, 

- Pojlquam Alexander, Arrybas privignus, et/ra- ter Olympias, pervenio ad at as viginti annus, Pbi- lippus, rex Macedonia, e- ripio regnum Epirus Ar- rybas, et do puer ; fcele- Jlus in uterque ; nans non fervo jus cognatio in is qui adimo regnum, et facto it qui do impudicus, atste- quam facio rex. 

Alexanler laudo fides Perfa, turn in priflinus rex turn in/ui. Admoneo is beneficium fuus in is, ut nunqnam babeo is qiafi wittus, fed veluti focius rvi£iorid ; et nunc aio. Jut credo cuftodia corpus fuus, non tantum Macedo, fed 
is etiam. 

Tot us fere orient confii- tuo dvuinus honor et tern- plum Jafon-, qui, poft 
mult us annus, Parmenio, dux Alexander magnus, jubeo diruo, ne nomen quif- quam fum uienerabilis in oriens nomen Alexander. Poji mors Jafon, Medius isfolius condo mbs Medea in honor mater. 

Atbenienfls, igitur, ad- verfus tantus tempejias helium, deligo duo dux, Ptrifles, •uir (peciatus vir- 
1 5 tus. 
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phodes, the writer of tragedies; who both laid wafte the lands ©f the Spartans, and added ma- ny cities of Achaia to the em pire of the Athenians. This affair procured to the generals the love of the citizens. Wherefore, as all the pretend- ers were invited to the wed- dings the Grecian ftrangers are defired likewife to the feaft; then the young lady being in- troduced, was ordered by her father to deliver water to him, whom Ihe chofe for her hulband. She turning to the Greeks, de- livers the water to Protis, who afterwards built Malfilia nigh the mouth of the river Rhone. Claudius Casfar made war up- 
on Britain, which none of the Romans after Julius Caefar had meddled with ; he added like- wife fome iflands lying in the ocean beyond Britain to the Ro- man empire, which are called the Orkneys, and gave the name of Britannicus to his fon. 

Vefpafian was a prince of the moll charming goodnefs, as who did not eafily punilh thofe guilty of treafon againfthim be- 
yond the pain of banilhment; hut he was too greedy of money, yet fo that he took it from no body unjuflly, and bellowed it very liberally on people in want. He added two very potent na- tions, twenty towns, and the ifle of Wight near Britain, to 
the Roman empire. Under 

tusy et Sophocles, feriptor M r tragaedia ; qui et nsaflo ii ; ogtr Spartani, et adjicio 
multus c 'vviias Achaia iwr-'ll vt perium Athenienfis. It t res concitio dux amor ci* | •vis. It a qt e, cum omnis pro- J ” eus invito •ad nuptia, v. Gracus hojpes rogo etiam ad convivium ; deinde •virgo introdhftus, jubeo a pater porrigo aqua is, qui eligo vir. We converjut I ad Gr-aci, porrigo aqua l i Protis, qui pojiea condo, j a Maffilia prope ojiium a~ ' 
tnnis Rbodanui« 

Claudius Cafar infer* j ■ helium Britannia, qui } nulltts Romani pojl Julius Cafar atlingo ; addo et- iam quidam inftla pofitus in oceanus ultra Britannia J Ramanus imperium, qui appello Orcadts, impeno- ! que nemen Britannicus fi- 
lius fuus. Vefpafianus fum princepsr placidus bonitas, ut qui non facile punio reus maje- fas contra fui, ultra pa- rs a exilium ; fedJum avi- dus pecttr.ia, tamtn ita ut aufero is nullus injsifte, et largior is fiudiofe indigens. | Adjicio duo walidus gens, j •viginti opp 'dum, et infula | Vedla proximus Britan- j nia, Romanus imperium. 1 

Sub bic quo que Jiidaa ac- ced> 
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it him too Judea was added to the i Roman empire, and Jerufalem i the moft famous city of Pale- n, (line. Cyrus takes Sybaris, and re- 
i i turns to Perfepolis; where he ; called the people together, and , orders them all to be ready < with hatchets, and cut down i the wood which hung over the S highways ; which when they t had readily done, he invites i them all to a feaft the day after. i Annibal’s advice pleafed king t Antiochus ; wherefore one of it! Annibal’s companions is fent j.; into Africa to the Carthagi- nians, to encourage them to the war, and tell them that Anni- bal would come prefently with an army, that nothing was •j wanting but the countenance of the Carthaginians. Whilfl all were amazed at 
i the cruel tyranny of AriftotU mus, Hellenicus, an old man, 

who had no children, gathers to- gether his friends, and exhorts them to the delivery of their -j country. They confpire toge- ther againft the tyrant’s life,, and Anftotimus is taken off. 

cedo Romanus imperium, et Hierofolyma clarus urbt Palajlina. 
Cyrus ajfumo Sybarite et regredior ad Perfepehdi ubi convoco populus, et jubeo omnis prafio fum cum fecurisy et excido Jyl- •va qut imtnineo -via ; qui cum Jlrenue facto, invite omnis ad apulum pojlridie. 
/Inmbal confilittm pla- ced rex Antiochus ; quart unus ex comes Anntbal m:tto in Africa ad Car- thaginienfes, ut b or tor if ad helium, et nuncio An- nibal max vtnio cum exeru titut, nihildejumnfi ani- mus Carthaginienfis. 
Cum omnis ftupeo ad favus dominatio Arifioti- mus, HeUemcus, fenex, qui nullus liberi fum, con- traho amicus fuus, et hor- tar is ad vindifta patria- 

Conjuro in caput tyrannus, et Arfotimus opprimo- 

God has bellowed upon all his creatures Ibme arms or weapons foe their defence: to the birds he has given wings; to the lions ftrength; horns to the bulls; (lings to the bees; and to man he hath given wifdom, which is a more excellent weapon, and (harper than a two- edged fword. Do ru>t, (ays Hanno, give yourlelves up to an immoderate joy; Ma- ; go deceives you. It is only imaginary triumphs he promifes you. If we are to believe him, Annibal has cut the Roman armies to pieces j why, therefore, does he a(k more (bldiers? He has twite taken and plundered the Roman camp, he is loaded with booty; why, therefore^ {Ijould we fend him more money and grovifions? The Romans d» 
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not defire peace, and confecjuemly are not fo much humbled as he ’ would perfuade us. Let us not exhauft ourfclves merely to iatisfy An- n'ibal’s pride. W hen Caius, a Roman nobleman, had beaten Pyrrhus king of E- [ pire, and driven him out of Italy, he divided lome lands among hit t foldiers : to every man he diflributed four acres, and referved no more for himfelf; for none, fa id he, ought to be a general, who will not be j content with the (hare of a common foldier; 1 would rather, quoth, he, rule over rich men, than be rich myftlf. There are a great many mifenes, to which nothing but death can give tcltcf. Death puts an end to the Ibrrows of the afflifted and op* prefled ; it fets the priibners at liberty ; it dries up the tears of the wi- dows and fatherlefs; it cafes the complaints of the hungry and naked ; it tames the proudefl tytants; and puts an end to all our labours. 
44 v-*4-**-h+*h**h+***H-*'b'H-*l-*J'V'H-*l**l'* 

♦ 34. VERBS ot a Be- 
ing and teaching admit of 
two accufatives, the firft 
of a perfon, and the fe- 
cond of a thing. 

4. VERBA ro- 
gandi et docendi duos 
admittunt accufati- 
vos, priorem perfo- 
rue^ pojieriorem ret. 

Beg pardon of God. He taught me grammar. 
Pofce Drum ven 'tam. Docuh me grammatkam. 

1. Verbs of ASKING are, rogo, aro, exaro, eb/ecra, 
frecer, fajeo, rtpo/ee, flagko. z. Verbs of TEACHING are, Jeceo, tJacta, dedocee, ervdie. 

Nafe 1. The verb (eh alfo governs two actufatives; as, Ceh hone rem uxorem, conceal this affair from your -wife. But we alfb fay, cclo te ie hoc re, and ceh till hanc rem. Note 2. Verbs of ASKING often change the accufative of the per- fon into the ablative, with a, ab, or abs-, as, Flaut. Ab amieo aiger.tum rages- Cic. Quid Jludia a te flagitent t < videbis. Virg. Veniam airtws tb ipfo, Plaut. Res queedam ejt, quoin vdoego me obs te exotore. Note 3. Verbs of TEACHING frequently change the acculative of the thing into the ablative with*; as.^Cic. Quid {ft tam arrogant, qtuim dc rebus divinis collegium penlificum docere ? Sail. Ike itinera ha- fiivm fenatvm edocet. Ac/c 4. We lay, injlrue, injliluo. forme, inform!, imbue aliquem ar- tib.is, genet ally w ithout any prepofition. Nttlt 5. Other v«bs are feme times found conflrued with two accu- satives i 
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fatives; as, Ter. Argentum, quod haies, condonamus te. Cic. literas ed te, a anfule, non qua tc illiquid jubcrent, fumpftmus. Ter. Scin’ quod- ego te volebom. Sail. Multa prius de falute fua Pomptinum obtcjiatus. Note 6. The accnlative of the thing is not governed by the verb, but by ad, quod ad, fecundum, circa, or ob, underltood. 

' 

1. Whan I aflt money of you without a pawn, you fay, I have none. This one thing I beg of you, that you would give over lying; grant that I may obtain this fa- vour of you. We all beg peace of you, the foldiers befeech this of you, the general himfelf intreats this of you. He ordered that they Ihould go to Verres, and demand of him the ftatue of Ceres and vidlory. I have a bounteous flock of natural fenfe, and the rich court me though poor ; 1 importune the gods for nothing more, nor do I dun my potent friend for greater things. 2. Poverty teaches fome men temperance, and makes them relinquiflitheir former fafliions; but thofe men aft wifely, who alk life, health, and fubflflence of God. Minerva taught Telemachus all her arts, flie taught him the laws and precepts of war. 
Note 4. Inftruft this boy in the Greek and Latin languages, he is a youth of extraordinary hopes, and of the higheft vir- 

tue ; inflruft him in all the arts which 

Cum rogo tu nurrmut fine pignut, non habeo, in- quam. Hie unut tu oro, ut define mention ; fino ut ex- ora tu bic mania. 
Pax tupofeo omnit, mi- les tu bic obfecro, dux ip ft bic tu precur. 
Jubeo ut adeo ad Ver- res, et repofeo is fimula- crum Ceret et •vidloria. 
Sum ego lenignus ve- na ingenium, divefque e- go peto pauper j lacejfa deus nihil fupra, nec fia- gito potent amicus largus. 
Egefias docto aliquit temperantia, et dedoceo it prior mot; Jed bic homo ago prudenter, qui rogo deus vita, falus, et villus. 
Minerva edoceo Tele- machus omnit art fuut, e- rudio is lex praceptumqut helium. Infiituo bic puer Gree- cus et Latinus litera, fum adolejcens eximius fpes, et Jummusvirtus; injtruo Hit omnis art qui tu ipfe fiu- dso •, 
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which you yourfelf have flu- died ; and this I chiefly beg of you, that you feafon his mind with piety. •d The people conferred on him the fovereignty, they did not take the advice of the more elderly, nor alked them their o- pinion. Thus whilft they are angry at the fenate’s power, they deliver themfelves, with their wives and children, into flavery 5 wherefore the tyrant feizes fixty fenators, lays them in chains, and threatens them with death. After they all with tears had begged peace of the king, he replied, if they would give him pledges, that he might know they would do the things which they had promifed, and if they would fatisfy his allies and neighbours for the injuries which they had done them, that he would make peace with them. Vitellius, bent on the death and punifhment of almoft every one, cut off a great many no* blemen ; he fcarcely fpared a- ny of the uferers and publicans, who had ever demanded of him a debt or duty ; he put to death alfo fome of the commons, be- caufe they had curfed the blue fadiion. After him Marcus Antoninus held the government alone, a man of the molt frank genero- fity, whom all men admired ; he was trained up to philolbphy 
by Apollonius, to the knowledge 

a'io ; e/ bh praftrtim tu ero, ut animus is pittas imbuo. 
Plebs dtfero is fummus impenum, non confulo Jt- nior, nequt rogo is ftnten- tia fuus. ha dum ira- fcerfenatuspotentia, trado Jui, cum conjux tt Hberi, in ftr’citus ; itaque tyran- nus comprehtndo fexaginta [matort compingo in win- culum, tt minor Hit mon. 

Pojlquam omnis cum la- Cryma po/co rtx pax, rt- Jpondeo, ft do fui obfts, ut intiliigo is facio is qui pol- ite tor, tt fi fatisfacio fo- etus tt finitimusfuus de in- juria qui inf ero ipfe, fui facio pax cum is. 

Vitellius, pronus ad nex atqueJupplicium fere quif- que, occtdo multus nobilit •vir ; vix parco ullus fee- nerator publicanufque, qui unquam flagito fui debi- tum aut portorium inter- imo et quidam de plebst quod maledico wenetut faSio, Pofi is Marcus Antoni- nus teneo refpubl'ua folus, wir prompt us liber all t as, qui omnis miror ; inflituo ad philofopbia per Apol- 
lonius, ad feientia Gracut Ultra 
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of the Greek tongue by Sextus, the grandfonof Plutarch j Pron- to the orator taught him the Latin tongue. Pythagoras taught the ma- trons chaftity, and complaifance to their hulbands; he taught the boys modefty, and the ftu- dy of letters; amidft thefe things he inculcated upon all frugality, as the mother of virtues; he re- commended temperance, and re- counted every day the mifchiefs of luxury. So great was the ad- miration of this man, that, af- ter his death, they made a tem- ple of his houfe, and worlhip- ped him for a god. Catiline taught the youth whom he had feduced, many wicked praftices; for as every one’s fancy, according to their age, was fired, he furnilhed whores to fome, bought dogs and horfes for others; in (hort, he fpared neither expence nor his own modefty, provided he could make them fubjed and trufty to him. 

lit era per Sextus, ttepos 
Plutarehus Pronto ora' tor doceo is Latinus liter a. 

Pythagoras doceo tna- trona pidiiitia, et obfe* quium in vir ; doceo puer modejlia, etftudiutn liter a; inter hie ingero otnnis fru- galitas, velut genetrix 'virtui; laudo temperan- tia, et enumero quotidie •vitium luxuria. 'Tant us fum admiratio hie vir, ut, poji mors is,facio templum ex domus is, coloque is pro deus. 
Catilina edoceo jwven- tus qui illicio, multus ma- lus facinus ; nam uti quif- que Jiudium, ex atas, fia- gro, preebeo fcortum alius, mercor canis atque equus alius; poflremo, parco ne~ que fumptus neque modejlia fuus, dum facia ille obno- xius fidufque fui. 

Solotncn afked wifdom of God; and God laid unto him, Becaufe thou haft afked this thing, and haft not afked of me long life, nor riches, nor the life of thine enemies, behold I have done according to thy word. Lo! I have given thee a wife and underftanding heart, and have alfo given thee, that which thou haft not afked, riches and honour. Before Jove no hufbandman manured the fields, the earth of itfelf produced every thing. But now fturdy fleers turn up the foil, harrows break the fluggifh clods, and the fwains pray to the gods for moift fum- mers and ferene winters. When Hercules killed the giants Albion and Bergion, his arrows were wafted in the fight, fo that he wanted arms; wherefore he begged aid of Jupiter, and obtained from him a fhower of ftones. Teach thy (bn obedience, and he fhall blefs thee; teach him tempe. 
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ranee, and he (hall have health; teach hinn prudence, and fortune (hail li attend him; teach him fciencc, and h^ life (hall be ufcful; teach him || religion, and his death (hall be happy. 

* 35. Verbs of filling, 5. Verba implen- 
loading, binding, depri- di, onerandi, aftrin 
ving, cloathing, and Tome gendi, privandi, To- 
others, require the accu- Jiiendi, et quadam a* 
fative with the ablative. lia, accujativum cum 

ablative petunt. 
He filled the bowl with wine. They load the (hip with gold. He bound Gaul in fetters. 
He deprived his father of life. He cloathed the wall with pic* tores. He exchanges fquares for rounds. We prefent you with this pipe. You give me great joy. 

Impleiit palercm mero. Navem onerant aut o. 
Viticulis Galham ujtrinxit. Patrtm vita privavit. Farietem tabulis vejiiebat. 
Mutat quadrata rotundis, Hac te donamus acuta, Afftris me rr.agna latitia, 

1. Verbs of FILLING are, impleo, compleo, expleo, re- tleo, faturo, ebfaturo, fatio, refercio, ingurgito, dito, and the like. 2. Verbs of LOADING are, onero, cumulo, premo, op- primo, operky obruo: to which add verbs of UNLOAD- 
ING; fuch as, leva, exovero, 3. Verbs of BINDING are, ajlringo, alligo, devincio, impedio, irretio, illaqueo, &c.; to which add verbs of LOOSING ; fuch as, folvo, exfoho, libero, laxo, expedio. 4. Verbs of DEPRIVING are, privo, nudo, orbo: to which add verbs of SPOILING ; fuch as, jpolio, fraudo, tmungo. 5. Verbs of CLOATHING are, vefiio, amicioy induo, eingo, tego, velo, corona, calceo: to which add their contra- tries, exuo, di/cingo. 6. The other verbs belonging to this rule are, muto, do- ne, munert, remunero, communico, pafco, beo, impertior, di- 

gnor. 
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gnor, officio, profequor, fpargo, inceffio, infedor, tbledo, and 1 the like. 

Klote i. Impleo, complea, and explo, (bmetimas take the accufiiive ► and genitive; as, Liv. AdolcfcenWn fue tcneritatis imp'et. Plant, fir* : Torts ilhs, et demcnt'ut complebi. Virg. Animumqu explrjfe juvaiil ul- tricis jiammx. And among the more ancient authors, alto futuro and f obfituro; as, Plaur. Hares vita me fiturant. And hence their pallives . fometimes retain the genitive; as, Virg. Implentur vcteris Baccbi. Cic. i Cum completus jam mcrcatorum career ejfct. Lucret. Sanguinis expletis naribus. Ter. IJiius obfaturabere. y ; Note 2. Thefe paffive verbs ot cloathing, induor, amicbr, vejiior, "'c'mgor, accingor; alfo exuor, difeingor, and their participles, have fre- I qnently the accufative with the poets; as, Odd. Liduitir faciem cul- lutnqte Diana. Virg. Inutile ferrum cingilur. Id. Exuvias inditui \ \AchiIlei. Claud. Canas vejiita nives. Sil. Exuta pudorem. But with ; prole authors they have the ablative; as, Curt. Velie Arabica induitur. Liv. Hifpano cingitur gladio. Cic. Pallium quo amitius. Tac. Exutus i omnibus forlunis- l Note j. Pafior dep. indead of the ablative, (bmetimes takes the ac« ; :curative; as, Virg. Pafcuntur fylvas. ; Note 4. The ablative is not governed by the verbs belonging to this rule, but by dime prepnfition underll >od fuch as, a, ab, de, e, cxt v [Cum. pro ; and which are fometimes exprefltal ; as, Mart. Deflavalo- inliculos implere mo-icta. Cic. Arcem urbis ab i ,cen!io liberavi. Liv. La- i| xare animum a laboribus. Cxi. Solvere naves i porta. Sail. Mature ■ bellum pro pace Pi n Mentionem alicujus cum honore fummo prof:qub " When the paffive verbs of cloathing take the accufative, ad, qtoad, or 1 ijper, is underftood. And when any verb belonging to this rule takes the it- genitive, fome ablative, fuch as, re, negofio, caufa, or the like, with a *! jpfepofition, is undei flood. i Note s Several of theft ablatives may be referred to thecaufe, man. net, or inftrument, of which in N° yj. 
I. The tyrant filled his court- Tyranms impleo patria try with blood and flaughcer, fang'tis et cades, repleo ci- •: he filled the city with havock ‘vitas ft rages et internee to, ■■ and carnage, he filled every compleo omnis damns he- ■ ' houfe with mourning, which fill- tus, pi referdo homo an- E ■ed mens ears withdifmal flories. ris dir ts rumor. After he had fatiated himfelf Pojiq am expleo fui ul- with revenge, after he had glut- tio, pejiq tarn fat.0 fui cce- ted himfelf with {laughter, after des, poftquam faturo fui 

'' .he had faciated himfelf with the fangu-s cions, accumbo e- blood of citizens, be fat down pu/um, et ingurgito fui to a feaft, and glutted himfelf cibus potufque. ■" with meat and drink. 
2. After K Pojlquam 
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2. After they had loaded the Pojiquam cumulo altar*. altars with prefents, they dif- donum, exonero fui curt* burden themfelves of cares, and et onero navis arma <■ load the (hips with arms and commeatus, et egrejfus provifion, and failing out of the fortus operio totus pelagu. harbour they covered the whole clajjis. fea with their fleet. But Aiolus, who controlls At JEolus, qui ventu. t the winds with imperial fway, imfzrium premo, ftatuo. f had refolded, when night (hould cum nox obmo terra tent- t cover the earth with darknefs, bra, oppr'mo is Jluttus.w to bury them under the waves, dum nullus adfum qui levc f whilft there {hould be none at animus agritudo. hand that could relieve their minds from the diftrefs. 3. You will eafily gain over Facile devincio bonus >> 

good men by afts of kindnefs ; beneficium j at necejje funl but it is neceflary to tie up fome ligo quidam lex, ojiringt jj men by laws, to bind others alius vinculum, ne impe- with chains, that they may not dto bonuni publicus ptiva- \ obftruft the public good by their tus fimultas. private quarrels. The wicked endeavour to in- Malus conor irretio a- fnare others with the allure- lius illecebra vitium \ at ments of vice ; but they cannot non po£um laxo Jui mole- si difengage themfelves from trou- Jiia, out expedio fui a- t 
bles, or extricate themfelves rumna ; licet enim fortu- it from forrows ; for though for- na interdum libero is /up- !| tune fometimes delivers them plicium, nunquamfolvo is from punifliment, (he never frees metus. them from fear. 4. This new philofophy de- Hie novus pbilofopbia j prives us of our reft, defpoils privo ego quies, /polio e- 1 us of our judgment, bereaves us go judicium, orbo ego fen- t of our fenfes; it cheats the young fus; fraudo adolefcens oh- ( men out of their diverflons, co- ledlamentum, emungo Je- zens the old men out of their nex argentum, inu nudo >1 money, nay it robs the temples fanum donum. of prefents. 5. The ancients ufed to clothe Vttujlus foleo veftio 
their bodies with the (kins of corpus Jpolium fera, et t wild beads, and to cover the veto delubrum deus front; temples at 
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temples of the gods with boughs ; but men now clothe themfelves with garments of filk, even when winter has co- vered the earth with fnow. The Athenians ufed to crown their conquerors with olive, or bedeck the temples of their heads with laurel, when they had forced an enemy from their camp, or faved a citizen by their arms; they ufed alfo to crown their poets with ivy or laurel, they Ihod their come- dians with fandals, and their tragedians with bulkins. 6. The man, who doth not purfue his enemy with curfes, nor maul him with darts, but exchanges refentment forfriend- fhip, is worthy to be loved. The poets will prefent him with immortality, they will reward him with encomiums, they will i*extoll him with honour, and 
celebrate him with praifes. O- thers will enrich him with gifts, and entertain him at their table. That fellow beftrews the ground with leaves, he feeds himfelf with herbs, and amufes himfelf with trifles ; I will not compliment him with a faluta- tion, I will not dignify him with fuch an honour. f Some men value reputa- tion more than riches, or life it- felfi wherefore the tyrant, whilft he thinks himfelf defpifed, is in a rage, and refolves to fill the city with flaughter j but it was 

at nunc humo induo fui fe- ricus veft intent um, etiant cum bruma antic to terra 

Athenienfet Joleo corona ‘viilor olea, aut cingo tent' pus laurus, cum exuo bo- fits cafira, aut tego ci-vis artaa ; Jolts etiam corona poet a bedera aut laurus, comcedis calceo foccus) et trcgaedus cothurnus. 

Vir, qui non irfeBor inimicus malediBum, aut inceffo is jaculum, fed mu- to ira amicitia, fum di- gnus ama. Foeta dona is aternitas, remuneror is elogium, afiicio is honor, et profequor is laus. Alius bea is munus, et communi- .co is mnfii. 

Ifie homo fpargo humus foltum, pafco fui herba, et obleBo fui nugre ; ego non impertior is Jalus, baud dignor is talis honor. 

Quidam afiimo fama plus q iam divitire, aut vi- ta ipfe ; uaque tyrannus, dump to fui contemno, fte- <vio, et Jlatuo repleo civi- 
tas cades; led de nihilum K 2 June 



to no purpofe to be angry with thofe who did not value him a ru(h. When Alcibiades returned, the Athenians loaded him not only with all human honour, but divine ; they compenfated his lofl'es with prefents: they had not the unfortunate battle of Sicily in their mouths, but the cohqueft of Greece; nor did they make mention of Syracufe, but.of Ionia, and the Hellefpont, After he had obliged the neighbouring princes with ads of kindnefs and complaifance, he lays a plot for his filter’s fon, ■whom he refolves to deprive of life and of his pofieffions ; and he would have robbed him of his kingdom, had not a mutiny of the foldiers enfued, whom he had cheated of their pay. At Alefia Casfar drew two ditches fifteen feet broad, the innermoft of which he filled with water conveyed from the liver. This the enemy after- wards endeavoured to cover over with hurdles, and fill up with the rampart. Varro fays that he had a lionefs of marble, and winged Cupids fporting with her, fome of which were holding her tied fall, others were forcing her to drink out of a horn, others were fhoeing her with fandals, and that all were of one ftone. Such w as the flaughter of the feattered ibldiers, that the A- 
thenians fultained more damage in 

jum irafeor Me qui is non , ! Jloccus facia. 
Cum Alcihiades redes,1 (, Alkevienfes oners is non \ Jj; tantum cmnis humanus ho- jr nor, fed diiinus j exfleo . detrimentum munus: non , ille in os fum adverfis pu- i. gna Sicilia, fed liCotia a Gracia; nec Syracufa, >, fed Ionia, Hellefpontujqut , memini. Pofquam de’vincio fni- [ timus rex benefeium et olfequium, Joror filius in- • fidta infir us, qui flatus ^ privo <vita et pojjefjio ; et , /polio is regnum, ni Jsdi- 1 ^ tie miles infequor, qui JH- ptndium fraudo. 

Apud Alefia Cafor per- ■ dues duo faff a quindt- cim pes latus, qui into- rior complto aqua ex flu- •, men derivatus. Hie bo- Jiis poflea Conor intego crates, atque expleo agger, 
Varro trado fui babto leana marmoreus, aliger- que Cupido ludens cum is, qui alius teneo is re'iga- tus, alius cogo is bibs ex cornu, alius calceo is foe- cus, et omnis fum ex unus lapis. Tantus fum cades pa- Ians miles, vt Athenienfes accipto plus vultius in is pralium, 
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in that battle, than they had caufed in the former; and fo great was the defpair among the Athenians, that immediate- ly they changed their general Alcibiades for Conon. If I lhall only touch upon the moft confiderable virtues of Pe- lopidas, I fear, left it may lefs plainly appear to thofe ignorant of the Greek tongue how great a man he was: after his death the cities of Theffaly compli- mented his children with a great deal of land. He was glad that his rival was forced into banilhment, and rejoiced at his misfortune ; but never did an exile affedl the eyes of beholders with greater com- panion : his enemies indeed fill- ed the palace with Ihoutings, bur the people bedecked his fta- tues with flowers. The Germans do not mind hulbandry, and the greater part of their food conlifts in milk, and cheefe, and flefti •, nor has any one a certain portion of land, or diftinft boundaries, left, taken with the pleafantnefs of fields, they (hould exchange the ftudy of war for agriculture. 

ITJ 
fu- praliunt) quatn do perior; et tantus Jam ae- fperatio apud Athenien/ei, ut Jlatim mu to dux Aid- blades Conon. 

Si tantummodo fummus 
‘virtus Pelopidas attingo, wereor, tie rudis Gracus lit era minus ludde appa- reo quantus vir Me fum : poji mors civil as TbeJJalia liber i is mult us ager done. 

Gaudeo cemulus ago in exilium, et Letor cajus is; fed nmquam exul ocu- lus vifens magnus miferi- cordia officio: inimicus quidem compleo palatium clamor, fed populus imago 
is Jlos fpargo. 

Germani agrievhura non Jiudeo, magnufque pars vidus is lac, el cafeus, et caro eon/ifo, r.eque quif qvam cert us modus agery aut finis proprius babeo, ne, captus ameenitas a - ger, fiudium helium agri- cultura commuto. 
Two brothers, kings of Thrace, chofe Philip, king of Macedonia, umpire of their ditferences ; but Philip at firft filled their minds with j vain hopes, at laft he bound both princes with chains, robbed them of their kingdom, and ftripped them of all their pofieffions. The Chimsera, according to the poets, is a monfter which vomiteth j forth fire; he hsth the head and breaft of a Ron, the belly of a goat, and the tail of a dragon A volcano in Lycia gave occafion to this fa- ble; for in the top of the mountain were lions, the middle of it abound- ,cd with goats, and the bottom of it -was full of ferpents, Bellerophon K 3 rendered 
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rendered the mountain habitable ^ and hence he Is faid to have hounijl the monfter with fetters, and to have killed or deprived the Chimsert of life. Hamilcar being cholen general, difeharged that office with great ap pilule. He foon reftored to his country all the revolted cities, ; ’ mong thefe Utica and Hippo, the ftrongeft of all Africa. Nor v content with this, but likewife extended the bounds of the empire He fubdued leveral great and warlike nations in Spain; andenrichei all Africa with horfes, arms, men, and money. 
****4^**4^**.|^** ******* ************4 

A N N O T A T I O. 
* 36. The paflives of 

fuch adive verbs as go- 
vern two cafes, do (till re- 
tain the laft of them. 
I am accufed of theft. Slaves are rated at more. 

Quorum aftivei 
duos cafus regunt, e- 
orum pqffiva pofie- 
riorem retinent. 
Accufor furti. 
Mancipia pluris aJUman- 

Virgil is compared to Homer. VirgMus comparatur Ho- 
I am taught grammar. The bowl is filled with wine. 

Doctor grammatham. Patera impletur mero. 
1. The paflives of verbs of accufing, condemning, ac-f quitting, and admonifhing, retain the genitive. 
2. The paflives of verbs of valuing retain the genitives 1 

snzgtii, parnj:, nibili. See. 3. The paflives of verbs of comparing, giving, decla-l i1 

ring, and taking away, retain the dative. 4. The paflives of verbs of afking and teaching retain 1 

the accufative of the thing. 5. The paflives of verbs of filling, loading, binding,;;! depriving, cloathing, (Ac. retain the ablative. 
1. He was accufed of moft Accufogravisfcelus,fed't\ heinous crimes, but he was abfolvo otnnis: tt merito \ cleared of all : and defervedly ; nam arguo culpa, qu: fum for he was accufed of faults, of infons. 

which he was innocent. Albucilla, Alhucilla, 
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Albucilla, the famous wo* Albucilla, famofus mu- 

man, was a-ccufed -of difaffec- Her, defero imfietas in tion toward the emperor j but princeps; fed compello hie Ihe was accufed of this crime by crimen ab inimicus. s her enemies. One was condemned for mur- Alius damno cades, a- ■J der, another was condemned lius damno repetunda, a- 
for extortion, a third was con- lius condemno ambitus et j demned for bribery and the pu- pubheus pecunia. blic money. If any Roman knight was Si quis Romanus eques feen to have a horfe fomewhat videor habeo equus graci- lean, or not very fleek, he was lentus, aut parum nitidus, cenfured for clowniih careleff- noto impolitia. nefs. We are admonifhed of many Admoneo muhus ab a- things by our friends; do not micus ; nolo igitur agre therefore take it ill that you are fero tu ejjicium tuus com- put in mind of your duty. moneo. 2. Silver is valued much. Argentum ajlimo ma- gold is valued more, but virtue gnum, aurum ajitmo plus, ought to be valued moft. fed virtus debeo ajlimo plurimum. The fayings of wife men are Difiumfapsens interdum Sometimes little efteemed, but parvum exijlimo, fed mer- ^the words of a fool are always bum Jlultus minor Jemper . regarded lefs. duco. 3. Death is rightly compared Mors redle compare . to fleep, and fortune is very fomnus, et fortuna refle rightly compared to the wind, compare vent us, qui fum , to which it is very like. Jimilis. Speech is given to all, wif- Sermo do cunSus, fa- j 'dom to few ; and the way pientia pauci; et via ad (to true happinefs is (hown to us verus felicitas oflendo ego from the word of God only. ex verbum Deus folus. ^ 

Virtue can neither be forced Virtue nec poffum ere- away, nor ftolen away from a. pio, necfurripio qufquam ; I jny one; but no body can ferve at nemo poffum fervio vo- 
j ;pleafure and virtue together. luptas et virtue fsmul. , 4. The conful, when he un- Cesful, ubi cognofco is iderftood thefe things were de- pare, convoco jenatus; et figned, calls the fenate; and Si- Silanusprimus rogofenten- 

laaus ties, 
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lanus was firft afkedhis opinion, becaufe he was conful elett. Nor was the earth called up- on for corn and food only, but riches are dug up, and now the iron comes out, and gold more hurtful than iron. This age is fertile in vice; a young lady takes pleafure to be taught the Ionic dances, and thinks on love from her ten- der years. 5. Neither are bees fatisfied with heather, nor kids with leaves, nor cruel love with tears. The man is amufed with tri- fles, he is furfeited with feaft- ing ; but the fea is not over- charged with waters. The val- leys are covered with darknefs, though the mountains are doath- ed with fnow. When Paufanias, king of the Lacedemonians, came to the afliftance of the Athenians, he made peace betwixt Thra- fybulus and thofe who held the town. Thrafybulus alfo made a law, that no body fhould be called to an account for things part, nor punifhed; and they called that an ad of oblivion. He that is accufed of a wic- ked adion, or he that is called in queftion about anything, is call- ed in Latin rm: but he that is accufed of a fault, is not confe- quently in the fault ; nor ought he to be accounted guilty of the crime, till it be proved : for if to accufe any one of a crime were 

/?'«, quod futn conful de- fignatus. Nee humus inn turn fo- fco Jegts alimentumque, fed ofes effodio, jamqueferrum prodeo, et aurum tsocens ferrum. Hie feculumfum feecurt' dus cuipa\ •virgo gaudeo 1 

doeeo motus lonicus, et meditor amor de tener 
ZU1S' Nee eytifus Jaturo apis, nee from capella, nee la- cryma crudelis amor. Homo ob!e3o nuga, tiero epuLe-, at /return non fatio aqua. Vallis tene-l bra tego, licet mans 1 

Cum Paufanias, Lacedamonii, venio xilium Attici, facia pax inter ‘Tkrafybulus et is qui\ teneo urbs. Thrafybulus quoque fero lex, ne quit aeeufo anteaSus res, ne-ve multo ; apfelloque is lex oblivio. 
Qui aceufo facinus, an qui poflulo de res aliquis 'loco Latine reus : fed qui accufo culpa, non Jum con- tinue in cuipa ; nec debeo exijtimo confcius crimen, donee probo : nam ft accu- fo aliquis crimen Jum fatis 
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were fufficient for condemnation, who could be fafe ? Who doubts but many inno- cent perfons have been tried for life, and condemned to death ; and that a great many wicked villains have been tried for life, and abfolved from the crimes of which they were guilty ? But ■they will notefcape in the world :,to come, God will not ablolve them from the wickednefs which they have committed. Hippias ordered the murderer of his brother to be feized; who, being forced by torments to name thole that were guilty of the murder, named all the ty- rants friends; who were flain. T hus the citizens were put in mind of their liberty, and Hip- pias was forced into banilhment. If cunning valuers of things efleem meadows and fields at a ■'great rate, becaufe that fort of f olTeflion can leaft be damaged; at how great a rate ought virtue to be elleemed, which can nei- ther be forced away nor ftolen from any one ? After fome days, another let- ter of Darius is delivered to A- lexander,in which the marriage of a daughter, and a part of his kingdom are offered him : but Alexander returned anfwer, that ■ his own was given him, and or- .dered Darius to come, andleave the difpofal of his kingdom to 'the conqueror. When Eumenes was return- ted to the camp, letters were found 

II7 
ad condemnatio, quit pof- 

i£uis dnbito quin mult us homo ir.nocens aceufo ca- put, et damno caput ; et 
multus homo facinorofus accujo caput, et abjolvo crimen qui fum con fetus ? Sed non ejfugio in feculum futurui, Deus non abfobvo is Jcelus qui perpetro. ' 

Hippias jubeo interfe- £ior frater fuus compre- kendo ; qui, coaSut per torment'jm nomino is qui Jum enfeius cades, nomi- no omnis tyrannus amicus', qui interjicio. Sic citis admoneo libertas, et Hip* pias ago in exilium. 
Si callidus ajlimator res ajhmo pratum et area magnum, quad is genus pojjejjio pofjum minime la- do ; quantum debeo <virtus aftimo, qui nec pojfum e- ripio nec furripio quif- quam ? Pofi aliquot dies, alius epijiola Darius reddo A- lexander, in qui matri- monium JUia, et poriio regnum offero is: Jed A- lexander rejeribo fuus do Jui, et jubeo Darius me- r.io, et permitto arbitrium regnum •vidtor. 
Cum Eumenes r ever to in cajlra, litera invenia abjtdius 
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found fcattered throughout the camp, in which great rewards were promifed to thofe that fhould bring the head of Eume- ties to Antigonus. But this pro- ject was vain, for none of the foldiers would betray their ge- neral. He that only p’eafes himfelf, does himfelf no kindnefs, be- caufe he difpleafes God his crea- tor, who commands us to be kind and good to all men, and to do to others thofe things which we incline (hould be done to ourlelves. This precept is 
delivered to us in the gofpel, and comprehends almoft the whole duty of a Chriftian. Trajan fucceeded him, de- fended of an ancient, rather than an illoftrious family; he fo managed the government, that he is defervedly preferred to all the emperors. He was a man of unufual moderation and bravery ; he extended far and wide the boundaries of the Ro man empire, which had been defended rather, after Auguftus, than nobly enlarged. When Cato was alked his o- pinion, he made a fpeech to this purpofe : Do you demur, quoth he, what you Ihould de- termine with refpeCt to the moll barbarous parricides ? They have confpired to fet their coun- try in flames; they folicit to the war the nation of the Gauls, the moft fpiteful to the Roman ftate. Cicero had been informed of every 

abject us per cajtra, in cui) ( magnus pramium promitto \ is qui defero caput Eume - nes ad Antigonus. Sed l. bic conjihum Jam irritusm if nant nemo miles nolo proda fc imperator. 
Qui tantum placet) fuit non profum fui, quia dij* *v pliceo Dtus creator fuusj qui juleo ego fum benignus et benejicus omnis, et fa- cto alius is qui ‘volo fio ego ipfe. Hie praceptum tra- de ego in evangelium, et eompleQor pene tot us cjti-' cium Chrifianus. 
Trajanusfuccedo is, na- 

tus antiques, tnagis quant clarusfamilia ; it a admi- nifiro rejpublica, ut me- rito prafero omnis prin- ceps. Sum •vir inufitatus cinjilitas etfortitudo •, dif- fundo longe lateque finis Romanes imperium, qui fum defenfus magis, poft J. Augujtus, quam nobiliter ampliatus. Cum Cato rogo fenten- tia, habeo oratio hujufee- modi: Tu cunSor, in. quam ille, quit ftatuo de l crudelis parricida? Con-' juro incendo patria; ar- cefjo ad bellum gens Galli, infefius Romanes nomen. 

Cicero edoceo cur.Gus per 
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usevery thing by the deputies; wherefore he unfolds the whole • [affair to the pretors, whoimme- i diately befet theMulvian bridge, i The Allobroges without delay / iurrender themfelves to the pre- tors. All things are inftantly notified to the confu! by mef- , fengers; but a vaft concern and ■ joy feized him at once ; for glad , he was that the city was refcued i from danger, but he thought ■ ithe punifhingof theconfpirators i would be a burdenfome talk to > himfeif. The ambalfadorsof the Gauls f;returning, fet forth the enemy’s wealth and negligence; they faid, that their camp was filled with gold and filver; and that ithey neglefted all military duty, as if they did not want the help of the fword, becaufc they a- bounded in gold. This place is incompalfed on all fides with craggy rocks, that i lit needs no defenders; and fuch as thefruitfulnefs of the adjacent ’ foil, that it is filled with its own / iriches; and fuch is the plenty of fountains and woods, that it ^abounds with water, and wants pot the diverfions of hunting. 

119 
psr legatus ; itaque aperio res omnis prator, quifta- tim obfideo Mutvius pons. Allobreges fine tnora dech fui prat or. Omnis pro- pere dedaro confulper nun- cius ; at ingens cura at- que Letitia Jimul occupo ti- le ; nam lator civitas e- ripio periculum, credo au- tem pcena conjuratus forem onus Jui. 

Legatus Galli reverfus, ojiendo bojUs opes et neg- ligentia ; dico, caftra re- pleo aurum et argentum ; et is intermit to omnis mi- 
litaris oJficiumt quafi non indigeo auxihum ferrumt quia ah undo aurum. 

Hu locus cingo undique praruptus rupes, ut egeo nullus defenfor; et taut us Jum fertililas circumjacer.s folum, ut expleo proprius opes ; et is /urn copia font et fylva, ut abundo aqua, nec careo njoluptas vena- 

_Mars was acculed of murder and inceft, and obliged to unde-go a trial before twelve gods as judges; but was acquired of (he rr mes. " 'The place of trial, which was near Athens, became afterwatj the y ileat of a court, and was called Areopagus, that i:, the hill of ivlars. 'The judges were called Areopagites, who were men of the ftn&Jlrin- :!tegrity. and of the mofl blamelefs life. Heaven is 'he lofty throne of God, but to defcibe the glory of it is more than human tongr.e can do. The grandeur and (late we be- bold on earth cannot be compared with it. It is the abode of the jut}, r ! the 
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the reding place of the weary, and the reward of the faithful. Thi are rivers of pleafures and crowns of glory. A(k, and it (hail be giv you; fcek, and ye (hall find it; knock, and it (hall be opened ui 

When Cicero was a(ked his opinion concerning the immortality c the foul, he replied, For many reafons I petfuade myfelf that the fot |ji is immortal ; and if in this l err, 1 e r with pleafure; nor willjev' be forced out of an opinion, which yields me fo much delight. In Britain, fays Caefar, there is a vad number of inhabitants; r buildings are numerous, and much like thole of Gaul; the country bounds in cattle; indead of money, the Tritons make u(e of brafi oil pieces of iron of a certain weight. They do not fow much corn; bti 1 live on milk and flelh, and are cloathed with (kins. 
❖<Hh*-******^****4K'**4"I»**44'*+***+**+*H *• 
§ 2. The government of imper- § 2. Regimen verbo Jonal verbs, 

RULE VIII. 
37 

rum imperfonalium, 

i. A N imperfonal _ . .,„T verb governs V perfonale regie 
REG. VIII. 

TJERBUM 
the dative. dativum. 
It happened to me. It is profitable for the date. No man is allowed to fin. 

jicctdit mibi. Expedit reipublica. Licet nemini peccare. 
The imperfonal verbs belonging to this general rule, excluding thofe contained in the following exceptions,; are fuch as, accidit, contingft, evenit, conduct!, expedit, Iu~ bet, libet, licet, placet, djplicet, vacat, rejlat, prafat, li~ quet, nocet, doht, fujficit, apparet, See. Together with the dative, they have frequently an infinitive after them, which fupplies the place of a nominative before them. 
Note i. Tfie dative is often fuppreded; as, Ctc. Sexcenta licet ejuf- tnodi proferre, fc. nobis. Ter. Facial quod lubet, (c. fihi, N te 2. Imperlbnal jerbs are (bmetimes u(ed perlbnally, efpecially! with the pronouns id, hoc, illud. quod, and the like; as, Cic Si tibi rdj minus libebit. Id. Non idem miki licet. Id. Si babes quod liqueat. Suet. Qax caique libuijfcnt, Catiil. Alarito ifia non licent. 

E X C E P. 
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EXCEPTIONS S. 

* 38. Refert and inter- 
j eft require the genkive. 

1. Refert*?/ inter- 
eft genitivum poftu- 
lant. 

> Jt concerns my father. Refert patris. 1 is the intereft of all. Interejl omnium. 
Note i. Refert and interej}, befide othtr genitives, admit a!fb of thefe, tanti, quanti, mrgni, permagiii, parvi, pluris; as, Cic. Parvi ^ refert alt te jus diet. Id. Mayn't interet mc.t uni nos eft. Note 2. They are fjmetimes ufed perlbnally, and admit not only of i the nominatives quid, quod, id,'hoc, illud, Sec. but of others alfo; as, Ter. Tua quod nihil refert. Cic. Illud meet magni inter efl. Id. Non quo i" meo intereftet loci nilura. Lucr. Magni refer! Jludium atque voluntas. Note-i. The adveibs tantum, quantum, m iltum, phrimum, infini- tum, parum, nihil, maxime, minime, and the like, are often joined 1 With them; as, Mart. Multum refert. Juv. Plurimum iutererit, Sec. Note 4. The conftruflion is elliptical, and may be thus ftipplied: il Reffrt patris, i. e. refert fe ad negotia patris. JiJereJi omnium, i. e. ■ ef inter negotia omnium. 

* 39. But mea, tua, fua, 
itoftra, veftra, are put in 
the accufative plural. 

/It mea, tua, fua, 
noftra, veftra, po- 
ll untur in accufativo 
plurali. 

* am not concerned. Non meet refert. , It concerns both you and me. Et tua et mea interejl. 
] . Note '• We may fay indifferently cuja or cujus int(refl; as, Cic. 'Pe,ar et cuia iaterfuit, non ei cuja nihil interfuit. Id. Quit enim eft ho- tie, cujus inter/U ijlam legem mancrc ? Note 2. The conllruction maybe thus fupplied: Refer t mea i. e. ; [tfertfe ad mea negotia. Interejl tua, i. e. eft inter tua negotia. ’ 

* 40. Thefe five, mi- 2. Hac quinque, :^eret, fmitet, pudet, ta- mi fere t, pcenitet, 
iet, and piget, govern the pudet, tsedet, et pi- 

accufative L get. 
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accufative of a perfon with get, regmt accufati 
the genitive of a thing. vum perforue cum gt 

nitivo rei. 
I pity you. I repent of my fin. 1 am weary of my life. 

Miferet me tui. Peenitet me peccati. Pa del me ‘vita. 
Note i. The infinitive frequently fuppiicj the place of -the genitive as, Pxnitet me peccdjfe, for pxnitct me peccati. Tadit me vivere, (• tadet me vita. Note 7, The accufative of the perfon is often fnpprefled; as, Ho f Scekrum fi paenitet, fc. ms. Note 3. Thefe verbs are fbmetimes uftd perfbnally ; as, Lucr. Ip (; fui miferet. Plant. Me hue conditio non peenitet. Plaut. Id quod pud. facilius ferlur, quant id quod piget. tacuius Jertur, quam id quod piget. N te 4. The genitive is governed by fbme fubflantive underftoot' fuch as, negotium, faftum, flatus, flrtuna, rcfpeftus, cogita'' I ke; and the conftruflion may be thus completed : Mijeret negotium tui mali mifiret me, or rcfpcftus tui miferet me. Pccnjtet n fj peccati, i. e. negotium peccati, or cogitatio peccati pcenitet 
*4;.' Thefe four, de- 3. H^c qudiuor % 

cet, dektlat, juvat^ oportet, decet, deledtat, jii 
govern the acculative of vat, oportet, regun\ 
the perfon with the infi- accujativum perfonU 
nitive. cum infinitive. 
It does not become you to fcold. Non decet te rixari. I delight to ftudy. Dele&at me Jiudtre. 

Note 1. Decet, in (lead of the accufative, fbmetimes takes the dativt as, Ter. Ita nobis decet. Cell. &tati ejus decebut. Note 2. Oportet is elegantly joined with the fubjunflive mood, tf(. being under flood; as, oportet facias. Tor oportet te facere. Note 3. Fallit, fugit, prater'll, latet, when uftd imperfbnally, alfo the accufative with the infinitive; as, Cic. Fugit me ad te fcrib\ , See. Note 4 udttinet, pertinct, and fpeBat, when uftd imperfonally, hat ft the accufative with ad; as, Ter Pereat, nihil ad nc attinct. Cic. ai 6t re mpublic am pertinet me confervari. Incert. SpeBat ad omnes bene t. (t 
Note r Decet, deleBat, and juvat, are often uftd perfbnally, ai oportet fometimes; as, Hot. Parvum parva decent. Cic. Me flat 1 
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■ji hie reipublic* non deleft at. Jav. Si fenemjuvat alea. Ter. Etc fafta tt> ilia oportebant. 

37. It happened to the young man, that he was very dear to the fenate. It happened ill for them, but very well for us, if you pleafe to hear. * It contributes to health to live according to nature, and it is I proper for us fo to live. They beg that it may be aL if lowed them to pafs their days in 1 exile, and it plcafes me to allow ,;hem. ' Jove has not leifure to attend i nn fmall affairs, but it is better «for us to be hlent than to fpeak. It appears to all that this man aims at fovereignty, nay I „im clear to fwearit. 38. It concerns all men to ' praftife virtue, and it concerns i all men to pity the miferable. l 39. It concerns me, it con- cerns you and the common- wealth, that you do-your duty. It concerns thee not to believe alhly, and it concerns thee to Know thyfelf. 
s Csefar ufed to fay, that it did sot fo much concern him as the 1 Hate, that he Ihould be prefer- red. “J Caligula fuffered the writings »f Labienus to be fearched lor ,t»nd read, frnce it very much concerned him that every aftion r ihould be tranfmitted to pofte- jty. It concerns you who are fa- 

thers, 

Contingit adolejcens, ut Jum carui jenacus. 
Male rvenit Me. at lent ego, ft placet tu au- dio. Conducit falus ‘vivo i natura, et expedit ego ita •vivo. Peto ut licet Me ago 4?- tas in exilium, et lubet e- gofino. 
Non vac at Jupiter ad* fum exiguvs res, fed pra~ fiat ego faces quam loquor. dpparet omnii hie homo affefto imperium, imo li- quet ego dejero. Refert omnis cola vir~ tus, et intereft omnis mi- Jereor mifer. Refert meus, refert tu- us et rejpublica, ut tu fungor sjfcium. Refert tuus non credo temere, et intereft tuus nojco tu ipfe. Cafar Joleo dice, non tam intereft fuus quam refpubli- ca uti Jah-us fum. 
Caligula permitto ferip - turn l.abienus require et leditp, quando maxim t intereft fuus ut quifqui faflum trade pofteri. 
Intereft vefter qii pa- L 2 ter 
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thers, to take care that your children be well educated, and it concerns children to obey their parents. 40. I look for death as the end of my miferies; but I pity you, againft whom wars and battles are prepared. If thou art lorry for and a- fliamed of thy faults, thou wilt take care not to commit any fuch thing hereafter. Sulpicius tribune of the com- mons, after he had acquired the greateil honour, made many dcilrudlive laws, as if he had been lorry for and weary of his former virtues. 41. It becomes all men to be free from hatred, love, wrath, and compaflion, when they de- 
liberate about doubtful matters. 

There are boys that delight to lead an idle life, and there 
are boys who take pleafure to ply their fludies. It behoves men to reckon that God lets all things, that all things are full of God. ^1 As loon as Eumenes under- 
flood that Perdiecas was flain, himfelf judged an enemy, and the manage-ient of the war committed to Antigonus, he declared' thofe things to the fol- diers ; and added, moreover, if thole things were a terror to a- ny, it was permitted them to depart. The anger of the almighty God ought to be terrible to all men. 

ter fum, euro ut liberi pro-- 1 be injiituo, et refert libe\ 1 ri obedio parens. 
Expe8o mors ut Jinif t miferia ; Jed miferet ego » tu, adwrfus qui praliunt a et acies pare. Si paenitet ac pvdet id 1 peccatum tuns, cai-eo no 1 quit talis pojibac commit* ,( t0' Sulp 'cius tribunus plebs\ n cum qiuero magnus digni- ki tas, ftro mult us pernicio- iv Jus lex, quafipiget ac tjs- j det is prijiinus mirtus. | t 
Decet cmnis homo funk v •vacuus ah odium, amici* tia, ira, atque mifericor'i f» dia, cutn confulto de rei dubius. Sum puef qui dehflai •> fegnis traduce vita, et ■ Jum puer qui Jludium in* •vigilo jwvat. Oportet homo exifimk j. Deus cerno omnis, omnii i; 6 Deus plenus Jum. (, Ut Eumenet c'gnofc\, Perdtccas occido, fui judi* r co bojlis, et Jumma bellusi j committo Antigonus, indti co is miles ; et addo inju\ 1: per, ft quis is terror fum,. licet tile difeedo. 

Ira Deus omnipotent debeo fum terribilis osmiis, ton | 
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>i men, no lefs to the higheft and non wikus fummus tt fu- >! haughtieft of the lords of the ferbui d',minus terra orbis, earth, than the meaneft of mor- q am infimus mortali:. tals. He can, if the pleafe, ~ ■disjoint all the parts of this beau- tiful ftrufture of the world, and reduce them into one confufed mafs, like that out of which they were originally formed. You fee, fays Eumenes, the idrefs and ornaments of your ge- nera! ; which not any of my e- 

that would be a comfort to you have made me of a general prifoner. One thing I beg, that you would let me die a- mong yourfelves; for it ligniiies i nothing to Antigonus, how or ■where 1 fall. If I obtain this, I ■ free you from your oath. 

PoJJum, ft placet it, di- njello omnit pars hie pul- cher adificium mundus, et redigo in unus moles in- digejhti, fimilis it ex qui 
primum formo. Cerno, inquam 'Eunse- nes, bahitus atque orna- ment um dux •vejier ; qui nemies has put upon me, for non quifquam bojlis impend ego, nam bic forem folati- um ego} tu facia ego ex 
imperator captinms. Unus oro, ut volo ego mtrior inter tu’, nam neqie in- tereji Antigonus, q emad- tnodum aut ubi cado. Si hie impetro, folmo tu juf- 

jurandum. Probit as neceo ; Honefty hurts no body j but    _ J (iknavery, though it feems to fedimprobitas, etfivideor profit a man, is very pernicious' projum homo, fum perni- 
" 10 a man's credit, which all ciofus exijlimatio homo, wife men value more than mo- qui omnit fapiens eeflinto “'ey ; and very often it is hurtful plus quam pecunia ; et f<e- :o a man’s eftate and life, which pe fum pernicicfus homo res Fools value more than all things et vita, qui full us facia 'life: it therefore concerns all plus quam alius omnir: men to beware of and avoid in- refert igitur amnis caveo uftice. et vita inj fitia. God is angry with the wic- Deut irafeor impius, et ed, and threatens them with minor die dirus fupplici- roft dreadful torments; not utn-, non quod odi, fed ut 
oecaufe he hates them, but that paemtet is peccatum, et •hey may repent of their fin, fum felix in aternum in iind be happy for ever in hea- caelum. Nonne, igitur, 'en Do not they, therefore, mereor na ttrnusmors, 

wteferve the punilhment of er- qui cejii o at emus vita nal L 3 et 
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nal death, who value eternal life and happinefs at nothing ? You are weary of the patri* cian, and we of the plebeian magiftrates. What do you mean, I befeech you ? You delired tribunes of the commons, we granted them ; you defired the decemvirs, we fuffered them to be made; you were weary of the decemvirs, we forced them to lay down their power. Wicked men provoke God dai- ly; but he is very merciful; there- fore he pities them, and is rea- dy to forgive them their fins, if they repent of them, and are afhamed of their folly, and be willing to obey thofe precepts which are prefcribed to us in the gofpel. Kfng Darius’s mother, who till that day had not been wea- ry of her life, when (he heard that Alexander was dead, laid violent hands upon herfelf; not that (lie preferred an enemy be- fore a fon, but becaufe (he had experienced the duty of afon in him whom (he had feared as an enemy. Julian was a man of great c- loquence, of a quick and moft tenacioos memory, liberal to his frfends, as became fo great a prince to be; he was greedy of glory ; and not unlike Marcus Antoninus, whom he made it his bqfincfs to imitate : he made war upon the Parthians, in which expedition I was likewife 
prefen t. 

et felicitas nihilum ? 
Tadet tu patricius, eg pleheius magiflratus. §>ui !■, volt, obfecro tu? Coticit pio tribunus plebs, ego con. c cedo \ defidtro decemviri ■ ego patior cret ; tadet t decemviri, cogo is abdii u magiflratus. 

Improlus lacejjo Dett ' quotidie ; Jed fum element t itaque miferet is Hit, e i 
paratus funs condono i i feccatum, fi pee nit et is it ih le, et pudet is fultitia, e 1 

volo obtempero ley: qui com ‘ do ego in evangelium. 
Rex Darius mater, qu\ i in is dies non tadet vita cum audio Alexander mo- ; nor, infero mams fui ip\ V Je ; non quod prajero b<s\ y fh filius, fed quod expe.! rhr pietas flius in is qu, « timeo ut bofis. 

Julianu: fum vir ingen, 6 facundia, promptus e* tenax memoria, liberal:, j in amicus, ut decet tantui V' princeps fum ; fum a ridu,' gloria, et non abfimiiii jt Marcus Antoninus, qui amulor fudeo: inf era bel- ' lum Partki, qui expedi. £: tio ego quoqut interfum. t 
We 
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We are allowed from reafbn and fcripture A conclude, that part of the pleafure which happy minds (hall enjoy in a future (late, will arift: ■ from an enlarged contemplation of the divine wifdom in the govern* * ment of the world; and from'a difcovery of the fecret and-amazing fteps of Providence, from the beginning to the end of time. » It concerns fnbjefts to obey the laws; and it is of great importance % to the public, that all ihould follow peace, pratf ite juftice, anddiicharge , their duty in that ftation of civil life which they hold in lociety. , Thou owed thy food, thy cloathing, thy habitation, and every com. , fort and pleaiure of life, to the labour of others; it concerns thee 1 therefore to be a friend to mankind, as it is thy interefl that men Ihould be friendly to thee. Ceres was afhamed of her fault, and greatly lamented the lots of her •honour. She retired into the dark recedes of a cave, where (he lay fo concealed, that none of the gods knew where (he was, till Pan, the god of the woods, difeovered her. Robert Bruce addrefled Sir William Wallace thus: What madnefs hath feized you ? King Edward, againfl whom you carry on war, is a moft powerful monarch; and thongh you Ihould overcome him, the i Scots will never deliver up the governmenuo you. Wallace anfwered j thus: You ufe me ill, when you. fay that I afpire to the kingdom. 1 am not dedrous of royal power; the honours of a kingdom neither a* 1 gree to my fortune nor to my mind. It belongs to the nobles to de- fend their country. When I faw that our nobles had negledfed their duty, I pitied my wretched countrymen, who are deftitute of govern^ sl ors, and expofed to the cruelty of barbarous enemies. Our nobles , prefer moll fcandaious flavery to honourable liberty. War is a terror to our nobles. Let them enjoy that fortune which they vaiue fo much. ':I will defend my country. : ' It becomes us to be kind and courteous to ftrangers, for we know st pot to what part of the world we ourfelves may go. i, If you would have God to hear your prayers, it behoves you to hear J the petitioos of the poor. 

APPENDIX. 
42.T3ASSIVE VERBS T TERBA PAS- 

take after them y SIVA ■pojl 
;an ablative of the agent or fe habent ablativum 

»idoer, with the prepofition agentis aut facientis, 
' a, abs, or abs. cum fra-pofitione a, 

ab, vel abs.- 
The Mundus 
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The world is governed by God. Virtue is prailed by all. 
I am glad that my conduit is approved by you. 

Note l. The prepofition is fometimes fupprefled; as, Ovid. Defer 3 tonjugc. Id. Colilur linigerd turtd. Senec. Contra Stertinium q premebatur. Note 2. Paflive verbs, inftead of the ablative with the prepofitioi ? fometimes take the dative; as, Virg. Keque ccrhitur ulli. Ter. ill iitata mihi funt incommoda- Ovid. Nulla laudetur mihi. Note 3. A great many other verbs take allb the ablative with a e ‘ ah; fuch as, 1 i 1. Verbs of RECEIVING), as, accifio, capto, fume, mutuor ; allj i‘ edipifeor, confequor, impetro, &c.; as, Cic. A majotibus morem acc\ I 
Verbs of DISTANCE, DIFFERENCE, and DISSENSION | as, diflo, dijfero, dijfenlio, dijfdeo, iiferepo, difeordf, as, C\c. Vida quart ! turn dijlct a veritatc. 3. Verbs of DESIRING, INTREATING, and INQUIRING i as, ptto, expeto, pofco, percontor, feitor', Jcifcitcr, rego, oro, obfeefo, prt 1 cor, pojlulo, fiugilo, eputendo, exigo, &c.; as, Cic. A te opern paimus. 4. Verbs of CESSATION; as, cejfo, dtfjlo, quiefco, requiejeo, tem , pero-, as, Liv, A prxliis 'cejfre. j. Verbs of EXPECTING; as, exfpe£lo, fpero-, as, Buchan. A : 

uno exfpcfta quod a multis Jperare nequeas. 6. Verbs of TAKING AWAY and REMOVING ; as, aufeto, ra n pio, furripio, furor, tollo; removeo, arceo, prolibeo, pello, repelle, pro, ,f pulfo, revoco -, alfo continco, conbibco, refreno-, alfc, dejendo, murdo, te go, tueor; a lb, deficio, defeifeo, degenero, &c- To thde add ve;b: , compounded with a or ai; as, abigo, aljlineo, amoveo, abduco, abrado, !' amitto, avelio, avoco, &c.; Ter. Minas triginta ab illo ab/juli. \ l 7. Verbs of DISMISSING, BANISHING, and DISJOINING;, as, dimhto, relego, disjungo, divcllo, Jegrego, feparo, &c.; as, Ca-f E- if umjtb fe iimittit. 8. Verbs of BUYING; as, emo, meteor, foeneror, conduce-, as, Vj r( Max. A pifeatoribus jadum emerat. p. Many other verbs of different fignifieations; as, caveo, declino, if dfficBo-, difeedo, recede; affero, do, reddo, fero, re pea to; incipio, orctior'fk feme, cujiodio, vindico; tirneo, nietuo, formido, &c ; as, Cic. Kegem i monuerunt, a veneno ut cavcret. Note 4. Verbs of STRIVING; as, contendo, certo, bello, pugno; i and JOINING TOGET HER; as, jungo, corjungo, ccncumi0, cocot \ ntifceo, take the ablative with eum; as, Ovid, Mecum ccrtdfje ferelurd d Id. Contendite meettm. Cic. Bella’e cum Diis. ■ Id. Salutem rreum cum communi falute conjur.gere decreyi, Tac. Confilia cum ilio non miJcu-\ ;; erant. Note s- The verbs meteor, facto, ft, erit, futurum ejl, take the ab>-: 

U C T I O N 
Mundus guhernatur * Do ! Virtus laudatur ab omn ) bus. Gaudeo meum fa£lum a. |; te probari. 
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1 iative with ie\ as, Bene vel melt de aliquo mereri. Cic. Indicium de _ Sde ejus ftcifti. Ter. Quid de me fiet ? &c. Hole 6. Verbs of PERCEIVING and KNOWING ; as, inteWigo, fentio, cognofio, conjicio, difeo, percifio, colligo, audio, take the ablative with e nr ex ; as, Cic. Ex geflu too intelligo quid vehs. Id. Ex tuts Uteris Jiatum rerum tognovi. Id. Hoc ex itio audivi, See. Note 7. Paffive IMPERSONALS are either piit ablblutely; as, j Quid r.gitur ? Jiatur. Cic. sib hora tertia bibebetur, ludcbatur, vomeba- l. r. Or they take after them the cafe of their PERSONALS; as, 1 Cic. Ul majoribus natu afftrgalur, ut fvpplicum mifertalur. Ovid. Net , rmihi parcatur. Virg. Itur in fylvarti. Liv. Pejiilent’d laboratum eji. N.te 8. Thefe fix verbs, potcll, ccepit, incipit, definit, debet, and fo- ' iet, when joined with imperfopal verbs, bdeome itnperfonal themfdves; , as. Quin ft. Perveniri ad fum.ma niji ex principal non potejl. Jut! Pi- gere eum fadi cat pit. Cic. Singulis a Deo confuli it provider! fold. Id. r Hegel jucunde pojfe vivi, nifi cum virtutc vivatur. 

He is tniferable, who neither !loves any one, nor is himfelf beloved by any one. The affairs of a good man are never neglefted by God. Do not trull to a man by whom thou haft been oace de- ceived. Carthage, was deftroyed by the famous captain Scipio Afri- canus. Learning and virtue are fought by few, pleafure by ma- ny. We are fo formed by nature, that we do not feem made for fport and jell. For thefe atchievements Codomannus is fet over Arme- ‘nia ; and, after the death of I King Ochus, is made king by the people for his former brave- ry. He waged war with Alexan- der the Great: at laft, however, • he was conquered by Alexander; and being lluin by his own rela- 
tions. 

Mifer fum, qui nequt diligo quifquam, nec tp/e diligo ab ullus. Res bonus vir nunquam ntgliga a Deus. Ne fdo homo'a qui ft- mil decipio. 
Carthago delta a tele- her dux Scipio Africanus. 
Doclrina el rvirtus ap- peto a paucit rvoluptas a plurimus. Ita genera a natura, ut non videor fuel us ad Indus jocufque. Ob hie decus Codoman- nus prajicio Armenia ; r/, pofs mors rex Ocbus, con- Jiituo rex a populus pro- pter priJHnus rvirtus. Gera helium cum Alexander ma- gnate poftremo, tamen, •vinco ab Alexander ; et occi/us a fuus, jinio v-ta, pariter 
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m mptrlum Ptr:\ "■ 

' f Dum h'tc ago, Jio cen tior infidue faro [hi a\ Alexander gener Antipam'i ter, qui pra-fono Macedcm nia 5 ob qui cau/a, tins Tie, Ji interjicio, quis > tus orior in Macedots habeo is in m nculuni Poji hie peto urhs iiordt^ urn, qui pojitus Jum tf/fih: magnus et far<vus Pbry\i gia. Dum Galli diripio r, •vis, trucido remex et farter, exercitus, qui confugio t cum conjux et liberi ; i tantus fum cades GalPm ut op n'o bicviftoria pree\{ 

tions, he ended his life, toge- pariter ther with the empire of the Per- fa. fians. Wbilft thefe things are doing, he is acquainted that a plot was laid for him by Alexander the fon in-law of Antipater, who had been fet over Macedonia ; for which reafon, fearing left, if he fhould be flain, feme tu- mult (hould arife in Macedonia, he kept him in chains. After this he goes to the city Gordi- urn, which is fituated betwixt the greater and lefler Phrygia. Whilft the Gauls plunder the fhtps, they are cut in pieces by the rowers and a part of the ar- my, which had fled thither with their,wives and children; and fo great was the fiaughter of the Gauls, that the fame of this fo Antigonus pax, vidfory procured Antigonus a tantum a Galli, fed ab peace, not only from'the Gauls, but from all his neighbours. Queen Theffalonjce, the la- dy of Caflander, was flain by _ her fon Antipater, though fhe flius Antipater, cum de- i« begged her life by his mother’s precor njita per uber tna- l; breafts: the realon of which parricide was, that after the death 6f her hufoand, in the di- vifion of the kingdom betwixt gnum inter frater, <videor the brothers, fhe Ifeemed to have propenfus Alexander. been more favourable to Alex- ander. Pluto defired of Jupiter, that Proferpine might be given to him in marriage, by him and his mother Ceres. Jupiter de- nied that Ceres would fufFer her 
daughter to live in hell; but he 

is finitimus. 
Regina TleJfalonice\ uxor Cafander, occido 

' 

terms : caufa qui parri- if cidium Jum, quod poji mors: mar it us, in diniifio 

Pluto peto a Jupiter, ut Projerpina do fui in ma~ trimonium, ab tile et ma- ter Certs. Jupiter nego Ceres patior filia Juus nji- •vo in tartarus ; Jedjubeo 11 
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it rapio is, dum lego Jlos in mans &lna, qui fum in Sicilia. Pojiea Ceres im- petro a Jupiter, ut fum fuicum aliquando. 

Ptrdiccas fimulo peto fi- lia Antipater in matri- monium, ut facile obtineo ab is fupplementum ex Macedonia; fed Antipater prafentio dolus, et fallo fpes itf Poft hie helium orior inter Antigonus et Perdiccas, in qut Perdic- cas fupero ab Antigonus. 

‘he bids him fteal her, whilft ihe gathered flowers upon mount ./Etna, which is in Sicily. Af terwards Ceres obtained of Ju- i piter, that Ihe ihould be with her fometimes. Perdiccas pretends to defire (the daughter of Antipater in . marriage, that he might the (more eafily obtain of him re- • cruits out of Macedonia; but ; Antipater perceived his cunning, -l and baulked his hopes. After i. this a war broke out between Antigonus and Perdiccas, in (.which Perdiccas was worfted by n Antigonus. 
The poets (ay that the firft woman was made by Vulcan, and that (Every god gave . her (bme prelent, whence (he was called Pando- ra ; Pallas gave her wifdom, Apollo the art of mufic, Mercury the art ' of eloquence, and Venus gave her beauty. * Acrilius, king of the Argives, (hut up his daughter Danae in a ftrong ■(.tower, and fullered none to enter into it; becauie he had heard from the oracle, that he Ihould be killed by his grandlbn. Jupiter turned limlelf into a (hower of gold, and entered into the tower through the files. Thus Danae was got with child by the god. When Acrifius heard that his daughter had brought forth a Ion, he ordered her and »nre child to be put into a chert, and thrown into the lea. The chert u iwas found by a fiiherman, and given by him to Pilumnus, king of the . Rutilians, who manied Danae. When Perleur, the fon of Danae, was grown up, he flew his grandfather Acrifrus, and lb fulfilled the oracle. 

$ 3- The government of the inf. § 3. Regimen infinitivi, nitive, participles, gerunds and participiorum, gerun- fupines. diorum et fupinorum. 
RULE IX. 

43./^\NE verb go- 
verns another 

in the iniinitive. 

REG. IX. 
UNUM verbum 

regit aliud in 
infinitive). 

Cupio I de- 
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I defire to learn. Cupio difiere. Thou art glad to be taught. Gaudes doceri. Mercury is laid to have invent* Mercurius dicitar i ed the harp. nijfe Ip am. 

Note i. The infinitive is Frequently governed by adjcflives or ps ; liciples; as, Dignus legi, cupidus mori, indicitis paupcriem pati, —® commit t ere pugnom, audax omnia per pelt; cupiens cegnojcere, nt, pollui, meritus relinqui, fruges coK/umere nati. And fomstimes by li ’> (Ianfives: as, Tempos at'ire, occafto fcribere, figna <Udi venijje Deutn. Note 2. The governing word is fometimes fupprelled; a>, ' Omnes miti iitvidert; fc. ccepeiunt. Virg. Menc incrpte dejiftcre? decet, or par eft. And to the phrafts, videre eft, tmimadvertere eft, t , per ire eft, &c. we may underftsnd facultas, poteftas, copia,- or the liks Note The infinitive itfclt is lometimes fupprefled; as, Cic. Sect ii tern fidibus docuil) !<:. canere. Sail. £i provinciam Numidiani popuit jujfit ■, fc. dart. Note 4. The infinitive is a kind of fubflanfive noun, has adjcfth (bmetimes joined with it, and occurs in all tales. In the nominativ as, Perf. Scire tuum nihil eft, fox feientia tua. Cic. Adulter are tut 1(1 
eft, for adulterium. Gen. Virg. Soli cant are periti, for cantandi or cl t: tot. Dat. Sail. Service parati, for fervituti. Acc-Hor. Damihifiv hre, for artem faltendi. Voc. 0 vivere noftrum, for vita r.oflra. Al k Quinft. Uecc demonftrdjfe contentus, tor hor urn dcmonftratione faftb. 

I delire to know, thou art a- fraid to tell, he defpifes to be , taught, we are forbid to prat, ye ought to ftudy, they are or- dered to write. I will take care to avoid in- temperance, thou oughteft to feek wildom, he endeavours to perform his promife, we have refolded to hear the leffon, ye defign to make verfes, they feem to have done an injury, learn thou to lay afide pride. Money cannot change na- ture, a foldier always rejoices to recount his dangers, a lailor often ufes to relate his lolfes, Egnatius before this had refol- ved to kill Caefar, the general ordered 

Cupio Jeio, vereer a to, fptrno doeeo, ’veto gar rio, debeo Jiudeo, jub\ fcribo. 
Curo 'vita intemper ans 

tia, debeo expeto japten. tia, Conor prajio prcmij:: fum, Jiatuo audio prrele j Hio, njolo compono ‘verfux « ‘video facia injuria, diji* depono fupsrcilium. 
Fecunia nefcio mvto tura, miles femper gaudt 1 memoro periculum, naut.v' 

fa-pe foleo refero damnum Egnatius antea fatuo in terimo Cafar, dux jube mild 
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en carefully to miles fedulo fer<Vo oreh. Ordered his 1 ceep rank. He then recites his own Deinde commemoro fuus 'ervices ■, how he had revenged beneficium ; ut wndica de~ ;he revolt of their allies, and fedlio foetus, et compefct quelled the Theffalians; how ‘Tbeffalt-, ut non tantum ne had not only defended, but .defendo, verum augeo dim 

idvanced the dfgnity of the gnitas Macedo ■, qui fi is Macedonians; for which if they pevnitet, dicofui depono iw were Carry, he faid he laid down perium, et reddo Hie mu- 1 >is authority, and reftored them nusfuis\ ipfe queers rex heir prefent; they might leek qui impero. <i a king whom they could govern. There were befides a great Sum praterea complu- many accomplices of this de- res particeps hitce confi- 
j ign, whom the hope of pb.ver. Hum, qui fpes dominatia ;jncouraged, more than want bortor, magis quam ino- , Or any neceffity. Mail of the pia aut alius necejjitudo. 6 youth, but efpecially of the no- Pleriqte juvenis, fedpr<c- 1 oiiity, favoured the defigns of- fertim nob 1 Us, faveo in- - Catiline ; they chofe war rather ceptum Catilina ; mala than peace, who might have li- helium quam pax, qui licet ved in peace quietly, and fplen- ‘vivo in otium molliter et didly. magnifies. 

The minuteft plant or animal, if atteitively examined, affords a. ijioufind wonders, and obliges us to admire and adore that omnipotent ^yand, .which created ourlelves, as well as the objeft we admire. ■> So great was the impudence of the giants, that they drove to turn f fupiter out of heaven : and when they began to fight againft the gods, they heaped up mountains upon mountains, and from thence darted trees fe: on fire They hurled aj(b mally Idones and till id rocks: (lime Df which, tailing upon the earth again, became mountains; others fell the da, and became ifiands 
*****^^-*'^•*❖+*❖*+****♦4^** ******** 

GERUNDS. 
44. ry"SHE gerund in 

1 DUM of rhe 
t nominative cafe, with the 
-:verb eft, governs the da- vi cafus, cum verbo 
‘tive. eft, regit dativum. 

M Fi- 

G E R U N D I A. * 
i h. RU N- 
Vj d ium 

in DUM nominati- 

I mull 
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I muft live well. Vivendum eji tnihi rtfle. ] 
All muft die. Moriendum eft omnibus. \ !:' 

Note l. This gerund always imports neceflity or obligation, an. the dative after it is the perfbn on whom the neceflity or obligation lies i: Note 2. The dative is often fupprefled; as, Si pereundum fit-, fc. mi i hi, tibi, illi, nobis, vobis, illis, See. Note 3. This gerund, when it comes after a verb in the fame claufi . pafles into the accufative, and, with the infinitive ejjc exprefled or un f1 
derftood, governs the dative; as, Cic. Quolidie medhert refiftendum iracundtx. CsC Quit us retus quam matuiime occurrendum (efle) putab&i ' 

45. The gerund in 2. Gerundium it{ 
DI is governed by fub- D/ regitur a fub ^ 
ftantives or adjectives. ftantivis vel adje- ■ 

flivis. 
Time of reading. Tempus legends. Defirous to learn. Cnpidus difeendi. 

The fubftantives are fuch as atr.or, caufa, gratia, ftu- dium, tempus, occafto, ars, facultas, otium, cupido, ‘voluntas.^ confuetudo, &C. * The adjedlives are fuch as peritus, imperitus, cupidus, in-\ (is fuetus, certus, rudis, and others belonging to N° 14. 
Note 1. The infinitive is fometimes ufed for the gerund, ia DI, fpecially by the poets; as, Tempus abire, occofto feribere, peritus cauta* re ; inflead of abeundi, Jcribendi, cantandi. Note 2. The governing fubfhmtive is fbmetimes fupprefled; as, Cic. ill Cum hnberem in animo navigandi, fc. propofitum. Plaut. Huit ducendi j inUrea abfcejferit, fc. voluntas. 
46. The gerund in DO 3. Gerundium im 

of the dative cafe is go- DO dativi cafus re-ft 
verned by adjedtives fig- gitur ab abjeSlivis r 
nifying ufefulnefs or fit- utilitatemvel aptitu-i 
nefs. dinem fignific antibus', 
Paper ufeful for writing. Iron fit for beating. 

Chart a utilis ferilendo. Ferrum habile tundendo. 
Thefe i 
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Thefe adjedlives are fuch as utilis, in-it Ms, aptur, in- plus, par, habllis, idoneus, accommodatus, bonus, communis, cc. 

’ Note 1. The adjcOivC is Ibmetimes tupprefled; as, Cic. Cam folvcn- 1 civ'itates non effent, fc. pares vd babiles. Plin. /Hexandrinx ficas non •nt vefeenio, fc. lionsx. vel utiles. Note 2. This gefund is fometimes governed by a verb; as, Plaufl .pidteum quxrendo operam dabo. Cic. Cum omnts feribendo adejjent, < .iv. Is cenfendo finis faBus eft. 
' 47. The gerund in 4. Gerundium in 

OUM of the accufative DUM accufativi ca- 
<■ afe is governed by the fus regitur a pr<£po- 
^repofitions ad or inter, fitionibus ad vel in- 
md fbmetimes by ante, ter, et interdum ab 
irca, or ob. ante, circa, vel ob. 
Heady to hear. Promptus ad audiendutr. attentive in time of teaching. Attentus inter docendxm. •U reward for teaching. Merces ob docendum. 

Note r. This gerund is (bmetimes governed by the verb hobeo; as, r t|in. Qaum enitendum baberemus. ' ■ Note 2. It frequently fupplies the place of the accufative berorc the i^initive efte or fuiJJe, as was already obferved in note 3. on N° 44. 
■' 48. The gerund in 5. Gerundium in 
DO of the ablative cafe DO ablativi cafus 

3 governed by the pre* regitur a prapofui- 
•ofitions a, ab, de, e, ex, onibus a, ab, de, e, 
•r in \ but if the caufe or ex, vel in ; ft vepo 

spanner of a thing be fig- rei caufa vel modus 
lifted, the prepofition is fignijicetur, preepoft- 

,,enerally fuppreffld. tio fere omittitur. 
1 unifhment frightens from fyi- Pcena a peccando aljier- ning. ret. 
'leafure is found in learning. Voluptas capitur ex di- 

Jcendo. . I am M2 Defejus 
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I am weary with walking. DefeJJ'us fum amlulando. A wik by obeying governs. Uxor farendo imperat. \ 

Note i. This gerund is fometimes, though rarely, governed by pro nr cum; as, Plant, Pro vapulamlo abs te mercedtm petam. Quiult. L Rai';' reflc Jcribcndi junSfa cam loquendo eft. Note 2. Gerunds are fubftantive nouns, and confequently fubjeft ter fhelkme rules of conftrudtion with them. 
^9. Gerunds of verbs 

governing the accufative, 
are elegantly turned into 
the gerundives or partici- 
ples in DUS, which a- 
gree with their lubftan- 
tives in gender, number, 
and cafe. 

6. Gerundia ver-' 
borum accufatimmx. 
regentium, vertuntur\ 
eleganter in gerundi- 
va feu partkipia in; 
DUS, qit<e cum juis 
fubftantivis in gene- 
re, numero, et caju, 
concordant. 

1 

The affair muft be managed. 
The time of managing the af- fair. 
Fit for managing the affair. 
To manage the affair. 
In managing the affair. 

C Curar.dum ejl rem. p Curanda eft res. i Tempos curandi rem. I Tempos curanda ret. C Idoneus curando rem. J Idoneus curanda ret. C Ad curandum rem. I Ad curandam rem. t In curando rem. I In curanda re. 
To thefe may be added the gerunds of utor, alutor, fruor, fmgor and potior \ as, Cic. Advitam utendam. Plin. 

Jn jruendis svohptatibus. Cic. In munere Jungendo. SaH. UrbiS potiunda cupido cum inn: a fit. 
Net- I. The meaning of the rule is, that the gerunds of aftive verbs j 1. govern the accufative, as will be more fully taughr in N0 S4. following ; i but the tame fenfe is more ufually and mo.e elegantly exprefled by the : i gerundive joined with the fubftantive which the gerund governs. And , here oMerve, that the gerundive, with its lublUntive, are always put in the cafe of the gerund. Note 
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Note 2. In the plural we likewife fay, curandx funl res, idoneus cu- •andis rebus, od curandas res, and in curandis rebus, rather than curan- hm ejl res, idoneus curando res, ad curandum res, in curando res; but i empus curandarum rerum in the genitive, on account of its harfii ' bund, is feldom ufed; tempus curandi res, is more ufual, and more 
Note 3. Though the gerunds of aftive verbs have generally an ! ftive fignification ; yet fometimes they ftem to be ufed in a paffive :nfe ; as, Juft. Athenas erudiendi gratia mijfus, i. e. ut erudiretur. all. Cum ipfe ad imperandum Tifidium vocaretur, i. e. ut ipfi imperare- »r. Veil. Ut cives adcenfendum in Italiam revocaverint, i. e. ut ceu- ' trentur, &c. 

St/P I N E S. 
* 50.rr^HE fupine in 

J_ UM is putaf- 
;er a verb of motion. 

S U P I N A. 
1. QUPINUM in 
^ UM ponitur 

pojt verbum motus. 
1 le hath gone to walk. Abiit deamlulatum. They come to fee. Spedlatum veniunt. 

Note i. This fupine is lometimes put after a participle; as, Hor. [peffatum admijfi rifum teneatis amici. Note 2. The fupine in UM is a fubflantive noun in the accufetive | the fourth dcclenfion, and governed by ad or in undeiftood, or fomc. fties expreffed; as, Var. Non omnis tempeftas apes ad pojium prodire fygius patitur. Lucr. In commutatum veniunt. 'Note 3 This lupine with the verb iri conflitutes the future of the in- ' |litive paffive, and the fupine being a fubftantive noun never varies its Smination; for we do not fay, illos occifis iri, but illos occifum iri. ■l]Note 4. An exp'-effion by this fupine may be varied leveral ways, "bus, in tic-ad of, Venit oratum opem, we may fay, t. Venit utoret o- sm. 2. Venit opis oranda caufa. 3. Venil ad or on dam open:. 4. Venit 1 ym oraturus. f. Venit opem orandt cat.fi. .6. Venit ad orandum open:. '• Vend opt orand*. 8. Venit qui opem oret. 9. Venit opem orare. 1 jit °f thefe varieties the firft four are ufual and elegant, the next four p ornate and more rare, and the lafl leldom ufed but by poets. 
* 51. The fupine in U 

j put after an adje&ive 
;oun. 

2. Supinum in U 
ponilur pojt nomen 
aajetiivum. 

M 3 Eafy Facile 
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Eafy to tell, or to be told. Facile diBu. Dreadful to be mentioned. Horrendum relatu. 

Nfte 1. It is alfo put after thele fubftantives, fas, nefas, opus; as, v- Cic. Fas didu. Id. Nefas diBu. Id. jgiW fcitu opus eft. It is put V.: alfo after vetbs fignifying motion from a place; as, Plant. Nanc obfo~ j natu redeo. Cato. Prinas cubitu furgat Note 2. This fupine is a fuSfhmtive noun m the ablative of the fourth i declenfion, and governed by in, e, or ex underftood, ot fbmetimes ex- p re lied ; as, Quinft. In receplu difficilis. Virg. £ pajiu vitulos ai [ “ teBa reducit. Note 3. An expreflion by this fupine may be varied leveral ways, jr Thus, inflead of, Utile cogdtu, we may fay, p. Cognefci utile, 2. /Id (.. . cognofcendum ut.le. 3. Cognitione utile. 
44. I muft ride, but you muft Equitandum fum tgo*} walk. fed atnbulatidumfum tu. We mull fight ftoutly with Pngnar.dum fum ego^ > our vices. former cum ‘vitium nofer. f . You ought to beware, left Cervendum fum tu, tie you fall into a dirtemper. incido in morbus. He muft fly, but they muft Fugiendum fum is, at i fight, that they may be fafe. dimicandum fum Hit, ut fumfalmus. '| n 45. The luft of governing is Cupido domivandumfum * more violent than all the other flagrant cunflus alius af- : paflions. feilus. The gods have given you Deus do tu diwitia, j riches, and the art of enjoying arfquefruendum. them. : t In a new kind of war new In nonius genus helium t 

methods of carrying on the nevus ratio bellandum Jum war are neceflary. neceffarius. Dionyfius obliged the phy- Dionyfsus cogo medievs f ficiaps to give his father a flee- do pater'fopot, tie Dion , ^ py doze, left Dion ftiould have fum pvteflas agendum cum an opportunity of tampering is. with him. This man is contagious in His •vir Jum fortis ad danger, prudent in his ccnduft, periculum, prudent ad con- and Ikilled in carrying on a war. filiutn, et peritus bellige- j 
randum. 

He acknowledges himfelf to . Fateor fui fum rudis di- , t be catduvt, j 
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be unbilled in pleading, but not cendum, at non ignarus unacquainted with war. helium. A great many young men " Plurimus adckfcens take pleafure in horfes and dogs, gaudeo equus et cams, el •and are fond of hunting. Jum Jludiofus venandum. 46. Bituminous and nitrous Bifuminatus et nitrofus water is good to be drunk. aqua fum utilis bihendum. Na ure hath given the frogs Natura do rana crus legs fit for fwimming. aplus natandum. This is common to ftudying llle fum communis edi- and writing, that good health fcendum Jcrihcndumque, contributes a great deal to both, quod bonus maletudo 

47. Wifdom provides things 
(to us for living happily. The Parthians are more dif* pofed to adf than to fpeak. 

As we tvalk we will talk to- 

fero plurimum uterque. Sapientia comparo res ego ad beate •vivendum. Part hi fum promptus ad faciendum quam ad dicen- dum. Inter amlulandum con- 
gather about the great works of falulor de magnus opus iGod. No body ought to receive a reward for accufing. [ ' 48. Lazy boys'are foon dif- ' couraged from learning. , No queftion is now made a- ;bout living well. • Greater glory is acquired by defending than by accufing. 

The fpirit of the Cantabrians ‘was obftinate in rebelling. The dog by barking difcover- ed the thieves. Scipio reformed the foldiers by exercifing rather than by punifhing. Casfar, by giving, by relie- ving, and forgiving, acquired great glory. 49. Friends ought to be ad- jnoiiilhed and chid, and that 

Deus. Nemo debeo accipio pre- mium oh accufandum. Ignavus puer cito deter- reo a difcendum. Nullus quafiio jam mo- wed de bene wiwendum. Uber gloria comparo ex defendendum quam ex ac- cufandum. Animus Cantabri fum pertinax in rebellandum. Cdnis latrandum prodo 
>r* . . Scipio corrigo miles ex- er cendum mag is quam pu- niendum. Cafar, dandutn, fub- levandum, et ignofcendum, magnus gloria adipifcor. Amicus fum monetidus et ohjurgandus, et is Jum 
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ought to be taken kindly which accipiendus amice qui be- is done with a good intention. nevole fio. Why do you hefitate? fays ^ ' 
courage do you expert? This virtut expeflo ? Hie dies day (hall determine concerning judico de nojier contriver- our difputes. fia. Old oil is faid to be good for Vetus oleum dicofum u- clearing ivory from rottennefs. tilts vindicandus ebur a 

caries. Claudius was a modeft man, Claudius fum vir mode- tenacious of what was juft, and Jius, tenax jujium, etido- fit for managing the common- neusgerendus refpublica. wealth. The boy is fit for bearing the Puer fum par ferendus , burden ; but this place is proper onus-, fed hie locus fum ha- , for fpreading the nets. bills pander,dus rete. . All the cities of Greece con- Omnis civitasGrecia do - tributed money for equipping a pecunia ad eedificandus fleet and railing an army. clafjis et comparaudus ex- ercitus. Men ufe care in purchafing a Homo adhileo cura in horfe, and are negligent in chu- parandus equus, et fum fing friends. negligens in deligendus a- 
50. This man came to Caefar Hie homo veniead Cre- te intreat that he would pardon far oratum ut ignofeo fui. him. , Maecenas went to diverfion, I Maecenas eo lufum, ego , 
yi. A true friend is a thing Ferus amicus fum res hard to be found. diffedis inventu. Let nothing filthy to be fpo- AV/fadus di£lu vfuve ken or to be feen touch thofe tango hie limen intra qui doors within which there is a puer fum. child. A general muft endeavour Laborairdumfum dux ut to accuftom his foldiers to ob- confuefacio miles ccgnofco ferve the tricks, plots, and dolus, inf dire, et art if- flratagems of the enemy, and a uni hojtis, et quit connie- what is proper to purfue and.*«/7 fequor qvjqiie vito. 

what to avoid. 

he ; or what place of trying our 

and Virgil went to bed. Virgiiiufqut eo dormitum. 

After Pojt 
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After a long feries of ages, the bird Phcenix came into E- gypt, and fjirnifhed an occaiion to the moft learned of the natives jand Greeks of making fpecula- ’tions on that prodigy. In that battle the general was wounded ; who, when he faw his men flaughtered, demanded Iiy a crier the bodies of theflain for burial; for this among the iGreeks is a fign of the vidtory’s jibeing yielded up: with which iconfeffion the Thebans being Jjcontent, gave the fignal of gi- i ving quarter. Whilft each of the ftates of 

I Greece are ambitious of domi- neering, they were all ruined : for Philip king of Macedonia i plotted againft their common li- berty ; he fomented the quarrels qf the ftates, gave aftiftance to ifoe weaker, and at laft reduced all, the conquerors and con- iguered alike, under his power. The Carthaginians attempted (to renew the war, and excited the Sardinians, who by an ar- ticle of the peace were obliged fo be fubjedt to the Romans, to tebel : an embafly,, however, 
lof the Carthaginians came to ■Rome, and obtained peace, f How defperately the fight Iwas maintained, the evem fhew- ed ; none of the enemies furvi- • rved the battle. The place that ■ i every one had received in fight- Sng, that he covered with his ^body. Catiline was found a great way from his men amongft ‘the carcafes of the enemies. 

Eumenes 

Poji longus ambitus Je- culum, avis Phcenix vie- nio in Egyptus, prccbeoque materies doil us indigena et Greecus dijjierendum Ju- per is miraculum. In is praliutn dux muU nero ; qui, cuni ‘video fu- ns credo, pofco per praco corpus interfeaus adfepul- tura ; hie enim apud Grre- el funs fignum ‘Victoria tra- ditus: qui confeffio Iheba- ms contentus, do ft gnu m parcendum. 
Dum fingulus civitas Gracia Jum cupidus domi- nandum, omnis pereo : nam Philippus rex Mace- donia infedior communis li- ber t as \ alo contentio ci- viitas, fero auxilium in- ferns, et tandem redigo o- mnis, viair et via us pa* riter, fub fuus potefias. 
Carthaginienfes tento reparo helium, et impello Sardinienfes, qui ex con- ditio pax debeo pareo Ro- mani, ad- rebellandum : legatio, tamen, Carthagi- nienfes ad Romavenio, et pax impetro. Sfuam atrociter dimico exitus doeeq.; nemo hofiis fuperfum helium. Sfui lo- tus quit in pugnandum ca- pio, is corpus tego. Ca- tilina longe a fuus inter hoftis cadaver referio. 

Euwcne* 
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Eumenes being thus received by the Argyrafpides, by degrees afluraes the command ; firft by admoniihing, and then by gent- ly corrcdting, he brought it to pafs, that nothing could be done in the camp without him. Ciearchus thought the difa- greement of the people an op- portunity of feizing the govern- ment ; wherefore he confers firft with Mithridates, the ene- my of his countrymen, and promifes to betray the city to him ; but afterwards he turned the plot which he had formed againft his countrymen, upon Mithridates himfelf. But faith ought to be kept. All the fonsof Hanno, not only thofe that appeared fit for affuming the government, but the reft alfo, and all his rela- tions, are delivered up to pu- 

nilhment; that no one of fo wicked a family might be left either to imitate his villany, or to revenge his death. 
The Phocenfians fly to arms ,- but there was neither leifure to prepare for war, nor time to get together auxiliaries; they are flaughtered, therefore, every where, and carried off-. The miferable people had one com- fort, that, us Philip had cheat- ed his allies of their part of the plunder, they faw none of their 

goods in the hands of their ene- 
When he came to the admi- niftradon 

UCTTON 
Eumenes it a receptus ab j i ■■ Argyrajpidse, paulatim ! ■ u/urpo imperium ; primunt ■ (y • monendum, ntox blonde : 'f corrigendum, ejficio, ut j; . nibii pojjfum ago in tafira f fine ille. Clearthus exifUmo difi j Ir; fienfio populus occafio in<va- \ fcj aendus tyrannis; itaque ' jj?; colloquor primo cum Mi- i. y tbridates, civis fuus hofiis, et promitto prodo urbs is ; ! 

pq/ita autem ’verto infidi<e qui ci<vis paro, in ipje i p- Mithridates. Sed fidss * > Jum fervandus. 

Omnis filius Hanno, » non tantum is qui <video tts 
habilis capefiendus refpu- i" blica, fed cater quoque, omnifque cognat us, trado ;■ fupplicium ; ne quifquam ex tam nefarius domus fu- perjum, out ad imitandus fcelus, aut ad ukifiendus 3 mors. Phocenfes ad arma con- f- fugio \ fed neque fum fpa- h tium infiruendus bellum, |j:- neque tempus ad contrahen- jt dus auxilium-, cado, igi- r; tur, pajfim, rapioque. U- 
nus folatium mifer fum, ;■ quod, cum Philippasfrau- [■ do focius portio prada, |t ’video nihil res fuus apud { 
inimicus. 

Cum venio ad admini- j: Jlratio j 
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niftration of the government, he did not think fo much of go- verning as of increafing his kingdom ; wherefore he fubdu- ed the Scythians, till that time invincible, who had cut off So. pyrion, a general of Alexander the Great, and had flain Cyrus, king of the Perfians, with two hundred thoufand. Lyfander, when he found by Jiis fcouts, that the Athenians were gone alhore to plunder, and that the (hips were left al- moft empty, did not let flip the j opportunity of doing his bufinefs, and fo put an end to the whole 

,4? 
Jiratio regnam, non tam cogito de regendum, quarn de augendus regnum ; ita- que perdomo Scytbrt, ufque ad id tetmpui in vidius, qui deleo Sopyrio, dux Alex- ander magnus ', et trucido Cyrus, rex Perfa, cum ducenti mille. 

Lyfander, cum per /pe- culator comperio, Atheni- enfes exeo pradatum, na- •vijque reliclus fum pene i- nanis, ternpus gerendus res non dimitto, atque ita ta- lus helium delea. 
Whilft thefe things are doing in Egypt, King Dejoratus comes to Demetrius, to intreat that he would not fuft'er the 

lefler Armenia, his kingdom, to fce laid wade by Pharnaces. Among the ancient Romans, . fome matron of approved and well-known morals was made Choice of, to whom was com- mitted all the children of the family, in whofe prefence it was . neither allowable to fpeak what ,; appeared fhameful to be faid, nor to do what was indecent to 5 be done. When the enemies faw Alex- ander alone, they flock together i from all quarters; nor did he I ■efscourageoufly refift, and alone lights againftfomany thoufands. It is incredible to be faid, that i not the multitude of the enemies, ; aor the vaft number of wea- 
pons. 

Duns hie in JEgyptus gero, rex Dejoratus ad 
Demetrius venio, oratum, ne patior Armenia minor, 
regnumfuas, vujio a Phar- 

Apud <vetus Romanus aliquis matrona p>obatus fpedlatujque 6 w/j ehgo, qui commit to omnis foboles 
familia, coram qui neque fas fum dico qui video tur- p-.s didiu, neque facio qui fum inhonejlusfatlu. 

Cum hoftis confpicio ti- le xander folus, und que concurro; nec minus con- Jianter refifio, et units pra- lior adverfui tot mille. Sum incredibilis didlu, ut non multitude fioflis, non vis magnus telum, non 
tantus 
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pons, nor (o groat a fhout of tantus clamor Ituejfens ter- 1 

thofe that attacked him, fliould reo, ut folus cado ac fuga I fright him, that he alone (hould tot mille. flaughter and put to flight fo many thoufands. 
The lafl and dreadful day will (bon approach, when we mud all ap- pear before our judge. What confternation will then feize the wicked ! That mighty hand, which once opened the windows of heaven, and; ■ broke up the fountains of the great deep, will then unlock all the^ma- gazines of fire, and pour a (econd deluge on the earth. The everlaft* iug mountains will then melt like the fnow which covers their*fummits, f and all nature will be laid in allies. Ceres is the goddefs of fruits, (he firft taught the art of plowing and! fc,: (owing. Before her time the earth lay rough and uncultivated, covered j ; with briers and full of weeds, and the people lived on acorns. How wonderful are the birds! A palfage through the air, which has t been denied to other animals, is open to them. They are capable of ^ (baring up to the clouds; they (ufpend their bodies and continue mo4 tionlcls in an element lighter than theotlelves. They remount, and ^ then precipitate themlelves to the earth like a defeending (lone. • J Virgil delcribes the (eafbns, and gives the (igns of the weather pro- i per for (owing, planting, grafting, and reaping. When men are freed from the bufinefs and cares of life, they are 1 

generally more inclined to hear and to learn ; but they miftake, when : 1 

they confider the knowledge of abfirufe and ((range things as neceflary i to living happily. When Ceres was weary with travelling and thirfty, (he came to 3 j cottage, and begged a little water of an old woman that lived there] : • The old woman not only gave her water, but affo barley broth j j, which, when the goddels flipped up greedily, the woman’s (bn Stel- , .lio, a fancy boy, mocked her. Ceres being thus provoked, threw foms -f of the broth into the boy’s face, and metamorphofed him into an evet i, A good^man enjoyeth the tranquillity of his own bread, and rejoicctl: in the happinels and profperity of his neighbour. He opene'h not hii J ear unto (lander; the faults and failings of men givA a pain to his heart| j. His defire is to do good ; and in removing the oppreffion of others, h«i relieveth himfelf. Here is ihe place whither we are come to bathe, you may walk a. long the fide of the river, I with my maid will repair to the grove, tc enjoy the cool (hade. The poets till many (lories hard to be believed: they fay, that j, jvhen Prometheus dole fire from heaven, Jupiter was incenfed, and fi n j. Pandora to Prometheus wi h a (baled box ; but Prometheus would noj ( receive it. Jupiter fert her again with the fame box to^the wife of Ej | pimeihcus, the brother of Prometheus; and (he being curious, as is na, j tural to hei (ex, pened it; whereupon all (brts of difeales and evilj A with V bich It was filled, flew out amongd mankind, and have inlcdtj f them ever Alice. RU L l 
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RULE X. 

52. Y)ARTICIPLES, 
gerunds, and lu- 

pines, govern the cafe of 
jitheir own verbs. 

REG. X. 
PAR r I C I- 

P I, A, gerun- 
dia, et fupina, re- 
gunt cafum fuorunt 
verborum. 

\ Loving virtue. ^ Yanting guile. 4 [laving got riches. 
4 Having forgot your own affairs. 1 About to write a letter. " Going to accufe him of theft. jiFond of reading books. | kVe mult improve time. They came to complain of in- ti-* juries. [ (hall go to ferve the Grecian ‘ dames. 

Amavs 'virtulem, Carens fravde, Radui diwtias. Oblitus rerum tuarum. ScripturuS literas. Accufdturus eurh furti. Cupidus legendi libras. Uteadum ejl anate. Vtnerunt quejlum injuriat. 
Graiis fervitum matribus ibo. 

Note i. The participle in DUS governs the dative by N° 17. And (ipine in U has no cafe after it. *■ s Note 2. Paiticiples, gerunds, and fupines, partake both of the na- s*( tpre of a noun and of a verb; and accordingly admit of a twofold con- 4 Iruflion. In the firft refpeft, participles are conftiued as other adjcflives, ft mi the gerunds and fupines like other lubftantive nouns; but as they jl partake of the nature of a verb, they govern the cafe of the verb from 4 whence they come. Note 3. VERBAL nouns, as well fubftantives as adjeftives, fome- A limes govern the cafe of their verb; as, Cie. JuJiilu ejt obtemperatw ib&riptis legibus.' Sail. Infid'ue cenfuti non proc.edehftnt Ovid. Ignis aqua •ugnux- Juft. Gratulubuudus putrix. (3e\\. Populabundus ngros. Liv. tt fitabu udus cadra btjiium. i Note 4. Exofus, perofus, always, and pertxfus often, gos'ero the ac- rtifative; as, Ovid. TxJas exofi jugalts. Liv. Plebs amfulum semen rofa. Suet. Pertxfus igrmviam fuam. Bui pertxfus fometimes takes e genitive ; as, Tac. Lentitudims eor«m pertxfa. Note j. The gerund in DI, in imitation of fuhfbhtiye nouns, in- . ^ead of the accufative, fometimes governs the genitive plural; ar, 1* jPlaut. Nomindndi ifiorum eiit copla. Cic. Facultas agiorum cei.tk- 
. 6. The verbs do, re iliplc perfeft in the accufativi \'o!o, cure, facio, bubeo, wiih a parti- e often ufed by way of circumiocu. 
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tion, inftead of the verb of the participle; as, Ter. EffeRum ilih, ti i. e. efficiamr Id. Ir.ventas reddnm, i. e. eat inveniam. IJ. Vos or atm j ■volo, i. e. vos or#. Id. Me miffum face, i. e. me mitte. Note 7. The verbs euro, haoeo, mando, loco, conduce, do, triiuo, act f cipio, mitto, reUfiquo, and fbme others, inftead of the infinitive or Cub- lr - junciive, are elegantly confirued with the participle in DUS joined withj L a fubftantive; as, Cic. Funus ei amplum faciendum curavi; inftead of i. fieri, or ut fient. Id. Dcmus jios philofophi.e excolendos, &c. 

The Afiatics, remembering the dignity of Berenice’s father, and pitying her hard fortune, fent aid. Perfeus, forgetting his father’s fortune, bid his foldiers remem- 
ber the old glory of Alexander. 

Junius Silanus, being alked 
hk opinion concerning thofe that were detained in priion, voted that p.unilhment ought to be in- flided. Paufanias too, the other ge- neral of the Lacedemonians, be- 
ing accufed of treachery, went into (banilhment. Good magiftrates, promoting 
the public intereft, obfer.ving the laws, and favouring virtue, are worthy of honour. Alexander, king of Egypt, dreading the cruelty of his mo- ther, and preferring a fecure and a fafe life before a king- dbm, left her. Darius went about encoura- ging his men, and putting them in mind of the ancient glory of- the Petfrans, and of the perpe- tual pqUeflion of empire given 
him by. the gods. Having got Egypt without a- 
ny contefl, he goes int5 Libya, defining 

AJiatici recordans 4 di- . gnitas pater Berenice, et . mifertus is indignus fortu\ f na, mitto auxilium. J t, 
Perfeus, oblitus pater , fortunes, jubeo Juus mi.es reminifeor vetus gloria A* ir lexander. Junius Silanus, rogti-' r tus fententia de bic qui it\ cuftodia teneo, decerno fup- [j piicium fum Jumendus. \ ir 

Paufanias quoque, alter dux Lacedamonii, accu- jt' fatus proditio, abeo in ilium. Bonus magifiratus, fieri »t miens communis utihtas, L parens lex, et favens vir- (, tus, Jum dignus honor. ! Alexander, rex JEgyp, ties, timens crude lit as ma-\ f ter, et anteponens fecurut \ et tutus mita regnum, re~» linquo is. Darius rircumeo hortani jj,,, fuus, et admonens is i etui r glo> ia Perfee, et perpetuus ►, pojjejjio impenum datus fui a deus. 
. Potitus JEgyptus fine 1 cert amen, per go inl.ibya. \ mjurm i 
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tfigning to vifit the temple of wi/urus templum Jupiter opiter Hammon, and confide Hammon, et confulturus is iim concerning the event of the de eventus helium. 

■ Boys are not to be glutted 1 dth meat; for we cannot ufe ur reafon well, being filled ith much meat and drink. Many men abounding in gold, !! pd flowing in wealth, cannot jeiiver their mind from cares; [o pofleffion therefore is to be Slued more than virtue. 
Tiberius feldom ufed the Greek ■nguage, and abftained from it !< niefly in the fenate, infomuch lat, being about to mention le word mcnopohunt, he afked lardon, becaufe he was obliged 

make ufe of a foreign word. Sylla for a long time fo behaved a limfelf, that he feemed to have i to thought of fetting up for the limfulfliip. There will be no other more pafonable time of delivering lurfelves from the dread of the Carthaginians than now, whilft hey are weak and needy. > After this the Carthaginians fent generals into Sicily, to >i frofecute the remains of the war, yith whom Agathocles made a ieace. i It would be tedious to recount . svhat Annibal has done againft is and' our armies, by plunder- ng our cities and killing our 
iellow-foldiers. The Bituriges fent deputies 

jjtoCaefar to complain of injuries, 

F 

Puer non [urn itnplevdus 
cibus; non enitnpojj'um u- tor mens retie, cumpletus 
multus cibus et potic. Mull us homo ab mduns auru!n,. et cireumjluens d:- ‘vitice, non pnjjum libero animus cut a ; nullus po,r- fe£io igilwr fum plus erju- mandus quarts 1’irtus. Tiberius raro utor Gre- ens fertno, ajtineoque nut - xime in Jenaius, adeo qui- 
dem tit, notninatw us <vox monopolium, pojiulove- nia, quod fui utenduni Jum <verbum peregrinus. Sjlla din ,ta fui gero, ut mideor habeo nullus cc- giiatid petendum confula~ tus. Non fum alius apporiu- 
nus tempus hher&ndutn er- go met us Qartbaginienfes quam nunc,-duns f.im in- fir mu s et egenus. Pofi hie Pceni mitto dux in Sicilia, adperfequendum- reliquia helium, cum qui Agatboeles pax facia. 

Long us fum recenfeo qui Annibal patro in ego exer - citufque nofier, populan- dum urbs et interficiendum commilito. Bittsriges mitto legatus ad Cafar quefium de in- N 2 juria, 
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and to beg affiftance agsinft the Carnutes Timoleon took Mamercus, the Italian general, a warlike man and of great power, who had come into Sicily to aflift the tyrants. 

All the foldiers of Alexan- der, forgetting their wives and children, looked upon the Per- fian gold, and the riches of all the eaft, as their plunder; nor did they talk of wars and dan- gers, bo; the riches which they 
hoped to obtain : Lyfiniachus being wont to hear Callifthenes, and receive precepts of virtue from him, pi- tying fo great a man fuff wing the puniihment, not of any crime, but his freedom, gave him poifon for a remedy of his mifery ; which Alexander took fo ill, that he ordered him to 
be delivered to a very fierce lion. The conditions of peace of- fered to Antiochus, king of A- iia, were thefe: That Aha Ihould be the Romans; that he fhould have the kingdom of Sy- ria ; that he fhould deliver up all his fhips, prifcners, and de- ferters, and reflore the Romans the whole charge of the war. God, though angry with fin, invites fmners to tepentance: he offers them eternal happinefs in heaven ; but they defpife his mercy, and hearken to the de- vil, who endeavours to tempt them to wickednefs. They re- pent 

UCTIO N 
juria, ef fetitim auxllium . contra Carnutes. &~maleon capio Matnsr- cus, Italicus dux, homo | btllicofus et potent, qui , •venio in Sicilia adjutunt' tjrannus. Omnis miles Alexander, ohlitus conjux et ltkerir duco Perjicus aurum, et 0-1 pes tot us oriens, ut J:. us_, presda ; nec memini helium et periculum, fed dmitiee \ qui Jpero ohtinto. 

Lyfimachus flitus audio', CaUiftktr.es, et accipio' preeceptum virtue oh isf mijertus tantus evir pendens) poena, non culpa, fed liber A tas, do is wenenum in re- medium calamitus ; qui T Alexander fe e tam rfgre, „ utjuheo is trade per ox ho. 

Conditio pax ollatut\ Ar.tio. huts rex AJia, fum .. hie : Ut Af.a Jam Romani ut il/e habeo regnum Sy- ria ; ut trade univerfu tsa'vis, captitus, et trant' foga, et reftituo ictus JumA £ plus helium Remanus. 
Deus, licet iratus fee- catum, invito peccator ai panitentia: ijpero ilie a ternus felicitas in calusn fed contemno is mijtriior dia, et parco diabolus, qui Conor pellicio is cd ftelur, Vanitet'. 
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pent of their fins when it is too late, and their repentance can* no: profit them,, that is, when they fuffer the punifhment due to their folly. Antoninus was a man of an "illuftrious family, but not very ancient, and who defervedly may be compared with Numa ; he was cruel to no body, kind to all, feeking out the moft juft men to manage the government, giving honour to the good, de- tefting the wicked, no lefs ve- nerable than terrible to kings; he was called pious on account of his clemency. It was a thing worth the light, to fee Xerxes lurking in a ftnall iyeffel, whom a little before the whole fea hardly contained ; ■wanting likewife the attendance ef fervants, whole army, by reafon of their number, were 'burthentome to th? earth. I.' Epaminondas was modeft, ..prudent, fteady, wifely ufing the times, fkilled in war, of a great fpirit, a lover of truth, merciful, not only bearing with <the injuries of the people, but his friends too; he was exerci- fed very much in running and wreilling, and employed a great 
deal of his application in arms. 

Pcenitet is peccatum quart- do fum fero, et pcenitenia. fuus non pojfum profum is, is fum, cum do poena debi- tus Jiultitiq fuus. 
Antoninus fum <vir cla- rus 6 genus, fed non ad- modem ‘vetus, et qui meri- to confero Numa ; fum a- cerbus nulius, benignus cunilus, queerens juf.us ad 

adminijlrandus refpublica, babens honor bonus, de- teftans improbus, non mi- nus uienerabilis quam ter- ribilis rex-, pins propter dementia dico. Sum res dignus fpefta- culum, •vider Xerxes la-, tens in exiguus navigium, qui pauls ante mix omnis aqttor capio; carens et- iam minifterium fer-vus, q ii exercttus, propter mul- titudo, fum gra vi t terra. 
Epaminondas fum mo- dejius, prud-.ns, gravis, fapienter utens tempus, peritus bellum, magnus b d- nimus, diligens veritas, clement, non folum frrens injuria popuhts, fed etiam amicus ; exerceo plurin.uvt currendum et lutlandum, et confumo plurimum fu* dium in anna. \ Philip fends deputies to Athe- Nas, king of the Scythians, de- firing a part of the expence of theiiege. Atheas, blaming thj |rigour of the climate, and the 

. barrenneis’of the land, which did 

Phihppus mit to legal us ad Atheas,' rex scytliar, petens portio mpenft ob- /idid. At be ss, caufatus inclementia ccehni, et fte- rilitas terra, put non. dito N 3- Soft bee 
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did not enrich the Scythians Scyihte patrimonlum, re» < with wealth, replied, That he fpondeo, Nullus Jui opa Vt. 
had no riches wherewith he fum,quiexpleotarttusrex,i:- might fatisfy fo great a king, etputo turpn de/ungorpar* c ', and that he thought it more vus, quam abnuo totus* f fcandalous to do but a little, than 
to refufe the whole. Alexander, fond of high titles, Alexander, gaudent :i. ordered himfelf to be adored, magnus titulus, jubeo Jui • The mod violent among the re- adoro. Acer inter recu- L\ cufants was Callifthenes. which fans Jum Callifbenes, ya^lk thing brought ruin on him, and Jam exitium die, et multus *: on many of the great men of princeps Macedonia ■, nam Macedonia; for they were all omms interficio, fubJpecies i. put to death under pretence of a infidice. ‘Tamen,mosfalu-\ fed plot. Neverthe!efs,| the cuftom tandnm rex retineo a Ma~\ fet of faluting their king was retain- cedones. ed by the Macedonians. Many cities of Greece came Multus civitas Gracia! jU to complain of the injuries of venio quejlunt de injuria! c Philip, king of Macedonia ; but Pbilippus, rex Macedo- y fuch a difpute arofe in the fe> nia ; fed tantus dfccpta- t itate betwixt Demetrius, Philip’s tio oriar in fnatus inter '* fon, whom his father had fent Demetrius, Philippas fi- I to fatisfy the fenare, and the lins, q<i pater mitto ad , deputies of the cities, that, to fatisfaciendum fenatus, et fbothe their minds, and to com- legatus ciojitas, utadmiii- y pofe the differences, there was gandus animus, et ad com- f need of threats. ponendus lis,vpusfummincc- * I'hey do not believe there are Non credo fum deus, et j any gods, and he thinks they illecenfeo is Jum ferian- are to be faved, to avoid the o- dus, ad wtandus inu-idia ^ dium of gods and men. But I deus homoque. At ego's think the gods have reduced puto deus redigo Pceni in t the Carthaginians to this condi- hie flatus, ut luo pana\ t tion, that they may fuffer the impietasqui, miolandum, < punifliment of their impiety; feedus i£lus egocutn in Si-Vi who, by breaking the treaties cilia, Hifpan a, ItahaA 1 

made with us in Sicily, Spain, et Africa, inferoegogra- Italy, and Africa, have brought mis calamitas. upon us the heavieft calamities. When both the prayers and Cum et precis et mina \ t 
the threats of the deputies were legatus JpernOf armatus t flighted, ad 
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flighted, they came armed to ad urbs venio. Hi dent 

m the city, there they call gods bomoque tejior, Jui venio t, and men to witnefs, that they non expugnatum, fedrecu- > Came not to force, but to reco- perattm patria-, ofienfu- yer their country; and would rufque civ is fuus, non <vir- fhew their countrymen, that not tus, fed fortuna defum fui their courage, but fortune had in prior helium. failed them in the former war. The Helvetii by this time Helvetii jam tranfdu- had carried their forces throngh co fuus copia per angu~ <ti Ihe Ilreights and the territories JUa et finis Sequam, et of the Sequani, and had come permenio in finis jEduit into the dominions of the JE- populorque is ager*, JE- dui, and were ravaging their dui, quum non pojjum de~ .ijcountry; the ^Edui, as they fendo fui fuufque ah bic% were not able to defend them- mitto legatus ad Gafar felves and their pofleffions a- rogatum auxilium. gainft them, fent deputies to Lsefar to beg affiftance. 
Demetrius compares proiperity to the indulgence of a fond mother, rhich often ruins the child; but he compares the affeftion of the di- vine Being to that of a wife father, who would have his fcns to labour, *o feel difappoimment and pain, that they may gather flrength, and im- . prove their fortitude. There is not on earth, fays be, a fpeftacle more ■. jvorthy the regard of a creator intent on his works, than a brave man ”* fuperior to his itilferings; it mud be a pleafure to Jupiter himlelf, to i Hook down from heaven, and lee Cato, amidit the ruins of his country, ipreleiving his integrity. f Baer bus is laid to have taught the art of planting the vine, of ma- king honey, and tilling the ground; but the afs of Nauplia alio deferve* iprailc, who uled to gnaw the vrnes, and fo taught men the art of pru- ning them. 

, «*. -J, $ ■j'.p *} 
5 4. The confiruQton of C1R- § 4. Conftruflio Cib.- ^ CUMSfjdNCES. CUMSTANTIARUM. 
1. Cause, Mamner, and 1. Causa, Modus, et 

Instrument. InStrumentum. 
RULE XL 

53. ' H E caufe, 
X manner, and- 

inftru- 
C'\/iLSd, modus, 

^ et injlrumen- 
tum. 
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inftrument, are put in the turn, pomntur in ab- 
ablative. lativo. 
I am pale for fear. Palleo metu. . He did it after his own way. Fecit fuo mere. I write with a pen. Sen to calamo. 

X Note r. The CAUSE is known by the queflion CUR ? or QUARE ? j c» Whj? Wherefore? the MANNER by the quefiion QUO MO DO? ' How? and the INSTRUMENT by the queftion QUOCUM ? }yhere, •with ? Note 2. The caufe fometirr.es takes the prepofitions per, propter, - f or de, e, ex, pne; as, Cic. Legibus propter metum paret. Id. Cum i I; via languerem. Id. Nec loqui prx moerore potuit. Note 3. The manner frequently admits the prepetition eum, and 1 Ibmetimes ie, e, ex, or per; as. Cic. Semper magao cum metu dicere ' incipio. Virg. Solito matrum de more locuta eji, Cic. Quod adeptus eft per fcelus, id per luxuriam effundit. Note 4. The inftrument ieldom or never admits the prepofition cum, | §' but it is expreded Ibmctimes with a or ab by the poets; as, Ovid. Hi o jaculo pifees, illi capiuntur ab homo. But here obferve, that cum is ge- j j. nerally expredtd with the ablative of ccncomitancy, which frgnifies feme* | t thing to be in company with another thing; as, lugrefus eft cum glam i . die, fie entered with a fword, i. e. having a fword with him, or about him. In like manner, Cic. Deftnant obftdere cum glabiu curiam. Id. 1 *1 Ut Vettius in foro cum pugione comprehenderctur. I (j. Note 5. To the caufe may be referred the matter of which any thing is made; as, Liv. Gapitolium faxo quadra It- fubftrutiurn. Virg. JEre cavo clypeur. But the prepofrJon is more frequently txprcfTd ; as, Cic. Pocuta ex amo. Virg. Templum de marmore. Cad! Naves faftX cx robore. Cic. Candelabrum ftftum 'e gemmis Note 6. To the manner may be referred the means ly ■which; as, Cic. Amicos obfervantia, rem p irfimoni* tet.mit. Sail. Huic quia bo. nx artes iefunt, eolis atque failaciis cci.tenait; and the refpeft wherein; as, Cic. Floruit cum acumne ingenii, turn admirabiii quodtm lepore aicen- di. Id. Scipio omnes J. lc faC'fuJque Juperabut. Caef. Kama uoOites po- teutefque hello. Theft alfo fbmetimes have the prepolitioh exprefled. 
i. Csefar was efieemed great for his favours and generality, Cato for the integrity of his life. Clay hardens and wax foltens by one and the fame fire. Wrong no body for thy own incerdTs 

CO’Jar haleo m a gnus le- tiefiaum ac munijicentia, Cato integnias -vita. 
Lint us durefco et cera li. (quejeo unu, tdemeput ignis, ft mo ‘vioio tuns comma- wi - dum it; 



to LATIN SYNTAX. 153 
.[ intereft’s fake ; men were born 

for the fake of men. 2. Paufanias feafted, after the manner of the Perfians, more luxurioufly than they that tvere with him could endure. Xerxes was conquered more 
by the contrivance of Themifto- ;ii ties, than the arms of Greece. ■ Syria was defolated by an earthquake, wherein a hundred . and feventy thoufand men and many cities periihed. Mithridates was a man very i; >rifk in war, extraordinary for ; tourage, a general for conduit, 1 foldier in adlion, a Hannibal (For fpite againll the Romans. 3. Alexander (tabbed his .molt dear friend Clitus with a "word. They cut down the wood, which hung over the way, with 1 their hatchets. 11. Nero filhed with golden nets, which he drew with cords of 1 purple filk. The Metapontini Ihew in the | temple of Minerva, the iron i tools with which Epeus made i the Trojan horfe. Antonius fills the houfes nigh ;the walls with the bravelt of the Ifoldiers, who forced away the i defenders with trees, cudgels, ttiies, and torches. ! Fulvius furrounded the lurk- ing-places of the enemy with lire, Pofthumius fo difarmed ithem, that he fcarce left them Iron wherewith the ground might 
jibe tilled. 

dum gratia; homo homo caufa genera. Paojanias epulor, mos Perf.e, luxurioje q tam qui adjum pojjum perpetior. 
Xerxes vinco magis con* Jilium Themijiocles, quam arm a Gracia. Syria ojajio terra mo* tus, qui centum feptuagin* ta milie homo et multue urhs perea. Miihridutes fum njir a* cer helium, eximius •virtus, dux conftlium, miles man us, Hannibal odium in Roma- 
Alexander transfodio charus Juus amicus Clitus gladius. Excido fylva qui im- mineo ,via} fecuris. 
Nero pifcor aureus rite, qui extraho blatteusfunis. 
Metapontini of into in templum Minerva, ferra- mentum qiti Epeus fabrico Trojanus equus. Antonius compko tedium propinquus murus fortis miles, qui deturbo prcpu- gnator trabs, fufis, tega- la, et Jax. Fulvius fepio latelytl hof is ignis, Fofhumius i- ta exarmo, ut mix relin- quo ferrum qui terra colo. 

f The Cert amen 
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The conteft was dubious Certamen fum anceps I®; tiH his army broke into the donee exercitus erumpo in 1 1 

town. In that battle, being oppidum. In is pralium, jli 

wounded under the bread, he trajeaus fub mamma, cae- \ began to faint through lofs of pi deficio jluxus fanguis, ! p blood, yet fought upon his knees, tamen pr(elior genu, do- | 
till he killed him by whom he net occido is a qui inlne- j had been wounded. The dref* -to. Curatio vulnus fum 1 v" fing of the vvound was more gravis ipfe <vujnus. painful than the wound itfelf. The Lacedemonians, as they Lacedamonii, quum ca* >1 
obferved the excellent conduct gnofeo prajians prudentia j % of Alcibiades in all things, were ALibiades in omnis res, 1 

afraid, left tempted by the- love pertimefco, ne duBus amor l* of his country, he fhould revolt patria, defeijeo ab ipfe, et \ from them;and return to a good wdeo in gratia cum fuus; { underftandiifg with his country- itaf.e injlituo quxro tens- !- men; wherefore they refolved pus interfeiendus is. | to feek an opportunity of cutting him off. The fhepherd, wearjed by his Pafor, faiigatusprecis j , wife’s intreaties, returned into uxor, revertor in fylva, | !!! 

the wood, and found a bitch by et invenio cams famina 1/ the infant, giving her dugs to juxta infans, prabens u- 5 the little one, and defending it ber par-vulus, et defend- from the wild beafts and birds i tns a fera alefqueet 
and being moved with pity, motus mifericordia, qui vi- j with which he faw the bitch deo canis motus, defero ad moved, he carried it to his cot- fabulum, d.,m idem canis - tage, whilft the fame bitch fol- proftquor. lowed. After this Alexander goes for Pof hie Alexander ad India, that he might bound his India pergo, ut finio im- empire with the ocean ; to perium oceanus-, qui gh- i which glory that the ornaments ria ut ornamenlum exer- < of his army might agree, he citus convenio, induce e- , covers the horfes trappings and quus phal r<e et miles ar- 'i his foldiers arms with filver, tna argentum, et voco ex- and called" his army, from their ercitus fuw, ab argenteus \ filver Ihields, Argyrafpides. clypeus, Argyrafpides. When Alexander was come Cum Alexander venio \ 
to the Cuphites, where the e- ad Cuphites} ubi hefts op- nemy perior 
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■ineiny waited his coming with perior is adventus cum .. two hundred thoufand horfe, the ducenti mille eques, omnis Chole army being wearied, no exercitus fejfus, non mi- fs with the number of their nus numerus vifioria, ?i6tories, than the fatigue of the quam labor helium, depre- 

war, intreats him with tears, cor is lacryma, ut facioji- that he would make an end of nis btllum, tnetmni pa- . the war, remember his country, tria, et re/picio annus mi- and regard the years of his fol- les. Biers. ■ Annibal got Marcellus’s ring, Annibal potior annulus ... fogether with his body. Crifpi- Marcelius, fimul cum cor- hus fearing fome trick would be pus. Crifpinur metuens . played with it by the Carthagi- ne quid dolus neBo a Pee- . lian, fent meffengers about the nus, mitto nuncius circa leighbouring cities, that his col- proximus ci-vitas, collega eague was flain, and the enemy occido, et hojiis potior an- lad got his ring; that they nulus is; ne qui lit era hould not believe any letters credo compofitus nomen fcvrit in the name of Marcelius. Marcelius. i After Seleucus was recalled Poflquam Seleucus re. nto Afia by new commotions, mcco in dfia novus motus, jArfaces fettles the kingdom of Arfaces forma regnum the Parthians, raifes foldiers, Partbicus, lego miles, mu- fortifies caftles, and ftrengthens nio cajiellum, et firmo ci- tke towns; he builds like wife a wit as; condo quoque urbs, iity, by name Dera, upon a nomen Dera, in mans qui mountain which is called Za- appello Zapaortenon, qui |>aortenon,' of which place the locus conditio Jum is, ut nature is fuch, that nothing can nihil pojjum fum munitus > be ftronger or more pleafant aut amaenus is mons. than that mountain. 
’ | He has fhown above, that a- Oftendo fuperius, ava- varice is worfe than ambition, ritia fum deterior ambi- ibecaufe among ambitious men tio, piopterea quod inter are found fome good and fome ambitiofus tarn bonus qnam 

(bad : for almoft all men are de- malus invenio •. nam omnis Urdus of praife, glory, and feme Jum cupidus laus, power; but feem to differ in gloria, et impenumta- :his, that the good man attains men video in hie differo, 
|to honour by the true way of quod bonus cucedo ad honor 

virtue, verus 
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virtue, but the bad by deceit •verus <via virtus, tnal.j s» and fraud. autem dolus et f aus. j j Philip faid that he faw a Pbilippus dsco fui ’video' & cloud of terrible and bloody nubes trux et cruentus bel** \ ■ 
war rifing in Italy, that he faw lum confurgens in ltalia\\ the ftorm roaring and thunder* ’video procella toeans ac |i ing from the weft, which, into fulminant ah cccajus, quit i whatever part of the earth the in quicunque pars terra r temped of vi&ory (hould drive tempeflas vtSoria defero, c 
it, would (lain all places with fcedatiirus omnis mag;:ut k a vaft fhower ofblood. imber cruor. After Alexander had recei- Poftquam Alexander ac“ \ ved the cup, at the feaft to (ipio poculum in con'vi’vium b which Medius ThefTalus invited ad qui Medius Tbejjalus p; him, he groaned in the middle ’voco is, ingemo in niedius e of his draught, as if ftabbed patio, •velut confxus temi with a dart; and being carried lum-, elatufque e eonii-' '• out of the feaft half alive, he vium Jemianimis, trucii ic was racked with fo much pain, tantus dolor, ut pofco fer- r that he called for his fword to rum qui fui interfcio. r 
kill himfelf.with. While the reft flattered Alex- Dum cater adulor A- Ifc. ander, one of the old men, Cli-^ lexander, unus ex Jenex, l. tus by name, in confidence of Ciitus nomen, fid.cia rex a the king’s friendfliip, of which amicitia, qui primus iocusMi he held thfe firft place, defend- tenea, tueor memoria Phi- lV: ed the memory of Philip, and Uppns, et laodo is res ge« commended his exploits ; but fus-, fed adto difpltceox-: he fo difpleafed the king, that rex, ut true,do is in cm- (r. he flew him in the entertain- ’vimium telum, qui at fer a ment with a fpear, which he fatelles. took from a lifeguard-man. Gallaecia is very fruitful in Gallaciafum uler arf brafs and lead, and very rich in ac plumbum, di-ves qucquek gold too, fo that often with the 6 aurum, adeo ut fre-» plough they tear up golden fods. quenter aratrum exfcindo trt On the confines of this nation aureus gleba. In finis hie bx there is a facred mountain, w hich gens fum facer mens, quif ' it is reckoned a hainous crime habeo nefas ‘violo fern m ; to open with an iron tool; but fedfi qui.ndo terra profcin-\t- if at any time the earth is rent do fulgur, permitto coliigoYv with aurum |n> 
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■ vith lightning, it is allowed 

o pick up the gold thus unco- 'ered as a prefent from the god. The glory of Cynaegirus too, n Athenian foldier, is celebra- ed by mighty commendations •f hiftorians, who, after innu- ri nerable (laughters, when he tad driven the flying enemy to uheir (hips, feized a loaded (hip yith his right hand, nor did he > et it go till he loll his hand j >t hen too he took hold of the i hip with his left ; which when ie had likewife loft, he (eized 
.ihe (hip with his teeth. Chabrias being furrounded by concourfe of the enemy, fought ery bravely; but his (hip being ‘•uck with a roftrum, began to ink. Though he might have Reaped by fwiroming, if he yould have thrown himfelfinto . he fea, becaufe the fleet of the , Athenians was at hand, he chofe , ather to perifti than quit the , hip in which he had failed; j therefore he was flain by the unemies weapons fighting hand D hand. 

When Helena, the mother of Condamlne the Great, came to vi/It I udaea, (he found Jerufalem, and the country about, in a forlorn ruin- condition ; but being animated with a noble zeal of adorning the itre of the world’s redemption, (he cauied, with a great deal of coft .< ad labour, the places where our Saviour had fuffered to be cleared of ! >hbilh, and a magnificent church to be built, which (hould inclofe as lany of the Icenes of his fuflerings as poffible; which (lately edifice is ' il1 (landing, and is kept in good repair by the generous offerings of a « Snftant concourfe of pilgrims, who annually refort to it. The walls of . are of (lone, the roof of cedar. The caft end inclofes Mount Calvary, id the weft the holy (cpulchce. f To God, who is fupreme, mofl wife and beneficent, and to him alone, j» elong wormip, adoiatioo, thankfgiving, and praife; who hath ftretch- 

>57 
aurum fic dettSus vtlut dtus munus, 

Gloria Cyn<egirus quo- que, Athenirnfis miles, «* lebro magnus lavsfcriptort qui, pofl innumerus cades, cum ago fugiens hojlis ad na ois, lento onuftus na- vis dexter manus, nec di- mitto priufquam amitto manus; turn quoque com- prehends navis finiftray qui cum etiam amitto, de- tinea navis mor/us. 
Chabrias circusn/ufus concurfus bofiis, fortiter pugno j fed navis percuf- fus * rofirum, ccepi f.do* Cum pojjum refugio nai- dum, ft dejicio fit in mare, quod clajjis Athe- nienfes fubjum, malo pe- reo quam rtlinquo navis in qui veho; itaque inter- ficio bojlii telum cominus pngnans. 
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ed forth the heavens with his hand, who fetteth bounds to the oc| that it cannot pafs, and faith unto the ftormy winds, Be ftiJl; \i fhaketh the eaith, and the nations tremble; who darteth his I'J nings, and the wicked are difmayed; who calleth forth worlds by Wotd of his mouth; who fmiteth with his arm, and they liuk i nothing. 
**^********** 4^*************** ** 

2. Locus. 
RULE XII. 

^54- nr HE name of £ town of the 
firft and fecond declenfion, 
and fingular number, is 
put in the genitive, when 
the queftion is made by 
UB1? Where? 

REG. XII. 
Nomen ai 

pidi prim \ 
nut fecund* detlin, 
tionis, et fingular t 
numeric ponilur 
genitive, cum quaff s 
fit per UBI ? 

He lived at Rome. He died at London. 
Vixit Rom o'. Mortuus efi Londini. 

Note l. When the name of a town is put in the genitive, in urle\ l in op pith is uhderftood; and therefore we cannot fay, Natus tji M I vrbis Celebris, but Ronue celebri urbe, or in Roma ctlebri ■~k‘ ~ ma edebri urbe. Ncte 2. Humi, militia, and belli, are alfo conflrued in the genitij when the quellion is made by ubi? as, Ovid. Procumbit bumi (bp. terra vel Jolo. Id. Profternitc humi juvenem, fc. ad terram. Cic. C jus laudem domi defenderis, fc. in adibus. Ter. Domi mtliliaque u > fuimus. And Sail. Belli demiqrte ngitabatur, fc. in loco. _ j , Note 3. The names of towns belonging to this rule, are fometim 1 
though rarely, exprefled in the ablative; as, Vitruv. Hujtis Roma nullum habemus, for Roma. Juft. Sjex Tyro decedit, for Tyri. 

empi 

* 55. The name of a 2. Women oppi^ 
town of the third declen- tertiu? declination^ 
fion, or of the plural num- aut pluralis numer 
b:r, is expreffed in the in ablativo effertui i 

ablative, cuf* 
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' iblative, when the'que- cum quaftio fit per 

lion is made by UBI? UB1 ? 
1 le dwells at Carthage. Habitat Carthagine. de ftudied at Athens. Studuit Athen s. The oracles are Jilent at Del* Detpbis oracula cejjant. \ phi. 

Nate. Some names of towns of the third declenfion fcem to be put 1 the dative; as, Piaat. In Grxcia et Carthagim. Go. Convento An- ■ 'fiio Tiburi. Nep. Nulla Laccitmoni tam eft nobilis vidua, &c. But ' »efe are old ablatives, inliead of, Cartbagine, Tibure, Laiedx nuue. To (I hich add ruri for rure, 
jj| * 56. When tl>e que- 3. Cum qiiacfiio 
lion is made by QUO? fit per QUO? no- 

, Whither ?~\ the name of a men oppidi in accu- 
4 pwn is governed in the fativo regitur. 

iccufative. 
will fend a letter to Syracufe. Epiftolam Spracufas mit- 
e went to Corinth. ProfeSu) eft Cbrir.thum. le returned to Babylon. Red,it Babylonem. 

i. Kcfe. We fbmetimes, though rarely, find the names of towns in te dative, inftcad of the accufative; as, Hor. Cartbagini nuncios mit- 1 tot fuperlos. 
: * 57. If the queftion 4. Si qiuratur 

made by UNDE? per UNDE? vel 
f Whenceor QlJ A ? Q^U A ? nomen op- 

By or Through what pidi ponitur in abla- 
J.ace?~\ the name of a tivo. 

, Dwn is put in the ablative. 
r le departed from Athens. DifceJJit Athenis. ;;Ie came from Corinth. Venn Corintho. 
, was paffing through Laodicea. Iter Lacdicea faciebam. O 2 Note 
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Note i. When the queflion is made by QV/i? the piepcififion to prevent ambiguity, is generally added ; as, Cor. turn :tcr p,r las faceret. Note 2. Theft rules concerning names of towns may be thus prelfed : The name of a town after IN or AT is pu- in the geirtiu i uniefs it be of the third declenfton, or of the plutal number, and thf exprefled in the ablative. The name of a town after TO 

* 58, Bomus and rus 5. Domus <?/ ru 
are conftrued the fame way eodem medo quo opp. ■ 

s names of towns. dorum ncmina cor. 
Jtruuntnr- 

He Aays at home. He returns home. I am called from home. He lives in the country. He hath gone to the country. He returns from the country. 

Manet dome. Domum revert: tur. Domo accerjitus fun,, f IVit rare yel ruri. Abut rus. Redit rurt. 
Note r. The prepofition is frequently exprefled with Jcmus and n as, Ter. Jn iomo. Sail, ip domum Biuti perducit. Afcort. in Ctc. J Ture in urbem revtrtebalur. Note 2. Demos, with the pronouns mtas, tuas, &c. often occur the accufative plural without a prepofition ; as, Sail, yllius alium don Juas invitont. But tura has the prepetition always exprtfled; as, Van Qux inducuntur in rura. 
59. To the names of 

countries, provinces, and 
other places not mention- 
ed, the prepofition is ge- 
nerally added. 

6. Nominibu; re 
gionum, provincia. 
runt) et aliorum locc., 
rum non diflis, prec 
pojitio fere additur. 

He married a wife in Lemnos. He came into Epire. From Afia he went over to Eu- rope. I pafs through Greece to Italy. 

In Lemno uxorem duxit. Venit in Ept Ex Afia tranf.t in Eure , pam. Iter per Grecians in It& Ham facia. No. 
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Note i. The prepoCtion is frequently added to names of towns; as, net. In Slymphuh rnortuus eft Terer.lius. Sail. Dum apud Zimam fic •rtatur. Cic. Proftftus (um ad Capuam. Id. A Brundufio nulla ai- ic fama venerat. And fjmetrmes omitted to names of countries, &c. » bich in this cafe are conftrued as names of towns; as, V. Max. Fi- SFgypti occifis cognovit. Cic. Sardinlam cum clajj'e vcnit. Liv. Li~ : Macedonia ablate. . Cic. Nunc fota Afia vagotur. Hor. Ibamfor- ita facrju Liv. Seu terra feu marl obviam eundum hojli font. Note 2. With refpeft to names of towns, oblerve more particular- . If an appellative or adjeflive be added, the prepofition is gene- !!y exprefled ; as, Plin. In Hifpali oppido. Propert. Ad doHas profi. 1 ci Atbenas. Mart, tixc de vitijera venijje Vienna. 2. When nigh about a place, is fignified, the prepjfnionS ad or apud are always add- s, Vtrg. Bellum quod adTrojam gejfrat. Cic. Nos apud Alyziam diem commorati Jumus. Note 3. Veto, when it fignifies to go, governs the name of any place the accufative without a prepofition; as, Ovid. Lacedemona clajje pe- at. Curt. JEgyptum petere dccrcvit. Note 4. The adverb verfus, when ufed, is always put after the of places, fbmetimes with, but oftener without the prepofition ad , as, Cic. In Italiam verfus navigaturus. Id. Amanum verfus ofcBi. 1 Note 5. Tha- adverb vfque is often joined to names of places, the 1 ipofitions ad, a, ab, e, ex, de, being fometimes expreflid, and fbme- nes underflood; as, Cic. Vfque ad Numantiam. Id. Vfque Ennam bfetii. Plant. Vfque i Perfia. Cic. Vfque Tmolo petivit. Infkai i ufque ad, ufque ab, the poets Ibmetimes lay, adufque, abufque; as- J jrg. Adujqae columnas, abufque Pachyno. 

4 £***+❖**• 
A N N O T A T 

60. The diftance of 
place from another is 

in the accufative, and 
inetimes in the ablative. 
he farm rs diftant from the ci- ty one day’s journey, he tower is twenty furlongs on I 'this fide the river, will not ftir a foot from you. £ is at the dillance of two (days journey. 

The 

Dijiantia mitts 
loci ab alio penitur 
in accufativo, inter- 
dum et. in ablative. 
Villa dijlat ab urle iter unius did. Turn's eft ■‘viginti Jladitt citra jftwiutn. yd tt pedem non difeedam. Bidui Jfa'.io abrji. 

O3 Regit 



162 An INTRODUCTION 
The king’s army is thirty miles Regis copia a nofiris mis «; diftant from ours. libus paj/uum trigiut. fc abjint. 

Nate 1. One of the lubftanrives exprefling the diftance is fbmeftm i. fupprefled; as, Cic. Cajba aberant bidui, Ic. fpatium, iter, viam-, •, fpJtio, itinere. via. Note 2 When the place where a thing is done is fignified, the wo« denoting the difl^nce is either exprefled in the ablative, as, Csef. Mi libus pajjuum daobus ultra eum cajlra fecitOr in the accufattve wi| » ad; as, Cic. Ad tertium milliarium canfeiit. Nep. Sepullus eft ad qui iv turn lapidem Note 3. The EXCESS of meafure or diftance is always put in tl ■ ablative; as, Hoc lignum exccditillud digit). Britannia longitude ejui [ titudinem quadraginta milliaribus fuperat. Note 4. The word of diftance is governed in the accusative by ad > is per underftood, and in the ablative by a at ab. 
54. My brother was born at London, iiudied at Geneva, and died at Marfeilles. 55. Old age was no where more honoured than at Lacede- mon, and fervants were no where better treated than at A- thens. Pyrrhus was flain at Delphi, and Philip was flain at Agse, as he was going to fee the public games. 
56. He lead bis army to Co- rinth, and immediately after to Megara* and from thence to A- thens'. Annibal fent three bufliels of gold rings to Carthage, which he had taken from the hands of the Romans flain at Cannte. 57. Casfar fetting out from Rome, came to Geneva, and Quintius going from Corinth, came to Philippi. Dlonyflus fent for Plato from Athens, 

Mens f ater najcar Lot k. dinum, Jludeo Geneva, i, morior Maffilia. Senedlus nufquam fu 1 

bonoratus quam Laceda j men, et Jtrvus nufqua r- bene habeo quam Athene \- 
Pyrrhus occido Delpb ([ efPhilippus interficio s t g<t, cum eo fpedlatum L dus pMtcus. Duco exertitus Corit , thus, at prttinus Mega ft ra, et inde Athena. t 
Annibal mitto tret m « dins aureus annulus Ca- thago, qui detrabo e m. nut Rcmanus otcifus Ca. i, na. Csefar profeQus Rom ■ •venio Gene va, et iftui. s, tins profeSus Corintbu t

/ venio Philippi. Dionyftus arctjjo Pla ■ Athene., 
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•j tl Athens, and at the fame time 1 wrought back Philiftus the hi- torian to Syracufe. 58. I ufe to be frequently in * he country, but I was at home ‘efterday, and I will go home gain to morrow. I All whom difgrace or villa- ;y had chaced from home, had ■ .ocked to Rome, as to a com- non fewer. The old fellow juft now came ‘Ut of the country, I will drive im into the country again. 59. Hannibal fent one ar- ny into Africa, left another in i J'lpain, and carried a third along v. 1 kith him into Italy. 

i Csefar gave up the kingdom f Egypt to Cleopatra, and j om Alexandria he paffed o- r er to Syria, and from thence 0 Pontus. J.1 Cato returning from Africa, urought the poet Ennius from i-ardinia to Rome, whom we alue very much. * Then Pyrrhus came into Cam- i ania, and incamped at the ri* Tpr AHia ; but, being foon for- «d to retire from Italy, be went u ato Sicily. if The Athenians taking this 
; t iing ill, removed the money, II hat had been contributed by all areece for the expence of the :i;’erfian war, from Delos to A- , Dii hens. v • 60. The Perfian gulf is di- ant a hundred and fifteen miles 

"Ota the Red fea. 

Athena, Jimulqut redact 
Philijius hijioruus Syra- cuse. Soleo funt rut trclro* fed fsim domus heri, et rt- •vertor domus eras. 

Omnis qui Jlagitium ant facinus expello domus, Roma, ficut in fentina, confluo. 
Senex mode rtdeo rus, rus abigo is denuo. 
Hannibal mitto unus exercitui in Africa, rtlin- quo alter in Hi/pania, et duco tertius fuicum in Italia. Cafar regnum JEgy- ptus Cleopatra permit 10, et ab Alexandria tranfeo in Syria, et inde in Pontus. 

Cato rediens ex Afri- ca, deduce poela Ennius ex Sardinia Roma, qui plunmum rgfimo. Turn Pyrrhus <venio in Campania, et confideo ad fumen Allia; fed, mox coaQus recede ex Italia, profeifeor in Sicilia. 
Athenienfes graviter hie res ferens, transfers pecunia, qui confero ab u- ninjerfus Gracia in ft- pendium Perficus helium, a Delos Athena. Sinus Perficus diflo cen- tum et quindecim mille pajfus a mare ruber. 

Co-far Caefar 
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Crefar was patient of fatigue beyond belief, he made very long journeys with incredible ekpedition, a hundred miles ge- nerally every day. He pitched his camp fix miles from the enemy, and he was at that time three days journey from Tarentum. Csefar divided his army into five parts, and left one at Brundufitim, another at Hy- druntum, and another at Ta- rentum : Valerius, being fent with another, feized Sardinia, very fruitful in corn ; by his or- der Afinius Pollio went for Si- 

cily, which Cato governed. Whilft thefe things are done, it is told at Lacedemon, that a new war was broke out at A- thens. King Paufanias is fent thither; who, being moved with pity of the exiled people, . reftored their country to the mi- ferab'e citizens, and ordered the ten tyrants to remove to E- leufis. It is reported that a remark- able thing happened at Gora- phi : That twenty old noble- men were found in a phyfician’s houfe, lying on the ground with cups in their hands, with- out any wound, like drunk men, and one as a phyfician, fitting in a chair, adminiftering phyfic to the reft. After that the ambafladors came to Marfeilles, where they found that the affediions of the 
Gauls had been already gained 

UCTION 
Cafar fum pattens la t bar ultra Jides, eonJic\ u longus via incredibilis ct l leritas, centeni niille pa^ f fas fert in fiugulus dies. * Pono cajlra ftx 6 mil *. pajjus ab hojlis, et turn at li fum 6 via triduum Tarentum. Caf&r divides copice t quinque pars, et relinqi ft urtus Brund’ifium, alit k Hydruntum, alius Tareti »t: turn : Valerius, miffs K cum alius, occupo Sard. K: nia, ferax frumentum l a is juffu Afinius Pollio pel S Sicilia, qui Cato prtrfun K . Dum hie ago, nunc, to Lacedxmon, novas bellus is. exardeo Athena. Re •. Paufanias eo mitto ; qu a permotus mifericordia ext tec populus, refsituo patri in mifer civis, etjubeo dece. la tyrannus migro Eleufis. 

Fero qui dam memere, itt: bilis accido Gem phi : vi ginti Jenex nebiiis reperi te to ades median, faces k<, humus cum calix in manui1 i fine vulnus, Jimilis ebriu. li et unus ceu tntdicus, Jedes i(i- in fella, p.rrigens poti te: 
reliquus. 

Deinde legal us vent k Maf/ilia, ubi cognyio ant lli- mus Gaili jam preteccupf ' ab Annibal •, fed vix fa turn l 
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; y Annibal, but that they would turus fum fatit fidus, in- ; ardly be very faithful to him, genium fum adeo ferox et neir temper was fo wild and indomitus, ni animusprin- ivage, unlefs the affedlions of ceps conciliaJubinde aurum, , re great men were fecured now qui gens fum a<v:dus. 

4 nd then by gold, of which the -4 ation was very greedy. Whilft tbefe things are doing, Dum h\c ago, legatus mbafladors came from Darius, venio a Darius, rex Per- : ing of the Perlians, to Car- Jx, Carthago, afferent e- «lage, bringing an edift, by diQum, qui Paeni prohi- ,»hich the Carthaginians were beo immolohutnanus hojlia, srbid to offer human facrifices, et vefcor caninus-, jubeoqut (. nd eat dogs fiefh ; and were cremo corpus mortuus, po- ommanded to burn the bodies tins quamobruoterra-, pe- • f the dead, rather than bury teesJimui oaxilium adver- »em in the earth ; begging, at fus Gr<ecia, qui Dariui . te fame time, afliftance againft helium infero. , Jreece, upon which Darius was vbout to make war. before this engagement at Jn/e navalis pralium, , ia, Xerxes had fent four thou- Xerxes mitto quatuor mdlt tnd armed men to Delphi, to armatus Delphi, ad tern- lender the temple of Apollo, plum Apollo dripiendus, <|3 if he carried on the war, not quafi gero helium, non cum ith the Greeks only, but alfo Graci tantum, fed tt cum 'ith the immortal gods; which deus immortalis \ qd ma- etachment was all deftroyed nus lotus deleo imber et .. ith rains and thunder, that he fulmen, ut inttlhgo quam ,, light underftand how vain the melius mires homo fum ad- .. irength of men is againd the verfus deus. „ods. . The Athenians, as they had Atbenienfes, fuut pri- ed revolted, fo did they firft mus defcio, ita primus j sgin to repent, turning their pa-nitet coepi, wertens con- . Dntempt of the enemy into ad- temptus boflis in admira- dration, and extolling the youth tio, extollenfque pueritia F Alexander above the condutt Alexander fupra •virtut , F old generals. Then he turns •vetus dux. Inde conver- ts army towardThebes, intend- to exeredus Tbeb<e, ufu- , *g to ufe the fame kindnefs, if rus idem indutgentia, fi ' shadfoundthefamerepentance; invenio par pcenitentia; but fed 
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but the Thebans mAde dfe of fed 7helani utor ar.tf arms, not prayers nor intreaty, non precis nec deprecda- The firft field of the civil-war Primus arena cti f' was Italy, the firltfrgnals found- be Hum Italia fum, prr 5 ed from Ariminum.; then Li- Jignum Ariminum ca * bo was forced from Etruria, turn Libo pel'o Etru 1 

Thermus from Umbria, Domi- ‘Thermits Umbria, Dcn'{ 

tius from Corfinium ; and the tins Corfinium ; el bee K war had been ended without perago fine fanguis, I' bloodfhed, if he could have ma- pfium opprimo Pcapfr flered Poinpey at Brundufium ; Brundufium ; fed tile e\ ’ but he got off through the bar- do per claujtrvm ohjs f ricade of the befieged harbour: portus: turpis difitt! :t)t fcandalous to be laid ! But at Carthage, as fo many Carthago autem, t* commanders were dangerous to tot imperator fum grd Hi a free ftate, an hundred judges liberci<vitas, centumjd f are chofen out ofthe number of deligo ex nttmerus fena. “ the fenators, who, upon the re- qui reuerfus e helium i- turn of the generals from the exigo ratio res gefius; S war, fhould demand an account hie metus, itacogito f of things tranfadfed ; that, upon periim in helium, ut ju ] this awe, they might fo confi- ciurn lexque damns rtfpi i- der their command in the war, as to have a regard to the judi- catures and laws at hofne. The king of Perfia’s com- P reef eft us rex Pet! manders fent mefiengers to A- mitto legatees Athena q 1 

then.s to complain, that Cha- fium, quod Chabrias g ■ brias made war with the Egyp- be/lttm cum JEgyptius * v tians againft the king. The ‘verfts rex. Athenier < Athenians fixed Chabrias a cer- preefiituo Chabrias cerf tain day, before which, if he dies, ante qui nifi red did not return home, they de- demus, der.uncio fui e> dared they would condemn him demno Hie caput. T ■ to die. Upon this he returned Hie Athena redeo. to Athens. They' brought Cornelius, our Adduco Cornelius, ct conful, deceived by An oath, to fulnofier, deceftus juij tneir general, as it were for the randum, ad dux Ju, t fake of feeing him, who was at quafigratia wifendum u that time fick, and prefently af- qui turn a-groto, et mox a, ter dt i 
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. r carried him away prifoner duco captivus e Sicilia in , it of Sicily into Africa, with Africa, cum viginti na. i, renty {hips. They put our w. Interims quoque dux « neral Regulus likewife to nofier Regulus. , ath. , When thefe things were told Quum hie nuncio Mar- , arcellus, he fent ambaffadors 'cellas, mitto legatui ex- u .mediately to Syracufe, to templo Syracujie, qui ex- mplain of the violation of the pojiulo de violatio feedus: . :aty : the ambaffadors faid, legatus d'eo, nunquam de- ux. there would never be want- Jam cauja helium, nifi , g an occafion of war, unlefs Hippocrates atq e Epycides nippocrates and Epycides were ablego, non mo do ah Sya- nifhed, not only from Syra- cufe, fed procul a Sicilia. ;fe, but far from Sicily. Up- Deinde Epycides perjuadeo ., this Epycides perfuades the Leontini deficio a Syeacu- ..jjtontini to revolt from the Sy- fani. (Jfufans. .parius, that he might reduce Darius, ui redigoGra- . . Jeece under his authority, fit- cia in fuus potejlai, com- out a fleet of five hundred paro claffis quingenti na- ,j ps, and fet Datis and Arta- vis, prafici'jqte is Dalis i ernes over it; who came to et Artaphernes \ qui ad stica, and drew out their troops Attica accedo, ac deduco ip the plain of Marathon, that fuus copia in campus Ma- diftant about ten miles from ration •, is abfum ah oppi- jjislcity Athens. The Atheni- dum A then & circiter de- . 3, being very much ftartled at cem mille pajfus. Aihe- I I alarm, fought for affiftance nienfis, permotus hictu- where but from the Lacede- mult us, peto auxilium , mians; but at home ten ofii- nufquam m/i a Laceda- y fe were chofen to command monii; damns autem decern Ijarmy. preetor creo qui prafum exercitus.' [After Tull us Hoftilius, An- Poji Tullus Hoftilins, j Martius, the grandfon of Ancus Martius, rsepos Nu- itma by a daughter, took up- mi exJilia, fufeipio impe- him the government; he rium-, contra Latini di- ;ght againft the Latins, add- mica, adjicio mans Aven- ' • mount Aventine and Janicu- tinus et Janiculus civi- 1 to the city; he built the ci- tas-, condo civitas O/iia .Oltia upon the fea, at the fupra mare, fextus deci- fixceenth mus 
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ftxceenth mile from the city mus 6 milliarium al t* Rome. Roma. 

Diana had a mod magnificent temple at Ephefiis. It was fuppoi [ by 127 pillars, which were built by 127 kings. Each of the pii s was 60 feet high The (latue of the goddefs was of eljony. The father of Potnponius was a lover of learning, and taughr 1 Ion every thing that a boy could be taught at Rome. Afterwards P. .. ponius went to Athens. The moft noble univerfity of the world . at Athens. Young noblemen and the Ions of kings were lent from S parts to Athens. Cicero, the greatell of the Roman orators, was born at Arpin 1 Cicero removed from Arpinum to Rome. The excellent endowm. of his mind loon made him famous at Rome. After he had difchar d feveral other offices of the Roman republic, at lad he was made cof (It Cicero difcharged the confokhip with fb great watchfulnefs and indul f that he was called father of his country. That honour was givet |i none before Cicero. The nation of the Suevi is the greatefl and mod warlike of all t Germans. The Suevi are (aid to have an hundred cantons, from »l ' they bring forth many thoufands of armed men yearly to fight. " ‘ red day at home. They live upon milk and flefh, and exercife th felves in hunting. When Arion, the Lyric poet, was failing from Lefbos to Italy, , failors refblved to throw him into the fea, that they might get his 1 ney ; but Arion intreated, that they would fuffer him fird to play a I i upon his harp ; which was granted. Upon this Arion tuned his h ., and played fo artfully, that, by the fweetneft of his mufic, he c * the dolphins round the (hip; who, w^en he was cad into the fea, ft ceived him on their back, and carried him to Tenedos. They fay, that the famous Oracle of Apollo at Delphi in Bceoria ji came dumb, when Chrifl our Saviour came into the world; anil 1. when Augudus, who was a great votary of Apollo, defired to know > reafbn of its filence, the oracle anfwered him, That in Judaea a t . was born, who was the fupreme God, and had commanded him tc part, and return no more anlwers. Mount Vefuvius is didant about feven miles from Naples, r in the middle of a large plain, above four miles off the fea; I which it is feen gradually to increafe in height, till it is half a mile . penJicular above the level of the fea ; when it becomes almodcirc it., being about five miles diameter. This is the bafis of the mount S out of which ariles a finaller mount, called Monte Vecchio, four I . dred paces high, and at top of near two miles circumference. 

3. T. 
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3. Tim e. 3. Tempus. 

RULE XIII. REG. XIII. 
6;. rpIME is putin urjAE MPUS 

X the ablative, X ponitur in ? ;hen the queftion is made ablativo, cum quaftio 
' y QUA ND 0 ? men ? fit per QU AN DO ? 

e died the twentieth year of Vigefimo anno atath obiit* his age. what period did he live ? Quo tempore <vixit ? 1! flany years ago. Multis abbinc annis. 
‘ Note 1. To this rule belong mane, diluculo, fero, raro, noBu, quot- which are compronly efteemed adverbs; as alto, the old ablatives 'j jri, temp'iri, vefpcri, uted Intlead of luce, tempore, vefpcre. Z ’ Note 2. The phiafcs id temporis, i/lhuc xtatis, hoc dtatis, illud hore, d th; like, have circa or ad uudcrtlood, and are put for eo tempore, bac xtate, bac Mate, Mi hard. 

62. When the que- 
lion is made by QUAM- 
dIU? How long? time 

put in the accufative or 
lative, but oftener in 
e accufative. 
nnins lived feventy years. 

Muto’s gate is open night and day. aiigula reigned three years, ten months, and eight days. 

2. Cum qUrtflio fit 
per QUAMDIU ? 
tempus ponitur in ac- 
cufativo vel ablative, 
Jed fa-pius accufativo. 

Annas Jeptuaginta vixit Ennius. Nobles atqut dies patet ja- nua Dili's. Caligula imperawt trien- nio, decern menfibus, d.e* bus otlo. 
Thefe two rules may be thus exprefled :* 

; 'Time WHEN is put in the ablative; Time HOW .Jll'ONG, or CONTINUANCE of time, is put fometimes t the ablative, but oftener in the accuiative. -P Nit* 
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Note l. Both time WHEN, and time HOW LONG, are govern*,.. by a prepofition expieded. I, Time WHEN ; as, Ter. In tempore' earn vent. Hor. Surgunt de no8e latrones. Cic. Priejio fuit ad her a | Id. Te penitus roga, tie te tam long* via per lyemem ccmmittas. L ‘ Conful Ultra paucos dies moritur. 2. Time HOW LONG; as, Cic. i ro refiftimus ei, quern per atmos decern »aluimus contra nos. Id. Bejl§* ex fe nalos amant ad quoddam tempus. Id. Habebit fenatus in hunc a num quern fcquatur. Csef. Qui ir.tr a amos quatucrdecim ledum non fu ierict. Cic. Qua inter decent annos fade funt. Note 2. The way of lupplying the following and like expreflio * ought carefully to be find led ; Cic. udtwos nalus unum et yiginti, fu C ante. Curt. Tyros feptimo menfe, quam oppugnari cetpta erat, a i. £. pojlquam. Cic. Septingentos jam annos ampiius unis mon vunt, fc. quam per. Nep. Minus diebus triginta in jdftam reverfus < Tup. quam in. 
61. Hannibal returned toA- frica the third year after he had fled from home. Tiberius died in the feventi- eth and eighth year of his age, and twenty-third of his reign. 
Conllantius died in Britain at York, in the thirteenth year of his reign. Bocchus, at the beginning of the war, had fent ambafladors to Rome to defire a league and alliance. Aulus called out his foldiers in the month of January, from winter.quarters, upon an expe* dition. The ufurer calls in all his money on the Ides, and feeks to lay it out on the Kalends. In the fame year there was an 

earthquake betwixt the iflands of Thera and Therafia, and on a fudden an ifland rofe out of the deep. In Afia too, the fame day, the fame earthquake (battered Rhodes, 

Hannibal ad Afrit j reded tertius annus poft quam profugio domus. i Tiberius obeo feptuagi (, Jimus et o£iai’US annus e& tas, et wigefmus tertiu imperium. Confiantius obeo in Bn , tannia Eboracum, tertit.\ decimus annus principals i Bocchus, initium be,« lum, mitto legatus Rom petiturn faedus et amicitia » 
Aulus evoco milts men Jis Januarius, ex hyber j.i na, inexpeditio. 
Faenerator relego pecunia Idas, et quar,, Kalenda pono. Idem annus fum tern mot us inter infula There ' et Ther afia, et repent e in \ fula emerge ex profundum : . 
In Afia quoque, ide dies, idem motus terra con-, cutit i 
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lodes, and many other cities. 

: 5z. Homer and Hefiod lived ; out an hundred and fifty years i fore the building of Rome. 
' * Mithridates reigned fixty ,tj trs, lived feventy-two, and d a war with the Romans pty years. 

Pythagoras, after he had li- d twenty years at Crotona, noved to Metapontum, and < ire died. > !i | Caligula lived twenty-nine 1 prs; he reigned three years, ■f 1 months, and eight days. 
11-Agamemnon with much ado 
,?k one city in ten years, Epa- i',|inondas in one day delivered Greece. fThe labours of many months ^:d years may perifh in a mo- 1 ftnt of time. V When this was told to the nate, immediately the conful •»: out with an army, and took place for his camp, three ijes from the enethy. About e fourth watch he marched out the camp, and the work was Jilrried on fo fall, that the Vol- ‘ found themfelves furrounded a Itrong intrenchment at fun- t fc. 
h Whilft the works go on more iiligently in the day than they fe guarded in the night, a eat multitude coming out of e town, armed chiefly with torches. 

cut to Tthodus, multufque alius ci'vitas. Homerus et Hefiodus 'vivo circiier centum et quinquaginta annus ante Roma conditus. Mitbridates regm /ex- aginta annus, •vt'vo jtf- tuaginta duo, et babeo hel- ium contra Romanus qua- draginta annus. Pythagoras, cum annus •viginti Crotona ago, Me- tafontum tnigro, ibique decedo. Caligula vivo 6 annus viginti novem, impero 6 triennium, decern 6 men- fis, 6 die/que o£io. Agamemnon vix capio ttnus urbs decern 6 annus, Epaminondas unus 6 dies libero totus Gracia. Labor multus menfis et annus intereo po/Jum 6 pun- Sum tempos. Cum hie nuncio fenatus, extemplo conful frofici/cor cum exercitus, et capio lo- cus cajira, tres mille paf- fus ab hoftis. Quartus vigilia egridior e cajira, et opus adeo appropero, ut Volfci video fui circum- vallatus firmus munimen- tum Jol ortus. 
Dum opus fio diligenter dies, quam cujlcdia nox, magnus multitude egre/Jui ex urbs, armatus praetpue fax, conjicio ignis, et P z momentum 
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torches, threw fire about, and momentuvihora,inctnclium 
in-a minute of time the fire con- baurio agger et 'vine*, fumed the mole and the vineae, ofUi tam Lngus tempus ; a work of fo long a time ; and et multus mortalis, ferent a great many men, bringing aid opit frufira, aljumo ignis in vain, perifhed by fire and ferrumque. fword. Datames took Thyus alive, Datames capio Tbyus a man of a huge body, and a wivus, homo magttus cor- terrible countenance, becaufe pus, terribilifque 6 facies, he was black, of long hair, and quod fum niger, longus a long beard; whom the day af- 6 capillus, 6 baibaqut ter he cloathed in a fine robe, promiffus; qui pofous dies which the king’s viceroys ufed bonus veftis teg’s, qui fa- xes wear ; he drefied him up trapa rex geo confefco \ likewife in a collar, and brace- orno etiam iorqu s, et ar- ias of gold, and Other royal ap- mi/Ja aureus, caterquere- parel, and brought him to the gius cuifus-, et ad rex Per- king ofPerfia. fia adduo. In the wings likewife two In cornu quoque duo ju- young men, of an extraordinary •venis, eximius 6 tnagni- bignefs, were feen to fight, nor tudo, n.’ideor pugno, nec did they appear any longer than ultra appareo quampugna- the battle lafted. . The incredi- tur. Incrtdibilts uieloci- ble fvviftnefs of fame increafed tat fama augeo hie admi- this admiration ; for the fame ratio-, nam idem dies qui day that the battle was fought in in Italia pugnatur, nun- Italy, the news of the vid'tory cio •viSoria Conntkus, was told in Corinth, Athens, Athena, et Lacedamon. and Lacedemon. In that battle Ally ages is ta- In is fralium Afyaget ken, from whom Cyrus took no- capio, qui Cyrus adnno thing elfe but his kingdom, and nihil alius quam regnum, afted the grandfon towards him, et ago nepos in is, magis rather than the conqueror, and quam ‘viblor, et pra-pono fethim over the great nation of is magnus gens Hyrcani. the Hyrcanians. This was the Hie fum finis imperium end of the empire of the Medes j Medi ; potior imperivm 
they enjoyed the empire three trecenti et quinquaginta hundred and fifty years. annus. About the fame time there Idem fere tempus fum was an earthquake in the parts terra motus in rtgio Hel- ot lefpontus 
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of the Hellefpont and the Cher- fonefe, by which the city Lyfi- machia, built two and twenty years before by Lyfimachus, was ruined, which foreboded dreadful things to Lyfimachus and his family, and the ruin of his kingdom, with the defola- tion of the harafled provinces. The Phoenicians built Car- thage in Africa, fifty years be- fore the taking of Troy. The founders of it were Xorus and Charcedon; but, as the Ro- mans, and Carthaginians them- felves, believe. Dido, a woman who had come from Tyre into thofe parts, whofe hulband, Pygmalion, who ruled at Tyre, had flain. The Spartans at that time had fo far degenerated from their anceftors, that whereas the bravery of the citizens had been for feveral ages a wall to the ci- ty, the citizens then thought they could not be lecure, unlefs they lay lurking within walls. But much about the fame time the troubled ftate of Macedonia recalled home Callander from Greece. Hiero, being born of a maid- fervant, was expofed by his fa- ther, as the difgrace of his fa- mily ; but bees for feveral days fed the infant, dellicute of hu- man afliftance, with honey. For which reafon, the father, being encouraged to it by the anfwer of the Harufpices, takea 
home the child, and with the utmoll 

lefpontus et Cberfinefus, qui urbs Lyfimacbia, con- ditus duo et ‘viginti annut ante a Lyjimachus, ever- to, qui portendo dims Ly- fimacbus et Jiirps is, et ruina regnum, cum eludes regio mexatus. 
Phaeniees condo Cartha- go in Africa, quinquagin- ta annus ante c apt us Ili- um. Condi tor fum Xorus et Cbarcedon ; fed, ut Ro- mani, et Carthaginienfs ipfe, exijlimo, Dido, mu- Her qui ’venio lyrui in if locus, qui maritus, Pyg- malion, qui potior res Ty- rus, interficio. Spartani is tempus tan- tum degenero a majoresy ut cum mirtus civis mul- tus 6 feodum fum mums urbs, civis tunc exifiimo Jui non for cm fdli/us, nijt intra murus lateo. Sed idem-fere tempus turbatus fiatus Macedonia re-unco do mis Cafunder a Gra- cia. 
Hiero, ex ancilla nafusr a pater expono, uielut de- hone/iamentum genus ; Jed apis mult us 6 dies alo par- •vulus, humanus opus e- gens, mil. Ob qui res pater, admonitus refpon- J'um Aru/pex, re colli go; parvndus, omnifque Jiu- 

dim inflituo ad fpes ma- P i jefas. 
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fltmoft care educates him for the hopes of the majefty that was promifed. Prodigies in the heavens had foretold the future greatnefs of Mithridates: for both the year he was born, and that wherein he firft began to reign, a comet both times flione fo for feventy days together, that all the hea- vens feemed to be on fire ; for it took up a fourth part of the 
heavens by its bulk, and with its brightnefs outfhone the fplen- dor of the fun, and whilft it was rifing and letting took up the fpace of four hours. 

jtflas qui premillo- 

CaUJtis efientum pre- dict) futurui magnitude Mitkridates : nam el is annus qui gigno, et is qui primum carpi regno, come, tes per uterque tempus ita luceo Jepluaginta 6 dies> ut cerium omnis fagro vi- deo ; natn magnitude fuus quartus pars coelum occu- po, et fulgor fiii nitor Jol vinco, et cum crior occum- boque conjumo fpatium qua- tuor bora. 
Virgil died at Brundufiam in the fifty-firft year of his age, and was buried at Naples eighteen years before the Chriftian *ra. ■Whilft Sir William Wallace was befieging the caftle of Coupar in Fife, he was informed that the Enghfli were advancing to croft the ri-. ver Forth; wherefore he led his army from Coupar to Stirling. There ■was a wooden bridge over the Forth at Stirling. When Creffingham, general of the Englilh, had palled the Forth with the greater part of his 'army, the bridge broke, and the paflage of the reft was ftopt. Wal- lace attacked thole who had palled the river, made great llaujliter, killed CrclEngham their general, and drove the reft back into thenver. So great was the overthrow, that all the Engiilh were either llain, or iwallowed up by the river. This lignal vifiory was gained by Wallace in the year 1297. Circe, the daughter of Sol, was the moft Ikilful of all the Ibrcerefles. The proud woman poilbned her hufband. King of the Sarmata:, that Ihe herfelf might reign alone. For this hainous crime being fhut out of her kingdom by her fubjefls, (he fled into Italy, and thete fixed her feat on a certain promontory in Etruria. There (lie changed Scylla,. the daughter of Phorcus, into a lea monfter. Utyflcs returning Horn Troy, was driven by violence of florms to the promontory of Circe j who entertained him at her houfe twelve months, and reftered to their former lhapes his companions, whom fhe had formetly metamorphofed into hogs, bears, and wolves. The tndufttious woman is up with the fun; fhe awaketh at the crow- ing of the cock, and walketh abroad to taile the fwcetneft of the mor- ning. Her garment fweepeth the dew-drop from the new ftulble ard- the green graft. Her houfe is elegant, and plenty fmileth at her table. Her work is done at [he evening, but the wotk of the flothful is put fcflf till tormorrow. 



to LATIN SYNTAX. . 17S 
Of the Ablative of Price. D* Ablativo Pretiu 

RULE XIV. 
*63.rT^HE price of 

a thing is put 
in the ablative. 

REG. XIV. 
PRETIUM ret 

in ablaiivo pc- 
nitur. 

I bought a book for two /hillings. Emi librum duobus ajfibus. This man fold his country for Vendidtt hie auropatriam. gold. Detnofthenes taught for a talent. Demofihenti docuit talent a. 
Note (. The ablartve of PRICE is found often annexed to verbs of buying and felling; fuch as, emo, mercor, vendo, venio, fie, confio, li- ceor, Heitor, addico, &c. Hut is not confined to thefe: For it is fub- joined to any fort of verb; as, Cic. Trigtnta miUibui iixfiis eum bail- tore. Ter. Vix dracbmis tfi oifoxatum decern. And to adjectives ; as, Ssnec. Quod non oput efi, ajji curum efi. Plant. Vile, efi viginti minis, Propert. sduro venalia jura. This ablative, however, depends neither on the verb nor adjeftive, but is governed by the prepofition pro un- derftood; which too is fometimes, though more rarely, expiefftd; as, Liv. Drew pro argenteis decern aureus unus valent. Lucil. Vendunt, guod pro mincreemptum. To the genitives tanti, quanti, &c. in N° 64. following, we may underflaod pro teris pretio,fau pondcre-, or propre- tii, vcl pondcris are. Note 2. To the verb valto is fometimes fubjoined an accufative of price, the prepofition ud being undet flood ; as, Varr, Denarii dicli qitod daws arts valebant. Note 3. Thefe ablatives, magr.o, permagno, parvo, paululo, min:mo, plurimo, often occur without any lubflantive; as, Senec. Parvo James cor.fiat, magno fafiidium. Cic. Permagno decumas vendiaijlu 
* 64. Thefe genitives, Excipiuntur hi 

tanli, quantiy pluris, mi- genitiviy tanti, quan- 
noriSy are excepted, ti, pluris, mmoris. 
How much cod it ? Quanti conjlitit ? A /hilling and more. AJ[e et pluris. 

Note 1. To thefe adjeflives add the'r compounds, quanticunque,. quantiquanli, tantidem-, as, Senec. Non concupifces ad libertatem quanti- cunque pervenire, Cic. Quantiquanti, bene emitur quod necefie cfi. Jd. M 
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Hi tanliiem frumentum emeret, quanti iomi vendidijjit. To which add majoris; as, Phxd. Malta major'n alaptt mccum veneunt. Note 2. If the fubllamivc be expredcd, theife genitives are furned into the ablative; as, Cic. Authepfa ilia, quam tanto prctio mtrcatut tft. Juv. Quanto metiris prctio} Gell. Mereatur libros miiwre pretio. Liv. Nec majore pretio redimi poffuinus. 

63. Ifocrates fold one oration for twenty talents. Nothing colls dearer than that which is bought with prayers. That vidtory coll the Cartha- ginians much blood and wounds. Defpife pleafure, pleafure hurts when bought with pain. A great many polls are fold for gold, but wife men do not buy hope at a great price. Filh ponds are built at a 
great expence, filled at a great expence, and maintained at a great expence. 64. Merchants ufe to fell their goods at as high a rate as they can. Thofe things pleafe more, which are bought at a dearer’ rate. The filher may be bought fometimes for lefs than his filh. Nothing lhall coll a father lefs than his fon ; but Demofi- henes taught no body for lefs than a talent. I have Virgil, with rut# variorum, which coll me five Ihillings; befides Horace, with notes for the ufe of the Dau- phin, which coll me five Ihil- lings and fixpence ; I have like- wife Cicero’s feledt orations, with notes for the ufe of the Dauphin> 

Ifocrates vendo unus 0- rutio viginti talentum. Nullus res care conflo quam qui precis emo. Is vidoria flo Posni mul- tus fanguis ac vulnus. Sper no voluptas, volup- tas emptus dolor noceo. Plurimus honor veneo aurum, fed fapiens non e- mofpes magnus pretium. Pifcina tedtficio ma- gnum, impleo magnum, et alo magnum. 
Mercator foleo vendo res fuus tantum quantum pojfurn. 
Magis ilk juvo qui plus emo. 

Pifcator interdum p»f- fum emo minus quam pijcis. Res nullus minus conjia- pater quam jiltus j Jed Demo/ihene: doceo nemo minus talentum. Sum ego Virgilius, cum nsta v or ins, qd conflo e- go qu -nque foltdus ; pr<e. terea Horatius, cum nota in ufus Delphinus, qui conjio ego quinque foltdus et fex as-, haheo etiam Cicero JeleQus oratio, cum 
nota. 
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Dauphin, which I bought for fbtfr (hillings. Whilft thefe things are do- ing, one of Alexander’s friends, whofe name was Ephsellion, died ; he was very dear to A- lexander, who lamented his death above meafure, and made him a monument that cod ten thoufand talents, and ordered him to be worfliipped as a god after his death. Lycurgus, the brother of Eu- nomus who reigped at Lace- demon, was a famous lawgiver. He ordered every thing to be purchafed, not with money, but with exchanges of merchan- dife. He abohlhed the ufe of gold and filver, as the occafion of all wickednefs. He divided the adminiftration of the com- monwealth among the dates s to the king he granted the power of war, to the fenate the guard of the laws. Whild Alexander, the fol- lowing year, enters upon the Perfian war, that had been be- gun by his father ; he is inform- ed, that the Thebans and A- thenians had revolted from him to the Perdans, and that the author of that revolt was De- modhenes the orator, having been bribed by the Perfians with a great fum of gold, namely, with two hundred ta- lents and more. The Gauls, when the coun- try that had produced them could not contain them, fent out. 

not a in ufus Delphinus, qui etna quatuor folidus. Dum bic ago, units a- micus Alexander, qui no- men fum Epbajlion, dece- do; fum percarus Alex- ander, qti lugeo is mors fupra modus, et facia is monumentum, qui conflo decern talentum, el jubeo is colo ut deus pojl mors. 
Lycurgus, frater Eu~ no/nus qui regno Lac edit, man, fum inclytsss legijli- tor. Jubeo Jinguli emo, 

non pecunia,fed compenfa- tio merx. Tolio ufus au- rum argentumque, lelut materia omnis fcelus. Di- vide adminJiratio refpu- blica per ordo ; rex pote- Jlas helium permittoffena- tus cufadia lex. 

Dum Alexander, po- fterus annus, agredior Perficus helium, inckoatus a pater, certior fio, The- ban: et Atbenienfes deficit a Jui ad Perfte, aultorque is deft Bio exifio Demofihe- nes orator, corruptus a Perfte magnu pondus au- rum, nempe, ducenti ta- lentum et plus. 

Galli, cum terra qui. gigno is non capio, mttto, initium afias, trecenti mil- 
le 
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out, in the beginning of fum- mer, three hundred thoufand men, to feek new habitations ; who pafled the infuperable fum- mits of the Alps; and fuch was the terror of the Gallic name, that kings not attacked did of their own accord purchafe peace With a large fum. Parmenio, ignorant of Alex- ander’s illnefs, had writ to him, to beware of his phyfician, that he was corrupted by Darius with a great fum of money ; Alex- ander however thought it fafer to trull the doubtful faith of the phyfician than perifh ; he there- fore took the cup, delivered the letter to the doftor, and, as he drank, he fixed his eyes on his countenance as he read. 

le homo, ad quetrendus ne- vus fedes ; qui tranfcendo tnviQusjugum Alpes\ tan- tu/que fum terror Gallicus nomen, ut rex non lacejji- tus ultra tnercor fax ingens fecuma. 

Parmenio, ignarus A• lexander injirmitas, fcri- bo ad is, ut eaveo a me- dicus, ills corrumfo a Da- rius ingens fecuma ; A- lexander tamen rear tutus credo dubius Jides medicus quam pereo ; accipio igi- tur foculum, trado epijio- la ntedicus, et, inter bi- bendum, intends oculus in vultus legens. 

In the ifland of Rhodes Apollo had a (htue, called Coloflus, 70 cu- bits high; which was erefted at the mouth of the harbour. One man could (carce gralp its thumb. The diftance between its legs was ip or 20 cubits at lead; for a large drip, with tall mads, could eaiily pals betwixt its (hanks. This datue cod 300 talents and more. Sarah, Abraham’s wife, died at Kirjatharba in the land of Canaan, being 127 years old. As Abraham at this time was a dranger in that country, he applied to Ephion the Hittite, begging that he would al- low him a piece of ground for a burial place. Ephron anlwered Abra- ham, faying, The cave of Machpelab, and the held wherein it is, are mine; I compliment you both with the field and the cave; bury thy dead. Abraham bowed down himfelf before Ephron, returned him thanks, and faid, 1 rather chute to purchafe the field for as much as it is worth, I pray thee, accept of a price. Ephron replied, The field is worth 400 (hekels of frlver, but what is that betwixt me and thee t Abraham paid down the money to Ephron, and then buried Sarah hie wife. 

O/ 



to LATIN SYNTAX. *79 
Of /^Ablative absolute. De Ab.lativo abso- luto. 

RULE XV. 
* 65. A SUBSTAN- 

f\ TIVE with 
a participle, whofe cafe 
depends upon no other 
word, are put in the ab- 
lative abfolute. 

REG. XV. 
SUB ST'ANTI- 

VU M cum 
participio, quorum 
cafus a nulla alia 
di51 tone pendet, po- 
nmtur in ablativo 
abfoluto. 

The fun rifing [or, while the Sole oriente Jugiunt tene- fun rifethj darknefs flies a- bra. way. Our work being finifhed [or. Of ere perafto ludemus. when our work is finiflied] we will play. 
Note j. H'hilJI, -when, after, having, being, or a word ending in ing, are the ufual figns of this ablative ; which generally takes place when two parts ot a (enfence refpeft different perfons or things; as, Ovid. Me duce, carpe viam. Id. £/ fugiunt, fteno non remorante, dies. Where the perfbns ego and tu, and the things dies and frenum are dif- ferent. Note 2- The participle is frequently underftood; as, Plant. Me funfore hoc faftam, t. me exijlcnte Juafore. Lav. Sylvom vcndas, nobis confulibus, ft exiftentibus. Virg. Rege Latino. Hor. Jove ttquo. In like manner, Fatis auHoribus, Deo duce, comite fortuna, invita MU nerva, me ignaro, ctelo fereno, afpera hyeme, me pucro, Saturno rege, ci- vitate nondutn libera, cieleris paribus, &c. Note 3. Sometimes the participle only is exprefled; in which cafe negotio is underftood, or the ftntence fupplies the place of the fubftan- tive; as, Hor. Excepto quod non ftmul ejfes, cetera Ulus. Liv. Non- dum comperto quam regior.em hq/les petijfnt. Note 4. The participles meant in this rule are chiefly the participle prefent, and the participle perfeO of paflive verbs. Some few examples indeed occur of the future in RUS; as. Mart. Cxfare venture, Phof- phore, redde diem- But the future in DUS is feldom or never thus ufed. Notes- In ufing the participle pdrfeft, the learner ought carefully to obftrve, whether it be paflive or deponent; for we fay, Jacobus his diBis abiit, but we fay. Jacobus hec locutus abiit. Note 6. This ablative may be refolved into the nominative, with 
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cum, dum, quando, pejlq tam, fi, quoniam, or the like; as, Crc. Pytha*; goras, Supert'c ngnantc, in Itaihm venit, i e. cum, dum, vel quandt Superb us regnabat. Note 7. This ablative, though it be called alfolute, is however go- verned by fub, cum, a, or ab, underftood; which lometimes teem to be eKpreffed; -as, Virg. Sole fub ardeiM. Cato. Cum diis volthtikus. ( Lucan. Pcfitis repetiflis ab armis. Note 8 £n fome old authors we meet with nobis prxfente, abfente no- bis, pnejente teflibus, ittflead of nobis prxjentibus, See. 

Whilft oar cavalry were co- ming up, the enemy all on a fudden (hewed their foot, which they had planted in ambufeade. When thefe things were told at Rome, the (enate gave the command of the Achaian war to the conful. The enemy, after they knew 
of his coming, having raifed great forces, attacked our ar- my in their march. Lasvinus, after having reco- vered ail Sicily, after having humbled Macedonia, returned with great glory to Rome. This matter being propofed to a council, when he found they all thought the fame thing, he appoints the next day for the battle. Drawing out his forces about break of day, and having form- ed them into two lines, he wait- ed to fee what meafures the e- nemy would take. Nero committed many par- ricides; af-er putting to death his brother, wife, and mother, he fired the city Rome. In the room of ^Eneas, A- fcanius his fon fucceeded ; who, leaving Lavinium, built Long Alba, 

Ne/ier equitatus adven- tans, hojiis fubito ojlenda pedejlris copia, qui collect in inddies. Hit res mneiatus Ro- j It ma, fenatus decerno fum- ma. Achaicm helium con- + 
M Hojiis, cognitus is ad- vent us, coadtus magnus co- ■is piee, adorior nojier agtnen t in iter, 

Ltrvinus, omnis Sici- j •[ lia receptus, Macedonia ! h fraSus, cum ingens gloria t Roma regredior. Hie res delatus ad con- i - ciliutn, cum cognofco 0- mn:s fentio idem, conjiituo 1 

proximus d.es pugna. 
ProduBus copue primus t lux, et duplex actes injH- \ t tutus, expeito quid conji- t Hum bojiit capio, 
Nero multus parrici- r dium ccmm tto ; frater, , uxor, et mater ir.ierfefius, 1 urbs Roma ircenao. In locus JEneas, Afca- ni ,s fitios fucudo ; qui, re- it Bus Lavinium, condo 

Alba, 
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Alba, which was the metropo- lis of the kingdom for three hun- dred years. <!T Alexander, when he had Over-run India, came to a rock of wonderful ruggednefs and height, into which many peo- ple had fled ; and when he un- derftood that Hercules had been reftrained by an earthquake from the taking of that rock, being feized with a defire of outdoing the attions of Hercu- les, he made himfelf mailer ^of i the rock with the utmoil fatigue and danger. The Roman people, after ! Caefar and Pompey were flain, .feemed to have returned to their former ftateof liberty ; and they would have returned, had not | Pompey left children, or Caefar an heir, or, which was more fa- tal than either, had not Anto- ;ny, the rival of Crefar’s power, 'the incendiary and firebrand of ;the following age, fui vived. | Hannibal being called home to defend his country, was de- sfirous to make an end of the war by treaty, the wealth of his {country being now exhaufted ; ;but the articles were not agreed to. A few days after this he engaged with Scipio at Zama, and being routed, (incredible to be faid), in two days and two Inights he came to Adrumetum, which is about three hundred itniles diirant from Zama. Galba having fought fome ^uccefsful fkirmifhr?, and ha- ving 

Longa, qui fum ca- put regnum trecenti 6 an- 
Alexander, feragratus 

India, per<venio ad faxum mirus ajperitas et altitu- do, in qui multus popultts confugio ; et ubi cogno/ca Hercules prohibitus terra motus ab expugnatio idem faxumt captus cupido fu- perandum faElum Hercu- les, potior faxum cumfutn- 
mus labor ac periculum. 

Populus Romanus, Cce- far it Posnpeius trucida- tus, vide or redo in pri- fiinus flatui libtrtas ; (t redeo, nifi Pompeius relin- quo hberi, aut Gafar ha- res, vel, quifum pernicio- fus settrque, fi non Anto- ni us, amulus Cafarianus potenti.i, fax et turbo ft- quens feculum, fuperfjm. Hannibal re-voca us de- fenfum patria, cup:o com- pmo helium, facultas pa- tria jam exbau/ius; fed conditio non convenio. Pauci diet pofl is conjli- go cum Scipio apud 7,a- n:a, et pulfts, (incredibilit dithi ), 6 biduum et duo 6 nox Adrumetum pervenio, qui abfum circiter trecenti tnille paffus a Zama. 
Galba, fecundu: al'quot pralium fait us, expugna- 

Q. tufrtt 
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ving taken feveral of their forts, deputies too being fent to him 
from all parts, and a peace con- cluded, refolves to quarter two cohorts among the Nantuates, and to winter himfelf with the other cohorts of that legion, in a village of the Veragri, which is called Odlodurus ; and as it was divided hr two parts by a torrent, one part of the vil • lage he affigned to the Gauls, the other he allotted for the co- horts to winter in. The ftate of the Juhones in alliance with us was afflifted with a fudden calamity ; for fires iffuing from the earth every where feized their towns, farms, 
and dwellings, nor could they be extinguiihed. During the fame year too, the tree Rumi- nalis, that, eight hundred and forty years ago, had Iheltered the infancy of Remus and Ro- mulus, was broken down, its branches being dead, and its trunk withered. Alexander died three and thirty years and a month old, a man endowed with a great- nefs of foul above human power. Some omens of his future great- nefs appeared at his birth ; for the day on which Le was born, two eagles fat all day upon the top of his father’s houfe, the fame day too his father recei- ved the news of two vi&ories. After the time of his boylhip was over, he grew up under A- riftotle, the famous teacher of 

tufque complures is caflel-. lum, legatus quoque mif- \ fus ad is Undique, et pax fattut, conjlituo colloco duo . cchors in Nantuates, et , hiemo ipfe cum reliquus is legio cohors, in <vicus Vf» . ragri, qui appello O80- durus\ et quum hie in duo l pars fiumen divide, alter |i pars is vicus Galli conce- \ k do, alter cohors ad hie* mandum attribuo. 
Civitas yuhones focius ; ego affiigo improvifus ma- lum ; nam ignis terra edi- tus pajjim corripio villa, u arvum, et vicus, neque 1 extinguo pofiitm. Idem 1 quoque annus, arbor Ru~ •- minalis, qui, oSingenii et '■ quadraginta annus ante, tego infantia Remus Ro- mulufque, deminuo, mor- ' tuus tamale, et arefeens * tr uncus, 
Alexander decedo tret v et triginta annus et unus ij menfss natus, vir praditus v magnitude animus fupra humanus potentia. Non- nullus prodigium futurus magnitude in ipfe ortus ; appareo ; nam is dies qui rafter, duo aquila fedeo tr tot us 6 dies fupra culmcn domus pater is, idem quo- que dies pater accipio nun - | 1 

tins duo viftoria. Ex- Ij' alius pueritia, crefco fub [j j Arijloteles, It' 
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all the philofophers. Upon his ! coming to the kingdom, he or- dered himfelf to be called the king of all the earth and the world. When he was prefent, his foldiers feared the arms of no enemy. The Carthaginians, upon hearing this anfwer, fent for Hannibal home, He, as foon as he returned, was made prae- tor, in the two and twentieth year after he had been king. 

( For at Carthage every year two | kings were made, as confuls are at Rome. The year after his : praetorfliip, when M. Claudius and L. Furius were confuls, am- ; balladors came from Rome to Carthage ; and Hannibal, fup- I poling they were fent on ae- i count of demanding him, goes ; aboard a (hip, and fled into Sy- ria to Antiochus. The Gauls did fo abound i with numbers of people, that ' they filled all Aua as it were with a fwarm ; at laft they re- i folved to turn their arms againft ^ Antiochus ; upon information i whereof, he redeems himfelf from them with gold, as from yobbers ; and claps up an al- liance with his hirelings. 

Arijlotehs, imlytui doctor omnis pbilojophus. Ac- ceptus imperium, jubeo fui appello rex omnis terra ac mundus. llle prafens, mi- les timeo arma nullus ho- ps. Carthaginienfes, hie re* fponjutn cognitus, revoco Hannibal domus. Hie, ut redeo, pr.etor fa, an* nus fecundus et njicefimus psflquam rex Jum. Car- thago enim quotannis bi- nus rex creo, uC conful Roma. Anntss pojl pree- tura, M. Claudius L. Fu- rius conful, legatus Roma Carthago 'venio ; et Han- nibal, hie fui expofeendus gratia miffus ratus, con- feendo navis, atque prqfu- gio in Syria ad Antiochus* 
Galli adeo abundo mul- titudo, ut impleo omnis A- fsa velut examen ; tandem Jiatuo verto arma in An- tiochus ; qui cognitus, re- dimo fui ah hie aurumt velut a prado ; focietafque cum mercenarius fuus jun- 

&°- 

Cyrus having fnbJued the Lefler Afia, as likewifc Syria and Arabia, entered Aflyria, and bent his march towards Babylon. The fiege of this important place was no eaiy enterprife. The walls were of a pro. digious height, the number of men to defend them very great, and tho city ftored with all (brts of provifions for twenty years. However, thele dithculties did not dilcourage Cyrus from prolecuting his defign ; who, after (pending two entire years before the place, became mailer of ir hy a ftratagem. Upon a feftival-night, which the Babylonians were ac- Q. 2 cuilomecfc 
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tuftomed to fpend in drinking and debauchery, he ordered the bank of (he canal, above the city, leading to the great lake, that had been late* ly dog by Nitocris. to be broken down ; and having thus diverted the courleof the river, by turning the whole current into the lake, he cau* fid his troops march in by the bed of the river; who now penetrated into the heart of the city without oppofnion, furprifed the gua-ds of the palace, and rut them to pieces. The taking of Babylon put an end to the Babylonian empite, and fulfilled the predictions which the prophets Ifaiah, Jeremiah, and Daniel, had uttered againft that pioud metropolis. 

III. The cottJlruCUon of words in- declinable* 
III. Conftrudtio vocum indeclinabilium. 

». Of Adverbs. i. Adverbiorum. 
* 66. OOME adverbs 

^ of time, place, 
and quantity, govern the 
genitive. 

i. A DVER- 
jLX, B IA quef- 

dam letnporis, loci, et 
quantttatis, regunt 
genitivum. 

In the mean time. At that time. Where in the world. To what nation. Abundance of power. Enough of words. 

Interea loci. Tunc tempar 'is. XJbi terrarum. Quo gentium. Abundt palentix. Satis ‘verborum. 
1. The adverbs of time are, interea, foftea, inde, tune. 
2. The adverbs of place are and quo, with their compounds, ubique, ubicunque, ubiubi, ubinam, ubii’is, ali- bi, alicubi, quocunque, quonjis, aliquo, quoquo ; alfo, eo, hue, huccine, unde, u/quam, nufqnam, longe, ibidem. 3. The adverbs of quantity are, abunde, ajfatim, largi- ter, nimis, quoad, fat is, parum, minime. The words ergo, for the fake, infar, and partim, ufually added here, are real fubltantives. 
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Note i. Pridie and poftridie govern the genitive or the accufative ;• as, Cic. Pridie tjut diet. CxC Poftridie ejus diet. Cic. Pridie quin- euatrus. Id. Poftridie ludos sjpollinares. Thus pridie, poftridie, Ka- leadas, Nonas, Idus, feldom Kalendarum, &c. Note 2. The adverbs en, ecce, take the nominative or the accufative; as, Cic. En caufa, cur dominum fervus accufet. Senec. En Paridis ho- Jiem. Cic. Ecce multo major diffenfto. Plaut. Ecce rcm. Note 3. To thele conftruflions the word negotium, res, locus, tern- pus, or the like, with fomc prepofition, is underftood. Thus Interea. loci, i. e. inter ea negotia loci. Ubi terrarum, i. e. ubi in negotio ter- rarum. Quo g ntium, i. e. cui negotio ve\ loco gentium. Abundepo- lentiit, i e. abunde de re potentix And Pridie ejus diei, i. e. pridie an- te tempos ejus diei To en and ecce fome verb is underftood ; as, Erf Priamus, fc. adeft. Ecce dues aras, Ic. videtis. 
* 67. Some derivative 

adverbs govern the cafe of 
their primitives^ 

Moft elegantly of all. Agreeably to nature. A foot high. Beyond expeiflation. 

2. ^uadam ad- 
verbia derivata re- 
gunt cafum primiti- 
vorum. 
ElegantiJJime omnium. Gongruentfr naturee. Alte pedem. Amp/, us opinions. 

Note. Theft adverbs require the lame fupplies, to complete the con- ftru&ion, as the adjectives from which they are formed. 
66. i . Whilft I wandering a- bout am deprived of my coun- try, you in the mean time have made yourfelf rich. After this the conful, now un- queftionably conqueror, came to the town of Cirta. The ftrength of the Athe- nians at that time was final!, their fleet being fent into Egypt. 2. What you was doing, or where in the world you was, I could not fo much as guefs. 
He came to that height of madnefs,. 

Dam ego errans patria careo, tu interea locus tu locupleto. 
Poflea locus confulybaui dub e jam dtiflor, perve- nio in oppidum Cirta. Vires Athenienfes tunc tempus fum parvus, clafjis in .Egyptus mijfus. Q>uis ago, aut ubi terra fum, nefujpicor quidem. 
Eo vecordia prccedo, ut 

Q 3 
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madnefs, that what I (hould do, or to what part of the world I Ihould fly, 1 knew not. Where in the world are we ? Are we come to this pafs ? Are we come to th s pitch of niilery ? I can find my brother no where ; but in whatever part of the world he may be, he will be beloved by good men. Let him go to any part of the world, the affair will be in the fame condition; virtue every where will find friends. 3. Casfar faid that he had got abundance of power and glory, and plenty of wealth. Let him have plenty of old wine, that he may drink day and night. Too much artifice feems to have been ufed for charming the ears; he that behaves right will have plenty of applauders. Will he become an excellent poet, who has no courage to daih the words that have little beauty ? By no means. 67. The lynx is faid to fee the molt clearly of all quadru- peds. I do not afk what he fays, but what he can fay agreeably to reafon. The Sulmonenfes opened the gates, and all went out to meet Antony. The ground being covered with dung a foot thick, mull be formed into beds before you be- gin to fow. 

The Numidians poflefs the ether 

guts ago, aut quo gens fu- giot nejcio. 
Ubinam gens Jum ? Hucctne res 'venio ? Bone miferta •■venitur ? Prater nufquam gens in<venio j Jed ubicunqut terra Jum, diligo a bonus <vir. Abeo quouts gens, res ibidem locus turn; <virtus ubique loc is invenio ami- tus. Ctffar dico Jut edipi- Jcor potent 1a gloriaque a- bunde, et dfvitia’ affatim. Habeo metus njittum lar- giter, ut dies noxque poto. 
Nimis injidta ad ca- piendus auris adhibeo wi- de or , qui re8e facia babeo 

Jatis laudator. Fione ille egregius po- eta. qui non audeo expunges werbum qui parurr /plen- dor habeo ? Minime gens. Lynx dico cerno dare omnts quadrupe;. 
Non q ce> o quis dico, Jed quis pojfum dico con- wen enter ratio Sulmonenjes porta ape- rio, el omnts obwtum An- toni us exeo. Terra fiercer at us pes alte, in pulemus redigen- d ts Jum antequam Jero in- cipio. 
Numida lento cater lo- tus 
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ether parts as far as Maurita- nia, the Mauri are next to Spain The beauty of Glycera ftii- ning more bright than Parian marble conlumes me. Thus fpeaks Neptune, and fwifter than fpeech he fmooths the fwelling Teas, difperfes the colle&dd clouds, and brings back the day. Aftyages, being frighted at thisanfwer, gave his daugh- ter in marriage neither to a fa- mous man, nor one of that country, but to Cambyfes, a me ;n man of the nation of the Perfians, at that time obfeure. And the fear of the dream hot being laid afide even thus, he fends for his daughter big with child, that the infant might be flain under the eye of his grandfather. The Lacedemonians, having confulted the oracle at Delphos concerning the event of the war, are ordered to feek a general from the Athenians : but the Athenians, when they under- fjood the anfwer, in cortempt of the Spartans, fent Tyrtaeus, a poet, lame of a foot; who be- ing routed in three battles, re- duced the Spartans to that de- fpair, that they manumitted their flaves for the recruiting of their army. I know not whether it would not have been better for the Ro- man people to have been con- 
tent with Sicily and Africa, or 

even 

cus u/que ad Mauritania, proxtme Ht/pania Mauri Jum. N:tor Glycera fpkndens pure Parius marmor uro ego Sic aio Neptunits, et diBum cito placo tumidus etquor, ft go colleflus Ml- bes, folque reduce. 
Jfly ages, exterritus hie refpon/um, trado filia in matrimonium neq te clarus •vir, neque civis,fed Cam- 

lyfes, mediocris <vir ex gent Per/*, tunc tempos ob- feurus. Ac ne fic quidem /omnium metus depofttus, arce/fo filia graitdus, ut 
Jub avus oculus partus ntco. 

Lacedamonii, oraculum Delphi con/ultus de helium event us, jubeo peto dux ah Athenien/es: porro A- thinienjes, cum cognofco refpon/um, in contemptus Spartani, mitto Tyrteeus, poeta, claudus pes ; qui tres pralium fu/uSy eo de- fperatio Sparlant adduce, ut manumitto fervus ad fupplementum exercitus. 

Ne/cie an /alius funs populus Romanus fum con- sentus Sicilia et Africa, aut etiam hie (area, quant ee 
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even to have wanted thefe, than to grow to that bignefs as to be deftroyed by their own ftrength: for what thing elfe produced in- teftine diftraftions, than excef- five good fortune ? and whence came that defire of fiiperiority and domineering, but from ex- celfive wealth ? Cyrus, the day following, forfook his camp; but left plen- ty of wine, and thofe things that were neceffary for a feaft. The Queen fends her fon with a third part of her forces to pur- fue Cyrus. When they were come to Cyrus’s camp, the young man, ignorant of military affairs, as if he was come to a feaft, not to a battle, letting the enemy alone, fuffers the barbarians to load themfelves with wine; and the Scythians are conquered by drunkennefs. He is an orator, who, on e- very queftion, can fpeak finely and ornately, and in a manner fit for p^rfuading; but in thefe times of ours, neither fufficient pains is beftowed in reading au- thors, nor in fearching into an- tiquity, nor upon the knowledge either of things or of men, or of the times. Diomedon came to Thebes with a vaft quantity of gold, and drew over Micythus, a young man, by five talents, to his lure. Micythus went to Epaminondas, and tells him the occafion of Diomedon’s coming: but he, in the prefetfce of Diomedon, faidj. 

eo magnitudo crefco, ut wires fuui conficio: quit enim res alius furor ci'ui- Us pario, quam nitnius ft' licit as ? et unde wenio ti- le cupido principntus et dom tiandutn, niji ex tti- mius opes P 
Cyrus, dies poferus, de~ Jtro cajlra; at relinqutr winum ajfatim, et is qui epulum necejjarius Jum. Regina mitto filius cum tertius pars copiee ad tnfe- quendus Cyrus, Cum we- nitur ad Cyrus cajlra, a- dolejcens, ignarus res mi- litant, weluti ad epuhe, non ad preelium wenio, o- mijjus hojlis, patior bar- barus onero jut winum, et Scythee ebrietas vinco. 
Is fum orator, qui, de omnis qu.-Jlio, pojjum di- ce puhbre et ornate, et apte ad perjuadettdum: Jed bio tsojler tempos nec fatis opera injutno in cognefcen- dus auSor, nec in ewoksen- dus antiquitas, nec in no- tstia wet res, nsel homo, wel tenspur. Diomedon venio Tbeb<e cum magnus pondus aurum, et perduco Mkytbus, ado- lejcentulus, quinque talen- turn, ad fuus ‘voluntas. 

Micytbus Epaminondat conwenio, et ofiendo caufa Diomedon adventus : at ille± 
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faid. There is no need of mo- ney : for if the king defire thofe things that are expedient for the Thebans, I am ready to do them for nothing; but if the contrary, he has not gold and filver enough. 

Next day Casfar, before the enemy could recover themfelves . from their confternation and flight, led his army into the country of the Suefliones, who are next to the Remi; and, ha- f ving performed a great march, he came to the city Noviodu- num. After fortifying his camp, having reared the vinea;, ha- ving call up a mount, and ereft- ed turrets, he began to florm j the town. Micipfa, as Jugurtha was fond of military glory, refolves to expofe him to dangers, ho- 1 ping he would fall, either in making a fhew of his bravery, or by the fury of the enemy. But that matter fell out quite otherwife than he imagined j ' for Jugurtha, as he was of an enterprifing and penetrating ge- nius, after he came to know the general’s temper, by much j pains and much diligence, and 
: by often expofing himfelf to dangers, came in a Ihort lime l to io great reputation, that he was a very geat terror to the e- J nemy. Lycurgus fuffered the young men to ufe no more than one coat in a whole year, nor any 

one 

i/le, Diomedon coram, in* quam, Nihil opus fum pe- cunia ; nam Ji rex is •volo qui Thehani fum utilis, gratis facio fum paratus ; Jin autem confrarius, non babeo aurum atqut argen- tum Jatis. Pojlridie is dies Ctefar, priufquam hojiis recipio fui ex terror ac fuga, duco exercitus infinis isueffiones, qui fum proximus Remi ; et, magnus iter confediut, ad oppidum Noviodunum pernjenio. Cajira munitus, vine<e adius, agger jadlus, turrifque conjiitutus, oppi- dum obpugno ccepi. 

Micipfa, quod Jugur- tha fum appetens gloria militaris, Jlatuo objedlo it periculum, Jperans occafu- rus, <vel ofientandum vir- tus, mel ft villa hojiis. Sed is res longe aliter eve- nio ac rear ; nam Jugur- tha, ut fum impiger atque acris 6 ingenium, ubi cog- nojco natura imperator, multus labor muhufqut cu- ra, et Jape eundum oh- njiam periculum, brevi pervenioin t ant us clantu * do, ut fum mognus terror ho ft is. 
Lycurgus permitto ju- •venis utor non ample unus veflis tot us 6 annus, nec quifquam 
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one to go finer than another, nor fare more fumptuoufly. He ordered young women to be married without fortunes, that wives might be chofen, not mo. ney. He ordered the greateft refpe&fhould belong, not to the rich and powerful, but to old men, according to the degree of their age; nor indeed has old age any where on earth a more refpedtful habitation than at Lacedemon. 

qu/quam progredior cult} quam alter, nec epulor o. pulenter. Jubeo ‘virgo nubo fine dot, ut uxor eli- go, non pecunia. Volo magnus honor fum, non di- mes et potent, fied fienex, pro gradus atai ; nec fia- ne ijquam terra fenettus locus honoratus habeo quam Lacedamon, 

Cotta being aflsed his opinion, Ipoke to this pmpofe: It is the part of wife men to do nothing raflily. I do not think, that we ought to re- move from our winter.quarttrs without the order of Csefar. Our win- ter-quarters being fortified, we (hall eafily withfland the forces of the Germans. You fie, that we have bravely withftood the firft aflault of • our enemies. Our enemies, after receiving many wounds, have defift- ed from the fiege. We have enough of corn. Carfar will not forget his faithful fbldters. What is more foolifh, what is more difgraceful, than to lifien to the advice of an enemy, in (b important an affair ? It becomes us to remember that we are Romans. The Tyrians fent ambafladors to meet Alexander, with prefents for himfelf, and provifions for his army. But when he defio d to enter the city, under pretence of offering fccrifice to Hetcules, they refilled him admittance; which provoked Alexander, now fluffed with fo ma- ny victories, to fuch a degree of refentment, that he refblved to florm the city, and enter it bjt force. The city then flood on an ifland half a mile diflant from the ffore, was forrounded with a (hong wall ifo feet high, the inhabitants had plenty of provifions, and were ftored with all forts of warlike machines. Alexander, however, by carrying a mole or cauley 200 feet broad, from the continent to the ifland, transported his army, and alter a fiege of (even months, battered down the walls, took the City by Itorm, and fully executed upon that wealthy and wic- ked city the judgments long before denounced by the prophets. 

2. 0/ Prepositions. 2 PR-ffiPOSITlONUM. 
68. rr^HE prepofuions 

ad, apud, ante, 
&c. 

1. \\R/EPOSI- 
JT noNES ad, 
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&c. govern the accufative. ad, apud, ante, &V. 

accufativum regunt. 
To the father. Adpatrem. 

Note. To the prepofititms governing the accufative fome add circiter, prope, ufque, and verfus; but thefe are real adverbs, having the prepo- fition ad underftood; which with the laid three is lometiraes expreflcd. 
69. The prepofitions a, 2. Prxpofitiones 

ab, abs, &c. govern the a, ab, abs, &c. re- 
ablative. gmt ablativum. 
From the father. A patre. 

Note 1. To the prepofitions governing the ablative (ome add procul; but this is an adverb, having a or ab underftand, or fometimes exprefc ed; as, Virg. Procul a patria. Note 2. Perns is put after its cale, and, when the noun is plural, u- fually governs the genitive; as, Virg. Crurum terns a mento palearia pendent. Cic. Lumborum terns. But fometimes the ablative; as, O- vid. PeBoribus tenus. Note 3. That a and e are put before confonants, ab and ex before vowels or confenants, abs before q and t; as, a patre, e rcgione; ab initio, ab rege-, ex urbe, ex parte-, abs quovis bomine, abs te. 
jo. The prepofitions 3. Preepofittones 

in, Jub, fuper, and Jubter, in, fub, fuper, et 
govern the accufative, fubter, regunt accu- 
when motion to a place is jativum, cum mot us 
fignified. ad locum fignificatur. 
I go into the fcbool. He lhall go under.the earth. It fell upon the troops. 
He brings him under the roof. 

Eo in fcbolam. Ibit fub terras. Incidit fuper agmina. Ducit fubter faJUgia. 
71. But if motion or 

reft in a place be fignified, 
in and Jub govern the ab- 

lative j 

At ft motus vel 
quies in loco ftgnifice- 
tur, in et fub regunt 

ablativum; 
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lative ; fnper and Jubter ablativum \ fuper et 
either the accufative or ab- fubter vel accufati- 
Jative. vum vel ablativum. 
I run or fit in the fchool. Difcurro vtlfedeo in fcho- 
I walk or lie under the (hade. 
He pitched his camp beyond the river. He lits upon the grafs. The veins are difperfed under the (kin. They continue under the target, fence. 

Ambulo vel recubo fub um- bra. Pojuit cajlra fuper amntm. 
SeJet fuper fronde. Venje Jubter cutem difper- guntur. Suiter tefiudine manent. 

Note l. In fignifying to, into, toivard, agohfl, till, until, over, af- ter, for, upon, by, or between, governs the acculative ; but when it fig' nifies in or among, it generally takes the ablative. Note 2- Sub lignifying at or about fuch a time, generally governs the accufative. But when it fignifies nigh to, or near a place, it common* ly takes the ablative. Note 3. Super fignifying beyond, above, beftdcs, upon, et, or in time 
*/» governs the acculative; but when it fignifies about, concerning, for, or becaufe op it takes the ablative. Note 4. Subter takes very rarely the ablative, and only among poets. GENERAL NOTES. 

1. The word governed by the prepofition is fometimes fupprefled ; as, ad Op'n, ad Diana ; fupple adem. A vejlee, fupple tede. 2. The prepofition itfelf is frequently fupprtfled; as, Catfi Circiter meridiem. C\c- Vrope muros Con. Ufque pedes. Piin. Orientem verfus. Virg. Devenere locos. Cic. Magnam partem ex Iambic conflat oralio, fop. ad. Ter. Nunc id prcdeo, ire inficias, fuppetias, exfiquias -, fop. oA or propter. Virg. Maria afperajuro ; fup. per. Liv. Procul feditione, ftp. a. Csef Sc loco movere, ftp e. Hor. V,na promens dclio, fup. ex. Ter. Quid Mo facias, fiip. de. Vitruv. A Hud alius loco nafcitur, ftp. in. Juv. Fallit nos vitium fpecic virlutis, (op. fub. 
72. A prepofition of- 4. Vrapofitio in 

ten governs the lame cafe compofitione eundem 
in compofition that it does fape cajum regit 
without it, quern extra. 

Let Adeamus 
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Let us go to the fchool. He fpeaks to his brother. He carried the army over river. They go out of the church. He departed from the city. They engage in battle. They come up to the walls. He excells all. He is carried round the fort. 

Adsamus fcholam. Allaquitur fratrem. 
the Exercitum fiwvium tranf- duxit. Exeunt templo. Decejjit urbe. Ineunt pralium. Subeunt muros. Srupereminet omnes. Circum'vebitur arcem. 

Note i. This rule takes place only when the prepetition may b« 1 difiolved from the verb, and put before the cafe by itfelf; as, Virg. ! sllloquor patrem, i. e. loquor ai palrem. Liv. Circumvchitur arcctn, t. e. vebiiur circum arcem. I Ncte 2. The prepofition is frequently repeated; as, Cic. Mnos ademt. Csef Exire e finibus fuit. Cic. In rcmpubltcam invafit. i Note 3. Some verb? compounded with e or ex govern the ablative, or the accufative, extra being tnderftood ; as, Virg. Exire feptis. Stat. 
t Exire campum, k. extra campt.m. Ovid. Portubus egixdior. Piin. F.- ‘jredi veritatem, fe. extra veritatem. Vitg. Exceiere terra. Lucan. ' Exccdtre muros, ft. extra muros. Virg. Erumpunt portis Id. Emm- | pere nutem, fc. extra nubem. In like manner, Pr&vebi littus, prxlabi i meenia, fe. prater littus, prater mania. 

6S. After they came to a con- ference, peace was concluded i between them. The fwallows come before fummer, they take pleafure to I fly through the air. The boy pradlifes piety to- wards God, reverence towards men. The general drew up his ar- my on this fide the Alps, no t body ever fought more ftoutly againll an enemy. He takes the towns about Capua, he rewards the foldiers according to their bravery. The moon drives her chariot beneath the fun, the heaven is ftretched out above the clouds. 
69. The 

Pojlquam venh ad col- loquium, pax ordino inter 
Hirundo venio ante a- Jlas, gaudeo evolito per aura. Puer exerceo pUtas ad- •verfus Dens, reverentia erga homo. Dux injlruj' acies cis Alpes, nemo unquam pu* 

gno for liter contra bojlis. 
Occupo urls circa Ca- pua, remuneror miles fe- cund >m virtue. Luna ago currus infra f.l, ccelum porrigo fupra nubes. R Puer 
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69. The boy is praifed by uS, he is approved by you, he is blamed by others without xeafon. Friends are changed with for* tune, hatred is often repaid for favour, a tree is known by its fruit. After the battle the general began to treat about a peace without delay. Whilft he was failing crofs the river, the boat began to fink, he is wet up to the chin. 70. Showers are poured down into the vallies, whilft fnow falls upon the hills. The fhepherds came under the mountains with their flocks, at length they were forced by the rain to drive them into folds under the ground. 71. Whilft Peter was fitting in the parlour,, the boys were playing in the porch, the girls were dancing under a tree. The foldiers fat down upon the grafs, nigh the (bore, where they dined in prefence of their general. Phaeton for fear fell from heaven into the Po in Italy; his fiftcis bewailed his death, till they were all changed into poplar trees. Whilft the war is carried on in Numidia againft Jugurtha, the Romans were defeated by the Gauls nigh the Rhone. '1 oward the evening the no- bility fled cut of the city, pall- 

ed over into Greece, levied war 

Puer laudo a ego, prelo abs tu, culpo ab alius abj- que caufa. 
Amicus muto cum for- tuna, odium fape reddo pro gratia, arbor dignojeo ex fruBus. Poji pugna dux coepi a- go de pax fine mora. 
Dum ‘veko trans fiuwi- us, cymba caepi fido, ma- defo n.entum tenus. ln.ber fundo in vallis, dum n x cado fuper mens. 
Pafor •venio fub mens cum grex, tandem cogo ab imber ago is in Jeptum fub- ter terra. 
Dum Petrus fedeo in canaculum, puer cclludo in 'vefi bulum, puella /alto fub arbor. Miles di/cumbo 'fuper gramen, fubter littus, u- bi praudio coram dux. 
Phaeton pra titr.or ca- de de caelum in Padus in Italia ; for or lugeo mors, donee cmnis muto in popu- lus. Dum bellum gero in Numidia contra Jugurtha, Rcnianus vinco a Gaiks juxta Rhcdanus. Sub ‘vefperus nobilitas fugio ex urbs, tranfeo in 

Gracia, paro helium a- pud 
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1 glon, 

war in Epire againft Caefar. pud Epirus contra C.efar. Caefar is lent into Germany, Cafar mitto in Ger- he marches with his army be- yond the Rhine, lays wafte the country, returns with glory to winter-quarters. 72. The (hepherd paffes by the village, goes to the city, where he flays a long time; he is ordered to depart from the town, to return to his flocks; JiJio inceptum. but he would not defift from his purpofe. Mardonius accofts Xerxes affrighted at this defeat; and doubtful what courfe to take, he advifes him to go away into his kingdom, left the fame of nt quid feditio fama ad- this unfortunate war fhould oc- nserfus helium cafion any fedition. His ad- vice being approved, an army is delivered to Mardonius; the king himfelf prepares to draw back the reft of the troops int his kingdom : but the Greeks, having heard of the king’s flight, enter into a defign of breaking down the bridge which he had made at Abydos, Thus, after Atticus had ab- ftained from food for two days, on a hidden his fever went off, febris decedo, morbufq, and the diflemper began to be ccepi fum lews ; decedo more eafy; he died, however, the fifth day after, the day be- fore the Kalends of April, when Cn. Domitius and C. Sofius were confuls. He was carried to his funeral upon a little Jine ullus ponipa funus, couch, as he himfelf had order- omnis bonus comitani. ed, without any pomp of fune- Sepelio juxta via Appius, ral, all good people attending ad quintus lapis, in mo- 
him, R 2 numentum 

mania, pergo c tus ultra Rbenus, n ger, revtrtor 1 in byberna. Pafior preetereo villa, adeo urbs, ubi diu comma- ; jubeo decedo oppidum, redeo ad grex; at nolo ah* 

Mardonius aggrediof Xerxes perculjus hie cla- des ; et dubius conjilium, bortor ut in regnum abeo. 

Prcbatus cohfuium, exer- eitus trado Mardanius; ■ ip/e paro reduce reli- quus copies in regnum : fed Greed, aud tus rex fu- ’, ineo confilium inter- mpendus pons qui tilt Abydus facia. 

Sic, cum Atticus abjii- neo cibus biduum, fubilo 

tamen quintus exlndt dies, pridie Kalendce Aprilis, Cn. Domitius C. Sofius conful. Effero in tedti- cula, ut ipfe preefcnbo. 
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him. He was buried near the numentum Q-Caciliiu a- Appian way, at the fifth mile vunculusJuus. ftone, in the monument of Q. Caecilius his uncle. In the mean time the Ro- mans, fending the Scipio’s into Spain, firft drove the Carthagi- nians out of the province; after- wards they carried on terrible wars with the Spaniards them- felves; nor would the Spaniards receive the yoke, till Casfar Au- guitus, after he had conquered the world, carried his vidlorious arms to them, and reduced the barbarous and favage people into the form of a province. The Dorians confulted the o- racle about the event of the conteft ; anfwer was made them. That they (hould be fuperior un- Jefs they killed the king of the Athenians. Codrus was king of the Athenians at that time; who having got notice of the anfwer of the god, changing his royal habit, entered the e- nemy’s camp, he is flain by a foldier, whom he had wounded with a cuttir g-knife. The king’s body being known, the Dorians march off without fight- ing; and thus the Athenians are delivered from the war, by the bravery of their prince, of- fering himfelf to death for the fafety of his country. A defire of vifiting the facred refidence of the god Serapis, whom Egypt, a nation devoted to fupcritition, adores beyond all other,, feized Vefpafian, that he 

Inltrea Romani, mijjut , in Hifpania Scipio, pri. §j ma Paeni pro<vtncia ex- 
pdb i pojiea (urn ip/* Hi- c fpani gravis helium gero ; t nee prim jugum llifpani (■ 
accipio volo, quant Co-Jar y Augufius, ptrdomitus or- bis, vittrix ad is arma tramfero, populvfque bar- t bar us ac ferus in forma f provincial rtdigo. 

Dorienfes de event us t pralium oraculum confulo } 1 

refpondetur, is fuperior fo- rem, ni rex Atbenien/ee occido. Atbenienjes is i tempus rex Codrus fum, qui < rejponfum deus cognitust 
1 

permutatus regius habitus, caf.ra hojiis ingredior, in- terf.cio a miles, qui falx vulnero. Rex corpus co- » gnitus, Dorienfes fine pra- r Hum difetdo \ atqueitaA- tbenienfes, virtue dux, pro falus patria mors fui afferent, helium libera. 

Citpida adeundum facer fedes deus Serapis; qui JEgyptus, gens deditut fiuperjUtio, colo ante o- 
mnis alius, capio Vfpafi- 
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he might confult him about af- fairs of the empire ; and having entered the temple, and being intent upon the deity, behind his own back he perceived Bafi- lides, whom he knew to be fe- veral days journey from Alexan- dria. He examines the prieifc, whether Bafilides that day had entered the temple ? he a&s, whether he had been feen in the city ? At laft, difpatching horfemen, he learns, that he was at that inilant eighty miles from thence. 

anus, ut confulo is fufer res imperium ; atque in- grejjus templum, intentuf. que numen, pone tergum fuus refpicio Bafilid.-s, qui nofco plus dies 6 iter ab- fum Alexandria. Per- cantor facerdos, nutn ille dies Bajilides templum in- to ? percontor, nuns in urbt •video ? Denique mijfus e- ques, explore, is ille tempus momentum oiiaginta 6 mil- le pajjiis abfum. 

Neptune, Vulcan, and Minerva, difputed, whiji of them was the molt (kilful artificer; whereupon Neptune made a bull, Minerva a houier Tmd Vulcan a man; and they chole Momus judge. But Momus chid f them all 'hree. He acculed Neptune of imprudence-; becaule he had not ' placed the bull’s horns in his forehead betwixt his eyes; for then the i bull might give a ftronger and fitter blow. He acculed Minerva of j folly ; becaule her houle was immoveable, and could not be carried a- s way if it happened to be placed among ill neighbours. But he laid Vol-- !' can was the moft imprudent of them all -r becaule he had not made a . window in the man’s breaft,. that he might lee what(his thoughts weie. i, Merchants are of great benefit to the public. They knit mankind .together in a mutual intercourfe of good offices; they dtftribtite tile- 
, gifts of nature, find work for the poor, add wealth to the rich, and [ magnificence to the g-eat. Oar fleets of Britilh merchantmen are io jj many (quadrons of floating (hops, that vend our wares and manufic- , tures in all the markets of the world; and; with dangerous induftry, '.find out chapmen under both tiopics. Our Britifh merchant converts ithe tin of his own country into gold, and exchanges his woo! for ru- \ bies. The Mahometans are cloathetf in our Etitilfi manufactures, and I the inhabitants of the frozen zone are warmed with the fleeces of our I Ihsep. Robert Bruce, the f >n of that Robert Bruce who; in the year is8jr, j! had contended with Baliol about the fucctflion, was crowned king of* j the Scots at Scoon in the year ijotf. He was a matt of gre at bravery ' ! ia war, and of great moderation in peace. The Krength of hts mind jin adectfity was wonderful Though his wife was taken pnlbner ; j though his-four brothers, all brave men, were mielly butchered; and | though he him!' If was llripped. not only of his paternal eltate, but oF 1 hrs kingdom, by .dward Ring o ngland; yet bis mind was io lar from finking und-. 1 this load of affl.ction, that he never toll hopes of ■ jecovet-ng his kingdom, few of the ancients may bs compared to' JL- y Robert: 
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Robert Bruce. Cato and Brutus laid violent hands on themfelves: Marius, thirfting after revenge, entered into wicked and cruel meafures againft his country : Robert, alter recovering his kingdom, forgot the iil ufage of his enemies. 

3. Cy Interjections. 3. Interjectionum. 
* 73. np H E interjec- 

X tions O, heuy and prohy govern the no- 
minative or vocative, and 
fometimes the accufative. 

i.^NT ERJE- 
1 C T ION E S 

O, heu, et proh, 
regunt nominativum 
ant vocativunt, in- 
terdum et accufati- 
vum. 

Nom. O what a face f Ah ignorant fouls S Oh the pain ! Fee. O my father! . Ah wretched boy f O awful Jove! Jsc. O dilfrefled old age ! Ah unhappy creature that I am ! O the faith of gods and men ! 

O quails facia t Heu ignaree menta l Prob dolor l O mi paier ! Heu mijerande puer ! Proh fandle Jupiter ! O calamitofam jeneiluttml Heu me ir.feliceml 
Proh deum bominumque fdem ! 

Note 1. 0 before the vocative is often fupprefled ; as, Virg. Muja, mibi caufoi memora; and indeed, llriffy fpcaking, the veeaxive is al- ways ablblute, being governed by no word whatever. Note 2- Thefe or ihe like conrtruftions maybe thin Applied: 0 qualisfacia ejl huic f Heu mentes ignore font ! Prah quontus ejl Mor t 0 quam calamitofam fcnettutem experior t Heu quam me infelitem fentiot Picb Jcum ntqae bominum fidem tmploro vel obtejior. The word fihem is lometimes fupprefled. 

74. Ht?/and ^govern 2. Heit?/vaer^- 
the dative. gunt dativum. 

Ah Hei 
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Ah me f Hei tnibi! Wo ro you ! Vatibi! 

Note 1. Ileus and ole take the vocative only; as, Ter. Heus Syrt! Mart. Ole libelle ! Note 2. /Ih and vah take the accuJatiVe or vocative ; as, Ter. Ah me miferum ! Wtg.Ah Virgo inftlix ! Incert. Vab inconjlantiam ! Plant. Vah falus mea ! Notes. Hem takes the dative, accufative, or vocative; as, Ter. Hem tibi! IJ. Hem afiutias! Id- Hem Davum tibi! Cic. Hem mea lux! Note 4. Mod of the other interjeftions, and frequently alfb theft mentioned, are thrown into diftourft without any caft fubjoined to them. Note y. The dative is fitly fubjoined to interjeftions, as well as to other parts of fpeech; the vocative is abfolute ; and the accufative may be thus (upplied: Ab me m'ferum fentio ! Vah q mm inconjlantiam nar~ rat! Hem ajlutias viiete ! Hem Davum tbviam tibi vide l 
O 1 vir forth atque ad micus! O feftus 1 dies t Heu 1 pietas ! hen I fides prifcus 1 Heu 1 va- nitas humanus f Proh I dolor / Prob I Jcelus! Prob 1 mot { Degenero a parens nojler. O Davus ! itane con- temnor abs tu f Hen me- Jerandus puer ! Heu Fortuna ! quis deut fum crudelis tu ? femper gaudto illudo res bumanus. 
Proh fanflus Jupiter i quis res magnus gero in terra? O 4 tempus t-O 4 mos f O tnifer homo 4 mens ! O 4 pectus cacus t Heu 4 ego mifer ! cur cogo hie facio ? Pro deus atque homo ^fides. 

73. O man valiant and friend- ly f O joyful day 1 Ah the piety ! ah the faith of ancient times 1 Ah the vanity of men f Oh the pain! Oh the wic- kednefs! Oh the manners f We degenerate from our parents. O Davus! am I thus defpi- fed by you ? Ah wretched boy I Ah Fortune 1 what god, is more cruel than you ? you al- ways take pleafure to fport with the deftgns of men. O awful Jove 1 what greater thing has been done on earth ? 
O the times f O the falhions! O the wretched minds of men ! O blind fouls! Ah wretch that I am 1 why am I forced to do this ? By the faith of gods and men, 

the 
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the victory is in our hands. 

74. Ah me ! woes me ! love k curable by no herbs. 
When Titus one day re- colledled, at fupper, that he had done nothing for any one that day, he faid, O friends ! to- day I have loft a day. He was 

a prince of fo much eafmefs and generofity, that he denied no 
man any thing ; and when he was blamed for it by his friends, he replied, that no man ought to go away forrowful from an emperor. To you, fays Alexander, O moft faithful and moftaffedtion- ate of countrymen and friends ! I do give thanks, not only be- caufe to-day you have preferred 
my life to your own, but be- caufe, fince the beginning of the war, you have omitted no token or expreflion of kindnefs towards me. This was another occafion 
of making war againft Jugur- tha ; wherefore the following revenge is committed to Albi- nus: but O fhameful! the INu- midian fo corrupted his army, that he prevailed by the volun- tary, flight of our men, and took our camp; and a fcandalous treaty being added for the pur- chafe of their fecurity, he dif- mifled the army which he had before bought. O dreadful aflurance in the tnidft of fo much adveriity,!. O the 

4 fides, •viftoria ego in manus fum. Hei ego ! <va: ego ! nul- Ls amor fum medicabilis herba. Cum Titus quidam dies recorder, in coena, fui ni- hil qui/quam praflo Hit dies, dico, 0 amicus f hodie dies perdo. Sum princeps tantus facihtas et liberalitas, ut nuilus 
quifquam nego ; et cum ab amicus reprebendo, refpon- deo, nullus trifiif debeo ab imperator difee Jo. 

Tu, inquam Alexan- der, O fdus piufque ciuis atque amicus ! grates ago, non folum quod hodie falus mens vefer prapono, Jed quod, a primordinm hel- ium, nullus erga ego bene- tolonha ptgms aut indi- cium emit to. 
Hie fum alter caufa bel- landum contra Jugurtha ; igstur fequens ultio mando- Albinui: Jed pro dedecus ! Numida ita corrumpo hie exercitus. ut njinco ujolun- tanus fuga nofler, cdfira~ que potior ; et turpis fee- dus udditus in pretium fa- lus, dimitto exercitus qui prius tmo. 

0 horribilis in tot ad- •verfus 4 fducia ! O Jin- 
gulartt 



201 to LATIN SYNTAX. 
the Angular courage and fpirit of the Roman people ! Whilft Annibal was flying over their throat through Campania and Apulia; at the fame time they both withflood him, and fent their arms into Sicily, Sardinia, and Spain. O people worthy of the empire of the world ! worthy of the favour and admi- ration of gods and men ! 

gularis 4 animus ac 4 /pi - ritus populus Romanus! Cum Annibal in jugulu/n per Campania Apuliaque volito ; idem tempi,s et bic fujlineo, et in Sicilia, Sar- dinia, Hifpaniaque arma mitto. O 4 populus di- gnus orbis imperium! di- gnut favor et admiratia 
deus ac homo f 

The Lord U juft and righteous, and will judge the earth with equi- ty and truth. Think not, O bold man! becaule thy punilhment is delayed, that the arm of the Lord is weakened, neither flatter thylelf with hopes that he winketh at thy doings. The hi|>h and the low, the rich and the poor, the wile and the ignorant, when the Ibul hath (ha- ken off the cumbrous fhackles of this mortal life, (hall equally receive from the lenience of God a juft and everlafting retribution, according to their works. Then (ball the wicked tremWe and be afraid, but the heart of the righteous lhall rejoice in his judgments. The thoughtlefs man bridleth not his tongue, wo be to him, he fpeaketh at random, and is intangled in the foolilhncls of his own words. Hearken therefore, O young man, unto the voice of Confide- ration; her words are the words of wifdom, and her paths (hall lead thee to fafety and truth. 

4. Cy Conjunctions . 4. CONJUNCTIONUM. 
* 75* ^T^HE conjunc- tions, et, ac, 
atque, nec, neque, aul, vel, 
and fome others, couple 
like cafes and moods. 

l. f-^ONJUNC- 
ONES, er, 

ac, atque, nec, ne- 
que, aut, vel, et 
queedam alice, con- 
neblunt /miles cafus 
et modes. 

Honour your father and mo- ther. He neither writes nor reads. 
Honora patrem et ma- trem. Nec feribit nec legit. Note 
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Note i. To thefe add quam, n't ft, prxterquam, an; a Mb nempe, licet, quamvis, quantumvis, nedum, fed, verum, &c. And adverbs of iikc- n fs; as, ecu, tanquam, quafi, ut, velut, &r. Note 2. If the words or dairies in a (entence require or admit of a different conftruftion, this, rule does not take place; as, Cic. Mea et reipubitex intcreft- Juv. Sexcenlis et pluris empta- Boet. Mulur co- lore vivido atq te inexbaufti vigoris. Sail. Ubi vide! neque per vim, nc- q/u- infidiit, opprimi pojje bominem. Perf. Jecum babita, et noris quam fit tibi curia fpellex. 

j6. Ut, quo, licet, ne, 
utinam, and dummedo, are 
for the moft part joined 
with the fubjundtive mood. 

2. Ut, quo, licet, 
ne, utinam, et dum- 
modo, fubjunElivo 
modo fere fetrrper ad- 
herent. 

I read that I may learn. Lego ut difeam. 1 wifli you were wife. Utinamfapertt. 
Note i. To thefe add all interrogatives, when taken indefinitely, whether they be nouns; as, quantut, qualis, quotas, quotuplex, uler ; or pronouns; as, quis, cujas ; or adverbs; as, ubi, quo, unde, qua, quirfum, quando, qumndiu, quoties, cur, quare, quamobrem, quomodo, qui, ike. or conjunftions;'as, ne, an, anne, annen. Thefe, when ufcd in^ terrogatively, (land firft in a ftntence, and take the indicative; but when a word goes before them in the fentence; fuch as, fcio, nefcio, vi-, deo, intelligo, rogofpeto, cedo, die, dubito, or incertus, dubius, ignarus; and the like, they generally become indefinite, and take the fubjundlive as, Hor. Qua virtus, et quanta, boni, fit vivere parvo, difeite. Cic. Vt feiam quid agas, ubi quoque, et maxime quando Roma futurus fis, O- ■vid. Nefiit vitane fruatur, an fit apud manes. Note 2. Ne takes the imperative or fubjundive; as, ne time, or ne timeas. After the verb cave it is often fupprdlcd ; as, Cave facias. Note 3 Ut, after thefe veibs, volo, nolo, malo, Togo, precor, cenfeo, fuadeo, licet, oportet, neccjje efi, and the like; alfo after theft impera- tives, fine, fac, or facito, is elegantly fopprefled; as, Ter. Ducas, vo- lo, hoJie uxorenu Id. Fac tt patrem ejfe fentiat. Note 4. Utinam is the fame as ut or uti, and has opto underflood ; as, Utinam faperes, i e. opto ut faperes Notes- Ut and quod are thus diflinguifhed: a/denotes the final cauft, and generally refpeds what is future; or, after aieo, ita, fic, tarn, tails, tanlus, tot, and the like, it fignifies the manner; but quod de- notes the motive or efficient cauft, and commonly relates to what is pafl. Note 6. Ne, after timeo, metuo, vereor, pavco, is ufed affirmatively ; as, Ter. Timet ne fie deferas. But ut after theft verbs is for tie non. 
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or ufed negatively; as, Cic. Videris vereri ul cpiftolat illas acceperim; i. e. ne non acceperim. 

75. Riches breed pride and Divitiee fario fuperhia infolence. et arrogantia. Scipio took and deftroyed Scipto capio ac druo Carthage. Carthago. Drunkennefs impairs wealth Ebrietas minuo opes at- and reputation. que honor. Time confumes iron and Vetujlasconfumoferrum Hones. hpjque. The man does wickedly, he Homo ago improle, ntc neither fears God nor honours timeoDeus nec honoro rex. the king. Covetoufnefs is never fatif- Cup'dtas nurtquam ex- lied nor fatiated. pleo neque fatio A foldier, according to his Miles, provirtus, laudo bravery, is praifed or difpraifed. aut ’vitupero. The poets defign either to Poeta <volo <vel profum profit or to pleafe. •vd deleBo. 
Whether 1 be filent or fpeak, Si’ve ego taceo Ji<ve lo. he goes on to provoke. quor, tile pergo lacejfo. I would more willingly re- Libenter accipio quam ceive than do an injury. Jacio injuria. When a man fears nothing Cum homo timeo nihil but a witnefs and a judge, what nifi tejiis et judex, quis 1 will he not do in the dark ? non facia in tenebra? Nothing can be taken from Nihil pojfum enpio a as except liberty or life. ego prater quam libers as ant ’vita. Avoid idlenefs as a plague, Fugio dejidia ceu pe- glory attends virtue as a lha- Jin, gloria Jequor ‘virtue dow. tanquam umbra. Honour, like the rainbow, Honos, ut iris, fugio flies the purfuer, and purfues fequens, et Jequor fugiens. the flier. 76 God did not fend his fon Dens non mittojilius in into the world, that he might mundus,ut condemno mun~ condemn the world, but that dus, Jed ut mundus fervo the world might be laved per is. through him. I did this that I might efcape Facia hie quo evado ce- 

the leriter; 
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the more quickly ; but do you leriter ; Jed tu aJjuto ego c a Gift me that it may be done the quo is fio facile. more eafily. I will difcover the theft, tho’ Detego furtum, licet i he threaten arms and death. artna morfque minor. Be not hafty to fpcak, take He fefiino'loquor, caveo t care you do not Hammer, take nt titulo, caveo ne pcrdo s care you do not lofe your cou* animus. rage. Virtue procures and preferves Virtus concilia el con- » ftiendihip, I wifti you may do fervo amicitia, utinamfa- . your duty carefully. cio cfjuium diligenter. I will come to a conference, Venio ad colloquium, provided there be a wall betwixt dummodo mums fum inter * you and me. tu et ego. •T In the five hundred and Shangenteftmus e!quin- ji fifty firft year from the building quagefmus primus annus 6 

of the city, T- Quintius Flami ab urbs conditus, T. Quin- i nius is fent againft Philip king tius Flaminius ed’verfus * of Macedonia : he managed his Pbilippus rex Macedonia * affairs fuccefsfully ; a peace was mitto : res froffere giro ; granted to the king upon thefe pax rex do bic lex, ne « terms, that he fhould not make Gracia ciu.itas qui Roma- <• war upon the cities of Greece nus contra is'defendo bel- 5 

which the Romanb had defend. Lm infero •, ut captiius it: ed againft him ; that he fhould et transfuga reddo. reftore the prifoners and deferters. Pompey reftored the hofta- Pomfeius Antiocbenfes ! «■ ges to the Antiochians, gave obfes reddo, aliqnantum H fome land to the Daphnenfi- ager Daphnenfes do, quo :; ans, that the grove there might lucus ibi fpatiofus fo, de- ' be made more fpacicus, being leBatus amanitas locus, et mightily taken with the plea- aqua abundant a. Inde | * fantnefs of the place, and the ad fudaa tranfgrefjus, \! plenty of water. Going from tiierojolyma, caput gens, | s thence to Judea, he took Jern- lertius menfis, capio, duo- falem, the metropolis of the na- decim mille Judxi occifus, ! 

tion, in three months, killing cater in fides acceptus. ■ twelve thoufand of the Jews, the reft being admitted to quarter. Titus fucceeded Vefpafian, a Vtfpafianus Titus fuc- man admirable for all forts of cedo, ajir omms mirtus virtues, fo that he was called the genus mirabilis, adeo ut < darling amor \ 
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i darling and delight of mankind, amor et delict* bumanus He was a man of fo much mo* genus dico. Sum <iir deration in his government at tantus civil.tas in impe- Rome, that he punilhed no bo- rium Roma, ut nullus c- dy at all, and fo difmiffed thofe mnino punio, atque con- ; convifted of confpiring againll njidus adverfum fuifui him, that he kept them in the conjuratis ita dimitto, ut fame familiarity as before. He in idem familiarttas qui was very eloquent too j he plead- antea habeo. Sum etiam . ed caufes in Latin, he compo- facundus-, canfa Latine a- fed poems and tragedies in g., poema et tragcedia Greek. Greece compono. Gqrmanicus, when his end Germanic *, ubi finis . approached, turning to his wife, adfum, ad uxor ver/us, befought her, by the memory of per memoria fui, per com- himfelf, by their common chil- munis liberi oro, ut exua dren, that Ihe would lay afide ferocia, ut fortuna fub- her haughty fpirit, that (he mitto animus-, neque multo would fubmit her mind to for- pofi extinguo. Indoleo ex- tune; and not long after he ex- terus nalio rexque, Ger- pires. Foreign nations and kings manicus ignotus fieo\ fu- , amented him, ftrangers bewail- nus fine imagi per laus et ed Germanicus; his funeral ' memoria virtus Celebris ■Without images was grand by fum. ithe praifes and memory of his Virtues. ‘ One of the magi warned A- Alexander Babylon fe- lexander, as he was hallening fiinani, quidam ex magus to Babylon, not to enter the ci- pradico, ne urbs introeo, ty, declaring that this place tefiatus btc locus isfatalis. Would be fatal to him ; for this Jorem-, oh hie ca,fa, o- . teafon, waving Babyion, he mijfus BabyLn, in Borfip- | Went to Borlippa, a city beyond pa, urbs trans Euphrates, ; the Euphrates: there he was en- concede: ibi ah Anaxsr- 

i gaged again by Anaxarchus the chut philofophus compellor philofopher to (light the pre- rurjum magus pradidum \ ididions of the magi, as falfe cantemno, ut falfus et in- :and uncertain; wherefore he certus ; reverter igitur returned to Babylon. Babylon. ; All nations in the weft and Gmnis ad occafus et itthe fouth being conquered, the mer.dies pacacusgens,Scy‘ fiScyth'ans and Sarmatians fent thee et Sarmata mitto mbaiTadors to Rome, begging Roma legates, amicitia an S petens; 
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an alliance ; the Seres, and the Indians, that live under the fun, with jewels and pearls, brought elephants too amongft their pre* fents: the length of their jour- ney was fo great, that they fcarce finifhed it in four years. Thus every where there was peace, infomuch that Caefar Auguftus at lait ventured, in the feven hundredth year from the building of the city, to (hut the double-faced Janus. Auguftus, for his great aclions, was called the FATHER OF HIS COUNTRY. 

petens ; Seres, habitanfque , fub ip/e fol Indi, cum gem- ma et margarita, elepbas qupque inter munus traho i longinquitas via tantus /urn, ut vix 6 qua dr ten' impleo. Sic ubique i pax fum, adeo ut Ctefar t Jluguftus audeo tandem^ feptingentejimus ab urbs conditus annus, Janus ge~ minus claudo. Augujtus, obfadlum ingens, patera Patrxa dico. 

By a virtuous emulation the fpirit of a man is exalted within him ; | he panteth after fame, and rejoiceth as a racer to run his coui(e. Hef i rifeth like the palm-tree, in fpite of oppreflion; and as an eagle ip the* i firmament of heaven, be fbareth aloft, and fixeth his eye-upon the glories of the ibn; The examples of eminent men are in his vifions I' by night; and his delight is to follow them all the day long. A tarocus critic, having gathered all the faults of an eminent poet, i i made a prelent of them to Apollo; who received them very gracioully, 1 , and refolved to make the author a fuitable return for the trouble he h d been at/in colledling them. In order to this, he let before him a lack of wheat, as it had been threlhed out of the fheaf. He then bid : i him pick out the chalf from among the corn, and lay it afide by itfelfi i il Tile critic applied himfelf to the talk-with great ioduftry and pleafure ; [ and after having made the due feparation, was prefented by Apollo with 1 the chaff for hi; pains. Mankind leem to be no lefs accountable for the ill ule of the'r domi-! nicn over creatures of the lower rank, than for the exercift ofjyrannyJ [ over their own fpecies. The more entirely the inferior creation is fub- mitted to our power, ihe more tenderly ought we to ule it. It is cer- , tainly the part of a good man, to. take care of his horles and dogs, not" “ only in oxpedlation of their labour, while they are foals and whelps, but even when their old agehas made them incapable of ftrvice. There is a paffage in the bock of Jonas, when C?od declares his averfion to de- i fhoy Nineveh, where that compallion of the creator, which extends to 1 the meanefl i ar k of his creatures, is exprefitd with wonderful tendernels : j  Should 1 not fpai e Nineveh, that great city, wherein are more than 1 1 
fixTcore theufand pcrftms, and alfb much cattle? And in the book of Deuteronomy we have a precept to this purpofe, with a blefling annexed • to it, in thefe words : U thou flialt find a bird’s neft in the way, thou t (halt not take the dam with the young. But thou (halt in any wile let ! rfie dam go; that it may be well with thee, and that th6u mayft pro* ! > long thy days. 

The End of the Introduction. 



'ANCIENT HISTORY 

; EPITOMIZED: 
O R, 

fhort view of the principal tranfa&ions and 
! events that occur in History, from the 

-■; Creation of the World to the Birth of Chrift. 
i Pigefled chronologically, and adapted to the method 

| of the Introduftion to Latin Syntax, the Englifh 
being in one column, and the Latin words in ano- 

[« ther. 
Intended as a proper mean to initiate boys in the ufeful ; ’ ftudy of History, at the fame time that it ferves to i improve them in the knowledge of the Latin Tongue. 

To which is added, 
' A proper colle£Uon of Historical and Chrono- 
I' logical Questions, with a copious Index. 
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ANCIENT HISTORY 

EPITOMIZED. 

CHAP. I. 
From the creation to the deluge, which includes 
L 1656 years. 

ON the beginning God created the heaven and the earth, and curioufly finiflied them 
in the fpace of fix days. To Adam, the firft of the human jrace, he gave command over alt Rhe other creatures. Adam, by tis wife Eve, begat Cain and Abel; the former of whom was a tiller of the ground, and the fatter a Ihepherd. Butwicked- 
mefs foon breaking oat in his family, Cain flew Abel. Cain’s- Spofterity invented mufic, the working of iron, and ocher arts. The defcendems of Seth, who {was born to Adam after the unurder of Abel, proved virtu- ous ; thofeof Cain vicious. The tvorld was created 4004 years before the Chriitnn asra. | 2. Enoch, the fifth irndefcent from Seth,' about a thoufand 1 ^ears aftef the creation of the 1 world, was taken up from the fociety and converfe of men, 

into 

RINC1P1UM er&v Deus caelum et ter% ra, idem/fueJex diet Ts exorno fpatiun. Adamus, humanus genuf frituepr, * ' creatura cateri praponc* 1 

A damns, ex uxer Eva, Cainus el Abel gigno ; qui Me agricola, hie pajior fum. Bed cito domefiicut malum fabort us, Abel Ca- ' inus iuterficio. Cainus po- fieri, mufica, Jerrarin, eliufque ary invenio. 1m- pius Cainus ; plus Setbur, qui pofi interemptus Abel' Adamus nafcor, progenies extjio. Creo mundus an- nus ante asra Chrijiiaues 4004. 
Enockus, Set bus trine- pel, annus pojl mundus con- ditus prope millejimus, tb fummus Deus fam liaiitas divini/ui fum ex homo S 3 cams 
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into heaven, on account of his ceetus atque oculus raptus. intimate familiarity with God. Hiefilius Metbufales, cum His fon Methufelah died a na- tural death, after he had lived near a thoufand years. But men, generally unmindful of • death, began to abufe longe- vity ; for moft of them lived full 900 years. Moreover the family of Seth intermarrying 

annm ftrt millfvi'vo, Ja- turn fungar. Vulgo au- tem mortaiis, mors ollitus, ■ •vita longitudo (plerique enim annus explea non- gentefimus) abutor caepi. 
Set hits porro f bium cum Cainus gens with that of Cain, gave birth jutsSIus, gigas progigno ; to a gigantic race of men ; et in externus lapjus mas, and degenerating into heathen cmnis pudor atque ojficium ifh pradices, broke through repagulum perfringo. all the reflraints of modefty and duty. 3. Wherefore, 1656 years after the world was created, and 2348 before the birth of Chrift, God, provoked with the wickednefs of men, determines to drown the whole world by a deluge. Forty days the wa- fers increafed exceedingly, and rofe fifteen cubits above the higheft mountains; no living creature any where remained, except thofe which Noah, a good man, faved by the di redion of God in a certain large •vis qwdam ingens,ajferwo. veffel or ark. After the flood Sub elwvio •vis et •vitaho- the meafure of man’s flrength and life was leffened. From the three fons of Noah, Shem, Ham, and Japheth, all the fa- milies of the earth have gra- dually been propagated. 

Itaque annus pofi mu dus conditus 1656, eta te natus Chrifius 2348, Deus, homo nequitia ira- tus, totus terra orbit di- lux ium fubmergo Jlatus. Aqua 40 dies •vehement ter inundo, et mans alt us I ; cubitus tranfeendo ; a- nimans nihil ujpiam reli- quus fio, prater is qui Noes, •vir bonus, Deus 

mo tmminuo. /I tres Noes filius, Semus, Cha- thus, Japhetus, gens omnis tetus terra orbis paulatim Jum propagaliis. 

CHAP, 
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CHAP. II. 

From the deluge to the vocation of Abraham, con- 
taining 4^7 years. 

THE poflerity of Noah, a- bout 101 years after the flood, before their difperfion, entered upon a projett of build* ing a city and a tower, whofe top might reach to heaven. But the divine power checked the infolent attempts of mortals. They all then ufed the fame language, which on a bidden was miraculoufly divided into a multiplicity of tongues. Ac- cordingly the intercourfe of fpeech being cut off, the build- ing was laid aflde. After this the earth began to be peopled. The city thus begun, from the confufion of languages, was firft called Babel, and after- wards Babylon. Nimrod ha- ving fubdued fome neighbour- ing people by force of arms, reigned in it the firft after the flood. 2. About the time of Nim- rod, Egypt feems to have been divided into four dynafties or principalities} Thebes, Thin, Memphis, and Tanis. From this period alfo, the Egyptian laws and policy take their rife. Already they began to make a figure in the knowledge of a- ftronomy ; they firft adjufted the year to the annual revolution of 
the 

NOES pofltri, ar.nut fa/t dilwvium cir* cite< centefimui primus, ante digrtjfus, into conji- liutn exftruo urbs et tur- ris, qui fajiigium ad cae- lum pertingo. Cieterum 
fuperbus mortalis conatus divinus obflo numen. Re- psnte unus, qui turn utar omnis, lingua in multifa- riuf divimtus differ tio. Su'latus igitur ftrma commercium, adificatio ab- jicio. Ex it terra orbit frequents caepi. Urbs ftc inchoatus, ex lingua con- fufio, Babelpr mum, de- inde Babylon appello. In is primus poft diluvium imperito Nisnbrotbus, vi- cinus quidam gens vis et 
armajubaflus. 

Sub tetnpus Nimbro- thus, quatuor in dynaftia, feu principatus, JEgyptus divide videor ; Tlrebee, Thinus, Memphis, Tanif- que. Ex is quoque tem- p's SEgyplius lex pohtia- q ie ortus fuut duco. A- fironomia fientia jam cat- pi eniteo ; ad cur Jus Jo l hie primus annus deferi- 
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the fun. The inhabitants of It. Hicte regio incola, ob this country were renowned for fapientia literatque, pri- their wifdora and learning, even mus etiam tempos, fum in the earliell times. Their celeber. Hermes ipfe^ vel Hermes, or Mercury Trifmegi- Mereurius Tri/megiftus, ftus, filled all Egypt with ufeful bonus an JEgyptus totus inventions. He, according to eompleo. Hie, Jecundum 
them, firft taught men mufic. Hie, li ter a, muftca, rhe- letters, religion, eloquence, fta- torica, Jiatuaria, aliufqut 
tuary, and other arts befides. pr&terej ars,mortaIis pri- Moft hiftorians fay, that iEfcu- mus injiituo. Pbyfica ac lapius, or Toforthus, king of anatomise attflor, JEfcu- Memphis, firft difeovered phy- lapius, mePToforthus,Mem’ 
fie and hnatomy. Inline, the phis rex, plerique fum n.o- ancient Egyptians,\as to arts lo. Fetus denique jEgy- and fciences, and the illuftfious ptius, quoad ars feientia- monuments of wealth and gran- qve, ac preeclarus opesma- deur, have defervedly obtained gnijktntiaquemonumentum, the preference among all na- apud cunSlus terra orbis tions of the world. Everybody gens, palma merito fum owns, that Menes was the firft potitus. Menes, mortalis mortal who reigned over Egypt, primus, JEgyptus impero. But the moft famous amongft nemo fum qui nego. In- their princes was Sefoftris; Who clytus wero inter Hie rex with amazing rapidity over-ran fum Sefofiris, qui mirus and conquered Afra, and, fub- celeritas AJia njiBor pera- duing the countries beyond'the gro,p:pulnfqne extra Gan- Ganges, advanced eaftward as ges perdoimtus, orient <ver- far as the ocean. At laft lo- Jus ad oceanus ufque pro- fing his fight, he laid violent gredior. Tandem catci- hands on himfelf. The kings tas laborans, mors fui of that part of Egypt, whereof confcifco. Rex ifle uE- Tanis was the capital, took all gyptus pdrs,qkt caput fum the name of Pharaoh. Tunis, Pharao cognomen cun Hus ufurpo. 

3. Belus is faid to have reign. Belts Babylon regno di- ed at Babylon; whofe fon Ni- coqui filius Ninui pa- nus caufed his fathei’s image rent ft us ftmulacrum colo to be worfhipped as a god. jubeo pro deus. Is ido- This is remarked to have been lum origo noto. Hinus the origin of idols. Ninus fired impero Jludium fagrans, with the luftof fovereignty, be- imptrium arma propago. gait injiituo. 
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gan to extend his empire by infiiiuo. Afia infuui re- arms. He reduced Afia under d?go ditio ; Oxyartes Ba- his dominion ; made himlelf flrianus rex, idemque matter of Baftria, by vanquifh- magica inventor, debella- ing Oxyartes king of the Bac- tus, BaQria potior. /- trians, and the inventor of ma- dem Ninive urbs ab A- gic. He enlarged the city Ni- Jbur conditus amplio •, Af- niveh, that had been- built by Jyrius imperiunt conjiituo. Afhur ; and founded the empire Ipfe regno 54 annus. of the Affyrians. He himfelf reigned 54 years. 4. Semiramis, the wife of Ninus, a woman of a mafcu- line fpirit, transferred the crown to herfelf in prejudice of her ion, who was yet a minor. By her was Babylon adorned in a molt magnificent manner; A- fia, JEg^ptus, ingens am fia, Media, Perfia, Egypt, o- exercitus peragrafits; ma- ver-run with mighty armies ; a gnus, Libya, JEtbsopia- great part of Libya and Ethio- qve pars fubaSus. Tan- pia conquered. At laft Ihe vo- dem imperium fponte funs luntarily refigned the fceptre, J ' • after Ihe had fwayed it 42 years. But Juflia fays fne was murder- ed by Her fon Ninyas. 5. Ninyas degenerated quite from both his parents, and gi- ving up the management of his ^ ^ ^  kingdom to lieutenants, he (hut prafe&us commijfus, totus himfelf up in his palace, entire- voluptas fuus deditus regia ly abandoned to his pleafures. fui contineo. Nequitia He had thirty or more of the fuus imitator triginta aut Affyrian monarchs that luccef- plus, deinceps AJJy'ius rex fively followed his worthlefs ex- habeo, alius ahusnequam ; ample, the following ones be- qui ultimus Sardanapalus ing always worfe than the for- Jum, vir mutter corrup- mer ; the laft of whom was Sar- tus. Is ab ArbaAus.Medus danapalus, a man more efFemi- prafettus, pr^.'ium vtilus, nate than a woman He being in regia fui recip o, ubt, defeated by Arbaces, governor rogus txflruRus, fui, turn of the Medes, betook himfelf tonjux, divitiaque fu.ts, into concremo. 

Semiramis virago, Ni- ms conjun, elufus filius, <e- tas minor, regmtm ad Jui transfero. Ab is Babylon magnif center futn exftruc- tus; AJia, Media, Per- 

depono, pofiquam annus 42 teneo. At Jufinus fcriba is a filius Ninyes trucidb. 
Ninyas ab uterque pa- rens peoitus degenero, re- ghumque adminiftratio 
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into his palace, where, erecting cottcremo. Ita imperium, a funeral pile, he burnt himfelf, ab AJJyrius ad Medes, his wives, and all his wealth. . ArbaSus tranftro, .foji- Thus Arbaces transferred the quam, ut nonnullu: voio, empire from the Affyrians to annus 1300 duro. Sed the Medes, after it had laded, totus hie AJ/yrius imperium as fome fay, 1300 years. But deferiptio ab optima* feri- this whole account of the Afly- ptor ut fal/uset fiftus reji- rian empire is rejected by very do, Htjioria hie imped- good authors as falfe and fifti- um, qui verijimilis et fa- tious. The hiftory of this mo- cer liters confentaneus •vi- r.archy that appears rational, deo, caput vii. 2. enarro. and agreeable to feripture, is related chap. vii. 2. 6. Abraham, the father of the Abrahamus, Hebraut Hebrews, by nation a Chal- parens, genus Chaldaus, dean, .defeended from Heber, ab Heberus origo traho, a is called by God, in the year of Deus evoco, annus ' a di- the flood 428, and before Chrift lunjium 428, etameChri- 1920. Whilft he Ibjourned in Jius natus 1920. Pale- Paleiline, the feat promifed to Jiina, Jedts pojltri funs his pofterity, being pinched by promijjus, cum peragro, a famine, he went down into annona inopia coafius, de- Egypt. Returning from thence, feendo in JEgyptus. bide he delivered Lot, his brother’s revtr/us, Lotus, frater fi- fon, who had been carried off lias, Sodoma abduiius, li- prifoner from Sodom. After hero. Deinde Me/cbtze- this he paid tithes to the prieft decus Jacerdos decumee Melchifedeck. Moreover, be- perfolvo. Porro, jam ing now too years old, having, centtnarius, lum fui ac 
at the divine command, circum- fuus, Deus juffu, prapu- cifed himfelf and his family, he tium circumcido, e Sara had by his wife Sarah, Ifaac, conjux, divinitus promif- thefon promifed him by God. I- Jus I/aacus filius gigno. faac was not yet born, when Ab- Nondum nafeor 1/aacut, raham, by his prevailing inter- cum Abrabamus Lotus, u- ceffion with God, refeued Lot, na cum is uxor ac hberi, together with his wife and chil- (Deus exoratus), Sodoma dren, from the burning of So- incendiuni eximo. Sed dom. But Lot’s wife, for look- Lotus uxor, quod rejpicio, ing back, was turned into a pil- in falfum nerfus. Mra- larofialt. Further, Abraham’s kamus, porro} Jides divi. faith nitus 
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! faith being tried by God, be- nitus tentatus mire eniteoi came eminently jlluftrious; for nam imperans Deus, ut I~ God commanding him to facri- Jaacus, unicus jilius, fpes 

fice with his own hand his on- Jiirps, fuus manus immolo, | ly fon Ifaac, the foie hope of a- pareo non dubito. Cona- ny progeny, he fcrupled not to tus pro fu£ium fum. j obey. His readinefs to comply was accepted inftead of adlual performance. 7. About the fame time, as Idem fere tempus, ut / Eufebius fuppofes, lived the Ti- Eujebius videor. Titan tans in Crete; the eldeft of whom exijio in Greta \ qui natu ; was Saturn, who is faid to be maximus Saturnus fum, \ the father of Jupiter. Jupiter qui paterperhibeo Jupiter. ( was regarded as a god, on ac- Jupiter, propter patemus count of his fatherly affedlion in populus charitas, deus towards his people. His bra- Jum habitus. h frater thers were Neptune and Pluto, fum Neptunus et Pluto, the one admiral of the king’s alter regius claffts prafe- fleet, the other inventor of fa- blue, alterfunus inventor neral ceremonies in Greece, in Gracia, ithii rerille Which circumftances, amongft mare, hie inferi imperium jj the foolhh ancients, procured ac numen pario apudJlul- the empire of the fea to the for- tus antiquitas. \ mer as a divinity, and to the j latter the fovereignty of hell as a god. 

\ ************^*******^***4 ********** 

CHAP. III. 
j From the vocation of Abraham to the departure 

of the Ifraelites out of Egypt, comprehending 
Or IO years. 

ISaac, the fon of Abraham, TSaacus, Abrabamus fi- born about the year after lius, a diluvium annus 
the flood 4<;7, had, by his wife circiter 477 natus, Efi. 

| Rebecca, Efau and Jacob. Of us et Jacobus e Rebecca 
Leah, uxor 
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Leah, Rachel, and his other wives, Jacob begat the patri- archs, the heads of the i 2 tribes. He was called Ifrael by God ; hence the Ifraelites derived their name. Jofeph, one of the pa- triarchs, was fold by his bro- thers out of envy, and fent into Egypt. Afterwards Jofeph for- gave his brethren this ill ufage, though an opportunity of re venging it offered. He prevails with his father to come down into Egypt with all his family, where in a fhort time the Ifrael- ites multiply in a furprifing man- ner. This removal happened in the year of the world 2298, and before Chrifl 1706. 

2. Almoft contemporary with Ifaacwas Inachus, the firft king of the Argives; whofefon Pho- roneus is recorded to have col- lefted his wandering and fcat- tered people into one body, and to have fecured then? by cities and laws. But Apollo, Mars, Vulcan, Venus, Minerva, chil- dren of Jupiter, the principal deities of Greece, and the great founders of fuperftition, fell in with the age of the patriarchs: as alfo Ogyges, the firft king of Attica, under whofe reign hap- pened that remarkable inunda- tion of Attica, called the deluge of Ogyges. Eufebius places Spartus, the fon of Phoroneus, who built Sparta, almoft contem- porary with Jofeph. Argus, the grandlon of Phoron'eus, who, on account 

uxor gigtit. "jacobus e Lea, Rachel, aliu/que uxor, fatriarcha gigno, I 2 tribus auhlor. Ijrad a Dens affello ; hinc If- raelita nomen jio* Jo/er phut, unus e patriarcka, a frater in JEgyptus per in- •vidia amandatus ac rven- ditus/am. Jojepbus pofiea /rater injuria, ulcifcor oblatus occa/10, condono. Pater per/uadco, uti cum Jiirps uni’verjiis dcmigro in JEgyptits, ubi bre’vi If. raelita minus in modus au- geo. Hie demigratio fa- £tus /urn annus mundus 229S, et ante Chrjlus 
1706. 1/aacus fere ttqualis Ar- gimus rex primus Inachus exi/lo i qui flius Phorone- us vagus homo ac di/per/us in unus cogo locus, ac ma- nia lexque Jepio memoro. At in patriarcha atas, Apollo, Mars, Vulcanus, Venus, Minerva, Jupiter liber's, pracipuus Gracia numen, et Juper/iitio pa- triarcha, inetdo: itemque Ogyges, primus rex Attica, qui regnans memorabilts tile Attica inundatio, O- gygius diluvium diSus, accido. Jofephus pene a- qualis, Jictuo Eu/ebius Spartus, Phoroneus Jtlius, qui Sparta condo. Argus, Phroneus nepcs, qui, cb prudent; a incredibilis, cent- eculus 
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account of his wonderful fagaci- ty, was faid to have an hundred eyes, built Argos. Hierony- mus too makes Job, fo much . famed for patience, coeval with Jofeph ; but others place him much later. 3. About the fame time lived Prometheus and Atlas, two e- minent aftronomers, celebrated in the fabulous poems of the ; Greeks. Prometheus, the fon of Japetus, one of the Titans, is reprefented by the poets, as having made a man of clay, becaufe he formed men that were' ignorant and favage, to a civilized way of living ; as ^chained to. Caucafus, becaufe he diligently obferved the cour- ■ fes of the ftars upon Caucafus, [a mountain in Scythia ; as ha- -ving ftollen fire from the gods, ''becaufe he invented the method • of ftriking fire from flint. And his brother Atlas, on account of 'his great (kill in afltonomy, is ?. reported to have fuftained hea- ven on his (boulders; and gave name to Atlas, a mountain of Mauritania. 4. Mofes, the great grandfon ; of Jacob, born about 60 years iafter the death of Jofeph. and hjyi before Chrift, was brought up by Pharaoh’s daughter, and ■ well infirufted in the Egyptian learning. At eighty years of age, admonifhed by God, ard faflifted by his brother Aaron, he attempts to deliver the na- ition of the Ifraelites from the flavery 
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ocu/ut diSlus fum, Argos condo- Johns quoque pa- tient ia nohilitatus Jjojepbus Juppar facto Hieronymus; alius tamen multVm junior. 

Per idem tempns Pro- 
metheus et Atlas, egregius ajlronomus, exijlo, fabu- hjui Greecus carmen incly- tus. Prometheus Japetus (is unus e Titan fum) natus, quod ignarus rudif- que homo ad bumanitas injormo, homo e lutum fin- go ; quod in Caucajus, Scy- thia mens, fidus curful oh- Jervo ajfidue, Caucafus 
ajfixus ; quod ignis tlcio e filex ratio nvenio, ignis deus furrip 'o, dilius fum a poeta. Atlas autem, is frater, propter fummus a- fironom'ia feientia, cesium humerus fufiineo perhiheo ; et Atlas Mauritania mens 
facto nomen. 

Mofes, Jacobus ahnepos, 60 circiter annus pofi Jo- fephut mors natus, et ante 
Chriflus 1571, a Pharao filia e due at us fum, literee- que excultus JEgyptius. Oflogrnarius, auftor De- us, adjutor Aaron fra- ter, If aelit a gens ah JE- 
gyptius fervitus mindico aggredior. Denique Pka- 



218 ^ ANCIENT HISTORY Chap. III. 
flavery of the Egyptians. In fine, having ftruck a mighty terror into Pharaoh, by many very great miracles, he brings forth the Ifraeiites, loaded with the fpoils of the Egyptians, in the year of the flood 857, and before Chrifl: 1491. 5. The Red fea being divided, the Ifraeiites pafs ever into the cleferts of Arabia ; provifions were forniflred to them in a mira- culous manner; water gullied out of therccks,and manna defeend- ed from heaven. At mount Si- nai the law was given to them by Mofes, their facrifices and ceremonies inftituted, and Aa- ron confecrated high prieft. Af- ter this, in the 40th year of their journeying, their number being taken at Jordan, the fum of thofe that were able to bear arms was above 600 thoufand ; among whom there was notone of thofe who had come out of Egypt, except Jolhua and Ca- leb ; for Mofes, after having taken a profpe&of the promifed fettlements from mount Pifgah, died ; Jofhua being appointed his fucceffor. 6. Much about the fame time that Mofes delivered to the He- brews their religious ceremonies, Cecrops too, founder of Athens, introduced images and facrifices into Greece. In the reign of Cecrops, flourifhed Mercury,, the grandfon of Atlas, the fon of Jupiter and Maia, and the author of eloquence and many other 

rao flurimus maximufqut predtgium penuljus, annus fojl diluvium cirdter 857, et ante Cbrijius 1491, Jf- raelita JEgyptius fpolium onujius, tduco. 

Ruber mare divifus, in folitudo Arabia IJraelita iranfeo ; comnseatus is di- 
vinitus fuppeta j manna de caelum aqua e Jaxum defiuo. Ad Sina mens lex is per Mofes dati!Sy Jacra et ceremonia infiitu- tus, Aaron fummus facer- dos confecratus. 40 inde peregrinatio annus, ad Jordanis cenfus habitus, fumma is qui arma fero poffum, amplius 600 mi lie fum, in qui nemo omnino ex is qui ex JEgyptus venio, prater Jofues Calebufque; nam Mofes, ex Pifga mans promiffus fedes cum prof pi ■ cio, intereo j Jofues fuc- ceffor defgnatus. 

Idem fere tempos facra et ceremonia Mofes trado Hebraus, et Cecrops, A- ihenee conditor, Jhnula- crum et facrificium inducts in Gracia. Cecrops re- gnans, Mercuritts, Atlas ntpos, Jupiter el Maia f Hits, idemque eloquentia et multus res inventor, txifo. 



Chap. IV. EPITOMIZE D. 219 
other difcoveries. Deucalion, upon Theflaly’s being over- flowed by an inundation, la- ved i'everal perfons on the tops of Parnaflus, where he reigned ; and, by means of his wife Pyr- rha, brought them over from a favage and ruftic life, to an hu- mane and civilized behaviour. Hence rife was given to a num- ber of fables. 7. At the fame time, as if the fire had confpired with the water for the deftruftion of men, a mighty conflagratipn, in the time of Phaeton’s reign, broke out in Italy, near the river Po ; which proved no fmall matter of fidfion to the luxuriant fancy of the poets. Oenotrus too, the fon of Lycaon, having brought over a colony of Arcadians into Italy, fettled near the Tufcan fea, and, difpofleffing the na- tive Umbrians, peopled Italy. Thefe, called at firll Aborigines, from their uncertain extradfion, afterwards Italians, from their king Italus, gave name to the country of Italy. 

exijlo. Deucalion, ob- rutus elitvio Tbej/aka, mortalii complures in Par- najfus j igum, ubi itnperi- to, conferva ; ifque Pjr- rba conjux opera, durus agr eft iff it vita, ad hu- manus cultus civilifque traduce, - Hinc locus mul- tiplex fabula datus. 
Idem tempeflas, perinde ac ft ad homo per nicies i- gnis cum aqua conjuro. Phaeton rex, maximus in Italia ad Eridanus flume n exardeo incenaiutn; qui poeta licentia baud p.,rvus Jingo mat cries exifto. Oe- notrus porro, Lycaon pro- gnatus. Areas ccIonia in Italia deduflus, ad mare inferus conftdo, Vmbrique indigence repulfus, frequen- to Italia, Hie, Aborigi- nes primum, ab incertus 0- rigo, inde, ab Italus rex, Italus appelljtus, regio I- talia nomen facia. 

tMt**^******** +-**•** **************** *❖ 
CHAP. IV. 

From the departure of the Ifraelites out of Egypt, 
to the dejlruflion of Froy, containing 307 
years. 

JOfhua having miraculoufly ^Ofues Jordanisfumen dried up the river Jordan, J divinitus Jiccatus, 
brought T 2 traduco 
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brought over the Ifraelites. After this he overturns the walls of the city Jericho, by the ark of the covenant carried fevcn times round it, by the found of trumpets, and the (bouts of his army. He utterly deftroys the Amorites, the fun and moon Handing Hill at his command for the fpace of one day, as fpeftators of the victory. At lall, after conquering thirty kings, and all the nations of PaleHine, he fettled the Ifrael- ites in the country promifed to their ancellors, in the year of the creation 2560, and before Chrifl 1444. 2. About the fame time Da- naus, caufing his fifty fons-in- law to be murdered by his daughters, of whom there was the I ke number, makes himfelf maft^rof the kingdom of Egypt. But being depofed by Linus his fon-in-law, he feizes upon Ar- gos. Orcus, king of the. Mo- lofli, carries off Proferpina, the daughter of Ceres, out of Sicily. Europa, ravifhed by Jupiter, brought forth Minos and Rha- damanthus, and gave name to the third part of the earth; a large field for fables to the poets. Much about this time Hourifhed the court of the Areopagites at Athens. Upon the Nile too, Bufiris, the fon of Neptune and Libya, violating the mod (acred laws of hofpitality, is faid to have exercifed violence upon his guefls. About the fame time 

Chap IV.'i .t 
traduco Ifraelita. Hieri- cbus inde oppidum mums, i • area feedus jfepties circum- ; latus, tuba clangor, at- que exercitus clamor dif- : v turbo. Amorrbaus, fol ji ac luna, is ju£u per unus dies fpatium, tanquam fpe- J Bator <viBoria, JubjifienSy \ occidio occido. Demum tri- ; 

gin!a rex, omni/q;t Pa- • lejlina gens, debellatus. If- f rael ta in promijfus majores ' ! fedes collocOf annus pojl • 1 mundus condiius 2560, it j. ante Cbriftus 1444. r 

Sub idem tempus Dana- t us, quinquaginta getter per totidem jilia contrucidatus, i JEgyptus regnum potior. \ Sed a Linus gener pul/us, i Argos occupo. Orcus, Mo- lojfus rex, Proferpina, Ce- * i res f.lia, e Sicilia abripio. , Eurjpa, a Jupiter ra- ; ptus, Minos ac Rhadantan- thus park, tertiufque or~ - bis terra pars nomen do j i ; in gens poet a mat cries fa- t hula. Per idem fere tem- pus Athene concilium A- ; ; reopagita exijlo. Bufi. ; risquoque, Neptunus et Li- \ bya fitius, ad Nilus, in bojpes feeniio dico, JanBus j befpitium jus njiolatus. Haud mu hum humanius fub is tempus a rex Mefo- , potamia accept us fum If- \ \ 
raelita ; Jed ad is dein- aps i 
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time the Ifraelites were treated ceps hbaandus judex di- in a way not much kinder by uinus munus concejjus. the king of Mefopotamia ; but judges, by the divine favour, were raifed up from time to time for their relief. 3. Othniel, the firft of the Othniel, primus He- Hebrew judges, delivers his brans judex, annus ante people, by Haying the king of Chriftus 1405, popuhs, Mefopotamia, in the year be- Mtfopotamia rex cafus, fore Chrift 1405. Othniel’s in libertas witsdico. Otb- fucceffor was Ehud, who killed n't el Eudus, qui Eghn Eglon king of the Moabites. Moabites rex interficiot Ehud was fucceeded by Debo- fuccedo. Eudus Debora rah, a woman of more than excipio, mulier virtus mafculine courage. She attend- plufquam virilis. Hie ,ed Barak, general of the army, Barachus dux exercitus ad | to the war, and obtained a iig- helium comitatus, inji- tj nal viftory over the enemy, gnis de boftis wdloria pa- 1 Jael, a woman too, had a hand rio. Jael mulier quoque ■in this vi&ory ; fhe completed bievidioria partkepsJum, the enemy’s overthrow by the qui boftis clades Sifera dux flaughter of their general Sifera, cades cumulo, annus ante “in the year before Chrift 1285. Cbrijlus 1283.. 4. Whilft in Paleftine even D urn in Palefiina etian ''women make a figure in the mulier bellicus laus florets, ■'atchievements of war, in other apudcater natio, tir pax ^nations men became Hluftrious fere ars •vigeo.- I'rifme- Sgenerally for the arts of peace, gifius, Mercurius nepos, [In Egypt Trifmegiftus, the in jEgyptus, JoFtrinaglo* Jgrandfon of Mercury, excelled riaprajh. Janus in La- 

:Jin reputation for learning. Ja- tium imperito. Cadmus, \nus reigned in Latium. Cad- Europa /rater, litera e tmus, the brother of Europa, Phoenicia deporto in Grz- 
?brought over letters from Phce- cia, et Pheba in Bceotia. nicia into Greece, and built condo. Rbadamantbus in iThebe.s in Bceotia. Rhada- Lycia,. Minos inCreta in. imanthos reigned in Lycia, and Jula, fummus cum Je-veri, 'Minos in Crete, with the high- tas laus, regno. Acrifi'- teft characters of ftriCt impar- «r, Argivus rex, Am- tiality. Acrifius, king of the pbidlyones, grams Gr ccia (Argives, inftituted or new-mo- concilitem, injiituo <vel t- 

dellsd T 2 mender^ 
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delled the Amphiftyones, the moft auguft council of Greece ; he cefted the temple and oracle of Apollo at Delphos. 5. In the mean time Amphi- on, contemporary with Linus, expelling Cadmus, and build- ing the citadel of Thebes, occa- jjoned abundant matter of fic- tion to the poets. Liber, or Bacchus, built the city Nyfa, rear the river Indus. He con- queied India with an army of Bacchae. Perfeus, the fon of Jupiter and Danae, took off the head of Gorgon, a courte- san of exqyifite beauty. Pe- lops too, the fon of Tantalus, by hie plan'ing a colony, gave name to Pdoponneius. His fi- ller Niobe, itupified with grief for the lofs of her children, gave rife to the fable of the poets. Dardanus, the fon of Jupiter, 

and fon-in law of Teucer, gave name to the country of Darda- nia ; which was afterwatds call- ed Troas, from Tros, his fon and fuccefibr. 6. In Latium, Janus wasfuc- ceeded by Saturn : under whofe reign, they tell you, all things were common, and all men free. Hence it was called the golden age. The fame Saturn taught men to till the ground, to build heufes, to plant vines, and gather in the fruits. Mean while the Pelafgi, feizing upon the fea*coa(l of Italy, which is next to Sicily, introduced learn- ing into Italy. From them the 
country 

mendo ; Jpollo Dtlpbicus 1 ades et oraculum excite 

Interim Amphion, Li- nus aqualis, Cadmus eje- 3us, ‘/ bebanujque arx ex- Jirudius, magnus poeta mentior licentia facia. Li- ber, feu Bacchus, Nyfa Urbs, propter Indus flu- men, condo. India Bac- ch.e exercitusfubigo. Per- feus, Danae et Jupiter natus, Gorgon meretrix eximiu< fpecies caput demo. \ Pelopt queque, ‘fantalus fi- 
liui, deduct us colonia, Pe- v loponnefus facio nomen. Hie for or Niobe, oh amif- fus liberi ex maror flipe- fattus, poeta mendacium locus do. Dardanus, Ju- piter genitus, Teucer ge- tter, Dardania regio nomen j facio ; qui poflea, ex is f- lius ac JuceefJor Tros, Tro- as apptllo. 

Janus Saturnus fuccedo ! in Latium: qui rex omnis communis, omnis liber Jum, perhtheo. hide aureus Jeculum appellatus. Idem Saturnus ager colo, domus adifuo, n.inta pono, et frux colli go, doceo. Pe- lafgus interea, tnaritimus Italia ora, qui Sicilia jum proxirnus, occupatus, lite- rs in Italia ajfero. Ab h e regio Magnus Gracia 
naminatus. 
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country was namedGreatGreece. Siculus, the fon of Italus, be- ing driven out of Italy by the Pelalgi, paffed over into the next iiland, which the Cyclops had anciently poffelled, and the Sicani then inhabited; and the ifland was called Sicily from king Siculus. After Saturn Pi- cus, after Picus Faunus, the fourth from Janus, held the kingdom. The wife of Fau- nus, who was alfo the mother of king Latinus, is faid to have invented the Latin charafters. 7. Gideon, the fourth judge of the Hebrews, about the year of the world 2759, and before Chrift 1245, performed an ex- ploit that deferves to be celebra- ted in the annals of all nations. By the direftion of God, he fe- lefted joomenoutofallhis army. Thefe he arms with trumpets and lamps. Then he orders 

( the pitchers, in which the lamps were concealed, to be dafhed to- gether, and all the trumpets to be blown at the fame inftant. This unufual way of fighting wrought fuch confufion in the camp of the Midianites, that they flaughtered one another with mutual havock. Abime- lech, Gideon’s fon, was unlike his father: he ufurped the fove- reignty, after he had put to death his brothers, in number 70. But within three years he w as llain by a woman with a piece of a mill-Rone, as he was fetting fire to the tower of 
Thebes. 

8. Toward 
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tiom natus. Siculus, Ita- 
lus Jilius, Italia pulfus a Pela/gus, in proximus tra- jiao infula, qui olim Cy- clopes ten to, ac turn Sica- ni incolo, et a Siculus rex infula Sicilia diclus fum. Ab Saturnus Picus, a Pi- cus Faunus, quart us a Ja- nus, regnum accipio. Fau- nus uxor, idemque Lati- nus rex mater, I.atinui Ultra reperio me mar 0. 

Gideon, judex Hebraus quartus, annus mundus circiter 2759, et ante Cbriftus 1245, /acinus re- do omnis gens litera cele- 
brandus. Deus monitut, <vir ex omnis extratus tre- centi deligo. Hie tuba ac lampas armo. Turn lagt- na, qui inclufus lampas fum, complodo, infloque tu- ba omnis t'mpero unus tem- pos. Infolitus pugna fpe- cies ufque to Madiamta aftra t irbo, ut mutuus fui cades conficio. Gideon Jilius, difjimilis pater A- bimelecbus fm: is frater cafus, numerus ad 70, tyrannis occupo. At intra triennium, dum turris 7 beletus ignis fubdo, mo- la fragmen profiratus fum a fathina. 
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8. Toward the latter end of Gideon’s age appeared the Gre- cian heroes, furnilhing ample fjjbjeft for fabulous (lories. Hercules, Orpheus, Caftor, Pollux, and the other Argonauts, having built the (hip Argo, fail- ed from Theffaly to Troas, and thence to Colchis, under the conduct of Jafon. Whilll they were at Troy, Hercules deli- vered Hefione, the daughter of don, llus fiiui Laomedon, the fon of llus, and janus, filia, monjtrum ma- kingofTroy, from a fea-mon- rinus, qui expofitus fum. Her, to which*(he had been ex- Ultra. Pater, virgo ilia pofed. Her father promifed cum pemix equus, Libor him the young lady, with fome fuus pramium, pollicitut fleet horfes, as the reward of his jum. Cum ad Colchis <vt* hazardous enterprife. Being nto, Medea rexJilia opera, arrived at Colchis, they foothed the fierce and favage guards by means of Medea the king’s daughter; brought oft'the trea- fures, which had been carried thither by Phryxus out of Thef- faly, called the golden fleece. In their return they killed Lao- gnum Priamus, is Jilius, medon, for refufing the liipula- trado. Hie expediti ted reward, and gave the king- dom to his fon Priam. This expedition happened about 1280 years before Chrift. 9. About the fame time JE- geus, king of the Athenians, and the father of Thefeus, had invidioufly (lain Androgeos, the fon of Minos king of Crete. For which reafon the Atheni- nians were ordered to fend an- nually into Crete feven young vestis et puella toiidem in. men, and as many girls, to be Creta mitto, a Minotau- devoured by the Minotaur. In rus dti/arandut. Hu in the nmtrus. 

Extremus Gideon cetas Gracus heros attingo, haud exiguus materia fa- hula. Hercules, Orpheus, Caftor, Pollux, ceeterqut Argonauta, Argo navis adificatus, Jajon dux, e TheJJalia ad Troas, ex- inde Colchis, navigo. Dum apud Troia fum7 Hercules Hefione, Laome- 
f  v Tro- 

cuftos ferns ac barbarus delinio; thefaurus eo a Phryxus e Thtffalia depor- tatus, aureus vellus di- Hus, aufero. In reditus Laomedon, ob pact us mer- ces negatus, obtrunco ; re- 

cido in annus circiter 1280, ante Cbriftus not us* 

Sub idem tempus AE- geus, Atbenienfts rex, et pater Thefeus, Androgeos, 
Minos rex Creta ft Hus, per invidia occido. Ob qui cauja Atkenienfis ju- beo quotannis fepteni ju- 
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the number of thefe went The- numerus Tbejeus frofe- feus, who by the affiftance of ttus fum, qui opis Dteda- Dcedalus, and Ariadne, Minos’s lus, et Ariadne, Minos fi‘ daughter, flew the Minotaur, lia, Minetuurus occido, et and delivered his country. Mi- patria libero. Minos, nos with a fleet purfuing Dae- Deedalus fugiens clafiis dalus in his flight, was killed infecutus, in Sicilia a Co- la the bath by king Cocalus in calus rex r.eco in balneum. Sicily. After this Thefeus en- Tbe/eus inde cum Centau- countered the Centaurs, or rus, TbeJJdlus eques, bene Theflalian horfemen, with good pogno, Juique Hercules co- fuccefs, and aflbciated himfelf mes adjungo. with Hercules. to. The Amazons too, who Amazones mulier quo- were women, natives of Scy- que, e Scythia criundus, thia, having loft their hufbands amij/us in bellujn'vir, cum in war, took up arms, afluniing anna, animus virilis aj- ax the fame time a mafculine in- Jumo ; AJia Minor occupo, trepidity; poflefled themfelves Epbejus condo. Hie Her- of the Lefler Afia, and built cules ac Tbejeus injero Ephefus. Hercules and The- helium, ijque vinco, ma- feus made war upon them, and jor viftus gloria quam conquered them, more to the Juus; qnippe et mulier cum glory of the vanquiflied than talis vir fortiter depugno, their own : for, though women, et captivus, cafes cujios, they had valiantly coped with aujugio. Hercules porro fuch heroes, and when taken Olymp cut Indus, Thefeus prifoners, made their efcape, IJihmias Jero injiituo, by killing the guards. Hercu- les is further reported to have inftituted the Olympic, and Thefeus the Ifthmian games. 11. Much about this time, Idem Jere tempus, foe. Greece exhibited feenes of an dus ac dtrus jpictaculum horrible and tragical nature, edo Gracia. Atreus et Atreus and Thyeftes, the fons Tbyefles, Pelops natus, of Pelops, vented their mutual plujquam Jraternus inter refentment in a more hoftile Jui odium exerceo. Thy. way than became brothers, ejlis enim frater uxor flu. For Thyeftes committed a rape prum injero: Atreus Thy. on his brother’s wife : Atreus, ejies vicijfim Jtiu‘ epulan- on his part, caufcd Thyeftes’s dus appono. Oedipus a 

fons Laius 
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fons to be ferved up to him at a banquet. Oedipus having been expofed by his father Laius, flew him afterwards in a fquabble, without knowing him to be his father ; and refto- red the country, about Thebes to a perfeft tranquillity, by killing the Sphinx, an artful mifchieyous woman. Having thus procured himfelf his fa- ther’s kingdom, he unwitting- ly married his mother Jocafta. However, being informed of the whole matter by Tyrefias the feer, he plucked out his own eyes, and left the kingdom to his fons, Polynices and Eteocles. But Polynices being quickly expelled the kingdom by his brother, fled to Adraftus king of the Argives. Supported by him, he made war upon his brother, attended by the pro- phetic Amphiaraus, who ha- ving been betrayed by his wife Eriphyla, gave orders to his fon Alcmeon to aflaflinate his mo- ther ; in this more wicked than his wife, that he made a fon the murderer of his parent. During that war Amphiaraus was fwallowed up by an earth- quake. Polynices and his bro- 
ther fell by mutual wounds. 12. Jephtha, the feventh judge of the Hebrews, was fomewhat later than Hercules. As he was about to join battle with the enemy, he vowed, that if he overcame, he would con. fecrate to God whatever he Ihould 

Laius pater expofitus, is deinde in rixa ignarus cc- cido; agerque Tbebanus, Sphinx injidiofus mu her occijus, pacatus > eddo. /- ta pat emus regnum ade- pt us, JocaJia mater ipfe infcius duco uxor. Cxte- rum res omnis ex Tyrefias •votes eognitus,/ui ipfe eruo oculus, et regnum Eteocks ac Polynices filius relin- quo. Polynices autem cito regnum a frater pulfus, ad Adrafius Argvvus rex confugio. Is opes fuhr;i~ xus, frater helium irfero, comes simpbiaraus •l ates, qui ah Eriphyla xonjux proditus, Alcmeon filius, mater ut neco, impert; bic ficeleratus uxor, quod fi- lius facto parricida. Is helium Amphiaraus hi- atus terra ah/orptus fum, Polynices et frater mutuus •vulnus pereo. 

Jephtles,feptisnus He- brews judex, Hercules paulo minor natu fum. Is fignum cum hofiis collatu- rus, •vonjeo, fi •vinco, fui Deus confecro, quifquis re- •lertens primus occurro. Confiigo 
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Jlhould meet firft at his return. Configo cumhoftis, witto- He engaged the enemy, and ria refero: domus rediens, gained the victory: his daiigh- Jilt a, qui unicus babeo, 
ter, the only child he had, met primus omnis ob-uiam’ve- ,him firft of all in his return nio, et gloria vidoria in home, and converted the glory maeror verto, annus ante i of the vi&ory into mourning, Cbrljlui natus jere 1188. I i about the year before Chrift 

! 13. About the fame time a much greater difafter befel Priam king of Troy, who refu- eling to reftore Helen, the wife of Menelaus king of Sparta, 5 that had been carried off by his fon Parif, called alfo Alexan- der, was ftripped of his king- dom, children, and life, by the Greeks, after a liege of ten ? years, Troy was deftroyed ; 2820 years after the creation of ■ the world, 436 before the build- fing of Rome, and before the !> birth of Chrift 1184. 

Multum gravis fub /« dem tempos Priamus Tro- janus rex cafus evenio, qui cum Helena, Menelaus rex Spartanus uxor, a Paris filius fuus, Alex- ander etiam diflus, rapt us, 
reddo nolo ; poji decen- nium obfidio, liberi, re- gnum et vita orbo a Gree- cus. Troia everfus fum annus a mundus conditut 2820, ante Roma condi- tus 436, et ante Cbrijlus natus 1184. 

44,44.4.j. 44.4,4,4.4^.4,44^44, ^4^, 

CHAP. V. 
From the dejlruftion of Troy, to the finijhittg and 

dedication of the temple at Jerufalem by Solo- 
mon, including 163 years. 

^^gNeas flying from Troy, /| pHeas Troja profu- 
zxL .?■  came into Italy. There he contra&ed an alliance and affinity with Latinus king of the Latins; from his wife’s  „ name, he called the town bujlt fui conditus, ab uxor no- by him Lavinium. He routed men, Lavinium appello. 

in 'iurnus 

_ gus, in Italia «i Ibi cum Latinus, Latinus rex,foedus ajjini- tajque j mgo ; oppidum a 
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in battle, and put to flight Tur- nus king of the Rutuli. After that he greatly weakened the power of the Hetrufci ; and Latinus dying in battle, he him- felf reaped all the benefit of the vidtory. In order to ftrengtben his intereft, the name and laws of the Latins were by him im- pofed on the Trojans: he him- felf was called king of the La- tins. After this, ./Eneas fell in battle, fighting againft Mezen, tius king of the Hetrufci, four years after the death of his fa- ther-in-law Latinus. 

2. Samfon was contemporary with ./Eneas. He killed a lion without any weapon ; checked the pride of the Philiflines, and made a dreadful havock of his enemies with the jaw-bone of an afs. Having loft his ftrength together with his hair, he fell into the hands of his e- nemies, by the treachery of a woman, whom he paffionately loved. To them, after they had put out his eyes, he ferved long for an objetft of derifion. At length, having recovered his ftrength with his hair, he en- deavoured to put an honourable period to his ignominious fervi- tude; the pillars of the houfe, wherein the Philiftines beheld him making fport, he overfet ; the Philiftines who were pre- fent, and Samfon himfelf, were crufhed to death by the fall of 'the building, in the year before Chrift 1117. 

Turnus Rut 'diS rex fna- lium funde fugoque. He- trufcus inde opes frango ; Latinufque in acies mor- tuus, ipje omnis fero <vi- floria frudus. Adfirman- das opes, Trojanus Lati- nus lex ah is, ac nomen impofitus : Latinos ipfie rex diflus. JEneas po- filea, adverfius Mezentius Hel rtficus rex pugnans, pralium tado, annus quar - las pofil mors fiocer Latinus. 

Samfion Mneas tempus fiuppar Jum. Leo inermis 
neco; Pbill flit us fiuperbia coerceo: afiinus maxilla bo- flis trucido. Mu Her, qui depereo, prodens, amifijus cum coma •vires, in bofilis potefilas permenio. S>ui or- latus lumen, diu ludibrium fium. Demum receptus cum capillus mires, turpis fiermitus bonefiius queer0 ex- it’s. Domus is, unde Pbilifleeus ludens ipfie Jpec- to, columna concutio ; re- des ruina Pbilijiaus, qui prafilo fium, atque Samfion ipfie, opprinio, annus ante Cbriflus not its 11:7. 

3. Afca- Afieanius 
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i 3. Afcanius, ^Eneas’sTon, re- igning Lavinium to his mother- lin-law, founded Alba Longa. After this the fovereignty was ^conferred by the people on Syl- ivius, a fon of iEneas, born after ?his death. The priefthood was ;given to Julus, the fon of Afca- |nius> which the Julian family, [originally fp.-ung from Julus, ^enjoyed hereditary ever after. After Sylvius, thirteen kings ^reigned in Alba Longa, for near 
400 years; of whom ^Eneas Sylvius fwayed the fceptre 31 years, Latinus 51, Alba 39, [Sylvius Athys or Capetus 1. 26, Capys 28, Capetus II. 13, Tiberinus 8, Agrippa 24, Ro- mulus Sylvius or Alladius 19, :Aventinus 37, Procas 23, A- imulius42; whofe brother Nu 5 mitor was the laft king of Alba. 
f 4. Samuel, the laft judge of i'the Hebrews, by God’s direc- L-'tion. anoints Saul king, as he jj was in queft of his father’s afics, tfeven years before ^Eneas Syl* | vius began his reign in Latium. )The Hebrew ftate was managed by judges about 400 years. 
I 5. The Heraclidae, viz. the j pofterity of Hercu'es, who, long haraft'ed by Euriftheus king of Mycenae, had lived in exile with Ceyx in Thrace, and afterwards with Thefeus king of Athens; at length, about 80 years after the deftrudtion of Troy, return- 

Ajcanius, lEneas filius, Lavinium niverca relic- tus. Alba Longa condo. Sylvius inde JEneas filius pofihumus, regnum a popu- lus delatus fum. Julus, Afcanius filius, facer do* tium datus, qui gens Ju- lius, ab Julus ortus, po/lea bereditarius, .habeo. Pofi Sylvius a tredecim rex in Alba Longa, 400 fere annus, regnalur ; q d JE- neas Sylvius imperinm te- neo annus 31, Latinos ;x, Alba 39, Sylvius A- tbys feu Capetus 1. 26. Capys 28, Capetus 11. r 3, 1 iberinus 8, Agrippa 24, Romulus Sylvius feu Al- ladius 19, Aventinus 37, Procas 23, Amulius 42 ; qui frater Numitor ulti- mas Alba rex exiflo. Samuel, judex Hebrteus pofiremus, Saul, paternus afina qu rritans, Deus ad- monitus, confscro rex, fep- tennium anttquam JEneas Sylvius regno ocapio in Latum. Ad mi ntfi rat us 
res Hebrteus f m a judex annus circiter 400. lleradidee, viz. Her- cules pofieri, qui, ab Eii- rijibeus Mycena rex ditt exagital .s, in exilum a- pud Ceyx in Thracia, de- ir.de apud Phe feus Athena; rex, alas ago, tandem, 80 fere annus a eludes fro- U Janus, 
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ed to Peioponnefus, and fettled in it. 6. Saul, the firft king of the Ifraelites, came to the throne about the year of the world 2909, and before Chrift 1095. At f.rft he behaved well, but afterwards offended hainoufly.. Hereupon he was reje&ed by God, and David chofen in his room. He having {lain Go- liah, a gigantic Philiftine, was advanced to be the king’s fon- in-Iaw. Saul fell in battle fight- ing again!! the Phililfines, in the twentieth year of his reign. David, after lamenting the death of his father-in-law, mounted the throne, in the reign of Latinos Sylvius, the fon of AJneas Sylvius, king of the Latins. 7. King David, a man of fingular piety towards God, was ever viftorious over his foes. He was dethroned by his fon Ahfalom ; but having defeated Abfalom in battle, he recover- ed his kingdom. David reign- ed 40 years. 8. Almoft at the fame time that Abfalom fuffered the pn- nifhment of his unnatural be- haviour to his father, Codrus, the fon of Melanthus, and the laft king of Athens, gained the character of a molt extraordi- nary affeftion for his country. .In the Dorian or Peloponne- fian war, being informed by the oracle, that the enemy would prove vidtorious, unlefs the king 
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janus, ad Peloponrtefus re* dee, ibiquefedttfuuspotto. Saul, Ifraelita rex pri- mus, regnum accipio annus poji mundus condttus props 2909, et ante Cbnjius 109,. Initium bene fui gero, deittde graviter of- fendo. Quocirca rejicio a Deus, et in is locus Da- vid fujficio. Hie, Golias Pbilijl'ieus gigas interfec- tus, regius evado gener. Saul,vigefimus regnum an- nus, adverfus Philift<ieus pugnans, pralium tado, David, facer mors deph ■ rat us, regnum potior, rex Latinus Latinus Sylvius, JEntus Sylvius JUimt. 

David rex, homo ex. tnius erga Deus pietas hojlis perpetuo wider ex ifio. Regnum ah Abfalo filius pulfus fum j at Abfa Ion acies fuperatus, re gnum recipio- David 40 annus imperito. Idem ferme tempus Ab- falon impietas in pater pcena luo, et Co dr us. Me- lantbus flius, Atbenienji rex pojlremut, laus egre- gius in patria pietas fero, Bellum Peloponnejiacusfeu Dorienfis, cum ex oracu lum cognofco fuperior fo rem kofis, nifi Atbenicn fis rex tado, caput fuus pro patria falus devoveo. Ruflicus 
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a king of the Athenians was kill- fed, he devoted his life for ; the fafety of his country. Ha- ving difguifed himfelf in the j habit of a peafant, he wound- f ed a common foldier of the i Dorians in a quarrel, and be- ing fl lin by him, as he wifhed, faved his country from the ' blockade of the enemy; in ^ faft, rather than in name, the father of his country. Upon ' his death the government of ; Athens devolved on magi- ftrates, who were called Ar- chons. The firft of them was Medon, the fon of Codrus. 9. Solomon, the third king of the Hebrews, reigned alfo ? 40 years. He built and dedi- - cated the temple, defigned by ; his father David, in the rooft ; magnificent manner, about the 1 year of the world 2983, and 1 before the birth of Chrift 1021, in the reign of Alba Sylvius king of the Latins. Solomon, : the wifeft of all men, in his I old age was fuduced by his ! wives into the worfliip of ) Heathen deities. Homer was fomething elder than Solo* ; mon, if he lived, as Herodotus f fays, 168 years after the Tro- jan war. 

Rufiicus 'vejlitus indutm, gregarius miles Dorienjis ex jurgium faucio, ab is, ut opto, interemptus, ho- fiis oh fid to patria eximo j pater patria, res magis, quam nomen. Is mors A- tbents adminijlratio ad magiftratui devenio, qui Archon fum appellatus. Is primus iMedon fumt fdtus Codnss, 

Salomon, rex Heir a us tertius, 40 quoque annus regno. Templum, a Da- vid pater dejlinatus, ma- gnijicenter exadifico dico- que, annus mundus props 2983, et ante Chrijius ttatus 1021, Alba Sylvius rex Latinus. Salomon, 0- mnis mortalis faplem, ab uxor Jenex perduflus fum ad cultus deus Ethnicus. Salomon fenior aliquantum Homerus ftm, fi quidem exiflo, ut Herodotus perhi- beo, annus 168 poji hel- ium Ire] anus. 

CHAP. 
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CHAP. VI. 
From the dedication of the temple to the building 

of Rome, comprehending ipi years. 
REhoboarn, Solomon’s fon, T) Ohoas. SalomonJMus, by his folly completed J£\. nlUans paiernus cut- the ruin of the empire, already pa imperium, fuus fiultitia tottering by his father’s mifcon- everto. Sic duo ex unus du£l. Thus out of one were regnum faSus; alter Ju- 
two kingdoms formed : the one da, feu Hierofolyma •, at- was called the kingdom of Ju- ter tfael, five Samaria, dah, or Jerufalem ; the Other diflus fum. Judaus tri. 
that of Ifrael, or Samaria. The bus ac Benjaminius Ro- tribe of Judah and Benjamin boas, ac firps deinceps were fubjedl to Rehoboam, and pareo Davulcus; cceter the other fucceffive defccndents decern tribus, a Jeroboas, of David ; the other ten tribes primus rex, traduflus de~ being feduced and corrupted by pravatufque, diverfut Jeroboam their firfl king, had firps rex habeo. Sama- princes of very different fami- ria rex omnis ad unus im- liec. The kings of Samaria plus fum, cultarque ;do- were all impious to a man, and lum: Hierofolyma rex non worfhippers of idols: the kings item. Et hie duo regnum of Jerufaletn othenvife. And perpetuus inter fui bellum thefe two kingdoms contended fere ccntendo. Annus im- with one another in almoft con- perium Rcboas quintus, a tinual wars. In the fifth year Sefacus JEgyptus rex Hi* of Rehoboam’s reign, Jerufalem trofolyma obfideo. Hie o* . was befieged by Shilhak king mnis facer templum fup- of Egypt. He carried away all pellex deporto. Roboas 17 rite facred furniture of the tem- regnum annus excedens e pie. Rehoboam dying in the vita, Abias fiiius regnum 17th year of his reign, leaves lego, Sylvius Athys rex his kingdom to his fon Abijah, Latinus. Svlvius Athys being then king o| the Latins. 2. In the third year of Abi- Abias tertius regnum jah’s reign, Afa his fon fucceed- annus, Afa fiiius, fummus ed him, a king of eminent pie- rex pittas, fuccedo; qui ty; imperium 
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Ijty ; who fwayed the fceptre 41 years. Id his reign Capys ru- led in Latium ; and Oimi king of Ifrael built the royal city of iSamaria. 3. Jeholhaphat, the fon of A- fa, proved a fecond David for piety. He held the government zj years. In his reign lived Ahab king of Samaria, and the holy prophet Elijah the Tilh- bite. Much about the fame time Tiberinus too, the fon of Capetus, the ninth king of the [Albans after Afcanius, being [drowned in his paffage over jthe Albula, gave name to the river. 4. Jehoram, the fon of Je- holhaphat, and fon>in-law of iking Ahab, followed the im- ipious example of his father-in- jaw. He polfelTed the throne eight years. His fon, Ahaziah, reigned only one year ; Agrip- pa being then king of the La- tins. 5. Joalh.the fon of Ahaziah, thb tenth king of the Jews after iDavid, reigned 40 years. In his reign Romulus Sylvius, king of the Albans, was burnt up by lightning. After him Aventi- nus got the kingdom, who gave name to the hill on which he was buried.. 6. Amaziah, the fon of Joalh, governed 29 years. In his reign, as Eufebius relates, flou- rilhed Lycurgus, the famous lawgiver of Sparta, who fpon- Uneoufly refigned the crown of Lacedemon* 

imperium annas 41 tcneo. Hie regnans Capys in La* tium mpero; et Atnr 'tut Ifraelita rex Samaria urbs regius condo. Jo/aphatus, A/a filius, pietas alter David fum. Annus 25 imperium teneo. Is regnans, exijio Acba- bus rex Samaria, et fa* cer votes Helios Tbejbites. Idem fere quoque tempus hberinus, Capetus fihus, rex Albanvs ah A/canius nexus, in trajeSus Albu~ la amnis Jubmerfus, fiumen nomen do. 
Joras, Jofapbatus fi- lius, Acbabus rex gener, impietas focer Jecutus fum. Odio annus imperium te- neo. Filius is, Ocbozias, annus regno cmnino units i- Agrippa rex Latinus. 

Joas, Ochoz 'as fil'n r> decimus a David rex Ju- da-us, annus 40 imptro. Is regnans, Romulus Syl- vius, Albanus rex, ful- men iltus defiagro. A- ventinus deinde obtineo regnum, qui collis, ubi fepnltus fum, notnen do. Amafias, Joas filius% an ius 29 imperi'o. Is re- gnans, ut Eufebius perhi- beo,exijla Lycurgus, celeber Sparta legifiator, qui La- cedeemanius regnum, erfra- U 3 ■ te» 
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Lacedemon, left him by his brother, to Charilaus, his bro- ther’s fott, born after his fa- ther’s death. He divided the land of Laconia to each man e- qually; abolilbed the ufe of gold and filver; and enjoined all people to eat in public. Then he bound his countrymen by an oath, that they Ihouid not make ary alteration of his laws, till he Ihouid return from confuhing the oracle at Del- phos. He died in Crete, a vo- luntary exile, about the time of the death of Amaziah king of the Jews. Uzziah, who is al fo called Azariah, was the fon and fucceffor of Amaziah. He reigned 32 years. 7. Elifa, who is alfo called Dido, abhorring her brother Pygmalion, the murderer of her hulhand Sichseus, privately put on board all her hofband’s wealth, and failed from Tyre. Landing on the coaft of Libya, Ihe built a city, which was firft called Byrfa, and afterwards Carthage. Carthage was found- ed about 142 years before the building of Rome, and before the birth of Chrill 890. About the fame time Bocchorus, or Bocchorides, king of Egypt, fettled the laws and inliitutiors of the Egyptians. 8. About the fame time, that is, 409 years after the deftruc- tion of Troy, and 27 before the building of Rome, the Olympic games were revived by Iphitus; for 

ter reliSlus, frattr fitius pofthumus Charilaus, fuus fpontc trado. Ager La- conicus <viritim eequalittr di'vido •, aurum argentum- que ufus tollo; et cmnis epulor publics j:,beo. Ci- vil inde Joxr amen turn a- digo, ut nihil de lex im- muto, quoad ipfe a confu- lendus Delphicus revert0 oraculum. Exul volun- tarius in Creta oleo, fub r.ex 'Judaus rex Amafias. Ozias, qui etiam Az-arias diQusf m, Amafias Jilius ac fucceffor fum. Annus 52 regno. 

Elifa, qui et’am Dido appello, Pygmalion frater, Sicbaus vir fuus inter- fettor, exofusy omnis vir gaza clam impono in na- vis, et Tyrus folvo. Ad Libya atpu/fus, w hs con- do, qui Byrfa primum, inde Carthago diftus Jum. Conditus Carthago fum j annus ante Roma conditut circiter \\l,et anleCbri- j flus natus 890. Sub idem tempus Bocchorus, fsu Bac- | chorides, rex AEgyptus, Lx AEgyptius. et jus con- fituo. Sub idem tempus, annus j fcilicet 409 pofl Trcja ' deletus, et ante Rama con- ditus 27, ludus Oiympicus ab Iphitus renavatus Jum; nam 
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( for they had been inftituted be- 1 fore by Hercules, as was related above. The Olympic games were fo called from Olympia, i a city of Elis in Peloponnefus, near which they were celebra- ted every fourth year, by a great concourfe of people from all Greece and other nations. From 

this period the Greeks began to -nfe the Olympiads for the dif- tinftion of times. Before that epoch, fiftion prevailed. From it the true hiftory of the Greeks takes its rife. In the beginning of the firft Olympiad, it we be- lieve Herodotus, died Hefiod, about 140 years later than Ho- mer. 9. Jotham, Uzziab’s fon, and father of Ahaz, a pious man, and beloved of God, governed 16 years. In his reign Theo- pompus, king of the Lacede- monians, in order to render the fovereign authority more liable, by lharing the power with the people, created five Ephori, 130 years after Ly- curgus. Thefe magiftrates ve- ry much refembled the tri- bunes of the people among the Romans. 10. In Latium, Amulius, ha- ving depofed his elder brother Numitor, ufurped the crown. Romulus and Remus, the fons of Rhea Sylvia, or Ilia, Numi- tor’s daughter^ having been ex- pofed by Amulius, were edu- cated by Fauftulus, the king’s lliepherd. When they came to 

nam antea, ut fufra di- ce, ab Hercules mftitutus fum. Ludus Olymficus fic diflus fum ab Olympia, urbs Elis in Pelopannefus, prope qui celebratus fum quartus quifque annus, )na- grtus homo concurfus ex 0- mnis Gracia genfque pe- regrinus. Ex is tempus, Grascus, ad temp’j dijiin- guo, Olympias adbibeo ca- ps. Ante is tempus fabu- la •vigeo. Ex is Greecus in tium duco bijloria. In aufpicium primus Olym- pias, Ji Herodotus credo, Hefiodus obeo, Homer is ju- nior annus drciter 1 40. Joathas, Ozias jilius, et Ac has pater, <vir pi us, et Deus cams, annus 16 impero. Is regnans ‘Fbeo- 
potr.pus,Laced, cmonius rex, qui regnum, communicates cum populus potefias, ef- Jicio diuturnus, Epborus quinque, annus poji ly- curgus 1 jo, creo. Hie tribunus plebs apud Ro- manus perfimilis fum* 

In Latium, Amulius, Humitor major frater pul- fus, regnum occupo. Ro- mulus et Remus, Rhea. Sylvia, feu Ilia, Numi- tor flia, natus, ab Amu- lius expofitus, a Faujiu- lus, pajlor regius, educates futn. Cum adolefco, Nu- 
mitast 
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to age, they knew their grandfa- ther Numitor, and, having flain Araulius, replaced him on his throne. They themfelves ha- ving got together a body of flupherds, founded on mount Palatine the city of Rome, for which was deftined the empire of the world. Rome was built in the third year of the feventh 
Olympyd, 436 years after the deAruftion of Troy, in the year of the world 3256, of the flood 1600, and before the birth of Chrift 748. 

mi tor trvus agnofct, ifqut, Amulius oblruncatus, re- fill uo in regnum. Ip ft, coaQus pallor mama, in 
Palatinus mans condo urbs Roma, qui defiino impe- rium orbis terra. Roma conditus fum annul tertius feptimus Olympias, pofi Iroja everfits 436, annus mundus 3256, diluvium 1600, et ante Cbrifius tutus 748. 

❖*4*<H****+^**++***^'H^*«i ********** 
CHAP. VII. 

From the building of Rome to the liberation of the 
Jews from the Babylonifh captivity by Cyrus, 
in the fir ft year of the Perfian empire, contain- 
ing 214 years. 

ROmulus is commonly re- ported to have killed his 
brother Remus, for having con- temptuoufly leaped'over his new walls. Thus he became foie monarch. He.took numbers of his neighbours into his city. He chofe an hundred fenators, who, from their age, were call- ed Fathers, and their children Patricii. Then, as he and his people had no wives, he invited the neighbouring nations to the fight of games, and feized their young women. Whereupon 

JfOmulus vulgo fero Re- mus frater trucido,. quod per ccntumelia muruo ttovus tranfilio. Ita Joint imperium potitus fum. Multitude finitimus in ci- vitas' recipio. Centum Jena tor eligo, qui ab etas Pater, Patriciique is pro- genies, appellatus. Tunc, cum uxor ipfe et popular non habeo, invito ad fpt~ flaculum ludus vieinus na. tio, atque is <virgo rapio. Itaque finitimus popular 
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| the adjacent nations made war “upon the Romans. Romulus shaving routed the Oaeninenfes, J and flain their king Acron with I his own hand, prefented the \Jfolia opima to Jupiter Feretrius, ; to whom he then dedicated a S temple. He triumphed over ; the Antemnates, the Crultumi- ; nians, the Fidenates, and Vei- entes. Upon feeing his army ‘like to be worked by Tatius : king of the Sabines, he vowed i a temple in the Forum to Jupi- ter Stator. The a&ion being renewed, the Sabine women throwing themfelves into the battle, put an end to the war by their intreaties. An alliance is 1 kruck up between the generals, and the Sabines remove to j Rome. At lak Romulus, a ; fudden tempek arifing, as he !' reviewed his army at the lake of 1 Caprea, entirely difappeared. * He was fuppofed to have gone to the gods. He reigned 37 s years. I 2. Nineveh, as formerly obfer- !' ved, was founded by Alhur, fome time after Babylon had ^ been built by Nimrod ; butcon- tinued for many ages a private } royalty. For Pul, one of the ! kings of Nineveh, and probably alfo king of Babylon, feems to have founded the Akyrian em- pire. He makes his firk appear- » ance in fcripture in the begin- } ning of the reign of Menahem king of Ifrael, and 771 years ! before the birth of Chrik. 

This 

Romanut helium infer0. Romulus, Caninenfes fu- gatus, ifque rex Acron fu~ usmanus mteremptus,Jupi- ter Feretrius, qui turn cedes dico, opimus jpolium fero. De Antemnates, Cruftu- minii, Fidenates, et Vei- entes, triumpho. A ‘Ta- tius Sabinus r x, acies fuus fugo widens, Jupiter Stator templum woweo in Forum. Demum redinte- gratus prcehum, Sabtnus in acies irrumptns, helium precis dirimo. Percutio inter dux feedus, et Sa- binus Roma - commigro, Romulus, cum exercitus ad Caprea palus recenfeo, fubitus coortus tempejias, nufquam appareo. Ad deus tranfeo creditus fum. Regno annus 37. 

Nini-ve, ut fupra di- ttos fum, ab Ajbur condi- tus fum, fero aliquantum quam Babylon a Nimbro- thus exfiruttus fum ; fed priwatus tantummodo re- gnum per multus feculum exijlo. Namque Pul, u- nus e rex Ainive, et, ut •verijimslis fum, rex etiam Babylon, Affyrius confituo imperium wideor. Hie mentio fio primo in feri- ptura fub initium regnum 
Menubtm 
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This empire lafted about 170 years. The chief of its monarchs were, 1. Pul, fuppofed to be the fame with Belus. He reign- ed upwards of 24 years. 2. Tiglaihpilefer, who is fuppofed to be the fame with Ninus, and who fubdued Damafcus, and put an end to the ancient kingdom of Syria, reigned a- bout 19 years. 3. Shalmane- fer, who befieged and facked Samaria, reigned 12 years. 4. Sennacherib, whofe army, whilft he attempted to befiege Jerufa- lem, was fmitten by an angel, reigned 6 years. 5. Efarhad- don, who carried Manaffeh, king of Judah, captive to Baby- lon, and conquered Egypt and Ethiopia, reigned 42 years. 6. Saofduchinus, in fcripture called Nebuchadonofor, who conquered Phraortes king of the Medes, levelled Ecbatan with the ground, and, returning to Niniveh, feafted 120 days, reign- ed 20 years. 7. Chynalydan, fuppofed to be the fame with Sardanapalus, reigned 22 years. This prince, the Medes having made w'ar upon him, and the Babylonians having revolted from him, fet fire to his palace, and was confumed with all his wealth in the flames. The Af- fyrian empire fubfifted feveral years after his death; but was in the end overturned by the Medes and Babylonians, in the year before Chriftfiot. Thus 
two empires arofe out of that of the 

Menahem rex Ijraeliticus, et 771 annus ante natus 
Chriflus. Hie imperiutn annus circiter 170 dura. Prtecipuus ex is prinetps fum, I. Pul, qui et Belus fumx credo. Is annus 24, et amplius imperito. 2. T.glathpilefer, qui et Ki- nus Jum credo, e; qui, Da- najeus fubadlus, antiquus Syria regnum finis itnpono, annus circiter 19 regno. 3. Shalmanefer, qui Sa- maria objidso captus deleot annus 1 2 regno. 4. Sen- nacherib, qui exercituSf cum Hierojolyma obfdet Conor, ab angelus cado, annus 6 regno. 5. Efar- haddon, qui Manajfes Ju- da rex Babylon captivus abduco, et JEgyptus at- que ^Ethiopia in fuus di- tto rtdigo, annus 42 re- gno. 6. Saofduchinus, in feriptura Hebuchadono- for appellatus, qui Phra- ortes Modus rex deviQus, E chat ana folum a quo, el Ninive rewerjus dies 120 epulor, annus 20 regno. 7. Cbynalydan, qui et Sar- danapalus fortaffe dico, annus zz regno. Hie Me- dus helium infero, Baby- loniujque defer0, regia fu- us incendo, et cum di<vitiee ccncremo. Imperium Af- fyrius aliquot annus pqjl is interims duro, donum •vero a Medus et Babylo- nius 
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jthe Aflyrians, namely, the 3a- •‘bylonian and Median. 

i 3 From the time of Nimrod to that of Pul, a great many petty princes reigned in Baby- ;;lon. Niniveh too,and Babylon, feem to have been often govern tti by the fame king, But, in the 24th year of the reign of Pul, and 747 years before Chrift, ithefe became two diftinft king- doms. Nabonaffar, who gives name to the famous aera, and who feems to havebeen ayounger fon of Pul, gets the kingdom of Babylon, whilft his elder brother Tiglathpilefer obtains thefceptre i at Niniveh. During the flourifh- jing ftate of the Affyrian monar- ?chy, the kings, of Babylon feem “ to have been only viceroys or lord * lieutenants to thofe of Niniveh ; 11 but afterwards Babylon rofe up- I on its ruins, and became a great empire; which, computing from I Nabonaffar, lafted 209 years; {•viz. Nabonaffar, called allb Belefis, and Nanybrus, reigned 14 years. Nadius 2. Chinzi- j rus and Porus jointly 5. Jugaeus 5. MardocEmpadus, infcripture called Merodach Baladan, who fent an embaffy to Hezekiah king of Judah, to inquire about 
the fun’s retrogreflion, reigned 1 2 years. Arkianus 5. An inter- I reign of two years followed. 

• Behbus 3. Apronadius 6. Me- i feliimordacus 4. Then an in- 
ter- 

n/us everto, annus ante Cbri/lu: 601. It a ex im- perium AJfyrius duo orior, 
Babylonius, fciz. et Me- dus. 3. A tetnpus Nimbro- thus ad Pul, multus prin- ceps exiguus Babylon im- perito. Ninive quoque et Babylon idem rexfcspe pa- reo <videor. Sed 2 4 annus regnum Pul, et 747 an- nus ante Chr'-Jius natus, ex unus duo diverfus re- gnum faSius funs. Nabo- naffar, qui inclytus ara nomen facia, et q ii filius Pul natu minor fum <video, regnum Babylonicus adi- pfcor, cum interim Iig- 
latbpilefer fraler natu ma - jor apud Ninive res poti- or. Imperium AJ/yriacus 
•vigens, rex Babylonicus, quaft prorex feu prafeAus rex AJJ'yria JubjeAus fum •video-, pojieaautem Baby- lon Nini-ve exiidi m au- Aus fum, et magnus impe- rium e vado ; qui, fi fup- putatio a NabonaJJar in- fiituo, per annus 209 du- ra ; fciz. Nabonaffar, qui 
Belefis et Nanybrus etiam diftus fum, annus 14 re- gno, Nadius 2. Chin- zirus et Porus fimul 3. Jugasus 3. Mardoc-Em- padus, facer literte Me- rodach Baladan diflus, qui legatus ad Ezecbias rex Judcea, ut de fol re- 

trogreffus 
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ter-reign of eight years. Afia- radinus, or Eiarhaddon, who, with his two fucceflbrs, were alfo kings of Affyria, reigned 13 years. Saofduchinus 20. Chynalydan, called alfo Sarac, 22. Nabopallafar, who revolt- ed from Chynalydan, and trans- ferred the feat of the empire from Nin'iveh to Babylon, reign- ed 21 years. He, joining his forces with thofe of Cyaxares king of the Medes, reduced Ni- niveh to a low condition; but did not live to fee its final deftruc- tion, having been diverted from this war by an irruption of the Scythians, who at that time o. ver-ran a great part of Afia. Nabocolaflar, or Nebuchadnez- zar, who in a moft magnificent manner adorned the city Baby. Ion, and railed the empire to its higheft pitch of glory, and was himfelf afterwards, by the decree of heaven, driven from the fociety of men to dwell with the beads of the field, reigned 43 years. Evilmerodach reign- ed 2 years. Nerigliffar 4. Na- bonadius, Labynitus, or Bel- fhazzar 17 ; in whofe time the city of Babylon was taken by Cyrus, and the empire overturn- ed, in the year before Chrifl 538. 

trogrejfus certior jio, mit* to, annus 12 impero. Ar- kianus 5. Duo annus in- terregnum Jecutus fum. Bekbns 3. Apranadius 6. Mejejjimotdacus 4. Dt- inde interregnum olio an- nus. AJJaradinus, feu Efarhaddon, qui, cum duo fucctfior, rex etiamAJfyria fum, annus 13 regno. Saofduchinus 20. Chy- nalydan, Sarac e/iam ap- peilatus, 22. Nabopal- lafar, qui a Chynalydan defcifco, et fedes imperium a Ninivi ad Babylon transfero, annus 21 re- 
gno. Is, fms cum copia Cyaxares Medus rex jun- £lus, Ninime ad conditio ajjliftus redigo ; at mors prareptus mternecio non •video, ab hie et enirn hel- ium abfrallus fum iticur- fus Scytha, qui tunc tern- pus magnus pars Afia •va- fo. Nabocolajjar, feu Nebuchadnezzar, qui urbs 
Babylon magnificenter ex- fruo, et impetiutnadfum- mus faftigiam e-veho, et qui po/tea cxleftis decretum e homo ccetus ad habitan- dum cum, befia ager ex- pulfus hum, annus 43 im- pt'O. Evilmtrodach an- nus 2 regno. Neriglffar 4. Nabonadivs, Labyni- 
tus, feu BA/b. zzar 1 7 ; qui regnans urbs Babylon a Cyrus c.-ptus fum, et im. perium 4. The 
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ferium everfus, annul an- te Chriflus 538. 4. The Medes, having thrown Medus, jugum AJfyrius off the Aflyrian yoke, in the excujjui, rex Sennacherib, reign of Sennacherib, lived aliqtamdiu fine rex ago ; fome time without a king ; but fed difcordia civilis Jubor- inteftine diforders arifing, De- tus, Dejoces, ex gens Medus joces, one of their own num- oriundus, qd in liber Ju- ber, called Arphaxad in the ditha Arphaxad appello, 

book of Judith, was chofen rexcreo, annul anteCbri- king, in the year before Chrift ftus-]\o. Poftremis tem- 710. In his latter days he made pu helium Soafduchinus, war upon Saofduchinus, king of AJfyrius rex iufero ; fed the Aflyrians; but his army was exercitus is fugatus fum defeated in a battle fought in prxdium in magnus plani- the great plain of Ragau, him- ties Ragattcommijfus, ipfe felf llain, and his capital Ecba- interfedius, et caput rc- tan deftroyed, after a reign of gnum Ecbatana excidium 53 years. His fon Phraortes datus, poflquam annus 53 fubdued a great part of the up- impero. Phraortes Jilius per Alia, invaded AfTyria, and magnus pars Superior Afux laid fiegeto Niniveh ; wh re he domo, Affyria in vado, perifhed, with the greater part Ntniveqie cbfideo-, ubi ip- of his army, after having reign- fe cum ma^nus pari copice ed 22 years. His fon, Cyaxa- pereo, poft regnum 22 an- res I. by a ftratagem, relieved r.us. Fitusis,Cyaxaresl. his country from the Scythians, civis ddus Scytha libero. He enaged in war with the Ly- Bellum contra Ly 'ius ineo; dians; but a total ec.ipfe of the fed cum fol inter pugnan- fun, faid to have been foretold dum defetfus totalis labo- by Thales the Milefian, hap- ro, qui deliquium Thales pening in the time of battle,' Milefiuspradicofamafum, both armies retreated ; and a ambo exercitus pralium peace was concluded. He af- recedo, et p x faSus fum. terwards, in conjunftion with Hiepoflea, Nebuchadnez- 
Nebuchadnezzar King of Baby- zar rex Babylon adju- lon, inverted Niniveh, and ra- wan', Nini we obftdeo, et 
zed it to the ground, in the year folun aq io, annus ante before Chrift 601. This con- Chr'iftus 601. Ad name federate army foon after over-- hie exercitus max u£gy- ran and conquered Egypt, Ju- ptus, Judcea, Syria, 'Ar- dea, Syria, Armenia, Pontus, mcnia, Pontus,, Cuppado- 

Cappadocia, X c a, 
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Cappadocia, and Perfia. Cy. axares icigned 40 years. His fon Aftyages, called Ahafucrus in the book of Daniel, repulfed the Babylonians, who.'under the ccnduft of Evilmerodach, had made an irruption into Media. He reigned 35 years. His fon, Cyaxares II. called in fcripture Darius the Mede, reigned 22 years. He had a bloody war v.iih the kings of Babylon, and their ally Cioefus king of Lydia, 
for the fpace of 21 years. In this war he was cffifted by Cy- rus his nephew ; who at laft took Babylon, and placed his uncle on the throne; where he reign- ed two years. Upon his death Cyrus transferred the feat of empire from the Babylonians and Medes to the Perfians, in the year before Chrift 536. 

5 Twenty five years after the building of Rome, So or Sabacus the Ethiopian began to reign in Egypt; whole fuccel- fors, for about 2CO years, were Anyfis, Sethon, 12 kings joint- ly, Pfammitichus, Necho, Pfam- mis, Apries, Amafis, andPfam- minitus. 6. Twenty-feven years af. ter the building ®f Rome, and 721 before Chrift, Samaria was taken and deftroyed by Salma- nefer king of the AfTyrians. 1 he ten tribes, with their king lioftiea, were carried away into 
Aftyrif • Tcbias was one of the captives. 

da, et Perfia peragro ~do- moque. Annus <;0 regno. Ajiyages filius, Daniel ti- ler Abafuerus diSus, Ba- byhnius, qui, Ewilmero- dach dux, in Media ir- rumpo, repello. Annus 3 5 itaper0. Filins is, Cy- axares II. facer tiierce Darius Medus appellatus, annus 22 regno. BAlum cruentus cum rex Babylon, ifque focius Crcefus Lydia rex, per Jpatium 2 r an- nus gero. In hie bellurn Cyrus nepas is auxilium ‘l enio ; qui tandem Baby- lon petit us, avunculusJum- tnus potejlas permit to ; qui ibi duo annus regno.. Cy- rus, avunculus mortuus.fe* dss imperium a Babylonius et Medus ad Perfa trans- fero, annus ante Cbtifius 536. In JEgyptus So feu Sabacus AEtbiops regno carpi, annus pofl Roma ccnditns 25 ; quifucceffor, per ducenti fere annus, Jum Any/ts, Sethon, 12 rex fimul, Pfammitichus, Necus, Pfammis, Apries, Amafes, et Pfamminitus. Annus poji Roma condi- tus 27, et ante Chriflus 7 2 r, Samaria a Salmane- fer Afyrius rex captus et everjus fum. Tribus de- cern cum Ofeas rex in Af- fyria abduSus. Unus e eaptivus I alias fv m, qui libertas 
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i captives, whofe piety preferved 
him his liberty in the midft of fervitude. Hezekialv the fon of king Ahaz, a man of emi- nent piety, was then king of Jerufalcm. At this time too li- ved the prophet Ifaiah. 7. Numa Pompilius, the fe- cond king of the Romans, was called to the throne from Cures, 1 town of the Sabines, on ac- count of his renowned wifdom. He foftened the maitial fierce- nefs of Rome by religion, He inftituted priefts and facred rites, pretending intercourfe with the goddefs Egeria in the night. Then be built the temple of Ja- nus, and fhut its gates, which 
were the figns of peace and war. He completed the year by the addition of two months; and, inftead of March, appointed Ja- nuary to be the beginning of the year. He reigned 43 years. 8. Manaffeh, the fon of He- zekiah, reigned then in Judea. At the fame time lived Judith, by whom _Holofernes, general of Saofduchinus king of the Af- fyrians, was fiain ; Gyges too, who is faid to have been the inti- mate favoarite^f Candaules king of the Lydians, and was forced by him to view the beauty of his queen when naked. After which Gyges, at the queen’s defire, murdered Candaules, and feized upon the kingdom. 9. After Numa, TullusHo- ftilius being created king of Rome, made war upon the Al- bans. 

I Z E D. 243 
libertas in ipfe fervitus pi- etas cnnfervo. Rex tarn Hierofelyma E zee bias 4- 
chas rex natus, homo fia- gularis pietas. Hie tem- ps 5 etiam exijlo ‘vales E- fa as. Numa Pompilus, Ro- manes rex 11. propter fa- pientia fama, ai regnum e Cures, Sabinsi oppiaum, i-ocatus Jam. R,ma ar- ena ferox, religio man/<e- facio. Sacra faserdvfpe inftituo, femulatus cum as a JEgerfa nodiurnus con- greffus. Janus dein tem- plumexftruo, ijque ■valiKe, pax bellumque index, clan- do. Annus duo m-nfs additus expleo. Annus initium Junuarius pro Martins fum <volo. Re- 

, Ezechias fi- lius, in Judes a turn regno. Idem tempus exijlo Judi- tha, a q ti HoloJernes, dux Saojduckinus rex Ajjyri- usj Jum obtruncatus ; Gy- ^es quoque, qui inti n us Candaules Lydus rex Jum ajjecla dico, ah ijqn coa- llus, ut nudus regina Jpe- cies contemplor. Pojtea Gyges, reginajujfu, Can- daules obtrunco, ft regnum 
innoado. Tullus HoJUlius, pojl Numa, Roma rex crea- tusf helium Albanus inje- X 2. ro. 
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bans. The difpute being re- ferred to three Horatii on the fide of the Romans, and as ma- ny Curiatii on that of the Al- bans, vidlory declared for the Romans. The A'bans after- wards rebelling, Tull us, after demolilhing Alba, ordered them to remove to Rome. Rome being increafed by the ruins of 
Alba, mount Caelius was added to the city. 7'ullus was thun- derftruck, and burnt up, with all his houfe, after he had reign- ed 31 years. In the mean time, Ammon, Manafleh’s fon, and king of Jerufalem, was aflaffi- nated by his fervants. 10. After Tullus Hoftilius, Ancus Martius, the grandfon of Numa by a daughter, took up- on him the government. He proclaimed war by his heralds agaiftft the Latins, and van- quifbed them. He took a great many of them afterwards into the city. He united the Aven- tine mount to the city, and like- wife the Janhulum, by throw- ing a wooden bridge over the river. He extended the Roman dominion quite to the ^-a, and 
built the city Ollia at the mouth of the Tyber. He died of a dilternper in the 24th year of his reign. A few years after, Jofiah, Hezekiah’s grandfon, fell in battle, fighting againfl Necho king of Egypt. The prophet Jeremiah, and all the people lamented him. 11. The fifth king of Rome was 

ro. Cert amen tres Hora- tint Rom anus, et totidem Curiatius Alb anus, com- tnijfuc, 'liBor'ia penes Ro- manus Jum. Albanus poji- ea rebellans. Alba ei erfus, Roma demigro Titllus ju- beo. Roma Alba ruina auQus, Callus mom urbs additus. Cum Tullus 31 annus regno, fulmen i£lus, cum domus funs ardeo. Ammon, interea, RlanaJJet flats, et H.erojolyma rex, a famulus fuus tnierfeftus fum. 

Poft Tullus Hofilhs, Ancus Martius, Numa ex fill a nepos, fufcpio impe- riuvi' Latinus btllum per fecialis indico, ac win- co. Is piurimus pofea in cixitas^ adfctjco. Azen- 
licius pons in fiumen fa- ftus, Janiculum urbs ad- jicio. Romar.us imperium ufque ad mare prcpago, et Oftia urbs in os ‘I iberis condo. Annus imperium 24, morbus pereo. Fau- ci exinde annus, Jo fas, Ezecbias nepos, contra Necus JEg yptus rex pu- gnans, praliurit cado. Is Jtremias mates, et cun- fiui popul.s lament at io profequor. 

Quintus Roma rex fum Tarquinius 
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was Tarquinios Prifcus, the fon Tarquinius Prifcus, filiut of Demaratus of Corinth. He Demaratus Corinthius. doubled the number of the fe- Hie numerusfenator dup/i. 
nators, built the Circus, and co. Circus adifico, et lu- inftituted the Circenfian games, dus Circenfis infiituo. He fubdued the twelve nations Thufcia populus duodscim of Tufcany, and borrowed from fubiga, ab ifque fummus them the enfigns of fupreme pitedas infigne rccipio, power, the Fafces, the Trabete, Fafces, Trabete, Curules, the Curule chairs, the Prstexta, Prcetexta, et is-genus a- and other things of that kind. Hus. Annus imperium He was flain by the fons of An- perAncus f.lius occifusfum. cus, in the 37th year of his reign. 12. Draco, who was Archon Draco, qui Arcbon A- at Athens in the year before then# fum, annus ante Chrift623, laid the Athenians Cbrijlus 623, atrox A- under the moll cruel laws, by thenienfis lex impono, qui which the fmalleft offences and <eque par-vus peccatum ac the greateft crimes were equally tnagnus fcelus capitals punilhed with death. Foe which fum. Qni ipfe hie caufa he himfelf afligned thisreafon: trado: Parvus peccatum Small faults feem to me wprthy ego mors dignus video, et '1 of death, and for" flagrant and manifejlus ac magnusfcel.ts ! great offences I can find no high- m sgnus fupplicium excogi- t er punilhment. But thefe laws to non pojfunt. At hie lex did not long pleafe the. Atheni- Atbenienfis non diu placeo. ans. Demades was wont to Demades dico foleo, Dra- fay, that Draco’s laws were not co lex non atramentum, written with ink, but blood. fed fanguis, Jcriptus fum. ! 13. In Judea, after the death /n Judaa, pojl mors of Jofiah, his fon enjoyed the ffofias, filius tres menfis, crown three months, and his et frater pauci annus, re- brother a few years. Joflah’s gnumpotitus fum. Prater brother was fucceeded by Zede- Jo fas Juccedo Zedechias, . kiah, the lall king of the Je*s, rex Juhsus poftremis, who was reduced to flavery by qui a Nabucbadancfer Ba. Nebuchadnezzar king of Baby- bjlon rex in fer-vitw. red. Ion ; Jeruialem alfo, and the actus fum ; ten:plum quo. temple,' were burnt, and the que, ac Hierdfolyma, in- citizens carried away into Baby- cenjus, civis Babylon tra. 

Ion* X 3 ductus. 
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Ion, in the year before the b*mh duBus, annus ante Cbri- 
of Chriil 588. Jtus natus 588. 14. Whilft Paleftine and Sy- Dum PaltJUna et Sy- ria were laid wafte by the arms ria barbarus arma evajio, of barbarians, Greece was im- Gracia fapiens injiit,turn proved by the inftitutions of its excola. Septem Hit Gra- wife men. The feven wife men cia fapiem unus tempus ex- of Greece flourilhed at the fame i/lo. Ex qui numems Sa- titne. Solon, one of their num- /on, alrogatus Draco lex, ber, having abolifhed Draco’s commodus Athenienjis lex 'Jaws, enaded new ones more fero. proper for the Athenians. 15. Servius Tullius, the fixth Servius Tullius, fex- king of the Romans, having tus Romanics rex, Hetru- conquered the Hetrufci and feus ac Veiens debellatus, Veientes, inftituted the Cenfus. Cenfus injliiuc. Populus He divided the people into claf- in clajjis ac centuria dp- fes and centuries; added to the feribo ; urbs, ^uirinalis, city the Quirinal, Viminal, and Viminalis, E/quilinus Efquiline hills. He was mur- mans, adjungo. Occijits dered in the 44th year of his fum 44 imperium annus, reign, by the villany of his fon- fcelus gener Juus Tarqui- in-law Tarquin the Proud. nius Superbus. 16. About this period lived Hie tempus immanis a fet of the moft favage tyrants tyrannus pajjim exijio in different parts of the world ; Feriander Corintbus, Pi- Periander at Corinth, Pififtratus fijlratus Athena, Ibrafy- at Athens, Thrafybulus at Mi- bulus Miletus, Polycrates Jetus, Polycrates in the ifland in Samos infula, et Pba- Samos, and Phalaris in Sicily, laris in Sicilia. Idem a- The fame age was very produc- tas fapiens ferax fum-, „£- live of wife men ; theaflourifh- fopus fabula arcbiteltus ed y£fop the famous writer of turn •vigeo, necnon Pytha- fables, and Pythagoras in Italy, gar as in Italia, q-.i fui ■who full calledhimfelf a philo- primus philofopbus appello, fopher. In Greece, the poets In Gracia, poeta,Sapphot Alcaeus, Stefichorus, Sappho, Alcaics, Stejicborus, Si- Simonides, Anacreon, Pindar, monides, Anacreon, Pin- vvere greatly renowned. darus, illuflris fum. 17. Toward the latter end of Cyrus Perfa extremus Servius Tullius’s time flourtfhed Seruius Tullius tempus Cyrus the Perfian. He was the exifo. Sum natus Cam- ion byfeif 
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fon of Cambyfes, either king of byjes, aut rex Perfia, aut Perfia, or a man of the firft rank <w> primus ordo in is c'vvi- in that country, and of Man- tas, et Mundane, Ji/ia dane, the daughter of Aftyages djiyages rex Medus. king of the Medes. Herodotus Herodotus quidem pater 
indeed fays, that his father was Cyrus mediocris vir Jam a mean man ; and that Cyrus, perbibeo, et Cyrus infans on account of a dream, had juj/'u awns propter/omnium been expofed in his infancy by expo/tus fum. At fdes order of his grandfather. But Xenophon potius adbiben- greater credit is due to Xe- dusfum. Cyrus, quadra- nophon. Cyrus, in the forti- gefimus a tas annus a gens, eth year of his age, was called e Perfia arcefittus Jum, from Perfia to affilt his uncle ut Cyaxares avunculus fu- Cyaxares, king of the Medes, us in helium contra Baby. in his war again!! the Babyloni- lonius, i/que foetus Crae/us ans, and their ally Crceius king rex Lydia, auxilium Jum, of Lydia. This war Jailed 21 Hie helium per annus 21 years. Cyrus commanded the gefius fum. Adanatus united army of Medes and Per- copue Mtdus et Perfa Cy. fans; and from this period hi- rus pra/um, et ab hie 
llorians compute the beginning tempus imperium apud hi- of his reign. Cyrus’s condudt fioricus initium duco. Ut in this war was glorious, and Cyrus virtus in hie helium his fuccefs wonderful. He van- fuminfignis, itamirus fe- quilhed Crcefus, and took the licit as ujus Jam. Craejus royal city of Sardis 5 after this he fipero, et regius urbs Sar- fubdued all the continent from des expugno, poji hie totus 
the ^Egeanfea to the Euphrates, regio inter mare JEgeus He reduced the ftrong city of et Euphrates perdomo. Babylon, and, delivering the Babylon urbs munitifiimus government of that kingdom to J^bigo, regnumque is ad~ his uncle Cyaxares, called alfo mmijlratio avunculus Juus Darius the Mede, he returned Cyaxares, Darius Medus into Perlia. About two years etiam didius, traditus, ip- after, Cyaxares dying, and alfo [e in Perfia regrefius fum. Cambyfes king of Perfia, Cyrus Pofifere biennium Cyaxa- took upon him the government res necnon Cambyjes rex of the whole empire ; which he Perjia mortuus, LyrUs to- held for the (pace of leven tu* impenum adm,nijlratio years. In the full of thefe le- /“/cipto-, qui per jepteman- 
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534, he ifliied out his decree for ptem primus, et ante Cbri- rdloring the Jews to their coun- Jlus 534, ediSium fuus 
try. In the reign of Cyrus li- pramulgb, qui Judeei ved the prophet Daniel, whom that monarch elteemed with an affciSionate regard. 

patria reftituo. Regnans Cyrus vivo Danielpropbe- ta, qui imperator ille com- plexus fum. Pauci exinde annus, ut Herodotus narro, Cyrus 18. A few years after, as He- rodotus relates, Cyrus made war upon the Scythians, and cut off Scytba helium infero, et the fon of their Queen Tomy- 7omyris regina jilius cum ris with his army. But the ad- exercitus cado. At Ire- vantages of the victory proved vis et fallax fum fruflus delufive and of fhort duration, vitforia. Cyrus recens Cyrus fluffed with his late vie- vidloria elatus, in ini- tory, marches out into a place quus locus progredior, «- 
of difadvantage, where he was hi injid'ue bojlis ipfe cum trepanned by the enemy, and omnis copies concido. Xe- 
cut to pieces with all his forces, nopbon autem aio, Cjrus But Xenophon fays, Cyrus died domus fatum fundus fum, 
at home a natural death, in the annut atas Jeptuagejimus, 70th year of his age, and was et Pa/argada in Perfia buried at Pafargada in Perfla, fepultus fum, Catnhyjes leaving his fon Cambyfes, heir films beres imperium re- to his empire; who, having Ildus ; qui, Pfamminitus conquered Pfamminitus, annex- 
ed Egypt to his father’s realm. The Perfian empire lafted 228 
years. Cyrus reigned 30 years, Cambyfes 7, Darius H> ftafpis 
36, Xerxes 21. Artaxerxes Longimanus, called Ahafuerus 
in the feriptures, and who had Either for his queen, 41, Darius Nothus 19, Artaxerxes Mnem- 
non 46, Ochus 11, Arfes 2, Darius Coddomannus 6. 

vidus, pat emus regnum JEgyptus adjicio. Impe- rium Perficus annus 228 duro. Cyrus regno annus 
30, Cambyfes 7, Darius Hyfiafpis 36, Xerxes 21, Artuxerxes Longimanus, Abufuerus facer Uteres diStus, et qui Efiber regi- na babeo, 41, Darius Ro- tbus 19, Artaxerxes Mnemnon 46, Ochus 21, Arfes 2, Darius Coddo- ■xiannus 6. 

C H A P. 
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CHAP. VIII. 
From the liberation of the Jews by Cyrus to the 

overthrow of the Perfian empire by Alexander 
the Greati including 204 years. 

TArquinius Superbus, the feventh and laft of the ' Roman kings, derived his fir- name from his behaviour. He flighted the authority of the fe- nate in the management of the government. Pie finifhed the temple of Jupiter, which had been begun by his father: he fubdued the Volfci; and took Gabii by the artful condu£t of his fon Sextus. He is faid to have purchafed the Sibylline books from the Cumean Sibyl. At laft he wa& turned out of the city, and his kingdom too, foi a rape committed by his fon upon Lucretia, a woman of quality, in the 23d year of his reign, in the 68th Olym- piad, and before Chrift 506. The regal power obtained at 1 Rome, under feven kings, almoft 242 years. 2. After the expulfion of the kings, two confuls were crea- ted annually at Rome. Brutus and Collatinus were the firft confuls. Brutus, upon the dif- covery of a cohfpiracy againft the public liberty, punilhed the confpirators, among whom were two of his own fons, with death. 

TArquinius Superbus, 
Jeptimus atque ul- timus Romanus rex, ex JaQum cognomen traho. Senatus auEioritas in ad- minifirandus rejpublic/tne- gligo. Jupiter templum a pater ir.choatus exjiruo i Volfcus arma domo ; Ga- bii Sextus filius dolus ca~ pio. A Sibylla Cumanus liber Sibyllinus emo dico. Tandem, ob Jluprum Lu- cretia, nobilijjimus faemi- na, aJilius Hiatus, et urbs, tt regnum ejeElus Jam, an- nus regr.um 23, Olympias 68, ante Chrijlus natus 506. Regnatur Roma a Jeptem rex annus props 242. 

Pofi rex expuljus, lini quotannis conful Roma creo. Brutus et Collati- nus primus conful fum. Brutus, conjuratio contra libertas patefaElus, conju- 
ratus, in qui Jum filius is duo, mors multo. 

Atbc- 3. About 
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3. About the fame time a 

like incident delivered the Athe- nians from tyranny. Hippar- chus, the fon of Pififtratus, bad 
debauched Harmodius’s fifter. Whereupon Harmodius flays the tyrant. Being forced with 
torture, by Hippias, the tyrant’s brother, to name thofe that were acceflbry to the murder, he named the tyrant’s friends; who were all immediately put to death by the tyrant. The citizens, roufed by his magnani- mity, baniflied Hippias, refto- red themfelves to liberty. They erefted a ftatue to Harmodius. 4. Cambyfes,. king of the Perfians, caufed his brother Smerdis to be aflaflinated, be- caufe he had dreamed that he faw him on the throne. Cam- byfes died foon after of a wound by his own fword drop- ping accidentally out of the fheath. Patizithes, one of the Magi, concealing the death of 
Smerdis, put up his own bro- ther Oropaftes in his room, who, perfonating Smerdis, obtained the fovereignty. But the im- poflure being foon difcovered, the pretendeS king, with his brother, was taken off by the grandees of Perfia. 5. The grandees, who had difpatched Oropaftes, agreed a* mong themfelves to come to the palace before fun-rife, and that he whofe horfe neighed firft, Ihould be king. The 
horfe of Darius, the fon of Hy- ftafpis. 

Athenlenfu per idem tempus par canfa tyran- nis libero. Hipparchus, Pijijiratus natus, Harmo- dius foror ‘violo. Itaque Harmodius tyrannus ob- trunco. Ab Hippias, ty- rannus frater, nomino cce- des confcius torment urn eo- aclus, tyrannus amicus nomino ; qui omnis Jiatim a tyrunnus interficio. Hie virtus excitatus civis, Hippias puljus, fui in U - bertas ajjero. Haimodius Jiatua pono. 
Cambyfes, rex Per fa, frater fms Smerdis inter- feiendus euro, quod per quies is regno video. Pau- lo pojl Cambyfes, gladius e vagina delapfus, vulne- ratus intereo. Patizithes, unus e Magus, celatus mors Smerdis, frattr fuus Oropafies pro is fuppono, qui fui Smerdis fum fsmu- lans, regnum potior. Sed fraus cito patefailus, pfeudo rex, cum frater, a Per fa prinetps confodio. 

Princeps, qui Oropafles neco, inter fui pacifcor, ut ad regia ante fol ortus ve- nt 0, et ut is qui equus btnnitus primus edo, rex Jum. Equus Darius, Hy- Jiafpis film, hinnitus pri- mus 
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flafpis, neighed firft, and pro- cured his owner the kingdom. 6. Darius Hyftafpis being ahus created king of the Per- jfians, granted leave to the Jews ;to finilh the temple of Jerufa- Jem ; the prophet Haggai, at jthe fame time encouraging them thereto. Babylon, which had revolted from the Perfians, he recovered by the artifice of his |friend Zopyrus. For he, ha- ving cut off his nofe and ears, imade the Babylonians believe he had fled over to them, on having been barbaroufly ufed by Darios. Accordingly he be- trayed the city, with which they intrufted him, to Darius. 7. Tarquinius Superbus be- ing baniflied from Rome, im- plored the afliftance of Por- fenna king of the Hetrufci; who 'waging war with the Romans, I'poffefled himfelf of the Janicu- 'lum. Horatius Codes alone Jfuftained the aflauksof the ene- [my on the Sublician bridge (for a confiderable time, till the (bridge was Cut down behind -him. Then he plunged into jjthe Tiber, and fwam over fafe !to the Romans, amidft the darts ■of the enemy. CIselia too, a iRoman lady, one of the ho- ftages, having eluded her keep- ers, fwam over the Tiber, a- midft the darts of the Hetrufci. Moreover, Mutius Scaevola, in (order to deliver his country .from the enemy’s blockade, 

I conveys himfelf into their camp, 
and, 

mus edo, et dombius re- gnum pario. Darius Hyjlajpis rex Per fa fic creatus, Jud<e- us potejias templum Hiero- folyma abfolvendus facto ; adhortans ftmul Haggai propheta. Babylon, qui a Perfa defcifco, Zopyrus amicus dolus recipio, Quippe is, nafus fui et au- ris defedus, fides facto Babylonius, fui a Darius crudeliter tradatus, ad is confugio Itaque urbs, funs fides ab Hie creditus, 
Darius prodo. 

Tarquinius Superbus Roma exadus, Porfenna Hetrufcus, rex auxilium imploro ; qui, helium Ro- maitus Hiatus, Janiculum occupo. Hofiis impetus Horatius Codes tamdiu fufiineo in Subluius pons fiolus, quoad pons a tergum refcindo. bide in liber is defilio, atque inter hofiis telum incolumis ad Roma- nus tram. CUlia quo- que, <virgo Romanus, si- nus ex obfes, elufus cufios, Tiber is inter Hetrujcus te- lum trano. Mutius por- ro Scauola, ut pcdria ob- Jidio hofiis eximo, in is cafira fui infinuo, per er- ror fir,ba pro rex obtrun- co. Ad tribunal rex re. tradus, dextra foculus 
injicio, 
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and, inftead of the king, by injicio, atque exuro ; ft- miftake kills his fecretary. Be- mulque rex, trecenti Rg. ing carried before the king to tnanus idem ratio in caput be examined, he thrufts his is conjuro, denuncio. /• right hand into the fire, and taque Porfenna, pax cum burns it ; and at the fame time Romanus fa&us, dcmus declares to the king, that 300 redeo. Romans had in like manner ta- ken an oath to murder him. Whereupon Porfenna, making peace with the Romans, return- ed home. 8. After this the Latins made Latinus delude, dux war upon the Romans, under Tarquinius gener, helium the conduct of Tarquin’s fon- Romanus infero ; contra in-law; againft whom Pofthu- qui, Pofibumius didator mius being made didlator, he fatlus, ad lacus Regil- vanquilhed them in a memora- lus infignis pralium 'vin* ble battle at the lake Regillus. co. Fera deus.nempe Ca- ll is faid the gods, particular- ftor et Pollux, hie pra- ]y Caftor and Pollux, werepre- Hum inter/um, et ex al~ fent in this battle, and were hus equus pugno mifus fum, feen to fight on white horfes, in annus urbs 255. Gelo the year of the city 25;. Ge* turn Syracufte regno. lo at that time reigned in Syra- cufe. 9. Darius alfo, king of the Darius quoque, Per- Perfians, endeavouring to re- fa rex. Hip fas in pri- inflate Hippias in his kingdom, Jlinus regnum reflituo co- made war upon Athens. Mil- natus, Athena helium in- tiades, general of the A the- fero. Miltlades, Atheni- nians, quickly meets him at enfis dux, ad Marathon Marathon, with a fmall body cum parvus mams celeri- of men. Ten thoufand Athe- ter occurro. Cum ducen- nians encountered two hundred ti Perfa mi lie decern A-. thoufand Perfians. Darius’s ar- themenfis mille dnnico. my was routed and put to flight, D<a> ius exercitus fufus fu- j in the year before the birth of gatujque, annus anteChri- Chrift 490. Jlus natus 490. 10. Rome, delivered from Liheratus Roma exter-, foreign enemies, was well nigh nus hojiis, inteftir.u- dif- j ruined by inteftine divifions. cordia pent con ado. Plebs, j The « 
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| The commons, harafled by the fenators and ofurers, withdraw to the facred mount on the o- ther fide of the Anio; but were appealed by the perfaa- fions of Menenius Agrippa, and, upon obtaining the proteftion of tribunes of the people a- gainft the patricians, returned into the city. It. Martius Coriolanus ha- ving been forced from the city by the (pile of the tribunes, went over to the Volfci, and made war upon his country. He fo broke the power of the Romans, that they were obli- ged to fue for peace, by fend- ing his mother Veturia to him. Coriolanus yielded to his mo- ther’s intreaties, and the Volfci were afterwards quite reduced by Sporius Caffius. But Caffius, after this, elated with his migh- ty fuccefs, and aiming at fove- reignty, was thrown headlong from the Tarpeian rock, in the year of the city 268. 12. About the fame time A- riftides, firnamed the Juft, was ) banilhed Athens. But being ' foon reftored, he aflifted The- miftocles in the Perfian war, by whofe. intereft he had been 1 expelled, facrificing private wrongs to the good of his country. 13. At Rome the Fabian fa- | mily, to eafe their country of trouble, petitioned for the en- tire management of the Veien- tian war to themfelves. They defeated 

a pater ac faneratir «w- xatus, in facer mans tram Anti fecedo; fed Menenius sigrippa oratio delinio, et tribunus plebs prcefidiunt ad verfus pater accept ust in urbs remigro. 

Martius Coriolaqus-, tribunus invidia ab urbs pulfus, ad Vo feus fui reci- pia, et patria helium in* fero. Romanus apes adeo frango, ut, Veturia ma- ter ad is ablegatus, pax peto cogo. Coriolanus tr.a- ternus preces cedo, et Vol- fci pefea a Spurius Caf* fius penitus debellatus fum. At Caffius exinde, magnus fuccefjus elatus, et regnum affeQans, de rupes 'Tar* peius pracipitatus fum, annus urbs 268. 

Sub idem tempus A- r if ides, cognomentum Ju- fus, A then s: exulo. Bre- •vi autem refitutus. The* mifocles, qui opera eje-' £lus fum, Perfcus helium adjuvo, pn-uatus injuria patria condonalus. 
Roma Fabius gens, ut patria molefia libero, hel- ium fui Veientinus ipfe po* fco. Veientes Jerpe vinco. Jam wiblrix ab ho/iit Y per 
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defeated the Veientes feveral times. Being now vi&orious, they were almoft utterly de- Itroyed by a ftratagem of the enemy, above 300 of the Fa* 
b;i were cut off in one day. 14. Xerxes, the fon of Da- rius H>ftafpis, heir to his fa- ther's crown and inveterate enmity to the Greeks, having built a bridge of boats over the Hellefpont, and digged through Mount Athos, invaded Greece with an army of two millions of men. At the ftreights of Thermopylae, Leonidas king of the Spartans, with a handful of men, made a dreadful flaughter of hjs troops, till,fpent with killing, he fell vi&orious above heaps of flain enemies. The Athenians in the mean time, quitting their city, equipped a fleet of 200 Ihips. According- ly Xerxes, having found A- thens deferted, burnt it. But his fleet, confifting of 2000 fail and upwards, being defeated near Salamis, and put to flight by the contrivance and valour of Themiltocles the Athenian admiral, he marched off in great difmay towards Thrace, in order to crofs the Hellefpont : but finding his bridge broken down by the violence of the ftorms, he paffed over in a filhing-boat, and continued his flight to Sar- dis, in the year of Rome 268, and before Cbeift 480. 15. The year following, Mar- 
donius, who had been left by Xerxes 

per infidia pene deletus jum, amplius 300 Fabii unus dies cado. 

Xerxes, Darius UjJla- fpis Jilius, paternus re- gnum atque odium in Cree- cus hares, jundius navis Hellefpont us, Athofque mans perfcjfus, Gracia cum 2000 armatus mille i ms ado. Is Leonidas rex Spartiata, parvus tnanus, ad Thermopyla angajiia maximus infero clades, do- nee, cadendum defatiga- tio, fuper Jlrages hcjli-s corruo vidlor. Athenien- fis interim, reliBus urbs, clafjts 200 navis adorno. Xerxes igitur Athena va- cuus naBus, inter,do. Sed clafjis duo mille navis, et amplius, Themifiocles dux Athenienfis virtus et con- Jilium props Salamis fufus ac fugatus, trepidus Thra- cia v erf us difeedo, ut Hel- lefpontus trajicio: cum ve- ro pons tempeflas vis folu- tus video, fapha pifeato- rius tranfmitto, fugioque continuo Sardis, annus Roma 268, ft ante Cbri- fus 480. 

Sequent annus, Man- damus, qui cum 300 ar- matus 
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Xerxes with 300 thoufand men mat us mille a Xerxes ad to profecute the war, met with perfequendus bellum rehttus a mighty overthrow at Platcea fum, magnus ad PJatatce from the Greeks, under the calamitas accip'io a Gra- condudl of Ariftides and Paufa- cus, Ariftides et Paufa- nias. In the reign of Xerxes, n/as dux. Xerxes sex, flourilhed Herodotus the father Jioreo hijioria pater Hero, of hillorians, about-600 years dotar, annus pnpe 600 later than Homer. 16. Quindlius Cincinnatus, called from the plough by the Romans to the diclatorlhip, de- livered the conful Minutius, who had been blocked up by the ^Equi at Algidum, and caufed the enemy to pafs under the yoke. Cimon alfo, the fon of Miltiades, having with the like ' ad Cyprus par <virtus de. good condudl vanquifhed the •vidlus, Greecus djia urbt forces of Xerxes near Cyprus, in libertas offer0. Nec reftored the Greek cities of A- vero imperator turn, Jed fia to liberty. Nor was Greece etiam philofopbus, Gratcia then illuftrious for its generals Jitreo; idem enim atc.s only, but philofophers alfo; Heraclitus, Democritus, for the fame age produced He- raclitus, Democritus, Anaxago- ras, and feveral others. 17. At Rome, about 300 years after the building of the city, inftead of two confuls, decemviri were created. They compiled a body of laws brought over from Greece, and parti- cularly from Athens. Thefe, being infcribed on 12 tables, were called the laws of the XII. tables. Within a1 few years, by the luft of Appius Claudius, and the outrages of his col-- t leagues, the government revett- ed to the confuls. 18. Artaxerxes Longimanus 

granted 

junior Homerus. 
Quinilius Cincinnati;s, ah aratrum ad d:datura a Romanus 'meatus, Asi- nutius conful a'd Algidum _ s ab uEquus libero, bojltfque fub jugum trdl~ to. Cimon quoque Mil- tiades flius, Xerxes copies 

Anaxagoras, afiufquecom- plures effundo. 
Roma, annus pojl urbi conditus circiter 300, pro fuo conful decemviri crea- us. Hie lex e Greed a, ic potiffimum Atkenes, pe+ titus, confcribo. Hie, quo~ niant tabula duodecim mandatus fum, lex XII. tabula appellatus. Pau- ci annus, propter Appius Claudius libido, collegaque ■ impotentia, res ad conft redeo. 
Artaxerxes Longima- 

X 2 nus, 
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granted leave to Nehemiah, his cup-bearer, to rebuild the walls of Jerufalem, in the year before the birth of Chrift 445, In the reign of Artaxerxes, lived the famous naturalills Empedocles and Parmenides, Hippocrates the phyfician, Polycletus and Phidias, Itatuaries, Xeuxis, Par- xhalius, and Timantes, painters. 

19. About fix years after the decemviral power was abolifh- ed, military tribunes with con> fular authority began to be crea- ted at Rbme. The cenfors too were then firft made for hold- ing the cenfus. Cornelius Cof- fus, a military tribune, having iHin Tolumnius Icing of the Veientes with his own hand, next after Romulus, prefented the fpalia opima to Jupiter Fe- retrius. 20. The fame year that the military tribunes were created 
at Rome, the Peloponnefian war broke out in Greece, which fpreading itfelf over all Greece, -continued 27 years. Thucy- dides, having been forced into banilhment by Pericles, the in- cendiary of the war, wrote the hillory of it 21. A few years after, the feat of the war was transfer- xed into Sicily. The Atheni- ans, importuned for aid by the Catancnfes, engaged in a war agatnft the Syracufans, in the reign of Darius Nothus king 
of the Perfians. The firlt at- tempts 

nus, Nebtmias, pincerna Juus, potejias murus Hi- erojoljma reficiendum fa- cia, annus ante Cbrijiut. 
natus 44 5. Art oxer xts regnans, Empedocles et Parmenides pbyjicus, Hip- pocrates medicos, Polycletus et Phi iias Jlatuarius, Xeu- xis, Parrhafius, et 'Timan- tes, piAor, clarus fum. Sex fere annus pall fuh- latus decemviri pateftas, tribunus miles confularis potejias Roma creo ccepi. Cenfor qucque turn pnmum ad cenfus agendas creatus. Cornelius Cojj'us, tribunus miles, 'Tolumnius Veientes rex fuus manus necatus, fpolia opimus Jupiter Fe- retrius, alter ah Romulus, fero. 

Idem annus qui trilu- nus miles Roma creatus fum, helium Peloponnefi- acus exardeo in Gracia, qui totus pervagatus Gra- cia, annus dura 27. Is helium Thucydides, a Peri- cles, helium excitator, in exilium ejeflus, hfloria man do. PauciinterjeBus annus, helium in Sicilia tranfeo. Athenien/t!, Catanen/is 0- .pit implorans, helium ad- ds erf us Syracufanus ffei- pio, Darius Nothus rex Perfa. Hie helium pra- 
clurus initium, exit us A- tbenienjls 
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^tempts of the Athenians in this war were very fuccefsful, but the iflue proved fatal to them. The generals of the Athenians were Alcibiades, Nicias, and Lamachus. 22. But at Athens the flu- dy of the liberal arts was in high repute. Then flouriilied Ariftophanes, Cratinus, and Eu- 1 polls, comic poets; Sophocles ■and Euripides, tragic poets; Praxiteles the famous ftatuary; Gorgias and other fophifts in S great numbers; and Socrates, i the father of philofophers. But Diagoras, denying the exiftence of the gods, was banifhed from ' Athens, a reward being offered , by the government if any one ^ would kill him. 23. The Galli Senones, du- iring the reign of Tarquinius Prifcus, having driven out the nTufcans, had feized upon that (part of Italy, which was after- wards called C’ifalpine Gaul. * This people, incenfed by Q. :! Fabius the ambaffador of the 1 Roman people, at the fiege of 'Clufium, a town of the Betru- |fci, turned their arms againft ithe Romans, and, having cut 'off their forces at the river Allia, fell upon th,e city, under their leader Breniius, took and | deftroyed it with fire and fword. Rome was burnt in the year | 36; after it was built. 1 24. About thofe times a ca- lamity of much the like nature -1 befell Athens. Lylander, gene- 

tal 

thenienji; calamitofu fum. 
Dux Athenlenfis fum Al- cibiades, Nicias, et Lama- cbus. 

Athesue autem lomit ars Jiudntm ‘vigeo, Ari- Jiopbanes, Cratinus et Eu- polis comicus poeta; So- phocles et Euripides, tra- gicus ; Praxiteles ftatua- 
liufque fophtfla quam pin- rimus ; et Socrates, philo- fophus parens, turn fioreo. Diagoras autem, deus fum negans, Athene exu- lo, pramium publice pro- pojitus ft quis is occido. 

Callus Seno, Tarqui- nius Prifcus regnans,- 1- talia pars, qtti Gallia Cfa/pinus pojlea didlus fum, Thtfcus expulfus, oc- cupy. Hie, in oppugna- tio Clufmm, Hetrufcus <.p- pidum, a Fabius lega- tus populus Romunus irri- tatus, in Romanus arma <verto, is copice ad Allia fumen cafus, uri:s, Brtn- nus dux, in<vado, captus Jerrum fammaque popular, Roma incenfus annus pofl- quam conditus fum 365 . 

Confmilis per is tem- pos At hence cafus excip c. Lyfander, Lacedamoxius Y 3 dux. 
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ral of the Lacedemonians, af- dux, opts Perftcus adju- fifted by the power of Perlia, having vanquifhed Conon, and brought the Athenians very low, took Athens itfelf, demolilhed its walls, and appointed thirty commiffioners to govern the flate ; who tyrannizing cruelly over the citizens, were turned pofi urbs captus annus, e- out by Thrafybulus, four years je£ius'/um, et libertas A- after the taking of the city, and tbena refiitutus. Athens reftored to its liberty. 25. About the fame time flourilhed Ctefias of Cnidus, who, having been taken pri- foner in the war of Cyrus a- gainft Artaxerxes Mnemon king of the Perfians, was ve- ry honourably treated by the king on account of his fkill in phyfic, and wrote the hifto- ry of the Perfians. At the fame time lived Archytas of Tarentum, and likewife Anti- flhenes, Ariftippus, Xenophon, Plato, Ifocrates, difciples of So- crates. 26. In thofe times flourilh- ed feveral famous generals ; at Athens, Iphicrates, Chabrias, Thrafybulus, and Timotheus; amongft the Thebans, Pelopi- das, and Epaminondas, a man of an illutirious character, not only for military glory, but filum res mi/itaris g/e- likewife for his Drill in philol'o- ria, fed etiam pbilofo' phy, and integrity of life. 

tus, cum, Conon •vi&us, Athenienfis frango, ipfe Athenee capio, murus di- mo, et triginta <vir ref- publica p-etpono; qui in civis crudeliter grajfans, Thrafybulus, quartus 

Sub idem tempos {lot eo Ctefias Cnidius, qui, hel- ium Cyrus contra Arta- xerxes Mnemon Perfa rex captus, propter mcdendum jcientia, magnus in honor ab rex Jum halntus, ‘Perfie fcribo hijloria. I- dem tempeftas Archytas Tarentinus, ittmque An- tifihenes, Arijiippus,- Xe- nophon, Plato, Ifocrat'es, Socrates difdpulus, txifio. 

Clams quoque per idem tempus in.perator exifio ; Athenee quidem, Iphicra- tes, Chabrias, Thrafybu- lus, et'Timotheus; apud Thebanus, Pelopidas, et Epaminondas, 

' 27. At Rome, Camillas, crea- ted di&ator in his abfence, ha- ving raifed an army, advanced 
to the city, expelled the Gauls, and 

phia laus, et vita into- gritas, illufiris. Camillas Roma didator abfens fad us, colleflus co- pier, urbs advenio, Galluf- que ir.de adjicio, et un'ner- 
M 
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and utterly deftroyed their whole army. Rome within a year, by the generous aftivi- ty of Camillus, was reared up anew. Lucius Sextius, who, af- ter a long difpute, was the firft conful made from among the plebeians, put an end to the creation of military tribunes, A city Praetor, and two Curule JEdiles were created. 28. Epaminondas, having cut off Cleombrotus king of the Lacedemonians, together with his army, at Leudra, fell in bat- tle fighting with great bravery againft Agefilaus, at Manti- nea. With him fell the glory of the Thebans. - The martial charader of the Lacedemonians likewife died, upon the intro- ducing of gold, and along with it avarice, by their general Ly- fander. 

Jus is exercituvpenitus deleo. Roma irstra annus Camil- lus benejicium novus urbs Jlo. Lucius Sextius, pojl longus certamen, primus e piths conful fa3us, finis tnbunus miles creandus affero. Prcetar urban'is, et JEdilis Curulis duo crto. 

Epaminondas, Lacedec- monius rex Cleombrotut cum exercitus ad LeuQra cxfus, ad Mantinea cum 
dgefilaus fortiter pugnans cado. Cum is Tbet ’anus virtus occido. Laced#- monius quoque laus belli- cus conado, inniedlus a Lyfander, dux, cum aurum, 
aruaritia. 

29. From the Greeks the martial fpirit paffed to the Car- thaginians, who fubdued Sar- dinia with their arms ; and, having vanquilhed Dionyfius tyrant of Syracufe, took feveral towns from the Syracufans. Not long after, Dionyftus being killed by his fubjeds, left the fovereignty to his fon Diony- fius: who being at laft driven from Syracufe for his unparal- lelled extravagance, byDion the difciple of Plato, fet up a fchool atCorinth ; whilft Ifocrates, De- mollhenes’s mafter, as yet taught rhetoric at Athens. 30. The arts of war in the meaa 

4 Gracus ad Cartha- ginienfis belhcus •virtue iranfeo, qui Sardinia ar~ ma domo; et, Dionyfius Syracif# tyrannus Jupera- tus, tnultus Siculus oppi- dum adimo. Haud ita multo poji, DionyfiusJnter- fedlus a fuus, tyrannis Dionyfius filius relinquo : is, ob Jingularis ncquitia, demum a Dion Plato au • ditor tjtflus ' Syracufe, ludus aperio Cot inlhus ; docent etiam turn Athenta rhetorica Ifocrates, tnagi- fter Demofhenes. 
Roma interea ars bet. Utui 
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/ift/i eniteo. T. Man- lius, helium Gallicus Cal- lus exim/us proctri/as in oculus uterque exercitus, ex prowocatio, occido, et ex torquis qui Callus cer- ■ detrabo, 'Torquatus diBus futn. Valerius i- 

mean time were in great lu* lire at Rome. T. Manlius, upon a challenge in the Gallic war, flew a Gaul of prodi- gious ftature in the face of both armies, and was called Tor- quatos, from the chain which he took from the Gaul’s neck. Valerius too killed a Gaul of tem Callus par magnitu- like lize, by the aflifiance of do obtrunco, corpus pr<e- a raven, which perching on Jidium, qui in is galea in- his helmet, had annoyed his fsdens, hojlis ala rojlrum- antagonifl with his wings and que terreo, et cognomen beak, and got the lirname of Corvinus adipijcor. Corvinus. 31. Alexander the Great w born at Pella, a town of Mace- donia, in the year after the building of Rome 392, in the 106th Olympiad, and before the birth of Chrift 356 ; his fa- ther Philip,- king of the Mace- donians, iubdued the Illyrians, took feveral cities from the A- thenians and other Greeks, and would have made himfelf mailer of all Greece had he not been oppofed by Demollhenes the o- rator. Finally, being created general of Greece for managing the Perfian war, he was flain by Pauianias, whole ill ufage he injuria ‘vindln neglige* had neglected to revenge, in the interficio, Ochus rtx Per- reign of Ochus king of the Per- fa. fians. 32. In the mean time the war with the Samnites proved very grievous and Jailing. War was declared againfl the Sam- nites in favour of the Campani, who had put themfelves under Samni,indiBus,ac<iariege- 
the proudlion of the Roman Jlusfum. Latinusbd’u/nac- people, cedo; 

Annus poj) Roma condi- tus 392, Olympias 106, et ante Chrifus natus 356, in oppidum Macedonia Pella, Alexander Magnut natus fum ; qui pater Phi- lippas, rex Macedo, llly- rius fubigo, multus de A- tkenienfis aliufque Gracus urbs capio, totujque Gra- cia potitus fum, mfs De- mojlhenes orator adxerfa- rius babeo Denique, ad helium Per ficus admini- flrandus- Gracia dux ere- : Paufan 

Samniticus, interim, helium exifto fane gra vis \c diuturnus Pro Cam- _ anus, qui Jui in fides poptt- 
lus Romanus trado, helium 
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^people, and was carried on cedo\ quihellumT.Man- ' with various fuccefs. To it was lius Torquatus confuljilius, added the war with the Latins; quod contra ed:£ium cum in which war T. Manlius Tor- boJUspugno, Jecuris fcrcu- jquatus the cor.ful beheaded his tio. Idem helium Deciut own fon, for engaging the ene- Mus, inchnatus acies Ro- J my contrary to orders. In the manus, fui pro exerciius Tame war Decius Mus, upon the de<vo-ueo. havis Antia- \ Roman troops giving ground, tes helium captut, Roma ! devoted himfelf for the army. Juhluctus Jum, atque is ^Thefhips of the Antiates taken rojlrum fuggefium in Fo- during the war, were brought rum exjtru£lus adorno : to Rome, and with their beaks Diogenes Cynicus, Anti- I the gallery in the Forum was Jihenet; Arif.oteles, Xe- | adorned : whilfl Diogenes the nocrates, Speu/ippus, Pla- Cynic, and fcholar of Antifthe- to auditor, docens in Gra- nt's ; alfo Ariftotie, Xenocrates, cia. Speufippus, difciples of Plato, , taught in Greece. 33. Alexander the Great in Alexander Magnuspuer his youth itudied under Arifto- Arifloteles opera do ; ado- tie; while yet very young he lejccntulus Ulyrius Thrax- conquered the Thracians and que perdomo,Fbeba ewer- 1 Illyrians, deftroyed Thebes, and to, Athena in deditio ac- ■, received Athens upon furren- cipio. Inde, juntlm The/- der. After this, fupported by falus Gracu/que armo ad- 1 the confederate arms of the jutus, ad Perjicus helium i; Greeks and Theffalians, he in Ajia trajicio. Darius | pafles over into Afia to the Per- Ccdomannus, Perfa rex, i iian war. He defeats Darius primo ad Cranicus, ite- Codomannus, king of the Per- rum ad IJfus Jupero, fians, firft at Granicus, and a ; fecond time at Ifliis. 34. Moreover, Alexander ha- Alexander, porro, ca- 

i ving taken Tyre, invaded Ju- ptusTyrus, Judaa innsa- dea. But being received in a do. Sed Hierojo/yma ah ' friendly manner at Jerufalem by Jaddus Jummus facerdos j Jaddus the high prieft, he of- amice acceptus, in tern- fered facrifices in the temple, plum •viitima immolo. Having made himfelf mafter of JEgyptus potitus, Alex- Egypt, he builds the city of A- andria urbs a fui conditus, 
[ lexandria, calling it by his own ex fuus nomen appello- name. Dt usque. 
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name. In fine, he pafles the Denique, Euphrates tranf- Euphrates, conquers Darius a eo, Darius tertio ad Ar- third time at Arbela, and, ha- beta ’vinca, &, Babylon •ving taken Babylon, transfers captus, imperium a Perm the empire from, the Perfians to Ja ad Macedo traduco, arim the Macedonians, in the fourth nus regnum quartus, O- year of his reign, in the 112th lympias 112, annus Roma Olympiad, in the year of Rome ^1%, et ante Cbrijfus 510. 
418, and before Chrift 330. 
44,4.4.44.44444.4.44444.444444^.4.44 {^.44^44.44.44. 

CHAP. IX. 
From the overthrow of the Perjian empire to the 

defeat of Per feus, ihelajl fuccejjor of Alexander 
the Great in Greece, by JEmihus Paulus, when 
Rome became the miflrefs of the world; compre- 
hending 16$ years, 

THE Macedonian empire "]\/rAcedonicus imperim being thus eredted. A- kJ.VJL stm itaconflitutus, 'Jexander marches into India, Alexander in India per go, and, after conquering many na- et multus natio denoiltus, tions,returns to Babylon; where Babylon revertoriubi, an- te died, in the 12th year of his nus 33 natus, excedo e vim reign, being 33 years old, in ta, annus regnum 12, et the year before the birth of ante Cbrijlus natus 323. Chrift 323. In his reign flourifh- Is regnans Tbeopompus, ed the hiftorians Theopompus, Megajlhenes, et Hecatet- Megafthenes, and Hecataeus. us, bijloricus, fioreo- 2. Upon the demife of Alex- Alexander mortuus, ander, many princes ftarted up multus pro unus tex exi- in the room of one, Ptolemy, Jlo. Ptolemaus, Lagut the fon of Lagus, Called alfo jilius, Ptclemeeus Soter et- Ptolemy Soter, reigned in E- iamdi&us, in JEgyptus, gypt, Eumenes in Cappadocia, Eumenes in Cappadocia, Antigonus in Afta, Lyfrmachus Antigonus in A ft a, Lyft- in Thrace, Seleucus at Baby- macbus in Pbiacta, Se- lon, leucus 



Chap* IX. EPITOMIZED. 263 
Ion. Callander, having put to leucusBabylon, regno. Caf- death Alexander’s fon, and his fander, AlexanderJUius ac mother Olympias, feized upon materOlympiasinterfeSus, the kingdom of Macedonia, regnum Macedonia occupo. At the fame time Menander, the Idem tempejlas, Menan- comic poet. Grantor, jhe' difci- der, comicus poeta, Cran- ple of Xenocrates, and Crates tor Xenocrutes, et Crates of Diogenes, Epicurus, and Ze- Diogenes difcipulus, Epi- no, the father of the Stoics, as cums, et Zenp,Sto<cus pa- alfoTheophraftus, were in great rens, idemque Tbeopbra- reputation. Jius, nomen babeo. 3. About the time of Algxan- Roma, fub Alexander der’s death, Appius Claudius mors, Appius Cloudiuscen- the cenfor paved the Appian for Appius 'via Jhrno. way at Rome. About the lame Sub idem tempus bellutn time theTaren tine war was kin- Tarentinus, ob legatus po- dled up, occafioned by thek in- pulus Romanus 'violatus, 
fulting the Roman ambalfadors. excitatus fim. Qii bel- In which war the integrity and lum, adverfus Pyrrhus E- courage of Curius and Fabricius pirus rex, qui Tarentinus with refpeft to Pyrrhus king of auxilium, venio, Curius et Epire, who had come to the af- Fabricius integritas ac 
fiftance of the Tarentines, were virtus eniteo. Curius remarkably eminent. Curius Dentatus denique, Pyr- Dentatus having defeated him rbus deviflus, Italia ex- in battle, drove him at laft out pello, et Tarentinus ad of Italy, and forced the Taren- ded.tio compello, annus ab tines to furrender, about 483 urbs conditus circiter 48$. years after the building of the city. 4. After the death of Alex- Pojl mors Alexander ander the Great, the regal go- Magnus, per fpatium fere vernment continued in Egypt 275 annus in jEgyptus 
for the fpace of near 275 years, regnatur. Ptolematut So- Ptolemy Soter, the beginning ter, qui regnum initium ab of whofe reign is to be compu- annus ante Chtiftus 304 ted from the year before Chrift fupputandus fum, Alexan- ders,, for the fuccelfors of Alex- der enim fucceffor a nomen ander long declaimed the title rex diu abjlineo, annus of king, ruled 20 years, Ptole- 20 impero, Ptolr.mams my Philadelphus 38, Ptolemy Pbiladelphus 38, Ptok- 
Euergetes 25, Ptolemy Philo- maus Euergetes ze,, P‘°- 

pater lemaus 
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pater 17, Ptolemy Epiphanes 24, Ptolemy Philometor 35, Ptolemy Phyfcon 29, Ptolemy Lathurnus or Soter 36, Alex- ander 15, Ptolemy Auletes 14, Queen Cleopatra 22. 

5. Agathocles, the tyrant of Syracufe, being befieged by the Carthaginians, paffes over pri- vately with his fleet into Africa; by which means he drew off the enetpy to the defence of their own country. Having made peace with the Carthagiriians, he makes himfelf abfolute ma- iler of Sicily. He was fucceed- ed by-Hiero, who, for his great moderation, was honoured with the title of king, by the Syra- cufans. He gave occafion to the firft Punic war with the Ro- mans. 6. About 495 years after the building of the city, the Roman people having fubdued almoft all Italy, palfed over into Sici- ly, to fuccour the Mamertini their allies, againft Hiero and the Carthaginians. According- ly the Romans, under their ge- neral Appius Claudius, van- quifhed Hiero; and, having worfted the Carthaginians, re- ceived feveral towns of Sicily upon furrender. After this C. Duilius firft gained a naval vic- tory over the Carthaginians. The feat of the war was imme- diately carried into Africa, un- "der the command of Atilius Re- gulus 

letnaut Pilopater 17, Pto- lenusus Epbipbanes 24, Ptolenueus Pbilometor 35, Ptolemxus Phyfcon 29, Ptolentreus Latburnus fi- ne Soter 36, Alexander 1 5, Ptslem rus Auletes 14, Cleopatra regina 22. Agatbocles, Syracufe tyrannus, a Parnus oh- feffus, occulte cum claffis trajicio in Africa ; it a bo- Jlis ad defendendus patria a-voco. Pax cum Cartha- ginienfits fad us, Sicilia impetium potior. Hie Hiero fuccedo, qui, propter Jummus modtratio, rex a Syrac fams appeilatus Jim. Hie primus belluni 
Punicus occafio Romanus do. 

Populus Romanus, an- nus poft urbs conditus, cir- citer 495, domiius totus petne Italia, ut Mamerti- nus focius contra Hiero et Carthaginienfis auxilium fero, tranfmitto in Sicilia. Romanus igitur, Appius Claudius dux, Hiero <vin- co \ et. Poems profiigatus, oppidum Sicilia a/mpluns in deditio accipio. C. Duilius inde nidoria na- valis de Pcenus primus re- port 0. Mox, Atilius Re- gulus imperator, helium in Africa travfeo. Is Tu- tsetum aliujque Pcenus op- pidurn 
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gulus. He having taken Tu- nis, and other towns of the Car- thaginians, laid liege to Car- thage. ‘But being worfted by Xantippus, general of the Lace- demonians, who came to the affiftance of the Carthaginians, he fell into the hands of his e- nemies. Regulus being after- wards fent to Rome, to nego- tiate a peace, advifed the Ro- mans to make no peace with the Carthaginians. He himfelf returning to Carthage in confe- quence of the engagements he had come under to the enemy, was put to death in the moil cruel manner imaginable. Finally, the conful Luftatius humbled the power of the Carthaginians in a fea-fight, and granted them a peace. The firft Punic war being ended in the 24th year, the temple of Janus was (hut a fecond time. About the fame time the conful Marcellus, ha- ving killed Viridomarus king of the Ihfubres with his own hand, was the third that pre- fented the opima fpolia to Jupiter. C. Flaminius the cenfor paved the Flaminian way. 7. In Greece, Aratus, Clean- thes, and Chryfippus, difciples of Zeno, Arcefilas too, and Demetrius Phalereus, the fcholar of Theophraftus, left illuftrious monuments of their parts and learning, during the reign of Ptolemy Philadelphus in Egypt, who furnifhed the famous libra- ry at Alexandria ; and, in or- der 

I Z E D. 265 
pi Jam captus. Carthago ob- Jideo. Verum a Xantip- pus, Lactd&monim dux, qui Pasnus fubfidium ‘ve- nt 0, •vidus, in potejias hojiis 'venio. Roma pofl- ea Regulus mtjjiis de pax petendus, Rdmanus fua- deo, tie pax cum Peanut Jio. Ipfe, tie datus bofUs files fallo, Carthago re- njerfus, omnis crucialus ne- co. Ludatius denique conful navalit preelium Carthaginienfis opes fran- go, paxque do. Bellunt primus Punicut <vigefimut quartus annus confedus, 'Janus iterum claufut fum. Per idem tempos Marcel- lus conful, Viridomarus Infubres rex fuus mamtt interfedus, tertius fpclunt opittvis Jupiter fero. C. Flaminius cenfor •via Fla- minius munio. 

In Gracia, Aratus, Cleanthes, et Chryfippus, Zeno auditor, Arcefilets quoque, et Demetrius Pha- /ercus, ‘fbeophrajius'difei* p tlus, preetlarus ingeninm ac dodrina monumenttim relinquo, regnans in Ad- gyptus Ptolemaus Phila- delphus, qui celeberrimus Z Alexandria 
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<ler to render it the more com- plete, procured the facred books from Eleazar the high-prieft of Jerufalem, and caufed them to be tranflated into Greek, in the year before Chrift 277. In the mean time the Parthians revolt- ed from the dominion of the Macedonians. Arfaces was the lirft king of Parthia ; from him the other kings of the Parthians were called Arfacidae. 8. The tranquillity of Rome, after the firft Punic war, lafted fcarce 24 years. Saguntum, a city in Spain, in alliance with the Roman people, having been deftroyed by Annibal the Car- thaginian genera], gave rife to the fecond Punic war. Anni- bal, leaving his brother Afdru- bal in Spain, marches over the Alps into Italy. ' Cornelius Sci- pio meets him at Ticinum ; but narrowly efcaped himfelf, with the lofe of his army. Flamini- us, with a more terrible Aroke, is cut off with his army by An- nibal at the lake Thrafymene. Q.Fabius Maximus checked the enemy’s carreer a little by waving battle; hence he was called Cunflator. But a fignal over- throw was received at Cannae, a villagecf Apulia, by the rafh- nefs of Terentius Varro. So great was the number of the ilain, that a buihel of gold rings, which had been taken from the hands of the Roman knights, wasEent to Carthage. Jlut the following year, M. Claudius 

Alexandria bibliotheca in- Jiruo ; et, ut funt cumula- te, ab Eleazarus fum- mus pontifex Hiero/oljma facer liber impetro, et Grace •vertendus euro, an- nus ante Chrijlus 277. Interea Parthus a Mace- do imperium deficio. Pri- mus in Parthia regno Ar- faces ; unde cater Parthus rex Arfacida didius. Roma, pof, primus hel- ium Punicus, vix 24. annus requies. Saguntum, urhs in Hifpania, amicus popu- lus Romanus, ab Annihal Pcenus dux deletus, fee un- dos helium Punicus prin- cipium Jum. Annibal, Atdruhalf rater in Hifpa- nia re list us, per Alpes in Italia defeendo. Is Cor- nelius Scipio ad Ticinum occurro; Jed amiffus exerci- tus ipfe agre evatio. Fla- minins detericr exitus ab Annibal ad lacus T hr aft- menus cum exercitus cado. Fabius Maximus ba- 
ft'5 cunSlandum nonnihil reprimo, unde ipje Cun Sta- tor diSius fum. Sed Te- rentius Varro temeritas infignis ad Ganna, Apu- lia <vicus, clades acceptus. Cxfus multitude tantus fum, ut aureus annulus, qui Romanus eques manus det radius fum, modius Carthago mitto. At an- 
nus fequens, M. Claudius Marcellujf 
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Claudius Marcellus, fighting a fuccefsful battle at Nola, made it appear that Annibal could be conquered. g. Hieronymus, the fon of Hiero, king of Syracufe, had revolted to Annibal. Where- upon the conful Marcellas made war upon the Syracufans, and takes the city of Syracufe by furprife in the night, which had been long defended, no lefs by the inventions of Archimedes, than the arms of the citizens. The moderation of the conquer- or heightened the gjory of the conqueft. He fpared the city and the inhabitants. In fine, Laevinus made Sicily the firft province of the Roman people. 10. Cornelius Scipio, yet ve- ry young, is fent into Spain by the Romans. He takes New Carthage, and drives Afdrubal out of Spain. There too he Rruck up a league with Mali- nifTa. But Claudius Nero cut off Afdrubal at the river Me- taurus, as he w&s going into Italy to join forces with his bro- ther Annibal. And Scipio pair- ed over into Africa, on defign to draw off the enemy, who ftill kept fall by Italy. He cuts off Hanno the general of the Car- thaginians with his army, and having conquered Syphax their ally in battle, took him pri- foner. 11. In the 16th year of the war, Annibal was recalled into 
Africa by the Carthaginians. He 

I Z E D. z6f 
MarceUus, ad Nola, Je- cundus pralium fafius, docet Annibal pojfutn fu- fero. Hieronymus, Hiero fi- HuSf Syracu/a rex, ad Annibal dtfcifco. Squa- re MarceUus conful Syra- cufanus helium infero, urbs Syracuse, non minus Ar» chimedes ingenium, quant civis arma, diu defenjus, n'Bu de improvifo capio. ViHoria gloria augeo mo- deratio njitior. Urbs et civis parco. Lesvinus de- tsique Sicilia primus popu- lar Romanus provincia/a- 

Cornelius Scipio, adhut adolcfcentulus, a Romar.us in Hifpania mittcr. Is Carthago Novus capio, et Afdrubal ex Hifpania fu- go. Fcedus quoque ibi cum Ala fin iff a ferio. At Clau- dius Nero Afdrubal, in I- talia ad conjungendus cum frater Annibal copies oy- niens, ad Metaurusflumen, opprimo. Scipio aulem, 
utheerens Italia koflis abf- traho, tranfmitto in A- frica. Hanno Peenus dux cum exercitus Ccedo, Sy- phax is focius aiies‘tidus, capio. 

Annibal a Carthagini- enfis, annus helium 16, in Africa revoco. Signum Z 2 cum 
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He encounters Scipio; being de- feated, makes his efcape from the battle, and giving up ail for loft, flies into Afia. Car- thage was entirely fubdued in the year of Rome 560, juft i88 years before the birth of Chrift. 12. From Africa Scipio got the firname of Africanus, being the firft that was dignified with the name of a vanquifhed na- tion. He greatly honoured En- nius the epic poet, with whom the comedians Naevius, Cseci- lius, Plautus, are reckoned near- ]y contemporary. 13. The peace with Carthage was fucceeded by the Macedo- nian war, which was underta- ken for the Athenians their al- lies, and carried on with various fuccefs for ten years. At laft this war was ended by Quinftius Fiaminius, by the entire con- queft of Philip king of Macedo- nia, and liberty reftored to all Greece, in the year of the city 552. 14. After this Ahtiochus, king of Syria and Afia, made war upon the Romans, at the infti- gation of Annibal. But An- tiochus being defeated both by fea and land, by L. Scipio, fued for peace; whiah was grant- ed him on thefe terms: That he fhould quit all Alia, and fur- render up Annibal; who, to prevent his falling into the hands of his enemies, fwallow- ed poifon, and died, in the year of the city 581. From Afia L. Scipio 

cum Scipio cctifero’, rvi8us> e pra’hum fugio, res de- fperatus, in Ajia projugio. Carthago penitus fubaflus anr.us poji Roma conditus 560, ante Cbrifius natus omnino t88. Scipio ex Africa Afri- canus cognomen deporto, primus nomen devifius a fui gens ncbilitatus. I- dem Ennius pc'eta epicus in honor babeo, qui hstvius, CetciliiUy Plautus, cont- ests, fere aqualis nutntro- 
Pax Punicus helium Macedonicus excipio, qui pro Athenienfts amicus fuf- ceptus, per decern annus •varit gero. Denique a QuinSius Fiaminius, Phi- lippus Macedonia rex de- bt Hat us, hie helium con- ftftus fum, et Gracia u- niverfus libertas ref itu- tus, annus ah urbs condi- tus 5^2. Antiochus deindc, rex Afia at Syria, Annibal impulfus, helium Romanus infero. Verum a Lucius Scipio terra mareque An- tiochus fuperatus, pax pe- to ; qui hie conditio datus: Ut Afia excedo, et Anni- bal dedo ; qui, ne in hefiis poteflas menio, baufius nst- r.enum, intereo, annus urbs 581. L. Scipio ex Afia cognomen Afiaticus rejero. Hie tempus Li- 
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Scipio received the firname of wus tragxdiafcriptor da- Afiaticus. In thofe times Livy rus habeo. the writer of tragedies was ac- counted famous. 15. About the fame time, M. Sub idem temp ts M. Fulvius having taken Ambra- Fulvius, captus Amlra- cia, the refidence of Pyrrhus da, Pyrrhus rex Epirota king of the Epirots, conquered fedes, JEtolus domo ; L. the u^tolians ; L. Pofthumius Pojihumius Albinus Luff Albinus fubdued the Lufitani, tanus, Appius Fulcher /- Appius Pulcher the Iftri; ALmi- fer fubigo •, JEmilius lius Paulus reduced Perfeus king Paulus, Perjeus Maceda- of Macedon, the Jail fucceflbr of via rex, ultimas in Gr<e- Aiexander the Great in Greece, da Alexander Magnus and led him in triumph to Rome, fuccejfor, debello, atqut in the year of the city 581, and in triumphus Roma duco, before Chrift 167. Rome now annus urbs 581, et ante began to be accounted the mi- Chriftus 167. Roma jam Srefs of the world. terra orbis domina habeo 

caepi. 16. Much about the fame Idem fere Jempus atrox time bloody wars were carried helium in Judasa, a Mac- on in Judea by the Maccabees, cabaus, contra Antiochus againft Antiochus and Deme- et Demetrius, uariegefus trius, with various fuccefs. fum. 

CHAP. X. 
From the defeat of Perfeus to the birth of Chrift, 

or the beginning of the Chriflian <era inclu- 
ding 167 years. 

THE Carthaginians, difre- garding treaties, and ma- king war upon Mafiniffa, gave occafion to the third Punic war. 
Wherefore, by the perluafion of 

CArthaginienfi, neg- leBus fcedus, bel- lumque MafiniJJa Hiatus, tertius helium Punicus oc- cajto do. Itaque is, fua- Z 3 Jar 
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of M. Cato, a war is commen- ced againft them. At laft, be- ing quite vanquiihed in the fourth year of it by P. Scipio, they furrendered themfelves at difcretion. Carthage was le- velled with the ground, after it had flood above 700 years, in the year from the building of Rome 602. The fame Scipio made Panastius the philofopher, Polybius the hiftorian, Terence the comic poet, his intimate friends. Thefe gentlemen in their old age w ere fucceeded by Pacuvius and Accius tragic po- ets, and Ariftarchus the gram- marian. 2. About thefe times the Co- rinthians had beaten the am- baffadors of the Roman people, and engaged the Achaeans to join them as confederates in the war. Whereupon L« Mummi- hs the eonful, having received Achaia upon furrender, dellroy- ed Corinth, after it had flood 952 years, in the year of Rome 602. About the fame time Tabius in a great meafure reco- vered Lufitania, which had been feized upon byViriatus the rob- ber. P. Scipio too, 14 years after the deftruftion of Carthage, razed Numantia in Spain with the fame army which had before been often rooted by theNu- mantians. Of fuch importance was a general and difcipline. 3. A bloody fedition, in the mean time, broke out at Rome. 
Tib. Seropronius Gracchus im- bxuiled 

for M. Cato, helium irfe- ro. ^uarlus demum an- nus a P. Scipio debellatus, deditio facio. Carthago folum a quo, cum jam Jio annus amplius feptingenti, annus a Roma conditus 602. Idem Scipio Pan#* tins philojophus, Polybius hifloricus, Terentius comi- cus {.deta, familiar is habec. Hie fenex fuccedo, Pacu- vius et Accius tragicus piita, et Arijlanhusgram~ 
maticus. 

Corinthius fub is tem- pos legatus populm Roma- nus pulfe, et Achaus fui helium fofius adjungo. I- taque L. Mummius conful, jlckaia in deditio acce- plus, Corinthus, cum jam annus c^qz fio, deleo, an- nus Roma 602. Per i- dem tempos Fabius Lu- Jitunia, a Viriatus latro occupatus, magnus ex pars rtcipio. P. Scipio quo- que, decimus quart us an- nus pojl Carthago everfus^ bumantia in Hifpania e- •verto idem exercitus, qui a bumantinui fapius fu- gatus antea Jum. fan- turn valeo dux et difcipli- 
Roma, interea, atrox feditio ortus Jum. lib. 

Sempronius Gracchus, A- grariut 
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broiled the ftate, by preferring the Agrarian law, forbidding any perfon to pofiefs above 500 acres of land. Whereupon he was killed in the capitol by Sci* pio Nafica. And not long af- ter, his brother C. Gracchus, attempting the fame, was flain by L. Opimius the conful, and together with him FulviusFlac- cus, a gentleman of confular dignity. About the fame time Atulus king of Phrygia dying, made the Roman people his heir, in the year of the city 615. 4. One Eunus, a Syrian, ha- ving broke priion in Sicily, and drawn together a vaft multitude of flaves from the country, gave the Roman commander feveral great overthrows. At laft, he was routed by P. Rupilius the conful, in the year of the city 617. Then flourifhed Lucilius the fatirift. 

5. After this the Jugurthine war broke out. Jugurtha, king of Numidia, and grandfon of Mafinifi'a, had difpoffefl'ed his brothers, the fons of Micipfa, of their kingdom. The latter implored the protettion of the Raman people. Accordingly war is waged with Juguuha ; who being at laft driven from his dominions by C. Marius, fled to Bocchus king of Mau- ritania ; by him he was deliver- ed up bound to L. Sylla, Ma- rius’s queftor, much about the fame time that Cicero was born, 
in the year after the building of 

the 

grarius lex latus, tie quit am pit us quingenti ager ju- gerum pojjideo, re/publica turbo. Itaque a Scipio hafica in capitolium cado, Nec multo poji, C. Grac- chus frater, idem conatust a L. Opimius conjul ob- trunco, et una cum ts Ful- <vius Flaccus confularis. Per idem tempus Attains rexPhrygia worsens, popu- lus Romanus injiituo here., annus urbs 615. 
Ipunus quidam Sjruty effradius in Sicilia erga- Jiulum, tontradiufque a- grejiis fervitium ingens manus, clades imperator Romanus magnits et mul- tus infero. Ad ultimum, a P. Rupilius conful pro- Jligatus Jum, annus urbs 

617, •vigens fatiricus po- et a Lucilius. Jugurthinus bellum in- de exortus fum. ‘Jugttr- tha, Numidia rex, Ma- finiffa nepos, frater, Mi- cipfa films, regnum ejicio. Hie populus Romanus f- des imploro. Itaque Ju- gurtba bellum infero ; qui deniqut regnum pulfus a C. Marius, ad Bacchus Mauritania rex confugio; ab is L. Sylla, quafor Marius, ns i nil us trado, idem fere tempus qui ric- 
tus fum Cicero, annus pojt urbs conditus 643 Ma-- rius (oniinuatus per com- ■nlurit 
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the city 643. Marius continu- ing feveral years in the conful- Ihip, cutoff the Cimbri, Teu- tones, and other barbarous na- tions, who were breaking in up- on Italy. 6. In the mean time freih dif- turbances broke out at Rome. Saturninus, a tribune of the people, a turbulent fellow, ex- afperated theienate againfthim, by forcibly paffing the Agrarian law. Whereupon he was mur- dered in a concourfe of the pa- tricians rulhing upon him. Soon after Livius Drufus, attempting the fame thing with a greater power, was affaffinated at his own houfe. 7. After this the focial war was lighted up in Italy. The Marfi, Picentes, Peligni, Sa- mnites, Lucani, and other na- tions of Italy, finding they could rot obtain the freedom of the city by gentle methods, endea- voured to compafs it by force of arms. At laft being con- quered by Cn. Pompey and o- ther commanders, they fued for peace. Together with the peace the freedom of the city was fpontaneoufly conferred on them. About the fame time Ariftobulus the high prieft re- ceived the enfigns of royalty in Judea, almoft 482 years after Zedekiahthe laft king of Judea. 8. Mithridates king of Pon- tus had difpoffeffed Ariobar- zanes king of Cappadocia, and Nicomedes king of Bithynia, allies 
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plures annus confulatus, Cimbri, Teutones, aliuf- que barbarus natio, in /- talia irmmpem, delta. 

Nodus interim turla Roma \exortus fum. Sa- turninus, tribunus plebs, homo turbuhntus, agra- rius lex per vis latus, fe- natus in Jui eoncito. 1- taque concur/us in is opti- mates faSus, neeo. Idem paulo poji Li<vtus Drufus magnus opes conatus, da- mns fuus oecifus fum. 

Socialis delude helium ardeocaepi Italia. Marfi, Picentes, Ptligni, Samm- ies, Lucani, aliufque po- 
pulus Italia, cum ciwttas impetro non pojfum, arma extorqueo tento. Denique a Cn. Pompeius aliufque imperafor domitus, pax peto. Cin.itas ultra cum pax datus. In Judtea per idem tempus Arifobulus pontifex maximus regius tnfignt accipio, annus pofi Zedecbias ultimas Judaa. rex prope 482. 

Mitbridates rex Pcn- tus, slricbarzanes Cappa- docia, et Nicomedes £i~ tbyr.ia, rex, amicus po- pular 
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allies of the Roman people, of their refpeftive kingdoms. War tvas declared againft him under the condudt of Sylla. Upon this a civil war was kindled^ up in Italy: C. Marius envying Sylla, his old lieutenant, fo large a field of glory, brought it about by means of Sulpitius, a tribune of the people, that the management of the war was committed to. himfelf. Upon this head, Marius being for- ced from the city by Sylla, withdiew into Africa. Sylla marching into Afia, fought w ith great fuccefs againlt Mithrida- tes. He recovered Bithynia, Cappadocia, and Afia, in the year of the city 663. 9. Marius, in the mean time, by the afliitance of L. Cinna the conful, breaks into Rome with an army. Sylla brings over his vidtorious forces out of Afia, and having vanquilh- ed Marius’s party, fills the city and Italy with flaughter and bioodlhed, the profcription of citizens being then firlt fet on foot. Sylla, about four years after, confumed of the loufy difeafe, died, in the year of the city 671. 10. Sertorius, a general of the Marian fadlion, had feized upon Spain, and concluded an alliance with Mithridates. Q. Metellus and C'n. Pompey wa- ged war againft him with va- rious fuccefs. At laft Sertorius being murdered by his own 
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pulus Romanus, regnum Jwu exturbo. Is helium indidus, dux L. Sylltt. Ex is civilis helium in Italia excitatus fum : C.- Marius, t ant us gloria fe- ges Sylla, legatus olim fuus, intidens, ago per Sulpitius, tribunus plebs, ut is helium fui mando. Is oh res Marius urbs pulfts a Sylla, fecedo in Africa. Sylla in Afia profedus adverfusMitkri* dates, bene pugno. Bit by nia, Cappadocia, Afia, rf cipio, annus urbs 663. 

Interea, Marius, L. Cinna conful adjuvant, Roma cum copLe irrum- po. Sylla vidor exerci- tus ex Afia tranjportc-, et, projligatus Marianas pars, urbs et Italia firages com- pleo, profcriptio civis turn primum, indudus. Sylla, quatuor exinde circiter annus, pedicularis mor- bus confedus, intereo, an- nus urbs 671. 
Sertorius, Marianas pars dux, Hi/pania occu- po, focieta/q’ie cum Mi- thridates coeo. Contra hie i?. Metellus et Cn. Pompeiut varius even tus pugno. Sertorius demum a funs occifus, Hi/pania recipiot 
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men, Spain was recovered in 
the year of the city 675. 11. At the fame time flaves and pirates railed diftarbances. One Spartacus, with above 70 gladiators, having made his e- fcape from a fencing fchool at Capua, and drawn together a numerous body of forces, rout- ed the Roman armies feveral times. At laft he was cut off by M. Craflus. And Cn. Pom- pey, afterwards called Pompey the Great, fubdued the pirates, who, at the inftigation of Mi- thridates, infefted the feas, in the year of the city 682. 12. Mithridates having been jeinforced with frefh fuccours, renewed the war in Alia. Lu- cullus, after he had brought him very low by feveral battles, hemmed him in within Pontus. At the fame time Metellus, ha- ving reduced the ifland of Crete under the dominion of the Ro- man people, was named Creti- cus. After this Cn. Pompey firipped Mithridates of his king, dom ; and admitted Tigranes, his confederate in the war, to a furrender; taking from him Syria and Phoenicia. He redu- ced Pontus into the form of a province, in the year of the ci- ty 684. 13. Ariftobulus and Hyrca- nus, the fons of Alexander king of the Jews, difputing about the fucceflion to the crown, Pompey came into Judea in the charac- 

ter of an umpire, to decide their 

recipio, annus urbs 675. 
Servus ac pirota idem tempejias turba cotnmo- meo. Spurtacus, cum am- plius 70 gladiator, Capua ludus elapfus, magnus co- pice contraftus, Romanus exercitus non ftmel fundo. Ad extremum a M. Craf- Jus opprimo. Pirata quo- que, qti a Mitbridatesfo- Jicitatus mare infejio, Cn. Pompeius, pojiea Pom- peius Magnus diSus, per- domo, annus urbs 682. 
Mitbridates novas co- piai injiruQus, helium in AJia renovo. Is Lucullus, multus preelium /radius, in Pontus compello. 1- dem tempus Metellus, Gre- ta in/ula in ditio populus Romanus redaBus, Creti- cus appellatus fum. Cn. inde Pompeius Mitbrida- tes regrum/polio ; Tigra- nes, helium /ocius, in de- ditio accipio ; i/que Syria ac Phaenice adimo. Pon - tus in provincia /orma redigo, annus urbs 684. 

Pompeius, Ariftobulus et Hyrcanus, Alexander rex Judecus ftlius, de re- gnum dijftdtns, in Judaa ad is controverfia tollen- dus arbiter vemo: fed ah Arijlo- 
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their differences: but being provoked by Ariftobulus, he takes Jerufalem by ftorm, de- roolifhes the walls, entered the holy receffes of the temple, but meddled with nothing fa- cred. He made Judea tribu- tary to the Roman people, and carried Ariftobulus with him to Rome, in the year before Chrift 63. 14. Whilft the Roman em- pire was extending itfelf over all Afia, Rome itfelf was well nigh ruined by an inteftine war. L. Catiljne having railed an army in Etruria, had entered into a confpiracy with Lentu- lus the praetor, Cethegus, and other fenators, to maffacre the confuls and the fenate, and fet fire to the city. This confpi- racy was difcovered and crufti- ed by M. Tullius Cicero the conful, and Catiline cut off with his army by C. Antonius, in the year of the city 686. Ci- cero three years after was for- ced into baniftiment by P. CIo- dius, for having put to death the confpirators. But within 16 months, he was recalled with great glory. The fame man was highly illuftrious for his eloquence ; whilft M. Var- ro the philologift, Salluft the hiftorian, Lucretius and Catul- lus poets, were much efteemed at Rome. Caefar Auguftus was likewife born this year. 15. About the fame time C. Julius Caefar attached Cn. Pom- pey 

Arijlolulus irritatus, Him 

erojolyma vis capio, mu- nis diruo, in templum a- dytum ingrijjiis, facer ni- hil attingo. Judtea jli- pendiarius popuius Roma- nus facio, Ariflobulus fui cum Roma duco, annus ante Chriflus 63. 

Dum imperium Roma- nia totus Afta propago, Roma ipfe inteflims hel- ium pane deletus fum. L. Cat Hina, exercitus in E- truria comparatus, cum Lentulus prator, Cethe- gus, aliufque fenator, de cades conful ac fenatus, deque injlammandus urbs, conjuro. Is conjuratio a M. Tullius Cicero conful patefattus et oppreffus fum, Catilina a C. Anto- ni us cum exercitus cafus, annus urbs 686. Cicero triennium pofl a P. Clo- dius, ob fupphcium conju- ratus, ejicio in exilium. Sed menfis 16 fummus cum gloria reduce. Idem elo- quentia gloria floreo ; cum M. Varro philologus, Sal- lufiius hifloricus, Lucre- tius et Catullus poeta, Ro- ma in honor Jum. Hie quoque annus Cafar Au- guflus natus fum. 
Sub idem tempus C. Julius Cafar, Cn. Pom- 

peius 
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pey to his intereft by marriage, peius Julia filia in ma- having taken to wife his daugh- trimonium acceptus, affi- ter Julia. He won over M. nit as fui deiincio. M. Craflus to himfelf and to Pom- CmJJus, et Pompeius, et 
pey. A combination of three jui concilia. Tres princept leading men being thus formed, con/piratio fic JaSus, C.e- 
the province of Gaul is decreed Jar Gallia, Pompeius Hi- lo Caefar, Spain to Pompey, Jpania decerno, CraJJus and the management of the helium Parthicus mando. Parthian war committed to Craflus. 

16. Craflus marching into Crajfus in AJia profe- Afia, plundered the temple of Hus, templum Hierofoly Jerufalem of its facred treafure, tnitanus facer petunia fpo- fonght the Parthians to great lio, adverfus Parthus ma~ difadvantage, and loft his ar- le pugno, exercitus cum Jl- 
my, together with his fon. At lius amitto. Demum ipfe laft he himfelf being trepanned per fpecies colloquium ah 
nnder pretence of an interview, befits circumventus., occi- isilain by the enemy. do. 17. But Caefar conftrained Cajar autem Helvetia! 
the Helvetii to return to their in patria fuus compello; country ; overthrew Arioviftus Arto'uiflus Hermanns rex, king of the Germans, the dif- vexa/or Gallia, profligo\ turber of Gaul; fubdued the A- Aquitanus,Gallus,et Bel- quitani, Gauls, and Belgae ; and ga fuhigo ; Germania conquered Germany and Bri- quoque et Britannia domo. 
tain. Mean while his wife Ju- Uxor Julia interim mor. lia dying, Qefar’s power ap- tuus, Cafar poteutia ni- peared to Pompey and the fe- miut tt periculofus refpuhli. nate, exorbitant, and danger- ca,Pompeiusetfenatus <vi» ous to the ftate 5 wherefore he fus fum ; itaque exercitus is ordered to dilband his ar- demitto juheo. Ex hicct my. From thofe beginnings initium coortut fum helium broke out the civil war, about civilis, annul pofi urbs 699 years after the building of conditus circiier 699. the city. 18. Caefar marches with an Cafar itfeflus Roma hoftile army to Rome, enters agmen contendb, in urbs the city that had been abandon nobilitas vacuus irgrefus, ed by the nobility, caufes him- fut diHator dicendus euro, felf to be declared diftator, and ararium compile. Inde pillages Pompeius 
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pillages the treafury. After this having forced Pompey out of Italy, he drove his lieutenants Afranius and Petreius out of Spain, and returns again to Rome. He palled over imme- diately into Greece, ftill profe- cuting the war againll Pompey. The feat of the war being car- ried to Pharfalia, Pompey re- folves to reduce Cacfar rather by famine, intercepting his pro- vifions, than by fighting him. But conftrained by the prefling inftances of the nobility, he en- gaged the enemy, and being defeated, makes his efcape with the lofs of his army. Pompey going into Egypt, is flain by the order of king Ptolemy, to whom he fled for proteftion, in the 58th year of his age. 19. Caefar arrived at Alex- andria in purfuit of Pompey j and as he was endeavouring to fettle the differences betwixt Ptolemy and his After Cleopa- tra, had like to have been cut off by that king, but he fet fire to his fleet, to prevent its fall- ing into the hands of his ene- mies. By which flames that famous library of Alexandria, eolletted by Ptolemy Philadel- phus, was burnt down. But ^ length, after the conqueft and death of Ptolemy, he deli- vers up the kingdom to Cleo- patra. 20. After this he vanquifhed Pharnaces the fon of Mithri- dates, who had broke in upon the territories of the Roman 

people, 

Pompeius Italia pulfus, A* franiut et Petreius is le- gal us expello Hifpan 'a, ac Roma denuo revertor. Max Pompeius helium per- fequens, tranfmitto in Gri- d's. Bellum ad Pharfa- lia delatus, Pompeius, in- terclufus commeatus Cafar, fames potius, quam fer- rum, •vinco fiatuo. Sed nobilitas ‘vox coaSlus, cum hofiis confiigo^ amiffujque exercitus midlts aufugio. Pompei-ts in JEgyptus pro • feilus, Ptolem-eus rex, ad qui confugio, juffu neco, annus ret as quinquage/imus oSavus. 

Qtefar Pompeius fecu- tus, Alexandria appello ; et cum Ptokmreui atque 
Cleopatra is foror contra- ‘verfia campono conor, ah idem rex pene oppreffus fum. Sed claffis fuus, ne •venio in boftis piteflas, in- cendo. Qui inccndium, nobiliffmus ille Alexan- dria bibliotheca, a Pto- lemeeus Philadelphus in- firuilus, confiagra. At •villus tandem extin&ufque Ptolemreus, regnum Cleo- patra trado. 

Pharnaces inde Mithri- dates flius, qui in populus Romanus fnis irrumpo, primus impetus debello ; A a propt 
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people, at one pufh ; fo that he feemed to have conquered the enemy almoft before he faw them. Then he fubdued Juba king of Mauritania, who, at the perfuafion of Scipio and Cato, was renewing the civil war in Africa. Cato, that he 'might not fall into the hands of Caefar, difpatches himfelf at Utica, whence he has been called Uticenfis. 21. In the mean time war was levied in Spain, by Cneius and Sextus the fons ofPompey the Great. Caefar goes thither with his army, comes to a ge- neral adtion, overthrows the Pompeys at Munda, a city of Spain. Cneius was flain in a tower, to which he had fled. 

22. The republican govern- ment being thus fubverted, Cae- far was declared perpetual dic- tator by the fenate. He reform- ed the year by intercalary days, according to the judgment of aftronomers, and called the month Qmntilis, from his own name, July. After this, being elated with pride, he began to flight the fenate, and afpire to fovereign power. Wherefore, in the fifth year of his didlator- fhip, he was flain in the fenate- houfe, by Brutus, Cailius, and the other confpirators, being difpatched by three and twenty wounds, in the year of the ci- ty 706, and before Chrift 42. 23. M. Anthony the conful, flirting up the people at Caefar’s funeral 

prope ut ante •vinco ho- 
JHs, quant video, •videor, Juba deinde Mauritania rex, Scipio et Cato au- £ior, ci-vilis helium in A- frica injlaurans de-vinco. Cato, ne in poteflas C<r- Jar njenio, Utica mors Jui ipfe confcijco, ex qui Uti- cenfis Jum appellatus. 

Interea in Hifpania, a Cneius et Sextus Pom- peius Magnus filius, hel- ium apparo. Eo Ctrfar cum exercitus contendo, a- ties decertio ; Pompeius ad Munda', Hifpania urbs, minco. Cneius in turris, quo confugio, occido. Refpuhlica fic oppreffus, Cafar diflator perpetuus a fenatus decretus Jum. Annus, de mathematicus Jententia, intercalatus dies corrigo, SJuintilis menfs fuu< nomen Julius appello. Proinde infolen- tia elatus, fenatus conte- mno, ac regnum aJJeSio caepi. Ergo quintus diBa- tura annus, a Brutus, 
Caff us, caterque conjura- tus, in curia 23 mvlnus confefius, intereo, annas urbs job, et ante Cbrifus 
42. 

M. Antonins conful, in funus Cafar plebs in pa- tria 
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funeral againft the deliverers of their country, threw all into confufion ; he overawed the fe- nate by an armed force, and feized upon Cifalpine Gaul: whereupon war is refolved on a- gainft him by the fenate, at the perfuafion of Cicero. Tlje con- fuls Hirtius and Panfa, as like- wife Oftavius, Julius Caefar’s heir, and his fitter’s grand- fon, advanced to Mutina, at the head of three armies, and coming to an engagement with Anthony, obtained the v:,£tory. 24. That viftory coft the Ro- man people dear. The confuls being flain, the three armies fubjedted themfelves to the com- mand of Odtavius alone ; who marching his forces to Rome, procured himfelf the confulate from the fenate by main force; being a youth about 20 years of age. Anthony mean time had fled into Tranfalpine Gaul, to M. Lepidus matter of the horfe, and clapped up a treaty with him. Pftavius, created commander in chief by the fe- nate in the war againft Antho- ny and Lepidus, betrays his truft, and enters into an aflb- ciation with both. 2;. Accordingly the trium- virate being formed, 130 fe- nators were profcribed by the triumviri; in the number of whom was Cicero. By thefe three men too, the globe of the earth was divided, as if it had been their patrimonial e- 
ftate. The' call; and Greece 

feU 

tria liberator, concitatus, turbo omnis ; arma Jena - tui opprimo, Gallia Cif- alpinus invado. Itaque helium centra is a Jenatus, Ccero audjr, decerno. Hirtius et Panfa conful, itemq'te Oilauius, Julius Cif Jar for or nepos, ac be- 
res, cum tres exercitus ad Mutina profeifeor, etJi- gnumcumAntonius collatus, ‘vitloria refero. 

Magnum is wibloria populus Romanus Jio. Con- Jul occifus, exercitus tres unus Ofia'vius pareo ; qui, copite Roma adduBus, con- Julatus a jenatus, adole- feens annus 20 natus, ex- torqueo. Antonins inte- rim in Gallia Tranfalpi- nus, ad M. Lepidus magi- Jler eques, conjugio, et cum is fccietas ineo. Odia- •vins, helium contra An- tonias et Lepidus a Jena- tus prapojitus, jides prodo, 
amicitiaque cum uterque jungo. 

Triumviratus igitur injlitutus, t 0,0 Jen at or a triumviri proferiptus ; ex qui nurnerus Cicero fum. Orhis terra quafi patn- monium a triumviri quo- que divifus : oriens et Gracia Antonius, Africa Lepidus, Italia et oendens A a 2 OBa- 
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fell to Anthony, Africa to Le- pidus, Italy and the weft to Oiftavius. Sicily was allotted to Sextus Pompey, who was mafter of a very powerful fleet ; then flourifhed Diodorus Siculus the hiftorian. 26. Odtavius having been ad- opted into the family of Cue- far, was called Ctefar Odtavi- anus. Oftavianus and Antho- ny now publicly declaring themfelves the avengers of Cas- far the dictator, began to levy war again!! M. Brutus and C. Caflius. A battle was fought at Philippi, a city of Theflaly, Brutus and Cafiius being de- feated, laid violent hands on themfelves. Sextus Pompey warring againft O&avianus, was vanquilhed in a fea-figbt by his admiral M. Agrippa, and fled into Alia, where he died icon after, in the reign of He- rod king of Judea. 27. Anthony having divor- ctd Odlavia, the After of Cae- fsr Oftavianus, had married Cleopatra queen of Egypt; and, in order to make her miftrefs of the world, made war upon 

Odavianus: a naval engage- ment enfuing at Adlium, Odta- vianus gained the vidlory, and purfuing the enemy, laid fiege to Alexandria. Anthony think- ing his affairs defperate, dif- patches himfelf; Cleopatra, i- mitating him, died by the poi- fon of an afp, in the year of the 
city 719. 384 Csefar Ofiavianus, in the 12 th 

STORY Chap. X. 
Oflavius obvenio. Sex- tus Pompeius, qui clajjis plurimuvt ‘valto, Sicilia ajjsgnetiis fum ; Diodorus Siculus hijlaricus turn %i- gens. 

Octavius in familia Citfar adoptatus, C.cfar OSavianus diilus Jum. Otiavianus et Antonius Jut Ceefar dictator ultor nunc prcjitens, M. Bru- tus et C. CaJJius belluvt perfequor ccepi. Ad Phi- lippi PheJjalia urbs pi gra- tae. Brutus et CaJJius viBus, minus Jut aJJ'ero. Sextus Pompeius cutn O- £ia vianus centendens,a M. Agrippa, is dux navalis, prxlium Juperatus, in A- fta profugio, ubi paulo pojl mors obeo, Herodts rex Judaa. 
Antonius, Otlavia Ca- far OBavianus Joror repu- diatus, Cleopatra -/Egy- pt us reginain matrimonii,m duco ; qui, ut or bis terra domina conjiituo, Ofla - v;anus helium infero t commijjus apud Adium pralium navalis, OBa- vianus viBoria pario, et hoJUs injecutus, Alexan- dria obfidio. AntoniuSy res dejperatus. Jut manus ajfero ; is imitatus Cleo- patra, afpis venenum into- reo, annus urbs 719. Ccefar OBavianus, an- 
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12th year after the triumvirate nus poji trium'viratus in- was fet'on foot, being now lord fiitutus 12, re< potitus, of the world, had the title of AuguJIus a fenatus appel- Auguftus bellowed on him by htus fitm. Auguftus men- the fenate. He gave his name fis, qui antea Sextilis di- to the month of Auguft, which co, nomen do. Pax terra before was called Sextilis. Ha- mareque partus, Janus ving procured peace by fea and tertio claudo. Virgilius land, he Ihut the temple of Ja- et Horatiuspoeta complcx- nus, for the third time. He us fum. T. Livius et had an affedlionate regard for Strabo biftoricus in honor the poets Virgil and Horace, habeo. Ovidius in Pon- ftiewed a great efteem for the tus nlego. Hie aqualir hidorians T. Livy and Strabo. Q^Curtius hijioricus, ‘li- He banilhed Ovid into Pontus. bulks ac Propertius poeta Their contemporaries were Jum. Cxfar Auguftusan- Quintus Curtius the hiltbrian, nus regno cum triumviri Tibullus and Propertius poets. 12,7^x44. Mors obe» 
Csefar Auguftus reigned i 2 years Nola, annus cetas j6, et in conjunction with the trium* urbs y(/2 ; Roma, ut ipfe viri, and 44 alone. He died glorior, e lateritius mar- at Nola, iri the 76th year of tnortus rehnquens- his age, and of the city 762; leaving Rome, as he himfelf boafted, reared of marble in- ilead of bricks. 29. In the year of the world Annus snundus 4004V 4004, in the year of Rome 748, annus Roma 748, Olym- in the 194th Olympiad, and plus 194, et annus an- 
14 years before the death of Au- te excejjus Augujlus 14,, guftus, JESUS CHRIST, the JESUS CHRISTUS, eternal Son of God, was born a-temusDeus Filius, e Ma- of the Virgin Mary, fent from ria Pifgo editus fum, e cce- heaven to expiate the divine lum mijfus piaculum cce- wrath ; who, at 33 years of age, iefiis ira ; qui, 33 annus being crucified by the Jews, r.atus, a Jvdaus in cruxr- made an atonement for the fins a£iusy Juus Janguis fcelus- of men with his own blood, in humanus luo, annus wipe- the 19th year of the reign of rium liberius-Qafariq. Tiberius Ctefar. 

At a 5 HtSTO- 



Historical and Chronological 

QUESTIONS. 

Adapted to the Ancient History. 

J. IT IT OW many years from the creation to the de* i 1 luge? In how many days did God create the JL il world? Who was the firft man and firft wo- man ? Who were their Tons ? What their occupations ? Which of them flew his brother ? What u’as the charac- ter, and what the inventions of their pofterity ? When was the world created ?. 2. Who was Enoch ? When did he flourilh ? What became of him ? Who was his fon ? How long did his fon live ? What was the ufual length of human life at that time ? Whence fprung the race of the giants ? 3. Why did God dertroy the old world by a deluge ? When happened the deluge ? How high did the waters rife ? Who were faved from the deluge, and by what means ? By whom was the earth peopled after the flood ? JI. How many years from the deluge to the calling of Abraham ? By whom was the tower of Babel found- ed ? On what defign, and when? Why was the building laid afide? Who was the firit king of Babylon ? 2. What was the ftate of Egypt in the time of Nimrod ? What the names of the dynafties ? For what were the Egyp- tians at this time renowned ? Who, according to the Egyptians, lirft taught mufic, letters, religion, &c. ? Who invented phyfic and anatomy? Who reigned fii ft in Egypt ? Who was the moll famous among their prin- ces ? What were his atchievements ? Who were the kings that aflumed the name of Pharaoh ? 3. Whofe fon was Minus ? Why is he faid to be the author of ido- latry ? What were his chief adions? Where, and how 
bug i&he faid to have reigned ? Who founded Niniveh ? 4. Whofft 
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4. Whole queen was Semiramis ? What were her ex- iploits, and the length of her reign? 5. Whole fon was Ninyas ? What was his character? What the charader of his fucceflbrs ? Who was the laft of them, and what was his end ? How long is the Affyrian monarchy faid to have lafted, and is this account of it thought to be ge- I nuine? 6. Who was Abraham? When was he called by God ? What the hiftory of his life ? 7. When flou- rilhed the Titans ? Who was the eldeft of them ? Why was Jupiter efteemed a god ? Why was Neptune called 

! god of the fea, and Pluto the god of hell ? III. How many years from the vocation of Abraham to the departure of the Ifraelites from Egypt? Whofe fon was Ifaac ? When was he born ? Who was his wife ? Who were his fons ? Who were Jacob’s wives ? Who his fons ? What other name did Jacob obtain ? What is the ftory of Jofeph ? When, and upon what invitation did Jacob and his family go down to Egypt? 2. Who was Jnachus ? When did he flouriih ? Who was his fon, and what is recorded of him ? Who were the children of Ju- piter ? When did they flourifh, and for what were they famous ? Who was Ogyges ? For what was his reign re- markable ? By whom was Sparta built, and when, ? Who was Argus ? What city did he found ? Why faid to have had 100 eyes? When lived Job, and for what famed? 3. Who were Prometheus and Atlas? Why is Prome- theus faid to have made a man of clay ? Why reprefent- ed as chained to Caucafus ? Why faid to have ftolen fire from heaven ? Why is Atlas faid to fuftain heaven on his 1 fhoulders ? 4. Who was Mofes, and when was he born F How educated ? By whofe affiflance, by what means, and when did he bring the Ifraelites out of Egypt ? 5. 
i What miracles attended the Ifraelites in their travels from Egypt, and through the defarts? Who was their high pried ? Where was the law given ? What was the number of their army in the 40th year of their journey-- ing ? How many of thofe who had come out of Egypt 

were then alive ? What became of Mofes ? Who was his fucceflbr ?■ 6. By whom was Athens founded, and when ? Who was Mercury ? When did he flourifh ? What was he the author of? Where reigned Deucalion? Who- 
wai his wife ? For what are they renowned ? 7. What 
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is the ftory of Phaeton ? Who was Oenotrus ? What were his atchievements ? Who were the Aborigenes? Whence the name Italy ? IV How many years from the exod to the excifion of Troy ? What the hiftory of Jolhua and his wars ? When came he and the Ifraelites to the pofTeihon of Canaan ? 2. What the ftory of Danaus ? What is recorded of Orcns and Proferpina ? What the ftory of Jupiter and Europa, and who were her fons ? What the Areopa- gites ? Who was Bufiris ? 3. Who was Othniel, and when did he cut off the king of Mefopotamia ? What the ftory of Ehud ? For what was Deborah renowned ? 
When was Sifera flain, and by whom ? 4. What ac- count give hiftorians of Trifmegiftus, of Januc, of Cad- 
mus, of Rhadamanthus, of Minos,, and of Acriiius ? 5. What is faid of Amphion, of Bacchus, of Perfeus, of Pe- lops, of Niobe, and of Dardanus ? Whence the name of Troas ? 6. What the hiftory of Saturn i What is faid of the Pelafgi ? What the ftory of Siculus ? Who were Sa- turn’s fucceffors? For what is the wife of Faunus re- nowned ? 7. Who was Gideon ? How, and when did he defeat the Midianites ? Who was Abimelech, and what is faid of him? 8. Who were the Argonauts, and what their hiftory ? What is meant by the golden fleece ? Whence, whither, and when was it carried off? 9. Who was Thefeus, and what his adventures with refpedt to the Minotaur and Centaurs? 10. Who were the Ama- zons, and by whom conquered ? What is further faid of Hercules and Thefeus? 11. Who were the fons of 
Pdops, and what their hiftory ? W’hat the ftory of Oe- dipus ? Who were his fons, and what is faid of them? *2. When flouriftied Jephtha, and what his ftory ? 13. W’hat occafioned the Trojan war? When was Troy de- ftroyed ? V. How many years from the deftruftion of Troy to the dedication of the temple at Jerufalem ? W'hat the adventures of Asneas ? z- What the hiftory of Samfon ? How, and when did he die ? 3. Who founded, and w ho were the'kings of Alba Longa ? 4. When, and by whom was Saul anointed king of Ifrael ? How long was Ifrael under judges ? 5. What the ftory of the Heraclidx ?. 
Whea happened their return ?. 6. When came Saul to 
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the throne ? How, and how long did he reign ? By what means, and when did David obtain the kingdom ? 7. What the charafter of King David ? How long did he reign? 8. Who was Codrus ? What his ftory ? Who was the full Archon of Athens? 9. How long reigned Solomon ? When did he dedicate the temple ? What was his charadler ? When flourifhed Homer ? VI. How many years from the dedication of the tem- ple to the building of Rome ? What occafionfed the diR xnembering of the Hebrew monarchy ? How long did Rehoboam reign? Who was his fucceffor ? 2. How long reigned Abijah ? How long Afa ? What his cha- radler ? In his reign who were kings of Latium and If- rael ? 3. W'hat Jehofhaphat’s character ? How long his reign ? Who was then king of Samaria ? Who the emi- nent prophet ? What the ftory of Tiberjnus ? 4. What Je- horam’s charadter ? How long his reign? How long reigned Ahaziah ? Who was then king of Latium ? 5. How long reigned'Joaflr ? What the fate of Romulus Sylvius ? What the ftory of Aventinus ? 6. How long reigned Ama- ziah ? Who was Lycurgus ? What his hiftory ? How long reigned Uzziah ? 7. What is related of Elifa or Dido ? When was Carthage founded ? What is faid of Bocchorus ? 8. What were the Olympic games ? By whom inftituted ? By whom, and when revived ? When died Hefiod ? 9. What Jotham’s charadter ? How long his reign ? Who was Theopompus ? Wha^his hi- ftory ? 10. What are we told of Amulius ? What the hiftory of Romulus and Remus ? When was Rome built? VII. How long from the building of Rome to the libe- ration of the Jews by Cyrus ? What the atchievementa of King Romulur? How long reigned he ? 2. By whom, and when was the Aflyrian empire founded ? How long did it fubfift ? Who were the Aflyrian monarchs, and what remarkable in their reigns ? When, and by whom was this empire overturned ? 3; By whom, and when was the Babylonian empire founded ? How long did it fubfift ? Who were the Babylonian monarchs, and what remarkable in their reigns ? When, and by whom was this empire O"*- verturned ? 4. By whom, and when was the empire of the Medes founded ? Who were their kings, and what 
memorable in their reigns ? When, and by whom was 

this 
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this empire overturned ? 5. When came So or Sa. 
bacus to the throne of Egypt ? Who were his fueceflbrs for the two following centuries ? 6 When, and by whom were the ten tribes carried captive ? What is recorded of 
Tobias ? Who was then king of Judah ? What eminent prophet then flourifhed ? 7. What is the hiftory of Nu- xna Pompilius ? How long did he reign ? 8. Who was Manafleh, and when did he reign ? What is recorded of Judith ? What do hiftorians fay of Gyges ? 9. What the hidory of Tullus Hoftilius ? How long did he reign ? What the fate of Ammon ? 10. What the hiftory of Ancus Martius ? How long his reign ? What the fate of Jofiah ? What prophet then flourifhed ? 11. What the hiftory of Tarquinius Prifcus ? How long reigned he ? J 2. When flourifhed Draco ? What the nature of his laws ? What was faid of them ? 1 3. Who reigned in Judea af- ter Jofiah ? When, and by whom was Jerufalem burnt ? 
What became cf the people ? 14. When flourifhed the wife men of Greece ? What is recorded of Solon ? 15. What were the principal tranfaftions in the reign of Ser- vius Tullius ? How long his reign ? 16. What tyrants flourifhed about this time ? What wife men ? What poets? 17. What the hiftory of Cyrus? When were the Jews liberated ? What is faid of Daniel ? 18. How, and when died Cyrus ? Where was he buried ? How long fubfifted the Perfian empire ? Who were the Perfian monarchs ? VIII. How many years from the liberation of the Jews to the overthrow of the Perfian empire ? What the hiftory of Tarquinius Superbus ? When, and for what was he expelled ? What was the number of the Roman kings, and how long fubfifted the regal authority ? 2. What kind of government fucceeded at Rome ? Who were the firft confuls ? How did Brutus fhew his zeal for liberty ? 3. What the heroic condudl of Harmo- dius ? 4. What the ftory'of Cambyfes ? What the fate of Smerdis ? 5. How was Darius Hyftafpis chofen king of the Perfians ? 6. What favour fhewed Darius Hyfta- fpis to the Jews ? By what means did he recover Baby- lon ? 7. What efforts did Tarquinius Superbus ufe in or- der to be reftored ? What the ftory of Codes, of Clae- lia, and of Mutius ? What courfe did Porfenna at laft take ? 
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take ? 8. What the hiftory of the battle at the lake Regillus ? When was it fought ? Who then reigned at Syracufe ? 9. What the hiftory of the battle of Ma- rathon ? When was it fought? 10. What occafion- ed the feceffipn of the commons at Rome? How were they appeafed ? 11. What the ftory of Coriolanus ? What the viilory of Caftius ? Why, how, and when was he put to death? 12. What is rnoft memorable in the life of Ariftides ? 13. What the ftory of the Fabii ? 14. Whatthe hiftory of Xerxes’s expedition againltGreece ? In what year did it happen ? 15. Who gained the victo- ry in the battle at Platasa ? Who was Herodotus, and when did he flouriih ? 16. What the ftory of dCin- cinnatus ? By whom were the Greek cities of Afia refto- red to liberty ? What philofophers at this time made a figure ? 17. When were the Decemviri created ? What remarkable thing did they do ? Why were they depofed? What kind of government enfued ? 18. What favour did Artaxerxes Ihew to the Jews, and when ? What men 
of genius were at this time illuftrious ? 19. When were the military tribunes with confular authority created at Rome ? When the cenfors ? What the atchievement of Cornelius Coflus ? 20. When broke out the Peloponne- fian war ? How long did it laft ? Who wrote the hiftory of it ? 21. Who were the Athenian generals in the war againft the Syracufans ? When did this war happen ? How did it turn out ? 22. What men of learning and genius flourilhed at this time ? What is recorded of Dia- goras ? 23, What the hiftory of the Galli Senones ? What provoked them to burn Rome ? When did this hap- pen ? 24. What happened to Athens about this time ? By whom, and when were the tyrants turned out ? 25. What is recorded of Ctefias of Cnidus ? What other fa- mous men were his contemporaries ? 26. What famous generals flouriftied at this time ? What the charadler of Epaminondas ? 27. What the atchievements of Camil- las ? Who was the firft Plebeian conful ? 28. What the atchievements of Epaminondas, and where was he flain ? To what is the decay of the martial fpirit among the La- cedemonians afcribed ? 29. What conquefts did the Car- thaginians about this time make ? What the fate of Di- 
onyfius, father and fon ? How was liberates now em- 

ployed ? 
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ployed ? 30. What the exploit of T. Manlius ? What the Itory of Valerius? 31. Where, and when was A- lexander the Great born ? What the conquefts of his fa- 
ther Philip at this time ? Who obftrufted the progrefs of his arms ? By whom was he flain ? Who was then king of the Perfians ? 32. What wars were the Romans at this time engaged in ? What the ftory of Manlius Tor- quatos ? What are we told of Decius Mus ? What ufe did the Romans make of the (hips of the Antiates ? What men of letters flourilhed then ? 33. Who was preceptor to Alexander the Great ? What his conquefts till the bat- tle of Iftus ? 34. What his other wars and adventures till he overturned the Perfian empire ? When did this happen ? IX. How many years from the overthrow of the Per- fian empire to the defeat of Perfeus ? What conquefts did Alexander make after eretfing the Macedonian em- pire ? Where, and when did he die ? What hiftorians of note flouriftied in his reign ? 2. How was Alexander’s great empire divided ? What men of letters now made a figure? 3. When, and by whom was the Appian way paved at Rome ? What the hiftory of the Tarentine war ? When was it ended ? 4. How long did the fuc- ceffbrs of Alexander reign in Egypt ? Who were thefe princes, and how long did each of them reign ? 5. What 
the hiftory of Agathocles ? What the charadter of Hiero ? 6. When broke out, and what occafioned the firft Punic war ? What the hiftory of it, and how long did it laft ? What the notable exploit of Marcellus ? What perpetu- ates the memory of C. Flaminius ? 7. What men of learning flourifhed in the reign of Ptolemy Philadelphus ? What pains did Ptolemy take to furnifti his library at A- Jexandria ? Who was the firft king of the Parthians ? 8. How long from the firft to the fecond Punic war ? What gave rife to the fecond Punic war ? What the hiftory of it in Italy ? g. What fuccefs had the Romans in Sicily ? 10. What feats performed Cor. Scipio in Spain and A- frica ? What became of Afdrubal ? 11. When was Annibal recalled from Italy ? What meafures did he then take? When was the war ended? 12. What honour was conferred on Cor. Scipio ? What is recorded with re- fpedt to the poet Ennius ? Who were his contemporaries ? 13. What 
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13. What the hiftory of the Macedonian war ? How long did it laft ? When was it ended ? 14. What the hiftory of the war with Antiochus ? How, and when died Hanibal ? What poet now flourifhed ? 1 What other wars were the Romans engaged in at this time ? Who was Perfeus ? When was he conquered ? 16. What wars in Judea at this time ? X. How many years from the defeat of Perfeus to the birth of Chrift ? What occafioned the third Punic war ? How long did it laft ? When was Carthage deftroyed ? Who were the men of letters P. Scipio fo much efteemed ? Who fucceeded them ? 2. For what offence, by whom, and when was Corinth deftroyed ? What the cafe of Lu- litania ? By whom, and when' was Numantia razed ? 3. What the hiftory of the Agrarian law ? When died Attains? What his teftament ? 4.'What the infurredtion of Eunus ? By whom, and when quelled ? What fatirift then ftourifhed ? 5. What the hiftory of the Jugurthine war ? How, and when was it ended ? In what other wars did Marius command ? 6. What attempts were now made to re, ive the Agrarian law ? 7. What the hiftory the focial war ? When did Ariftobulua receive the enfigns of royalty in Judea ? 8. What gave occafion to the Mithridatic war ? Whence arofe the civil war at this time ? By whom, and when was the Mithridat;s war ’ended ? 9. What the further progrefs of the civil war ? When died Sylla ? to. What the Mftory of the war with Sertorius ? How, and when was it ended ? , it. What the ftory of Spartacus ? Did not pirates likewife raifedifturbances at the fame time ? 12. The fvi it hr id a tic war being renewed, who was the Roman general, and what his fucce^s ? On what occafion was Metelius named Creticus ? By whom, in what manner,, and when was the Mithridatic war ended ? 13. What the hiftory of Pompey's going to Judea? When did he return ? 14. What the hiftory of Catiline’s cor.fp racy ? By whom, and when was it crcftied ? Wh .t became of Cice^c ? For what was be illuflriouj ? What men of learning now 
flourifhed ? What perfon of diftinction was born this year r 13. Hovvwwas the firft triumvirate fonped ? Wr>at provinces were affigned to the triumvirs ? 16. What the hiftory of Crafius’s expedition into Afia? 17. What the 

£ b conquefh 
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conquefts of Julius Csefar in. Gaul ? How, and when broke but the civil wars ? 18. What the hiftory of Cx- far’s civil wars till the death of Pompey ? 19. What Cae* far’s adventures in Egypt ? 20. What the progrefs of C aefar’s arms in Afia and Africa ? 21. What his vi&ory *in Spain ? 22. What accounts have we of Caefar after the civil wars ? By whom, and when was he flain ? 23. What the hiftory of the difturbances raifed by M. Anthony ? 24. By what means was Oftavius made con- ful ? What became of M. Anthony after the battle of Mutina ? How did Oftavius execute the orders of the fenate againft him and M. Lepidus ? 25. W’hat the con- dutt of. the new triumvirs ? How did they divide the Roman empire ? What hiftorian now flouriftied? 26. Why was Oftavius’s name changed to Oftavianus ? What the hiftory of the battle of Philippi ? What the ftofy of Sextus Pompey ? Who at this time was king of 1 Judea ? 27. Who gained the vidtory in the battle of 1 Adlium ? How, and when died M. Anthony and Cleo- < patra ? 28. When, and by whom was the title of Au- guftus conferred on Odtavianus ? What the hiftory of Auguftus’s reign ? What poets and hiftorians then flou- rifhed, and what is recorded of them ? How long did Auguftus reign ? Where, and when died he ? What was his boaft ? 29. When was Jesus Christ born ? What his miffion ? By whom, and when was he crucified ? 

I N- 
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A Aron iii. 4. 5. Abel i. 1. 
Abijah vi. 1. Abimelech iv. 7. Aborigines iii. 7. Abraham ii. 6. Abfalom v. 7. Accius x. i. Achaia x. 2. Acrifius iv. 4. Acron vii. 1. Adtium x. 27. Adam i. 1. Adraftus iv. n. ^Ediles viii. 27. iv. 9. ^Emilius Paulvrs tx. IJ. ^Eneas v. 1.  Sylvias v. 3. 4. iEfculapius ii. 2. ^Efopvii. 16. 

iEtolians ix. 15. Agathodes ix. 5. Agefilaus viii. 28. Agrarian law x. 3.6. Agrippa (King) vi. 4. Agrippa (Admiral) x. 26. Ahab vi. 3. Ahafuetus vii. 18. Ahaz vi. 9. vii. 6. Ahaziah vi. 4. Alba Sylvius v. 3.9. Alba built v. 3. • deftroyed vii. 9. Albula vi. 3. 

Alcseus vii 16. Alcibiades viii. 21 ■ Alcmeoniv.11. Alexander the Gr^at vin. 
31. 33. 34. Alexandria vm. 34. Amafis vii. 5. Amaziah vi. 6. Amazons iv. ic» Ammon vii. 9. Ampbiaraus iv. 11. Amphidtyones iv. 4. Amphion iv. 5. Amulius v. 3. vi. 10. Anacreon vii. 16. Anaxagoras viii. 16. 

Ancus Martius vii. 10. Androgeos iv. 9. Annibal ix. 8.11.14. Anthony x. 14. 23. 24. 25* 26. 27. Antigonus ix. 2. Antiochus Magnus ix. 14. Antifthenes viii. 25. Apollo iii. 2. iv. 4. Appius Claudius viii* 17. ix. 3. 6. Apnes vii. 5. Arabia iii. 5. Aratusix. 7. Arbaces ii. 5. Arbela viii. 34. Arcefilas ix. 7. Archimedes ix. 9. Archons v. 8. 
B b 2 Architas 
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Architas viii. 25. Areopagites iv. 2. Argives iii. 2. Argonauts iv. 8. Argos iii 2. Argus iii. 2. Ariadne iv. 9. Ariobarzancs x 8. Arioviftos x. 17. Ariftarchus x. 1. Ariftides viii. 12. 15. Ariftippus viii. 25. Ariftobul.ul x. 7. 13. ATiftophanes viii'. zz. Ariftotle viii, 32. Atk (Noah’s) i. 3. Arfaces ix. 7. Artaxerxes Longimanus vii. 18. viii. 18 Artaxerxes Mnearon vii. 18. viii. 25 Afa vi. 2. 

Afcanius v. 3. . Aidiubal ix 8. Aftiur ii. 3. vii. 2. Afi'yrians ii. 3. vii. 2. 3. Aftyages vii. 4. 17. Athens iiL 6. viii. 24. Atlros viii. 14. Athys vi. 11. Atlas iii. 3. A reus iv. 11. Attains x. 3. Attilius Regulus ix. 6. Auguftus x. 14. 28. 29. 
Aventinus v. 3. vi. 5. Azariah vi. 6. 

B. 
Babel ii. 1. Babylon ii. 1. 3. 4. vii. 2. 3. 4. 17. viii. 6. 34. 

D E X. 
Bacchus iv. j. Ba&ria ii. 3. Barak iv. 3. Belefisjvii. 2. 
Belus ii. 3. vii. 2. Bocchorus yi. 7. Bocchus x. 5. Breunus viii. 23. Brutus viii. 2. x. 22. 26. Buliris iv. 2. Byria vi. 7. 

C. 
Cadmus iv. 4. 5. Cain i. i. Caleb iii. 5. Cambyfes vii. 18. viii. 4. Camillus viii. 27. Candaules vii. 3. Cams ix. 8. Capetus v. 3. Caprea vii. 1. Capys v. 3. vi. 2. Carthage built vi. 7.   deftroyed x. 1. Caflander ix. 2. CaHius x. 22. 26. Caftor iv. 8. Catiline x. 14. Cato x. 1. 20. Catullus x. 14. Caucafus iii. 3. Cecrops iii. 6. Cenfors viii. 19. Cenfus vii. 1.5. Centaurs iv. 9. Ceres iv. 2. Cethegus x. 14. Ceyx v. ;. 

Chabrias viii. 26. Charilaus vi. 6. Chryfippus 
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i Chryfippus ix. 7. Chynalydan vii. 2. 3. Cicero x. 5. 14. 25. Cimon viii. 16. Cinna x. 9. Circumcifion ii. 6. Circus vii. 11. Claelia viii. 7. Claud. Nero ix. 10. Cleanthes ix. 7. Cleopatra ix. 4. x. 19. 27. Clodius x. 14. Clufium viii. 23. Cocalus iv. 9. Codrus v. 8. Colchus iv. 8. Collatinus viii. 2. Conon viii. 24. Confuls viii. 2. Corinth x. 2. Coriolanus viii. f j. Cor. Coffus viii. 19. Grantor ix. 2. Craffusx. 11.15.16. Crates ix. 2. j Cratinus viii. 22. Crete ii. 7. iv. 9. Croefus vii. 17. Ctefias viii. 25. Cures vii. 7. Curiatii vii. 9. Curias Dentatus ix. 3, Cyaxares vii. 3. 4. Cyclops iv. 6. Cyrus vii. 3. 17.18. 

D. 
Daedalus iv 9. Damafcus vii. z, Danae iv. 5. 
Daoaus iv, 2, 

Daniel vii. 1-7. Dardanus iv. 5. Darius theMede vii. 4. 17, 
  Hyftafpis viii. 5. 6. ■ Nothus viii. 21.  Codomannus viii. 33, 

34- David v. 6. 7. Deborah iv, 3. Decemviri viii. 17. Decius Mus viii. 32. Dejoces vii. 4. Delphos iv. 4. Demetrius ix. 16. Demetrius Phal. ix. 7. Democritus viii. 16. Demofthenes viii. 31* Deucalion iii. 6. Diagoras viii. 22. Didator viii. 8. x. 18. Dido vi. 7. Diodorus x. 25. Diogenes viii. 32. Dion viii. 29. Dionyfius viii. 29. Dorian war v. 8. Draco vii. 12. Duilius ix. 6. 
Dynalties ii. 2. 

Ecbatan vii. 2. 4. Egeria vii. 7. Eglon iv. 3, Egypt ii 2. Ehud it. Eleazar ix. 7. Elijah vi. 3. Elis y>. 8. 
Empedoclps viii, i8« Ennius 9. 12. B b 3 Enoch 
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Enoch i. z. * Epaminondas viii. 26. Ephefus iv. 10. Ephori vi. 9. Epicurus ix. 2. Eriphjla iv. 11. Efarhaddon vii. 2. 3. Eiau iii. 1. Efther vii. 18. Eteocles iv. it. Ethiopia vii. 12. Egmenes ix. 2. Eunus x. 4. Euphrates vii. 17. viii. 34. Eupolis viii. 22. Euripides• Euriilheus v. 5. Europa iv. 2. 
Eve i. 1. 

F* 
Eabii viii. 13. Fabius viii. 23. ix. 8. Fabricius ix. 3,^ Faunus iv. 6. Fauftulus vi. io« Flammius ix. 6. 8. Fulvius ix. 15. x. 3. 

G. 
Gabii viii. 1. Galli Serenes viii. 23. Ganges ii. 2. Gelo viii. 8. Giants i 2. Gideon iv. 7. Goliah v. 6. 
Gmgias viii. 22. Gorgon iv. 5. 
Gracchi x. 3. 

Greece (Great} iv. 6. Greece delivered ix. 13. Gyges vii. 8. 
H. 

Haggai viii. 6. Ham i. 3. Hanno ix. 10. Harmodius viii. 3. Heber ii. 6. Hecataeus ix. 1. 1 

Helen iv. 13. Hellefpont viii. 14. Helvetii x. 17. Heraclidas v. 5. Heraclitus viii. i6» Hercules iv. 8. io» Hermes ii. 2. Herod x. 26. Herodotus viii. 1 Heliod vi. 8. 
Eletrufci v. 1. vii. 15. Hezekiah vii. 3. 6. Hiero ix. 5. 6. 9. 
Hieronymus ix. 9. Hipparchus viii. 3. Hippias viii. 3. 9. 
Hippocrates viii. 18. Hirtius x. 23. Holofernes vii. 8. Homei v. 9. Horace x. 28. Hcratii vii. 9. Herat. Codes viii. 7I Hofliea vii. 6, 
Hyicanusx. 13. 

J- 
Jacob iii. r. Jaddus viii. 34. 

Jael 
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Jael iv. 3. Janiculum vii. 10. viii. 7. Janus iv. 4. vii. 7. ix. 6. x. 28. Japetus iii. 3. Japheti. 3. Jafon iv. 8. Idols ii. 3. Jehoram vi. 4. 
Jebolhaphat vi. 3. Jephtha iv. 12. Jeremiah vii. 10. Jericho iv. 1. Jeroboam vi. x. Jeruialem vii. 2. x. 13. Jesus Christ x. 29. Ilusiv. 8. Inachus iii. 2. Indus iv. 5." Joalh vr. 5. Job iii. 2. Jo; afta iv. 11. Jordan iii^5. iv. I. Jofeph iii. 1. Jofiah vii. 10. Jolhua iii. 5. iv. 1. Jotham vi. 9. Jphicrates viii. 26. Iphitus vi. 8. Ilaac ii. 6. iii. x. Ifaiah vii. 6. liberates viii. 25. Ifrael iii. 1. Ifthmian games iv. 10. Italy iii. 7., Juba x. 20. Judah vi. 1. Judith vii. 8. Jugurtha x 2j. Julia x. 1;. Julius Caefarx. 15.17. 18. 

19.20.21.22. 

lulus v. 3. Jupiter ii. 7. iii. 2. 6. 
L. 

Lasvinus ix. g. Laius iv. 11. Lamachus viii. 21. Laomedon iv. 8. Latinus iv. 6. v. 1. 3. Lavinium v. 1. Laws vi. 7. viii. 17. Leah iii. 1. Lentulus x. 14. Leonidas viii. 14. Lepidus.x. 24. 2;. Leudtra viii. 28. Libya iv. 2. vi. 7. Linus iv. 2. 5. Livius Druius x. 6. Livy ix. 14. x. 28. Lot ii. 6. Lucilius x. 4» Lucius Sextius viii. 27. 
Lucretia viii. 1. Lucretius x. 14. Luftatius ix. 6. Lycaon iii. 7. Lycurgus vi. 6. Lydians vii. 4. Lyfander viii. 24. 28. 
Ly limachus ix. 2. 

M. 
Maccabees ix. 16. Macedon ix. 15. Magic ii. 3. 
Miiaiii, 6. ManalTeh vii.. 2.. 8. Mandane vii. 17. 
Manlius viii. 30.32. 
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Manna Hi. 5. Mantinea viii. :8. Marathon viii. 9. Marcellus ix. 6. 8. 9. Mardonius viii. 15. Marius x. 5.8. 9. Mars iii. 2. Mafiniflaix. 1®. Medea iv. 8. Medes ii. 5. vii. 4. Medon v. 8. Megailhenes ix. 1. Melanthus v. 8. Melchifedeck ii. 6. Memphis ii. 2. Menahem vii. 2. Menander ix. 2. Menelaus iv. 13. Menenius viii. 10. Menes ii. 2. Mercury ii. 2. iii. 6. Mefopotamia iv. 2. 3. Metellus x. io. 12. Methufelah i. 2. Mezentius v. 1. Micipfa x. 5. Midianites iv. 7. Miltiades viii. 9. Minerva iii. 2. Minos iv. 2. 4. Minotaur iv. 9. Minucius viii. 16. Mithridates x, 8. 10. 12. Mofes iii. 4. 5. 6. Mummius x. 2. Munda x. 21. Mufici. 1. Mutina x. 23. Mutius viii. 7. Mycenas v. 5. 

N. 
Nabonaffar vii. 3. Nabopollafar vii. 3. Nebuchadnezzar vii. 3. 4. Nebuchadonofor vii. 2. Necho vii. 5. Nehemiah viii. 18. 
Neptune ii. 7. iv. 2. Nicias viii. 21. Nicomedes x. 8. Nimrod ii. 1. 2. vii. 2. 3. Niniveh ii. 3. vii. 2. 3. 4. Ninus ii. 3. vii. 2. Ninyas ii. 4. 5. Niobe iv. 5. Noah i. 3. Numa vii. 7. Numantia x. 2. Numitor v. 3. vi. 10. Nyfa iv. 5. 

O. 
Ochus vii. 18, viii. 31. O&avia x. 27. Odtavianus x. 26. 27. *8. O&avius x. 23. 24. 25. Oedipus iv. m. Oenotrus iii. 7. Ogyges iii. 2. Olympic games iv. to. vi.8. Omn vi. 2. 
Orcus iv. 2. Oropaftes viii. 4^. Orpheus iv. 8. Oitia vii. 10. Othniel iv. 3. Ovid x. 28. Oxyartes ii. 3. 

P. 
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P. 

Pacuvius x. 1. Paleftine ii. 6. Pansetius x. 1. Panfa x. 23. Paris iv. 13. Parmenides Viii. 18. Parnafius iii. 6. Parrhafius viii. 18. Pafargada vii. 18. Patizithes viii. 4. Patriarchs iii. (. Patiicians vii. I. Pauianias viii. 15. 31. Pela-fgi iv. 6. Pella viii. 31. Pelopidas viii. 26. Pcloponnefian war v. 8. viii. 20. Pelops iv. ;. Periander vii. 16. Pericles viii. 20. Perfeus iv. 5. ix. 15. Phaeton iii/7. Phalaris vii. 16. Pharaoh ii. 2. lii. 4. Pharnaces x. 20. Pharfalia x. 18. Phidias viii. 18. Philip viii. 31. Philippi x. 26. Philiftines v. 2. Phoroneus iii. 2. Phraortes vifc 2. 4. Phryxus iv. 8. Picus iv. 6. Pindar vii. 16. Pifgah iii. 5. Pififtratus vii. 16. viii. 3. Plataea viii. 1 5. Plato viii. 23. 

Plautus ix. tz. Pluto ii. 7. Pollux iv. 8. viii. 8. Polybius x. 1. Polycletus viii. 3 8. Polycrates vii. 16. Polynicesiv. 11. Pompey x. 7. 10. 11. 12. 13. 15. 18. Pompey’s fons x. 21. 25. 26. Porfenna viii. 7. Pofthumius viii. 8. Prsetor viii. 27. Praxiteles viii. 22. Priam iv. 8. 13. Procas v. 3. Prometheus iii. 3. Propertius x 28. Profcription x. 9. Proferpine iv. 2. Pfamminitus vii. 5. 18. Pfammitichus vii. 5. Ptolemy ix. 2. 4. 7. X. 18. 19. Pub. Rupilius x. 4. Pub. Scipio x. 1. 2, Pul vii. 2. 3. Pygmalion vi. 7. Pyrrha iii. 6. Pyrrhus ix. 3. Pythagoras vii. 16. 
Qi 

Q. Cincinnatus viii. 16. Quintus Curtius x. 28. 
R. 

Rachel m. 1. Rebecca iii. 1. Red 
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Red Sea iii. 5. Regillus (lake) viii. 8. Regulus ix. 6. Rehoboam vi. 1. Remus vi. 10. vii. 1. Rhadamanthus iv. 2. Rhea Sylvia vi. 10. Rome vi. jo, viii. 23. Romulus vi. 10. vii. 1. Romulus Sylv. vi. 5. Rutuii v. 1. 

S. 
Sabacus vii. Sabines vii. 1. Sacred Mount viii, 10. Sacrifices iii. 5. Saguntum ix. 8. Salamis viii, 14. Salluftx. 14. Samaria vi. 1. vii. 2, 6. Samfon v. 2. Samuel v. 4. Saofduchinus vii. 2. Sappho vii. 16. Sarah ii. 6. Sardanapalus ii. 5. vii. 2. Sardis vii. 17. Saturn ii. 7. iv. 6. Saturninus x. 6. Saul v. 4. 6. Scipio Africanus ix. 10. 11. 12. Scipio Afiaticus ix. 14. Scipio Nafica x. 3. Scythians vii. 3. 4. Seleucus ix. 2. Semiramis ii. 4. Senators vii. 1. Sennacherib vii. 2. 4. Septuagint ix. 7. 

E X. 
Sertorius x. 10. Servius Tull. vii. 15. Sefoliris ii. 2. Seth i. j . Shalmanefer vii. 2. 6. 
Shem i. 3. Shifhak vi. 1. Sibylline books viii. 1. Sicha^us vi. 7. Sicily iv. 6. Simonides vii. t6. Sinai iii 5. Sifera iv. 3. Smerdis viii. 4. Social war x. 7. Socrates viii. 22. Sodom ii. 6. Solomon v. 9. Solon vii. 14. Sophocles viii. 22. Sparta iii. 2. Spartacns x. 11. Spart'us iii. 2. Speufippus viii. 32. Sphinx iv. 11. Spolia opima vii. 1. viii. 19* Spurius viii. 11. Stefichorus vii. 16. Strabo x. 28. Sulpitius x. 8. Sylla x. 5. 8. 9. Sylvius v. 3. Syphax ix. 10. Syracufe ix. 9. Syria vii. 2. 4. 

T. 
Tanis ii. 2. Tantalus iv. 5. Tarquin. Prifcus vii. 11. Tarquin. Superb, viii. 1. 7. Tatius 
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Tatius vii. I. Temple (Solomon’s) v. g. Terence x. I. Terent. Varro ix. 8. Teucer iv. 5. Thales vii. 4. Thebes ii. 2. iv. 4. Thebez iv. 7. Themiftocles viii. iz. 14. Theophraftus ix. 2. Theopompus vi. g. ix. 1. 
Thermopylae viii. 14. Thefeus iv. 9. 10. v. 5. Thin ii. 2. Thrafybulus vii. 16. viii. 

24. 26. Thucydides viii. 20. Thyeftes iv. 11. Tiberinus v. 3. vi. 3. Tibullus x. 28. Tiglath-pilefer vii. 2. 3. Tigranes x. 12. Timantes viii. 18. Timotheus viii. 26. Titans ii. 7. Titus Quinftiusix. 13. Tobias vii. 6. Toluronius viii. 19. Tomyris vii. 18. Torquatus viii. 30. 32. Toforthus ii. 2. Tribunes viii. 19. 
Trifmegillus ii. 2. iv. 4. Tros iv. 5 Troy iv. 5. 8. 13. 
Tullus Holt. vii. 9. 

299 
Turnus v. r. Tyre vi. 7. viii. 34. Tyrefiasiv. 11. 

U. 
Umbrians iii. 7. Uzziah vi. 6. 

V. 
Valerius viii. 30. Varro x. 14. Veientesvii. 15. viii. 13. Venus iii. 2. Veturia viii. 11. Virgil x. 28. Viriatus x. 2. Viridomarus ix. 6. Volfci viii. 1. Vulcan iii. 2. 

X. 
Xantippus ix. 6. Xenocrates viii. 32. Xenophon viii. 25. Xerxes vii. 18. viii. 14. 16. 

' Z. 
Zedekiah vii. 13. Zeno ix. 2. Zeuxis viii. 18. Zopyrus viii. 6. 
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BOOKS written by John Mair, A. M. 
and fold by W. Sands, A. Kincaid & J. 
Bell, and J. Brown, Edinburgh. 

THE Tyro’s Dictionary, Latin and Englifh; compre- hending the more ufual primitives of the Latin tongue, digeited alphabetically, in the order of the parts of fpeech. To which are fubjoined, in a fmaller charafter, on the lower part of the pages, Lifts or catalogues of their deriva- tives and compounds. Defigned as an eafy and fpeedy me- thod of introducing youth to a general acquaintance with the ftrudture of the language, and preparing them for the 
ufe of a larger dictionary. Price 3 s. 

A radical vocabulary, Latin and Englifh; comprehending the more ufual primitives of the Latin tongue, digefted al- phabetically, in the order of the parts of fpeech. To which 
is fubjoined, An Appendix: containing rules for the gender ' of nouns, and for the preterites and fupines of verbs, in Englifh profe ; as alfo, an explication of the kalends, nones, 
and ides. 

A feleCt century of M. Cordery’s colloquies; with an Englifh tranflation as literal as poflible. Price bpund 1 s. 
The firft four books of C. Julias Ctefar’s commentaries of his wars in Gaul s with an Englifh tranflation as literal as poffible, and large explanatory notes. Price bound is. 8d. 
Sallufl’s hiftory of Catiline’s confpiracy and the war with Jugurtha ; with an Englifh tranflation as literal as poflible, ' and large explanatory notes. Price boimd 2 s. 6 d. 
Book-keeping methodized ; or, A methodical treatife of merchant-accounts, according to the Italian form. Where- , in the theory of the art is fully explained, and reduced to pradicc, by variety of fukable examples in all the branches of trade.—To which is .added, A large Appendix. Pr. 6 s. 
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